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English

Our products are designed to meet the highest standards of quality, functionality and design.
Before using the device, please read the use instructions carefully, including all contraindications, warnings
and safety information, and keep them for future reference.

Using professional light technology, the Braun Silk-expert Intense Pulsed Light (IPL) device is intended for

the permanent reduction in unwanted hair.
Ideal body areas include:

Women

Men

Legs, arms, underarms, intimate area*,
face (below cheek bones), fingers, toes

CAUTION DO NOTUSE...
around the eyes, along the forehead,
on scalp, nipples

Shoulders and below (chest, back, underarms,
arms, stomach, intimate area*, legs, fingers, toes)

CAUTION DO NOTUSE...
on face, neck, scalp, nipples

*Intimate area: VIO

1) W)

Bikiniarea  betweenlegs buttocks and
skin around anus
(peri-anal)

DO NOT USE...

in mucous membranes such as labia minora,
vagina or on the anus

*Intimate area:

Z.

buttocks and skin around

anus (peri-anal)
WS

Area above penis

DO NOT USE...
on penile shaft, scrotum or anus

IPL is not suitable for everyone. It is most effective on light to medium skin tones and dark hair colors.
Please, refer to the skin tone and hair color chart on page 3 to see if the device is suitable for you.

Description

Treatment window
SensoAdapt™ skin tone sensors
LED Power bars

Mode button with indicator lights
Treatment button

Handle

Base station

Mains cord

Glass filter (integrated UV filter)
Treatment head

a Smart Flex head*

b Standard head *

¢ Wide head*

d Intimate head*

e Mini precision head*

=2 OoO~NOOITAhWN =

o

* not with all models / color can differ

How does it work?

Braun Silk-expert works beneath the skin surface by targeting the melanin in the hair follicle, helping to
break the cycle of hair re-growth. With continued, periodic use, the light energy helps prevent unwanted

hair from reaching the skin surface.
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The intelligent SensoAdapt™ skin sensors (2) continuously read your skin tone before every flash,
automatically adapting the light intensity for best efficacy and safety. This allows treatment of appropriate
skin tones, but prevents treatment if your skin tone is too dark.

Contraindications

Do not use the device ...

e if your skin is darker than skin tone 5 shown on the skin tone chart on page 3. Since dark skin absorbs
more light energy, treating very dark skin may cause discomfort/pain and adverse effects (e.g., burns,
blisters, discoloration or scarring) and injure your skin.

if you are pregnant, lactating, or under the age of 18 as this device has not been tested with these
individuals.

if you have a history of skin cancer or precancerous lesions (e.g., nevi or a large number of moles).

If your skin has been artificially or naturally tanned recently. Your skin may be sensitive following sun
exposure and particularly susceptible to side effects of IPL treatment (e.g. burn, blister, discolour or
scar to your skin). Also, avoid unprotected exposure to direct sunlight after your IPL treatment.

Certain conditions can also prohibit the use of this device.

Do not use the device if any of the following applies:

® You have a chronic medical condition.

e You have a chronic skin disease (e.g. psoriasis or vitiligo) or damaged skin (e.g. sunburn, cuts, open
wounds or active infections) in the areas you wish to treat.

e You have varicose veins in the area you wish to treat.

® You have a known sensitivity to sunlight (photosensitivity) or are taking medication that may make the
skin more sensitive (e.g. Retin A, Accutane and/or other topical retinoids).

® You have had a professional skin peel treatment on the area you wish to treat.

¢ You have any of the above, this device may injure your skin or make existing conditions worse. You may
experience side effects such as burns, blisters and skin color changes (hyper- or hypo-pigmentation) or
scarring.

If you are unsure whether this device is safe for you to use, please consult your physician or dermatologist.
If you take any kind of medication regularly and over a long period of time, please consult your physician
for any potential impact on skin sensitivity to light.

Warnings

Do notuseon...

e scalp, eyebrows or anywhere near or around the eyes. Use in these areas may permanently damage
your eyes.

e atattoo or permanent makeup in the treatment area.

e nipples, genitals or around the anus. These areas may have a darker skin color and/or greater hair
density and using the device in these areas may cause discomfort/pain or injure your skin.

e dark brown or black spots such as freckles, birthmarks, moles or warts in the treatment area.

e beard/facial hair for men. This may lead to permanent or uneven results which may produce unwanted
changes in the facial characteristics.

It is not recommended to use the device on areas of skin where dermal fillers are present.

Do not use more than once a week on the same area. Damage of skin may occur after prolonged or
repeated treatment on one site.

Eye safety A

Do not look directly into the glass filter (9) or attempt to activate the device toward the eyes. To protect the
safety of your eyes and those of individuals nearby, the device will only activate when both skin tone
sensors are placed against the skin. If at any time the device activates when both sensors are NOT in
contact with the skin, STOP use immediately and contact your retailer.



Possible eye injury (potentially leading to loss of vision) or skin injury if instructions are not followed.
Protect the eye from exposure. Do not use the appliance over the eye lids or close to the eye.
We recommend you look away from the device when pushing the treatment button.

Precautions

e The device is intended for a single user.

e |tis not intended for use by people under 18 years old.

e People with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge, may
use the device if they have been given supervision or instruction concerning the safe use of the device and
understand the hazards involved.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the device. Always keep the device
out of children’s reach.

e There are a number of potential risks - exposure to the light output causing burns or eye damage,
electrocution, strangulation from the cord.

Electrical and fire safety

Regularly check the device and cords for visible signs of damage. In case of damage or cracks, stop using
the device. Electric shock may result from using a damaged device. In case of defects, have the device
checked and repaired by an authorized service center. Unqualified repair work can lead to extreme
hazards for the user.

CAUTION

Always unplug the appliance after use and in case of a power failure to avoid risk or damage to the
equipment.

Do not subject the device to heavy shocks to avoid risk of damage to the lamp.

Do not position the device so that it is difficult to disconnect from the mains supply. Do not leave the device
unattended when it is switched on to avoid the risk of fire or burns.

WARNING

If the wall socket used to power the device has poor connections, the mains plug becomes hot. Make sure
you plug the device into a properly installed wall socket to avoid the risk of fire and burns.

No modification of the equipment is allowed. Do not use any other component nor manipulate the device.
This may damage the unit and cause it stop working.

DANGER
Never attempt to repair and open the device, as this may expose you to dangerous electrical components
and to pulsed light energy, either of which may cause serious bodily damage and/or permanent eye injury.

WARNING: Water and electricity are a dangerous combination!
To avoid risk of electrocution, do not use this device in wet surroundings (e.g. in a bathroom, near a
ﬁ) shower or swimming pool); do not let water run into the device. To avoid electric shock, never use a
wet device.
Do not use if the device is damaged (e.g. cracked housing, cord damage etc). Internal parts contain
electric charges that are hazardous.

Regularly inspect the treatment window (1) for damage:

Do not use if the glass filter (9) is cracked or missing. Do not use if the built-in reflector is missing or not in
correct place.

Do not touch the glass filter during or directly after use since it will get hot.

Do not use petroleum-based or flammable cleaning agents (alcohol, acetones) on the device as these
pose a fire risk.

Do not use abrasive cleaning agents. These may damage the device or scratch the glass filter.

Do not attempt to use this device other than for removing unwanted hair.

Do not use the device on a surface other than skin. Do not press the treatment button when the treatment
window (1) is not placed in full contact with the skin.

Do not block the cooling vents. The device may overheat and pose an electric shock risk or fire hazard.
Under continued use the temperature of the device may reach a maximum of 60°C. After treatment,
remove the device from the skin.

How to use

Preparing the treatment area

Remove any visible hair on the skin before using the device. You may use your preferred hair removal
method. To keep the treatment window clean and intact, ensure there is no hair remaining on the skin
surface. Clean the treatment area and pat it dry.
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To power on the device:

Use the mains cord (8) to connect the base station to an electrical outlet. Press any button (4 or 5) to
activate the device. The LED power bars (3) will light up once and a fan starts running. This means the
device is ready for use. During operation, the device will heat up slightly.

Automatic light adaptation

When the skin tone sensors (2) have skin contact, the device reads your skin tone and selects the
appropriate light intensity which is indicated by white LEDs on the Power bars (3). These confirm that the
device is ready to flash.

(00000000 light skin tone = high light intensity
(0000000000) dark skin tone — low light intensity with fast flash rate
(0000000000 IS no skin contact — device will not flash
(0000000000 eIy invalid skin tone — device will not flash

Energy settings
Push the mode button (4) to reduce the light intensity. You can toggle through the following 3 settings:

Power mode (3 lights)
Balanced mode (2 lights)
Sensitive mode (1 light: lowest light intensity with fast flash rate)

Balanced and sensitive modes are recommended for sensitive areas and first-time users. With reduced
light intensity, more treatments may be required to see the desired effects.

The power bars flash to confirm a change in the light intensity setting.

When holding the mode button (4) longer than 3 seconds, the device is deactivated.
After 10 minutes without use, the device is automatically deactivated.

Press any button to re-activate it.

Skin Test

Before your first treatment, we recommend you test your skin for reaction on a small area of skin where
you plan to treat. Perform two flashes next to each other as described below in chapter «Treatment
methods», section «<STAMPING». Wait 15 minutes to examine the test area. If the skin appears normal,
begin your first treatment. If a skin reaction develops, switch to sensitive mode and repeat the test. Wait for
another 15 minutes. If the skin reaction persists, wait for another 24 hours. If skin reaction is present after
this period, discontinue using the device and consult your physician.

Treatment methods

The area to be treated must be hair-free, clean and dry. Before pushing the treatment button, look away
from the device to avoid the bright light. In rare cases, a user may find the flash too bright. However, there
is no safety risk associated with this. For increased comfort, we recommend treating in a well-lit

room to help reduce the perceived brightness.

GLIDING STAMPING

for fast and efficient Spot-by-spot treatment
treatment of large areas for targeted flash

(e.q. legs). release (small, hard-to

>

reach areas) /'

1. Place the treatment window firmly on your skin, ensuring the skin sensors have skin contact.
The power bars (3) show white LEDs

2. Press and hold the treatment button (5). The 2. Press and instantly release the treatment
device will begin to flash. button (5). The device will emit a flash.




3. Move the device slowly and continuously from
the bottom to the top of the treatment area.
Make sure to always keep full skin contact so
that the device flashes continuously.

3. Lift off the device and place it onto the next
adjacent spot to be treated. Wait for the power
bars to show white LEDs. Then press and
release the treatment button.

Once the gliding stroke is completed, lift the
device off the treatment area. Repeat steps 1-3 to

Continue treatment spot by spot until you have
completed the entire area you wish to treat.

treat the next adjacent area in a parallel stroke.

Make sure you avoid missed areas by placing the treatment window directly next to the previously treated
spot without leaving any space between treated areas.

Avoid overlapping treatment or treating the same area twice as this may increase the chance of producing
adverse reactions.

If you feel intense pain, stop treatment immediately and consult your physician before using the device again.

Where to use the treatment heads

SmartFlex: all (including curved) areas

Standard: all areas

Wide: large body areas

Intimate: small, curvy, hard-to-reach areas

Mini precision: smallest, curvy, hard-to-reach areas

Q0 T®

How to treat sensitive areas
Before treating, remember to perform a skin test. Remove any visible hair and cosmetics, lotions or creams.
You might want to confirm full hair removal using a mirror.

Face (females only)

When treating the upper lip area, avoid contact with the lips and the nostrils. The central area below the
nostrils might be sensitive.

Do not use on permanent / semi-permanent lip liner on the lip margin.

TIP: You can press your lips together to ensure that the light does not activate on the upper lip itself.
Hair growth under the chin can be denser and coarser. This can sometimes lead to slight skin reddening
following a treatment. This redness is temporary and should completely disappear after 24 hours.

Intimate area (refer to page 4 for suitable treatment areas)

Stand, sit or crouch down to reach all areas to be treated.

For your initial treatment, we recommend using the intimate head with the stamping method and the
sensitive mode as described above. Please select your preferred energy setting that will provide the best
comfort for continuous treatment.

NOTE:

e |f redness or a burning sensation occurs and lasts for several minutes, apply a cool cloth/pad to soothe
the area.

e |f any pigment changes in the skin, e.g., lightening or darkening, are observed, stop using the device.
Seek medical advice to determine the cause which may be due to an underlying medical condition.

e Since the intimate area tends to have darker skin color, the device may not flash due to safety reasons
even if the device has good contact with the skin.

Treatment plan

Start-up phase (weekly or bi-weekly) 1 treatment every 1-2 weeks (4-12 weeks)

Maintenance phase (monthly or bi-monthly) continue treating to your needs, e.g.

every 1-2 months.

The typical hair growth cycle varies between individuals and could take up to 16 months depending on
body area. Since only hairs in their growing phase are susceptible to treatment with light, it is important to
do multiple treatments to achieve continuously smooth skin. For this reason, we recommend a start-up
phase with one treatment every 1-2 weeks over a period of 4 -12 weeks.

For the facial area or those with darker skin tones, you may need to extend the start-up phase to achieve
your best results.
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In case you no longer see hair growing, you can switch to the maintenance treatments.

After treatment
Once you have completed your treatment, unplug the mains cord from the electrical outlet.

After treatment, we recommend using sunscreen SPF >15 whenever treated areas may be exposed to the
sun. We recommend avoiding exposure to artificial light sources, such as tanning booths or solariums.

Avoid any activity or skin products that may irritate your skin for 24 hours after treatment. This includes
using hot tubs or saunas, wearing tight-fitting clothing, using bleaching creams, perfumed products or
exfoliation products. The above may cause irritation, such as itching and redness, in the treated areas.

Cleaning and storage

After each treatment, inspect the treatment window (1), the skin tone sensors (2), the glass filter (9) and
the built-in reflectors for damage. Do not touch or clean the glass filter immediately after use to allow it to
cool down. Wipe the treatment window with a dry, lint-free cloth if any marks or black spots are visible.

Do not rinse or immerse the device in water or any other liquid.

To ensure maximum performance, keep the heads (10) with their built-in reflectors free from dirt, hair or
other debris. Do not clean in water, but use a dry cloth for cleaning them carefully.

Store the device in a cool, dry place. Make sure the treatment window and skin sensors are protected from
damage.

Possible side effects

Some people will experience slight discomfort (e.g. heat or redness of the skin) when using the device -
this is normal. You may feel heat and tingling when activating the flash, followed by redness in the skin.
This type of reaction usually disappears within 24 hours. Adverse reactions are usually immediate or
appear within 24 hours. In rare cases, they may take up to 72 hours to appear. If you experience abnormal
skin reactions please contact your physician.

Side effect How to assess and react

Warm feeling or tingling sensations during This is expected and normal for all IPL treatments.

treatment which typically disappear after a few You can keep on using the device as instructed.

seconds to a minute and decrease with continued

use.

Discomfort or pain is intense during treatment or Stop using the device and consult your physician

persists after a treatment. before using it again.

Skin redness during or after treatment which This is expected and normal for all IPL treatments.

disappears within minutes to several hours. You can keep on using the device as instructed
once skin redness has disappeared.

Skin redness which does not go away within Stop using the device and consult your physician

24 - 48 hours after treatment. before using it again.

In very rare cases:

Swelling and redness around the hair follicle that You can keep on using the device as instructed
disappears within two or three days. once swelling and redness around the hair follicle
has disappeared.

Swelling and redness around the hair follicle that Stop using the device and consult your physician

does not disappear within two to three days. before using it again.

Temporary changes in skin color (lightening or If your skin color changes, stop using the device
darkening). and consult your physician.

Increase in hair growth in areas of treatment (more | If this increase persists over several treatments,
likely to be seen with subjects of Mediterranean stop using the device and consult your physician.
descent).

In case of adverse events please contact your national competent authority and the device manufacturer.
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Trouble shooting

The following troubleshooting guide may help you solv
device.

ing initial problems you may experience with this

Problem

Solution

Power bars do not light up when treatment window
is placed on the skin.

Make sure the device is connected to an electrical
outlet. Press any button (4 or 5) to activate it.
Ensure the skin tone sensors are in full contact
with the skin. If needed, move the device in a way
that the skin tone sensors get skin contact.

The device doesn’t work on small areas.

Use a smaller head if available with your device.
Make sure both skin tone sensors are in contact
with the skin.

Flashing sequence slows down.

Device is in heat-protection mode. To get back to
normal speed, allow device to cool down.

On the power bar, only the first LED illuminates
red.

Invalid skin tone reading. Your skin is either too
light or too dark. The device will not flash.

Centre mode button light is flashing.

Device is deactivated. Press any button to
re-activate it.

First LED on power bars flashes red.

Head (10) has been taken off. Re-attach it.

The power bars show an unfamiliar pattern of one
red LED shining along with individual white LEDs.

Device error. Device will not operate.
Unplug and reconnect. If error persists, contact a
Braun Service Centre.

All white LEDs flash.

End of product lifetime. Maximum number of
flashes (400,000) has been reached.

The device is broken, cracked or appears
defective.

Do not use if the handle, the base station or the
mains cord is damaged. If you are in any doubt
about the safety or suspect it is damaged in any

Disposal

The product contains recyclable electronic waste. To protect the environment, do not dispose of it

in the household waste, but take it to appropriate local

Labels and symbols
The base station is marked with the following symbols:

way, you must not use it.
|

collection points.

Type BF Applied Part

Serial number

Class Il equipment

WEEE waste disposal mark of the
European Union

Optical radiation

> (O]

Conformity mark of the European Union

E x5l

V Follow instructions for use Manufacturer
@ Not suitable for use in a bathtub or shower T Keep Dry

—_
o




Technical specifications

Repetition rate:
Max optical output:
Pulse length:

Pulse profile:

Wave length:

Power line input:
Operating temperature:
Optimum operating temperature:
Operating humidity:
Operating pressures:
Treatment area (spot size):
SmartFlex/Standard head:
Wide head:

Intimate head:

Mini precision:

Transport Conditions:
Temperature range:
Humidity:

Pressures:

every 0.5 - 0.9 seconds (depending on setting), continuous operation
6J/cm2

2.5 +/- 0.5 msec (full discharge FWHM)

partial free discharge with total pulse duration =2.0 ms to 8.0 ms
dependant on skin tone

510 - 2000 nm

100 - 240V~, 50-60Hz, 1.7 - 0.91 A

5°C-40C

15°C - 30°C

up to 93% R.H. non-condensing

700 hPa to 1060 hPa

3cm?
4 cm?
1.5cm?
1cm?

-25°Cto70°C
up to 93% R.H. non-condensing
500 hPa to 1060 hPa

The device includes 400,000 flashes and is intended for use up to 6 years by a single user.

This device complies with the following EMC and Radio standards and latest amendments applicable to

Household and Medical Devices.

EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, FCC CRF 47 Part 15B, 15.107, 15.109, ICES-003 Issue 6.0.

This device also complies with the following Safety Standards and latest Amendments applicable to

Household and Medical Devices.

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113: 2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012, IEC 62304:2006/
A1:2015, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC-62366-1:2007/AMD1:2014, IEC
60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

This device is classified as Risk Group Exempt for all hazards

For Spectral Irradiance, please refer to Annex 1 on page 117.

Subject to change without notice.
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Polski

Nasze produkty zostaty zaprojektowane tak, aby zaspokoi¢ Panstwa najwyzsze oczekiwania w zakresie
jakosci, funkcjonalnosci i wzornictwa. Przed uzyciem prosimy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi
urzgdzenia oraz wszelkie ostrzezenia, informacje dotyczace przeciwwskazan i bezpieczenstwa Instrukcje

nalezy zachowac¢ do pozniejszego wglgdu.

Braun Silk-expert wykorzystuje profesjonalng technologie depilacji za pomocg intensywnego $wiatta
pulsacyjnego (IPL) i jest przeznaczony do trwatego usuwania niepozgdanych wtoskow.
Obszary ciata, na ktérych stosowanie urzgdzenia sprawdza sie najlepiej:

Kobiety

Mezczyzni

Nogi, ramiona, pachy, okolice intymne*, twarz
(ponizej kosci policzkowych), palce rgk i n6g

UWAGA NIE STOSOWAC...
w okolicy oczu, wzdtuz czota, na skorze gtowy
i sutkach

Ramiona i okolice pod nimi (klatka piersiowa,
plecy, pachy, rece, brzuch, okolice intymne*,
nogi, palce rak i nog)

UWAGA NIE STOSOWAGC...
na twarzy, szyi, skérze gtowy ani sutkach

* Okolice intymne:

Okolice bikini obszar miedzy posladki

nogami i skéra wokot

SNIE STOSOWAG... odbytu
na btonach $luzowych (np. warg sromowych
mniejszych, pochwy lub odbytu)

* Okolice intymne:

Z,

Obszar nad penisem  posladki i skora wokot
odbytu

NIE STOSOWAC...
na trzonie penisa, mosznie \x/
ani odbycie ®

Urzadzenie IPL nie jest odpowiednie dla wszystkich uzytkownikow. Jest ono najbardziej skuteczne w
przypadku jasnej i lekko ciemnej karnacji skory i ciemnego owtosienia. Przed uzyciem zaleca sie
zapoznanie z tabelg karnacji skory i koloru owtosienia na str. 3, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie sprawdzi

sie w Panstwa przypadku.

Opis produktu
Okienko zabiegowe
Czujniki karnacji skory SensoAdapt™

Przycisk trybu ze $wiatetkami wskaznika
Przycisk btysku

Raczka

Baza

Przewod sieciowy

Filtr szklany (zintegrowany filtr UV)
Gtowic zabiegowych

a Smart Flex *

b Standardowa *

¢ Szeroka *

d Do okolic intymnych *

e Precyzyjna minigtowica *

= OO~NOOOTHAWN =

o

Wskazniki intensywnosci btysku (diody LED)

* Element nie jest dostepny we wszystkich modelach / kolor moze sie rozni¢
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Jak to dziata?

Urzadzenie Braun Silk-expert, poprzez podskérne naswietlanie melaniny w mieszku wtosowym, hamuje
cykl odrastania owtosienia. Systematyczne, okresowe korzystanie z urzgdzenia sprawia, ze energia
Swietlna uniemozliwia osiggniecie przez wtosy powierzchni skory.

Inteligentne wskazniki karnacji SensoAdapt™ (2) nieprzerwanie odczytujg barwe skory przed kazdym
btyskiem i automatycznie dostosowujg intensywnos¢ wigzki $wiatta, aby zapewnic najlepszg skutecznos¢
zabiegu i bezpieczenstwo. Takie rozwigzanie zapewnia usuwanie owtosienia ze skory o odpowiedniej
karnacji, za$ uniemozliwia zabieg w przypadku zbyt ciemnej barwy skory.

Przeciwskazania

Urzqdzenla nie wolno stosowac...

e kiedy skora jest ciemniejsza od typu 5 w tabeli na str. 3. poniewaz ciemniejsza skoéra pochtania wiecej
energii Swietlnej. Przeprowadzanie zabiegu na skorze o bardzo ciemnej karnacji moze powodowac
dyskomfort/baol i niekorzystne skutki (np. oparzenia, pecherzyki, przebarwienia lub blizny), a takze
uszkodzi¢ skore.

e w czasie cigzy, karmienia lub przez osoby ponizej 18 roku zycia, poniewaz urzadzenie nie zostato
przetestowane na takich uzytkownikach.

® przez osoby, ktére miaty raka skory lub stany przednowotworowe (np. znamiona lub duzg liczbe
pieprzykow).

e jesliw ostatnim czasie skora zostata poddana naturalnemu lub sztucznemu opalaniu. Po opalaniu na
stoncu, skora moze by¢ wyjgtkowo wrazliwa i szczegolnie podatna na skutki uboczne zabiegu przy
uzyciu technologii IPL (moga pojawic sie np. oparzenia, pecherzyki, przebarwienia lub blizny na skorze).
Nalezy unikac¢ wystawiania niezabezpieczonej skéry na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych po
przeprowadzeniu zabiegu z uzyciem technologii IPL.

Stosowanie urzqdzenia moze by¢ zabronione w przypadku niektérych choréb.
Urzqdzema nie wolno stosowa¢ w nastepujacych przypadkach:
e uzytkownik cierpi na przewlektg chorobe.

e uzytkownik cierpi na przewlektg chorobe skory (np. tuszczyca lub bielactwo nabyte) lub ma zniszczong,
skoére (np. oparzenie stoneczne, skaleczenie, otwarte rany lub aktywne infekcje) w miejscach
przeznaczonych do zabiegu.

e uzytkownik ma zylaki w miejscach przeznaczonych do zabiegu.

e uzytkownik ma $wiadomos$¢ nadwrazliwosci na $wiatto stoneczne lub przyjmuje leki, ktére mogg podnie$¢
wrazliwos$¢ skory (np. Retin A, Accutane i/lub inne retinoidy o dziataniu miejscowym).

e uzytkownik zrobit peeling w miejscu przeznaczonym do zabiegu.

Jesli jakikolwiek z powyzszych punktow ma zastosowanie, urzadzenie moze uszkodzi¢ skore lub
pogorszy¢ stan zdrowia wynikajacy z aktualnej choroby. Mozliwe skutki uboczne to m. in. oparzenia,
pecherzyki i przebarwienia (hiper- lub hipopigmentacja) lub blizny.

W razie braku pewnosci, czy stosowanie tego urzadzenia jest bezpieczne w Panstwa przypadku, nalezy

skonsultowac sie ze swoim lekarzem lub dermatologiem.

W przypadku regularnego i dtugotrwatego przyjmowania jakiegos$ leku, nalezy zwroci¢ sie do swojego

lekarza o informacje na temat ewentualnego wptywu $wiatta na wrazliwo$¢ Panstwa skory.

Ostrzezenia

Nie stosowa¢ urzadzenia

® na skorze gtowy, brwiach i w poblizu oczu. Stosowanie urzgdzenia w tych miejscach moze doprowadzi¢
do trwatego uszkodzenia wzroku.

e na tatuazach lub permanentnym makijazu w miejscach poddawanych zabiegowi.

* na sutkach, narzgdach ptciowych ani w odbycie. W tych miejscach skdra moze mie¢ ciemniejszy odcien
i/lub gestsze owtosienie, dlatego stosowanie urzgdzenia na tych obszarach moze powodowac
dyskomfort/bol lub uszkodzi¢ skore.
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® na ciemnobrgzowych lub czarnych plamkach na skorze, np. piegach, znamionach (myszkach),
pieprzykach lub brodawkach, ktére znajdujg sie w miejscach poddawanych zabiegowi.
® na brodzie i innym owfosieniu na twarzy mezczyzn

Nie zaleca sie stosowania urzadzenia na obszarach, w ktorych obecne sa wypetniacze skory.

Nie stosowac urzgdzenia czesciej niz raz w tygodniu w tym samym miejscu na ciele. Po stosowaniu przez
dtuzszy czas lub po wielokrotnych zabiegach na jednym obszarze moze doj$¢ do uszkodzenia skory.

Bezpieczenstwo oczu A

Nie wolno patrze¢ bezposrednio na szklany filtr (9) ani aktywowac¢ urzgdzenia skierowanego w strone oczu.
W trosce o bezpieczenstwo oczu uzytkownika i 0s6b postronnych, urzadzenie uaktywni sie wytgcznie po
przytozeniu do ciata obu czujnikow karnacji skory. Jesli na jakimkolwiek etapie uzytkowania urzgdzenie
bedzie aktywowac sig, pomimo tego, ze obydwa czujniki NIE MAJA kontaktu ze skorg, nalezy natychmiast
ZAPRZESTAC korzystania z urzgdzenia i skontaktowac sie ze sprzedawcg.

Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzi¢ do urazu oczu (potencjalnie prowadzgcego do utraty wzroku)
lub uszkodzenia skory. Nalezy chroni¢ oczy przed ekspozycja. Nie nalezy stosowac urzgdzenia na
powiekach ani w poblizu oczu.

Nie kierowac¢ wzroku w strone urzgdzenia po nacisnieciu przycisku btysku.

Srodki ostroznosci

e Nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia.

e Osoby o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz osoby niemajgce
wystarczajgcego doswiadczenia ani wiedzy, moga korzystac¢ z urzadzenia, o ile sg nadzorowane albo
zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i sg Swiadome istniejgcych
zagrozen.

* Nie wolno zezwalac dzieciom na zabawe urzgdzeniem. Urzgdzenie nalezy zawsze przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Potencjalne zagrozenia — narazenie na intensywne Swiatto moze spowodowac oparzenia i uszkodzenie
oczu; ryzyko porazenia pragdem; ryzyko uduszenia przewodem zasilajgcym.

Bezpieczenstwo elektryczne i pozarowe

Nalezy regularnie sprawdzac¢ urzgdzenie i przewdd sieciowy pod kgtem uszkodzen. W przypadku
uszkodzenia lub peknigcia, zaprzestac korzystania z urzgdzenia. Korzystanie z uszkodzonego urzgdzenia
grozi porazeniem prgdem. W razie stwierdzenia wad, odda¢ urzgdzenie do autoryzowanego serwisu w
celu sprawdzenia i naprawy. Przeprowadzenie naprawy przez osoby niewykwalifikowane moze narazi¢
uzytkownika na ogromne niebezpieczenstwo.

UWAGA

Odtaczy¢ przewdd zasilajgcy kazdorazowo po uzyciu oraz w przypadku przerwy w zasilaniu, aby unikng¢
ryzyka uszkodzenia urzgdzenia.

Nie poddawac urzadzenia silnym wstrzgsom, aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia lampy.

Nie umieszcza¢ urzadzenia w miejscu utrudniajgcym odtaczenie przewodu zasilajgcego.

Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy jest wtaczone, aby unikngc¢ ryzyka pozaru lub oparzenia.

OSTRZEZENIE

Jesli gniazdko elektryczne, do ktorego jest podtaczone urzgdzenie, nie zapewnia odpowiedniego styku,
wtyczka bedzie sie nagrzewac. Upewnij sie, ze gniazdko elektryczne, do ktérego jest podtgczone urzgdze-
nie, jest odpowiednio zamontowane, aby unikna¢ ryzyka pozaru lub oparzenia.

Jakiekolwiek modyfikacje urzgdzenia sg niedozwolone. Nie nalezy korzysta¢ z elementow, ktore nie
wchodzg w sktad zestawu, ani dokonywac przerobek urzgdzenia. Nieprawidtowa obstuga moze skutkowac
awarig, i trwatym uszkodzeniem urzgdzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO

Nie prébowac naprawia¢ ani otwiera¢ urzadzenia, poniewaz uzytkownik moze zosta¢ narazony na dziatanie
elektrycznych elementow i pulsujgcej energii Swietlnej, co moze spowodowac¢ powazne uszkodzenie ciata
i/lub trwate uszkodzenie wzroku.
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OSTRZEZENIE: Woda i wilgoé w poblizu urzgdzen elektrycznych stanowi zagrozenie!
Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem
EI - nie nalezy korzystac z tego urzgdzenia w otoczeniu, w ktorym panuje wilgo¢ (np. w tazience, w
poblizu prysznica lub basenu),
- nie wolno dopusci¢ do zalania urzgdzenia wodg.
Nie korzystac¢ z urzadzenia, ktore zostato zalane - ryzyko porazenia prgdem!

Nie wolno korzystac¢ z uszkodzonego urzadzenia (np. w przypadku peknietej obudowy, uszkodzonego
przewodu sieciowego itp.). Wewnetrzne elementy urzgdzenia gromadzg tadunki elektryczne, ktore sa,
niebezpieczne.

Nalezy regularnie sprawdzac¢ okienko zabiegowe (1) pod katem uszkodzen:

Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia, jesli szklany filtr (9) jest pekniety lub go brakuje.

Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia, jesli brakuje wbudowanego zwierciadta lub nie znajduje si¢ ono na
wtasciwym miejscu.

Nie wolno dotykac szklanego filtra podczas uzytkowania lub bezposrednio po nim, poniewaz jest on gorggcy.
Nie wolno czy$ci¢ urzgdzenia Srodkami na bazie ropy naftowej lub tatwopalnymi (alkohol, acetony),
poniewaz grozi to pozarem.

Nie wolno stosowac szorstkich srodkow czyszczacych. Mogg one uszkodzi¢ urzgdzenie lub zarysowacé
szklany filtr.

Nie wolno probowac¢ stosowac urzgdzenia w innym celu niz usunigcie zbednego owtosienia na ciele.

Nie wolno uzywac¢ urzgdzenia na powierzchni innej niz skéra. Nie wolno naciskac¢ przycisku btysku, jesli
okienko zabiegowe (1) nie ma catkowitego kontaktu ze skorg.

Nie wolno blokowa¢ otworow wentylacyjnych. Urzgdzenie moze sie przegrzac i stanowi¢ ryzyko porazenia
pradem lub wzniecenia pozaru.

W przypadku dtugotrwatego uzytkowania urzgdzenie moze nagrzewac sie do temperatury ok. 60°C. Nie
pozostawia¢ urzadzenia na skorze po zakonczeniu zabiegu.

Sposdéb uzywania

Przygotowanie miejsca przeznaczonego do zabiegu

Usun widoczne owtosienie ze skory przed zastosowaniem urzgdzenia. Mozna zastosowac preferowang
metode usuwania wtoséw. Aby utrzymac czystos¢ i dobry stan okienka zabiegowego, nalezy upewnic sie,
ze na powierzchni skory nie pozostajg wystajace wtosy. Umyj miejsce zabiegu i osusz je.

Aby wiaczy¢ urzadzenie:

Nalezy skorzysta¢ z przewodu sieciowego (8), aby podtgczy¢ baze do gniazda elektrycznego. Nacisnij
dowolny przycisk (4 lub 5), aby aktywowac¢ urzadzenie Ledowe wskazniki intensywnosci $wiatta (3) btysng
raz, a po chwili wtgczy sie wiatrak. To oznacza, ze urzgdzenie znajduje sig w trybie GOTOWOSCI. Podczas
pracy urzadzenie bedzie sie nieco nagrzewac.

Automatyczne dostosowanie swiatta

Kiedy obydwa czujniki karnacji (2) dotkng skory, urzadzenie odczyta jej barwe i wybierze odpowiednig,
intensywno$c¢ wigzki Swiatta, ktora zostanie wskazana biatymi diodami LED na wskazniku intensywnosci
(3). Zapalenie sie ich jest potwierdzeniem gotowosci urzadzenia do btysku.

m jasna karnacja skory = wysoka intensywnos$c¢ $wiatta
_ ciemna karnacja skéry — niska intensywnos$c¢ swiatta

z wysokg czestotliwoscig migania

— brak swiatet brak k'ontaktu ze skorg — Urzgdzenie nie bedzie emitowac
btyskow.

(._ czerwone Swiatto nieprawidfowa karnacja skory — Urzgdzenie nie bedzie
emitowac btyskow.

Ustawienia energii
Nacisnij przycisk trybu (4), aby zmniejszy¢ natezenie $wiatta. Mozna przetgcza¢ miedzy nastepujgcymi
3 ustawieniami trybu:
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Petna moc 3 $wiatetka wskaznika
Umiarkowana moc 2 Swiatetka wskaznika
Mata moc

btyskow)

1 Swiatetko wskaznika (najmniejsza intensywno$c¢ Swiatta z wysokg czestotliwoscig,

Umiarkowana moc i mata moc sg zalecane do depilacji wrazliwych miejsc oraz dla osob, ktére korzystajg
z urzgdzenia po raz pierwszy. Przy zmniejszonej intensywnosci Swiatta, aby uzyska¢ pozadany efekt, moze
zaj$¢ koniecznos¢ przeprowadzenia wiekszej liczby zabiegow.

Wskazniki intensywnos$ci migaja, aby potwierdzi¢ zmiang ustawienia intensywnosci sSwiatfa.

Przytrzymanie przycisku trybu (4) przez co najmniej 3 sekundy spowoduje wytgczenie urzgdzenia.

Po 10 minutach bez uzycia urzadzenie jest automatycznie dezaktywowane.

Nacisnij przycisk aby ponownie aktywowac.

Test na skorze

Przed pierwszym zabiegiem zaleca si¢ wykonanie testu na niewielkim fragmencie skory, ktory bedzie

poddany depilacji, aby sprawdzi¢ reakcje.

Wykonaj dwa btyski obok siebie, jak opisano ponizej w rozdziale <Metody zabiegowe», sekcja
«PRZYKLADANIE». Odczekaj 15 minut, aby sprawdzi¢ skére w miejscu przeprowadzenia testu. Jesli skora
wyglada normalnie, mozna rozpoczg¢ pierwszy zabieg. W przypadku wystapienia reakcji alergicznej,
zmniejsz intensywno$¢ kuracji i powtorz test. Odczekaj kolejne 15 minut. Jesli reakcja alergiczna bedzie sie
nadal utrzymywac, powtorz test po uptywie 24 godzin. Jesli reakcja alergiczna nie ustepuje po uptywie
tego czasu, nalezy zaprzesta¢ uzytkowania urzgdzenia i skonsultowac sie z lekarzem.

Metody zabiegowe

Obszar przeprowadzania zabiegu powinien by¢ pozbawiony owtosienia, czysty i suchy. Przed naci$nigciem
przycisku btysku, nalezy skierowa¢ wzrok z dala od urzgdzenia, aby ochroni¢ oczy przed jasnym btyskiem
Swiatta. Czasem uzytkownicy moga uznac¢ $wiatto lampy za zbyt intensywne. Nie wigze sie to jednak z
zadnym ryzykiem. Aby zwiekszy¢ komfort, zalecamy przeprowadzenie zabiegu w dobrze o$wietlonym

pokoju, aby zmniejszy¢ wrazenie jasnosci.

POSLIZG

szybki i skuteczny
zabieg na duzych
powierzchniach (np. na
nogach)

PRZYKLADANIE
Zabieg prowadzony
punktowo, miejsce

PO miejscu

(mate obszary ciata,
trudno dostepne
miejsca, np. na twarzy)

7

-

1. Docisnij okienko zabiegowe (1) do skoéry, upewniajgc sie, ze obydwa czujniki karnacji (2) majg z nig,
kontakt. Na wskazniku intensywnosci $wiatta (3) zaswiecg sie biate diody LED.

2. Naci$nij i przytrzymaj przycisk btysku (5).
Urzgdzenie zacznie emitowac wigzki
pulsujacego $wiatfa.

2. Naciénij i natychmiast zwolnij przycisk btysku
(5). Urzadzenie wyemituje jeden btysk.

3. Przesuwaj urzgdzenie powolnym i ciggtym
ruchem przez obszar poddawany zabiegowi, od
dotu do gory. Upewnij sie, ze urzgdzenie
utrzymuje staty i peten kontakt ze skora, dzieki
czemu bedzie stale emitowac wigzki
pulsujgcego Swiatta.

3. Unies urzadzenie i przyt6z je do nastepnego,
sgsiedniego miejsca poddawanego zabiegowi.
Poczekaj, az ledowe wskazniki intensywnosci
zapalg sie biatym kolorem. Nastepnie nacisnij i
zwolnij przycisk btysku.

Po zakonczeniu aplikacji w pierwszym obszarze,
zabierz urzadzenie z miejsca zabiegu . Powtorz
kroki od 1 do 3, aby rownolegtym ruchem,
przeprowadzi¢ zabieg na nastepnym, sgsiednim
obszarze.

Kontynuuj przechodzgc do kolejnych punktéw na
skoérze, az do przeprowadzenia zabiegu we
wszystkich planowanych miejscach.

Upewnij sig, ze zadne miejsca nie zostaty pominigte poprzez umieszczanie okienka zabiegowego
bezposrednio obok obszaru poprzedniego dziatania urzadzenia, nie zostawiajgc przy tym zadnych

pustych miejsc pomiedzy nimi.
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Unikaj przeprowadzania zabiegu rownoczesénie lub dwa razy w tym samym miejscu, poniewaz moze to
zwiekszy¢ prawdopodobienstwo wystgpienia niepozgdanych reakcji.

W przypadku intensywnego bolu, nalezy natychmiast przerwac zabieg i skonsultowac sie z lekarzem przed
ponownym uzyciem urzgdzenia.

Gdzie nalezy stosowa¢ poszczegodlne gtowice zabiegowe

a Gtowica Smart Flex: wszystkie obszary (rowniez zaokrgglone czesci ciata)

b Gtowica standardowa: wszystkie obszary ciata

c Szeroka gtowica: duze powierzchnie ciata

d Gtowica do okolic intymnych: mate powierzchnie do depilacji, zaokraglone obszary, trudno dostepne
miejsca

e Precyzyjna minigtowica: najmniejsze obszary ciata, zaokrgglone obszary, trudno dostepne miejsca

Jak depilowaé wrazliwe miejsca

Przed rozpoczeciem zabiegu nalezy wykonac test na skorze. Usung¢ wszystkie widoczne wtoski oraz
kosmetyki, balsamy lub kremy.

W celu potwierdzenia catkowitego usuniecia wtoséw moze byc¢ potrzebne lusterko.

Twarz (tylko kobiety)

Podczas przeprowadzania zabiegu na goérnej wardze nalezy unika¢ kontaktu urzgdzenia z ustami

i nozdrzami. Skoéra pod nozdrzami moze by¢ bardzo wrazliwa.

Nie stosowaé¢ na permanentnej/potpermanentnej konturéwce do ust.

WSKAZOWKA: Aby uniemozliwi¢ aktywacje wigzki Swiatta i jej dziatanie na gornej wardze, mozna zamkna¢
i zacisngC usta.

Wirosy rosnace na podbrédku moga by¢ gestsze i bardziej szorstkie niz na innych czeéciach ciata, co moze
powodowac zaczerwienienie skory po zabiegu. Takie zaczerwienienie jest tymczasowe i powinno
catkowicie znikng¢ po 24 godzinach.

Okolice intymne (zabiegi dla poszczegolnych czeséci ciata opisano na stronie 12)

Nalezy stana¢, usigsc¢ lub kucng¢, aby mie¢ dobry dostep do wszystkich miejsc, ktdére majg by¢ poddane
zabiegowi.

Przy pierwszym zabiegu zalecamy uzycie gtowicy do okolic intymnych i wykonywanie go metoda,
punktowa, z matg mocg, zgodnie z powyzszym opisem. Nalezy wybra¢ poziom energii, ktory zapewni
odpowiedni komfort podczas ciggtego zabiegu.

UWAGA:

e Jedli zaczerwienienie lub pieczenie trwa kilka minut, mozna przytozy¢ w to miejsce zwilzong chtodng
woda Sciereczke lub ptatek kosmetyczny, aby ztagodzi¢ to nieprzyjemne uczucie.

* W przypadku dostrzezenia zmian w pigmentacji skory, np. rozjasnienie lub sciemnienie, nalezy zaprzestac
uzytkowania urzgdzenia. Aby znalez¢ przyczyne takiej reakcji, nalezy zwrécic¢ sig o porade do lekarza,
gdyz moze to by¢ skutek jakiej$ przewlektej choroby.

® Poniewaz w tych miejscach skora jest zazwyczaj ciemniejsza, urzgdzenie moze nie generowac btyskow
ze wzgledow bezpieczenstwa, nawet jesli ma dobry kontakt ze skora.

Plan zabiegu

Faza poczgtkowa (raz w tygodniu lub raz na 1 zabieg co 1-2 tygodnie (4-12 tygodni)
dwa tygodnie)

Faza utrwalajgca (raz w miesigcu lub raz Zgodnie z potrzebami, np. co 1-2 miesiecy
na dwa miesigce)

Typowy cykl wzrostu wtosow rozni sie w zaleznosci od osoby i trwa od 16 miesiecy w zaleznosci od miejsca
na ciele. Poniewaz $wiatto podczas zabiegu dziata jedynie na wtosy bedace w fazie wzrostu, bardzo wazne
jest przeprowadzenie kilku zabiegoéw, aby uzyskac staty efekt gtadkosci skory. Zalecamy przeprowadzenie
fazy poczgtkowej, ktéra powinna trwac od 4 do 12 tygodni (w tej fazie zaleca sie wykonywanie nie wigcej
niz jeden zabieg na tydzien) aby osiggng¢ optymalne rezultaty.

W przypadku skory twarzy lub u 0séb z ciemniejszym odcieniem skory mozna wydtuzy¢ faze poczatkowa,
aby uzyskac lepsze rezultaty.
Gdy wtosy przestang odrasta¢, mozna stosowac zabiegi utrwalajace.
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Po zabiegu
Po zakonczeniu zabiegu wyjmij z gniazdka wtyczke przewodu sieciowego.

Po zabiegu zaleca sie uzycie kremu przeciwstonecznego SPF 15, jesli obszary skory poddane procedurze
bedg wystawione na dziatanie promieni stonecznych. Zaleca sie unikanie sztucznych zrédet Swiatta, np.
kabin opalajacych lub solarium.

Przez 24 godziny po zabiegu nalezy unika¢ wszelkich aktywnosci lub kosmetykow, ktére mogg podrazniac
skore, np. korzystania z goracych kapieli i sauny, zaktadania obcistych ubran, uzywania kremow
wybielajgcych, produktow perfumeryjnych lub peelingdw. Mogg one powodowac¢ podraznienia skory typu
swedzenie i zaczerwienienie w miejscach poddanych zabiegowi.

Czyszczenie i przechowywanie

Po kazdym zabiegu sprawdz okienko zabiegowe (1), sensory kolorytu skory (2), filtr szklany (9)

i wbudowane zwierciadto pod kgtem uszkodzen. Nie wolno dotykac¢ ani czyscic szklanego filtra
natychmiast po zabiegu. Nalezy odczekac, aby umozliwi¢c mu ostygniecie. W razie zauwazenia
jakichkolwiek sladéw lub czarnych punktow, oczy$¢ okienko zabiegowe suchg, niestrzepigca si¢ szmatka,.
Nie wolno optukiwac¢ ani zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani innym ptynie.

Aby zapewni¢ maksymalng wydajnos¢ urzadzenia, z gtowic (10) oraz wbudowanych zwierciadet nalezy
usung¢ wszelki kurz, wtosy i inne zanieczyszczenia. Nie zanurza¢ w wodzie. Nalezy ostroznie i dokfadnie
czys$cic elementy suchg szmatkg. Urzgdzenie nalezy przechowywac w chtodnym i suchym miejscu. Nalezy
upewnic sie, ze okienko zabiegowe i czujniki karnacji sg zabezpieczone przed uszkodzeniem.

Mozliwe skuti uboczne

Niektorzy uzytkownicy beda doswiadczac niewielkiego dyskomfortu (np. podwyzszonej temperatury skory
lub jej zaczerwienienia) po uzyciu urzgdzenia — jest to zupetnie normalna reakcja. Podczas aktywowania
wigzki Swiatta mozna poczuc ciepto i mrowienie, a nastgpnie zauwazy¢ zaczerwienienie skory. Tego typu
reakcja zazwyczaj znika po 24 godzinach. Niepozadane reakcje wystepujg natychmiast po zabiegu lub w

ciagu 24 godzin od jego przeprowadzenia. W rzadkich przypadkach moga pojawi¢ sie dopiero po
72 godzinach. W przypadku nietypowej reakcji skory nalezy zwrocic sie o porade do lekarza.

Efekt uboczny

Jak go oceni¢ i zareagowaéc

Uczucie ciepta lub mrowienia podczas zabiegu,
ktore zazwyczaj znika po kilku sekundach do
minuty i stabnie wraz z uzytkowaniem.

Taka reakcja jest normalna dla wszystkich
zabiegow wykorzystujgcych technologie IPL. Nalezy
miec¢ jej $Swiadomos¢. Mozna w dalszym ciggu
korzysta¢ z urzadzenia zgodnie z instrukcja,.

Dyskomfort lub bdl jest intensywny podczas
zabiegu i nie ustepuje po nim.

Nalezy przerwac korzystanie z urzadzenia i skonsul-
towac sie z lekarzem przed ponownym uzyciem.

Zaczerwienienie skory podczas lub po zabiegu,
ktore znika w ciggu kilku minut do kilku godzin.

Taka reakcja jest normalna dla wszystkich
zabiegdw wykorzystujgcych technologig IPL.
Nalezy miec jej Swiadomosc¢. Po ustapieniu
zaczerwienienia mozna w dalszym ciggu korzysta¢
z urzgdzenia zgodnie z instrukcja.

Zaczerwienienie skory, ktore nie ustepuje w ciggu
24 - 48 godzin po zabiegu.

Nalezy przerwac korzystanie z urzgdzenia i skonsul-
towac sie z lekarzem przed ponownym uzyciem.

W bardzo rzadkich przypadkach:

Opuchlizna i zaczerwienienie wokot mieszka
wtosowego, ktére znika w ciggu 2-3 dni.

Po zniknieciu opuchlizny i zaczerwienienia wokot
mieszka wtosowego mozna w dalszym ciggu
korzystac z urzadzenia zgodnie z instrukcja,.

Opuchlizna i zaczerwienienie wokét mieszka
witosowego, ktora nie znika w ciggu 2-3 dni.

Nalezy przerwac korzystanie z urzgdzenia i
skonsultowac sig z lekarzem przed ponownym
uzyciem.

Tymczasowe zmiany w kolorze skory (rozjasnienie
lub $ciemnienie).

W przypadku zmiany koloru skory nalezy zaprzestac
korzystania z urzgdzenia i skonsultowac sie z
lekarzem.
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Zwiekszony wzrost wtosow w miejscach
poddanych zabiegowi (bardziej prawdopodobne u
0s0b z obszaru Morza Sr6dziemnego).

Jesli zwiekszony wzrost wtosow nie ustepuje po
przeprowadzeniu kilku zabiegow, nalezy zaprzesta¢
korzystania z urzgdzenia i skonsultowac sie z
lekarzem.

W przypadku wystgpienia dziatan niepozgdanych nalezy skontaktowac sie z wtasciwym organem krajowym

i producentem urzadzenia.

Rozwigzywanie problemow

Ponizsze wskazowki mogg pomoc w rozwigzaniu problemow, ktore uzytkownik moze napotka¢ w

poczgtkowym okresie uzytkowania urzgdzenia.

Problem

Rozwigzanie

Wskazniki intensywnosci Swiatta nie zapalajg, sie po
przytozeniu okienka zabiegowego do skory.

Sprawdz, czy urzgdzenie jest podtgczone do
gniazdka elektrycznego. Nacisnij dowolny przycisk
(4 lub 5), aby aktywowac urzgdzenie.

Upewnij sig, ze obydwa czujniki karnacji skory
majg z nig petny kontakt. W razie potrzeby, przytoz
urzgdzenie w taki sposob, aby obydwa czujniki
miaty kontakt ze skorg.

Urzadzenie nie dziata na matych obszarach skory.

Nalezy korzystac¢ z mniejszej gtowicy, jesli
urzgdzenie jest w nig wyposazone. Upewnij sig, ze
obydwa sensory kolorytu skory majg z nig kontakt.

Zmniejszona czestotliwos¢ btyskow Swiatta.

Urzgdzenie jest w trybie ochrony przed
przegrzaniem. Aby przywréci¢ normalng predkos$c,
pozwol urzgdzeniu ostygnac.

Na wskazniku intensywnosci jedynie pierwsza
dioda LED pali sie na czerwono.

Nieprawidtowy odczyt karnacji skory. Skora jest
zbyt jasna lub zbyt ciemna. Urzadzenie nie bedzie
emitowac btyskow.

Miga wskaznik przycisku trybu na $rodku.

Urzadzenie nie jest aktywne. Nacisnij przycisk aby
ponownie aktywowac.

Pierwsza dioda LED na wskazniku intensywnosci
pulsuje na czerwono.

Gtowica (10) zostata zdjeta. Ponownie nat6z
gtowice.

Wskazniki intensywnosci $wiatta zachowujg sie
nietypowo: jedna dioda LED $wieci na czerwono, a
pozostate — na biato.

Btad urzadzenia. Urzadzenie nie bedzie dziatac.
Odtacz urzgdzenie i podtgcz ponownie. Jesli btgd
nie ustepuje, prosimy o kontakt z punktem
serwisowym Braun.

Wszystkie biate diody LED emitujg pulsujgce
Swiattfo.

Urzgdzenie osiggneto kres swojej eksploatacii.
Maksymalna liczba btyskow (400 tys.) zostata
wyemitowana.

Urzadzenie jest uszkodzone, peknigte lub wyglada
na wadliwe.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia, jesli raczka,
baza lub przewdd sieciowy sg uszkodzone.

W razie wszelkich watpliwosci dotyczacych
bezpieczenstwa lub podejrzenia uszkodzenia
urzgdzenia, nie wolno z niego korzystac.

Utylizacja

Urzadzenie zawiera elementy elektroniczne, ktére moga by¢ poddawane recyklingowi.
By chroni¢ srodowisko, nie nalezy go wyrzucaé¢ wraz z normalnymi odpadami, lecz odda¢ do
jednego z punkow zbiorki odpadow elektrycznych, dostepnych w danym kraju, do recyklingu.
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Etykiety i symbole

Baza jest oznaczona nastgpujacymi symbolami:

Czes¢ stosowana klasy BF Numer seryjny

Oznaczenie utylizacji odpadéw WEEE Unii
Europejskiej

Urzadzenie klasy Il

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami

. . Producent
uzytkowania

Nieodpowiednie do stosowania w wannie

bad? pod prysznicem Chroni¢ przed wodg,

Promieniowanie optyczne C € Znak zgodnosci Unii Europejskiej

@0 |0

Dane techniczne

Czestotliwos¢ powtarzania: co 0,5-0,9 s (zaleznie od ustawienia), praca ciggta

Maksymalne wyjscie optyczne: 6 J/cm?2

Czas trwania impulsu: 2,5 +/- 0,5 ms (petne wytadowanie FWHM)

Profil impulsu: czesciowo swobodne wytadowanie z czasem trwania impulsu
wynoszgcym od 2,0 do 8.0 ms, w zaleznoéci od odcienia skory.

Dtugosc fali: 510-2000 nm

Moc pobierana: 100-240 V~, 50-60 Hz, 1,7 - 0,91 A

Temperatura robocza: 5°C-40°C

Optymalna temperatura robocza: 15°C-30°C

Wilgotnos¢ podczas pracy: do 93% wilgotnosci wzglednej, bez kondensacji

Cisnienie podczas pracy: 700-1060 hPa

Obszar zabiegowy (wielko$¢ plamki):
Smart Flex / Standardowa gtowica: 3cm?

Duza gtowica: 4 cm?

Gtowica do okolic intymnych: 1,5cm?

Precyzyjna minigtowica: 1cm?2

Warunki transportu

Zakres temperatury: -25°Cdo70°C

Wilgotnosé: do 93% wilgotnosci wzglednej, bez kondensacji
Cisnienie: 500-1060 hPa

Urzadzenie emituje 400 000 impulsow i jest przeznaczone do stosowania przez jednego uzytkownika
maksymalnie przez 6 lat.

To urzadzenie spetnia nastepujgce standardy w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej wraz

z ostatnimi aktualizacjami dotyczgcymi urzadzen gospodarstwa domowego oraz wyposazenia
medycznego:

EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, FCC CRF 47 czes¢ 15B, 15.107, 15.109, ICES-003 wyd. 6.0.

To urzgdzenie spetnia rowniez nastepujgce standardy bezpieczenstwa wraz z ostatnimi aktualizacjami
dotyczgcymi urzadzen gospodarstwa domowego oraz wyposazenia medycznego:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,

IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/AMD1:2014,
IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.
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To urzadzenie wytgczono z grup ryzyka w zakresie wszystkich zagrozen.
Parametry widmowego natezenia napromienienia okresla zatgcznik 1, str. 117.
Zatgcznik 1: Widmowe natezenie napromienienia

Powyzsze informacje moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
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Cesky

Nase vyrobky splfiuji nejvy8si naroky na kvalitu, funk&nost a design. Pfed pouZzitim tohoto pfistroje si
prosim peclivé prostudujte tyto pokyny, v€etné vSech kontraindikaci, upozornéni a bezpecnostnich

informaci, a uschovejte je pro pozdéjsi pouZziti.

Pristroj Braun Silk-expert Intense Pulsed Light (IPL) vyuZiva profesionalni svételnou technologii a je ur€en k

trvalé redukci nezadoucich chloupku.

Zeny

Muzi

Nohy, paZe, podpaZi, intimni oblasti,* obli¢ej (pod
licnimi kostmi), prsty na rukou a nohou

UPOZORNENi NEPOUZIVAT:
kolem oci, na Cele, vlasové pokozce a na
bradavkach

Ramena a od ramen niZe (hrudnik, zada, podpaZi,
paZe, bricho, intimni oblasti,* nohy, prsty na rukou
a nohou)

UPOZORNENI NEPOUZIVAT:
na obliCeji, krku, vlasové pokoZce a na bradavkach

*Intimni oblasti:

1) W)

oblast bikin mezinohama  hyZdé a pokoZka
kolem kone&niku
(perianalni oblast)
NEPOUZIVAT:

na sliznicich, jako jsou malé stydké pysky, vagina
nebo konecnik

*Intimni oblasti:

7,

oblast nad penisem hyZdé a pokoZka kolem

konec&niku (perianalni

oblast)
\x/G

NEPOUZIVAT:
na penisu, Sourku nebo konec¢niku

Epilator IPL se nehodi pro kazdého. Nejucinngjsi je u uzivatell se svétlym az stfednim odstinem pokozky a
s tmavou barvou chloupkl. Seznamte se prosim s tabulkou odstint pokoZky a barvou chloupkl na strané

3 a zjistéte si, zda je tento strojek pro vas vhodny.

Popis

Epilacni okénko

Snimace tonu pokozky SensoAdapt™
Diodové indikatory (LED)

Tlagitko rezimt se svételnymi kontrolkami
Tlacitko spusténi epilace

Rukojet’

Zakladna

Sit'ovy kabel

Sklenény filtr (integrovany UV filtr)
Osetiovaci hlavice

a Smart Flex*

b Standard*

¢ Siroka*

d Na intimni oblasti*

e Mini — pfesna*

*ne u v8ech modelli / barva se muze ligit

S Ooo~NOUORAWN =

o

Jak to funguje?

Epilator Braun Silk-expert pusobi pod povrchem kize, kde zasahuje melanin ve folikulach chloupkd, ¢imz
pomaha narusit cyklus jejich dorlstani. Pri opakovaném, periodickém pouZzivani tak energie svételnych
impulsi pomaha predchazet tomu, aby nezadouci chloupky dosahly povrchu pokozky.
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Inteligentni snimace odstinu pokoZzky SensoAdapt™ (2) kontinualné pred kazdym zableskem snimaiji
barevny ton vasi kiize a automaticky prizpUsobuiji intenzitu svétla pro zajisténi maximalni t¢innosti a
bezpecénosti aplikace. Diky tomu Ize epilovat kiZi v§ech vhodnych odstin(, pristroj vak zabrani aplikaci v
pripadé prilis tmavé pokozky.

Kontraindikace

Pnstro; nepouzivejte v nasledujicich pripadech:
Ma-li vaSe pokozka tmavsi odstin, nez odpovida barevnému ténu 5, ktery naleznete v tabulce na strané
3. Vzhledem k tomu, Ze tmava kliZe pohlcuije vice svételné energie, mize vést aplikace na velmi tmavé
kazi k neptijemnym &i bolestivym pocitlim a nezadoucim ucink(im (napt. k paleni, vzniku puchyru,
zméné zbarveni nebo zjizveni) a k poSkozeni vasi pokoZky.

e Jste-li téhotna nebo kojici Zena, nebo vam jesté neni 18 let, protoZe tento pristroj nebyl testovan na
téchto skupinach osob.

e Pokud jste prodélal(a) rakovinu kiZze nebo se u vas vyskytly prekancerdzni léze (napt. névy nebo velké
mnoZstvi pigmentovych skvrn).

e Pokud jste se nedavno opaloval(a) na slunci ¢i v solariu. Vase pokozka muze byt po slunéni mimoradné
citliva a obzvlasté nachylna k tomu, aby se u ni projevily vedlejsi ucinky epilace technologii IPL
(napt. spaleni, puchyie, zména zbarveni nebo zjizveni kliZze). Ani po provedeni epilace technologii IPL
nevystavujte nechranénou pokoZzku pfimému slune¢nimu zareni.

PouzZivani tohoto pfistroje je také nepfipustné za uréitych okolnosti ¢i onemocnéni.

Pristroj nepouzivejte, pokud se vas tyka néktery z nasledujicich bodu:

e Trpite néjakym chronickym onemocné&nim.

e Trpite chronickou koZni nemoci (napft. lupenkou ¢i vitiligem) nebo je vaSe pokoZka poSkozena (napf.
nasledkem spaleni od slunce, fiznuti, otevienymi rankami nebo probihajici injekci) v mistech, kde
chcete provést epilaci.

e \ oblasti, kterou chcete epilovat, mate kiecové Zily.

¢ Je uvas znama citlivost na svétlo (fotosenzitivita) nebo uZivate Iéky, které mohou zvySovat citlivost klize
(napf. Retin A, Accutane, pripadné topické retinoidy).

e V oblasti, kterou chcete epilovat, byl pfedtim proveden tzv. peeling (obruSovani pokozky).

e V pripadé, Ze se vas tyka néktery z vySe uvedenych bod, by tento pristroj mohl po$kodit vasi pokozku
nebo zhorsit stavajici problémy. Mohly by se u vas projevit nepfiznivé vedlejsi u€inky, jako tfeba spaleni,
puchyie, zména zbarveni (nadmérna ¢i nedostateéna pigmentace) nebo zjizveni klze.

Pokud nemate jistotu, zda je pro vas pouzivani tohoto pristroje bezpecné, porad'te se prosim se svym
praktickym Iékafem nebo dermatologem.

Uzivate-li pravidelné nebo dlouhodobé né&jaké léky, informujte se prosim u svého lékare, zda nemohou
ovliviiovat citlivost pokoZky na svétlo.

Upozornéni

Pristroj nepouzivejte na ...

e vlasové pokoZce, oboci ani nikde v okoli nebo blizkosti o€i. Aplikace v téchto mistech by mohla trvale
poskodit vas zrak.

e tetovani nebo permanentnim make-upu v oblasti epilace.

e bradavkach, genitaliich nebo kolem analniho otvoru. V té&chto oblastech mliZe mit kiiZe tmavsi odstin
nebo zde muZe byt ochlupeni hustsi a pouZiti pfistroje na téchto mistech mdze vést k neprijemnym ¢i
bolestivym pocitiim nebo i k poskozeni vasi pokozky.

e tmavé hnédych nebo &ernych mistech, jako jsou pihy, matefska znaminka, pigmentové skvrny &i
bradavice v oblasti aplikace.

¢ vousech a chloupcich na obli€eji (u muzu).

Toto zafizeni se nedoporucuje pouZivat na oblasti, kde je pfitomna kozni vypli.

Pristroj nepouzivejte na stejnou oblast Casté&ji nez jednou tydné. Po dlouhotrvajicim nebo opakovaném
oSetfeni jednoho mista maze dojit k poskozeni pokozky.
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Bezpecnost oCi

Nedivejte se primo do sklenéného filtru (9) ani se nepokousejte zapnout pristroj smétujici k ocim.

Aby bylo pouZivani pfistroje bezpetné pro vase ocii zrak pobliZ se nachazejicich osob, se tento epilator
aktivuje pouze tehdy, kdyZ priloZite oba snimace odstinu pokoZky k mistu aplikace. Pokud by nékdy doslo
k aktivaci pristroje, u néhoz by NEBYLY oba snimade ve styku s pokoZkou, okamzité PRESTANTE epilator
pouZzivat a kontaktujte prislusného prodejce.

Nejsou-li dodrzeny pokyny, hrozi poranéni oka (které miZe vést ke ztraté zraku) nebo poranéni pokoZzky.
Nevystavujte o¢i plisobeni tohoto pfistroje. Pristroj nepouzivejte na o¢ni vicka nebo v blizkosti o&i.
P¥i stisknuti tlacitka epilace doporucujeme odvratit pohled od zafizeni.

Bezpecnostni opatreni

e Neniur€en k tomu, aby jej pouzivaly osoby mladsi 18 let.

e (Osoby se sniZzenou fyzickou pohyblivosti, omezenymi smyslovymi €i rozumovymi schopnostmi a osoby
bez zkuSenosti nebo odpovidajicich znalosti mohou tento pfistroj pouZivat pod dohledem nebo po
obdrzeni pokynu k jeho bezpe&nému pouZivani a seznameni se s moznymi riziky.

e U déti je tfeba dohlédnout na to, aby si s pristrojem nehraly. P¥istroj vZzdy uchovavejte mimo dosah déti.

e Existuje rada potencialnich rizik — vystaveni se svételnému vystupu, které mize zpUsobit popaleniny
nebo poskozeni oci, uraz elektrickym proudem &i uskrceni kabelem.

Elektricka a pozarni bezpecnost

Pravidelné kontrolujte, zda nejsou na pristroji nebo kabelech patrné viditelné znamky poskozeni. Zjistite-li
poskozeni nebo praskliny, prestafite pristroj pouZzivat. Pfi pouZivani poSkozeného pfistroje hrozi uraz
elektrickym proudem. V ptipadé zavady nechte pristroj zkontrolovat a opravit v autorizovaném servisnim
stfedisku. Nekvalifikované opravy mohou pro uZivatele predstavovat extrémni nebezpedci.

VAROVANI

Po pouziti a v pfipadé vypadku napajeni vZdy odpojte zafizeni ze zasuvky, abyste predesli riziku nebo
poskozeni.

Nevystavujte zatizeni silnym narazam, abyste predesli riziku poSkozeni lampy.

Neumistujte zafizeni tak, aby bylo obtizné jej odpojit od elektrické sité.

Nenechavejte zafizeni zapnuté bez dozoru, abyste predesli riziku poZaru nebo popaleni.

UPOZORNENI

Pokud ma zasuvka pouZita k napajeni zafizeni $patné kontakty, mize se zastrcka zafizeni zahtivat. Zafizeni
zapojujte do spravné instalované zasuvky, abyste predesli riziku poZaru a popaleni.

Upravy zafizeni nejsou povoleny. NepouZivejte 7adné jiné soudasti ani zafizeni nijak neméiite. Mohlo by
dojit k jeho poSkozeni a prestalo by fungovat.

NEBEZPECI
Nikdy se nepokousejte pFistroj otevrit a opravit, protoZe hrozi odkryti nebezpecnych elektrickych soucasti
a vystaveni energii pulsniho svétla, coz maze vést k vaznému Urazu nebo k trvalému poskozeni zraku.

UPOZORNENI: Voda a elektfina jsou nebezpe&na kombinace!

@’ Pro zabranéni riziku arazu elektrickym proudem:
EZ - nepouZivejte toto zafizeni ve vihkém prostredi (napt. v koupelng, v blizkosti sprchy nebo bazénu),
- nenechte do zafizeni natéct vodu.

Nikdy nepouZivejte mokré zafizeni, abyste predesli Urazu elektrickym proudem.
NepouZivejte poSkozeny pristroj (napf. s prasklym krytem, poSkozenym kabelem atd.). Ve vnitfnich dilech
vznikaji elektrické naboje, které jsou nebezpetné.

Pravidelné kontrolujte, zda neni epilacni okénko (1) poSkozené:
nepouzivejte pristroj s prasklym &i chybé&jicim sklenénym filtrem (9), nepouZzivejte, chybi-li zabudovany
reflektor nebo neni-li na své mist&.

Nesahejte na sklenény filtr pfi pouZivani pristroje nebo bezprostfedné po jeho pouZziti, protoZze bude horky.

K Ci§téni pristroje nepouzivejte prostfedky na bazi petroleje ani jiné horlavé Cistici pripravky (alkoholové,
acetonoveé), protoZe by hrozilo nebezpedi poZaru.
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NepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky. Mohly by po8kodit pfistroj nebo poskrabat sklenény filtr.
Nepouzivejte se tento pristroj pouZzivat jinak nez k odstrarfiovani nezadoucich chloupkd.

NepouZivejte pristroj na jiném povrchu, nez je lidska pokozka. Nemackejte tlacitko spusténi epilace, neni-li
epilacni okénko (1) v pIném kontaktu s pokoZkou.

Neblokujte ni¢im ventilacni otvory. Pristroj by se mohl prehfivat, coz by vedlo k nebezpeci turazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

Pri trvalém pouZivani muZe teplota zafizeni dosahnout maximalné 60 °C. Po epilaci sundejte zafizeni z
pokoZky.

Jak se pristroj pouziva

Priprava oblasti pokozky k epilaci

Pred pouZitim pristroje z kize odstrarite veskeré viditelné chloupky. Metodu odstranéni chloupk( vyberte
podle vaseho uvazeni. Aby bylo epiladni okénko stéle Cisté, ujistéte se, ze vam na pokoZce nezlistaly Zzadné
chloupky. Prislusnou oblast o€istéte a jemné osuste.

Zapnuti napajeni pristroje:

Pro zapojeni zakladny do elektrické sité pouZijte sit'ovy kabel (8). Zarizeni aktivujte stiskem jakéhokoli
tlacitka (4 nebo 5). Diodové indikatory (3) se jednou rozsviti a spusti se ventilator. To znamena, Ze je
pristroj pripraven k pouZiti. Za provozu se pfistroj mirné zahfiva.

Automatické prizplisobeni svétla

Kdy?z jsou oba snimace odstinu (2) v kontaktu s kiiZi, pfistroj zjisti barevny ton vasi pokozky a stanovi

odpovidajici intenzitu svétla, kterou indikuji bilé diody LED na diodovych indikatorech (3). Jedna se o
potvrzeni toho, Ze je pfistroj pfipraven vydavat zablesky.

(00000000 svétly odstin pokozky — vysoka intenzita svétla

_ tmavy odstin pokoZky — nizka intenzita svétla s rychle
se opakujicimi zablesky

— nesviti zadné diody Bﬁsacl)tchaa ke kontaktu s pokoZzkou — Pristroj nebude

DD sviti cervena dioda | nepfipustny odstin pokozky — Pistroj nebude blikat.

Nastaveni energie
Stisknutim tlacitka rezimu (4) sniZite intenzitu svétla. MiZete prepinat mezi nasledujicimi 3 nastavenimi:

Vykonné: 3 svétla
Vyvazené: 2 svétla
Setrné: 1 svétlo (nejnizsi intenzita svétla s rychlymi zablesky)

Vyvazené a Setrné nastaveni se doporucuje pro citlivé oblasti a uzZivatele, ktefi pristroj pouZivaji poprveé.
Pri snizené intenzité svétla mize byt k dosaZeni pozadovanych vysledkl potieba vétsi pocet aplikaci.

Diodovy indikator pfi zméné intenzity svétla zablika.

Stisknutim a podrZenim tlacitka rezimu (4) déle nez 3 sekundy se pristroj vypne.
Po 10 minutach bez pouZiti se pristroj automaticky deaktivuje.

Pro opétovnou aktivaci zafizeni stisknéte jakékoli tlagitko.

Testovani pokozky

Pred prvnim oSetfenim doporucujeme otestovat reakci pokozky na malé ploSe v oblasti, kterou chcete
oSetrit. Proved'te dva zablesky vedle sebe, jak je popsano niZe v kapitole «Metody oSetfeni» v Easti
,METODA RAZITKOVANI“. Test vyhodnotte po uplynuti 15 minut. Vypada-li pokozka normaln&, mizete
pristoupit k prvnimu o3etreni. JestliZe se projevi reakce pokozky, pfepnéte na Setrny reZzim a test
zopakujte. Vyckejte dalSich 15 minut. Jestlize reakce pokozky pretrvava, vyckejte dalSich 24 hodin. Jestlize
je reakce pokoZky pfitomna i po této dobé, prestarite zafizeni pouZivat a porad’te se se svym lékafem.
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Metody oSetreni

Oblast aplikace musi byt zbavena chloupkd, ista a sucha. Pred stisknutim spoustéciho tlacitka odvratte
kvlili ochrané pred jasnym svétlem zrak od pristroje. Ve vzacnych ptripadech mizZe uZivatel vnimat zablesk
jako pfrili§ jasny. S touto skute¢nosti se v8ak nepoji Zzadné bezpecnostni riziko. Pro vétsi pohodli a omezeni
zdanlivé prilisného jasu doporucujeme provadét oSetfeni v dobre osvétlené mistnosti.

KLOUZANI /\ METODA

pro rychlé a uginné RAZITKOVANi
oSetfeni velkych ploch Osetreni jednotlivych
(napriklad nohou) mist cilenymi zablesky

(mala, t&ko pFistupna .~
mista, napt. na obliceji) /'

1. PriloZte epilacni okénko (1) pevné na pokozku tak, aby byly oba snimadce odstinu (2) ve styku s k{Zi.
Na diodovém indikatoru (3) se rozsviti bilé diody LED.

2. Stisknéte spoustéci tlagitko (5) a pridrzte jej 2. Stisknéte spoustéci tlacitko (5) a hned jej zase
stisknuté. Pristroj zatne vydavat zablesky. uvolnéte. Pristroj emituje zablesk.

3. Pomalu a plynule pohybuijte pristrojem od spodni | 3. Zvednéte pristroj a premistéte jej na vedlejsi
k horni €asti epilované oblasti. Zajistéte, aby misto ur€ené k epilaci. PoCkejte, az se na
byl pfistroj v uplném a nepretrzitém kontaktu s diodovych indikatorech rozsviti bilé diody LED.
pokoZkou a mohl tak neustéle vydavat zablesky. Poté stisknéte a uvolné&te spoustéci tlacitko.

Po pretaZeni okénka na konec prvniho epilovaného | Pokracujte v epilovani jednoho mista po druhém,
pasu pokoZzky pristroj nadzvednéte nad misto az pokryjete celou zamyslenou oblast.

aplikace. Zopakovanim krok( 1 aZ 3 epilujte vedlejsi
oblast pokozky rovnobézné vedenym tahem .

Nevynechavejte Zadna mista — epilacni okénko umist'ujte hned vedle mista pfedchozi aplikace, aniz by
mezi epilovanymi oblastmi zlistala n&jaka neoSetifena mezera.

Vyvarujte se prekryvajicim se oSetfenim nebo dvojnasobné aplikace na stejném misté, pfi které by hrozilo
zvydené riziko nepfiznivych reakci.

Ucitite-li intenzivni bolest, ihned ukon&ete aplikaci a pred dalSim pouZitim pristroje se porad’te se svym
|ékarem.

Kde pouzivat jednotlivé oSetrovaci hlavice

Hlavice Smart Flex: vSechny oblasti (véetné zaoblenych)

Hlavice Standard: vSechny oblasti

Siroka hlavice: rozsahlé oblasti téla

Hlavice na intimni oblasti: malé, zakfivené a tézko pristupné oblasti
Mini — pfesna hlavice: nejmensi, zakfivena a tézko pristupna mista

© QOO0 T®

Jak oSetrovat citlivé oblasti

Pred oSetfenim nezapomerite provést test pokozky. Odstrarite vSechny viditelné chloupky, kosmetické
pripravky, télova mlieka nebo krémy.

Uplné odstranéni chloupku si mlZete ovéfit pomoci zrcadla.

Obli¢ej (pouze Zeny)

P¥i oSetreni oblasti nad hornim rtem se vyhnéte kontaktu se rty a nosnimi dirkami. Stfedni oblast pod
nosnimi dirkami maze byt citliva.

Nepouzivejte na permanentni nebo semipermanentni make-up na okrajich rtu.

TIP: Pritisknutim rt1 k sobé zabranite plisobeni svétla na horni ret.

Chloupky rostouci pod bradou mohou byt hustSi a hrubsi. To miZe obc¢as vést k lehkému zarudnuti
pokoZky po oSetreni. Toto zarudnuti je doasné a po 24 hodinach by mélo Gplné zmizet.

Intimni oblasti (oblasti vhodné pro o3etfeni viz strana 22)

Stoupnéte si, posad'te se nebo se skréte, abyste dosahli na vSechna mista, ktera chcete oSetfit.

Pro pocatecni oSetfeni doporucujeme pouZit hlavici na intimni oblasti a postupovat metodou ,razitkovani“ v
Setrném reZimu, jak je popsano vyse. Zvolte preferované nastaveni energie, které vam pfi kontinualnim
oSetfovani zajisti ten nejlepsi komfort.

26



POZNAMKA:

e Pokud se objevi zarudnuti nebo paleni pretrvavajici nékolik minut, zklidnéte podrazdénou oblast
priloZenim chladivé latky nebo kosmetického tamponu.

e Zaznamenate-li jakékoli barevné zmény na k(zi, napriklad jeji vyblednuti nebo ztmavnuti, prestarite
pristroj pouzivat. Absolvujte Iékarské vySetreni, aby se zjistila pri¢ina, kterd muZe predstavovat vlastni
zdravotni problém.

¢ \/zhledem k tomu, Ze tyto oblasti maji obvykle tmavsi barvu kiiZze, nemusi zafizeni z bezpe¢nostnich
divodu blikat, i kdyz je v dobrém kontaktu s kuZzi.

Plan epilace

PocatecCni faze (tydné nebo 1 o8etfeni kazdé 1-2 tydny (4-12 tydna).

jednou za dva tydny)

Udrzovaci faze (mési¢né nebo Pokradujte v aplikacich dle potfeby, tj. jednou mési¢né — jednou za
jednou za dva mésice) 2 mésice

Obvykly ristovy cyklus chloupkt se u jednotlivych osob li§i a pohybuje se v rozmezi 16 mésicu podle
télesné partie. Vzhledem k tomu, Ze na aplikaci svétla reaguji jen chloupky v ristové fazi, je pro dosazeni
trvale hladké pokoZky zapotiebi vice aplikaci. Z téchto divodl doporudujeme v pocatecni fazi 1 oSetreni
kaZzdé 1-2 tydny po dobu 4 az 12 tydn.

V oblasti obli¢eje nebo u osob s tmavsim odstinem pokozky muiZe byt pro dosazeni nejlepsich vysledku
nutné podatecni fazi prodlouzit.
V pripadé, Ze vam chloupky prestanou rlst, mizete prejit na udrzovaci oSetreni.

Po aplikaci

Po skoncCeni o8etreni pristroj vypnéte a jeho sit'ovy kabel vytahnéte z elektrické sité.

Po aplikaci doporucujeme o3etfit epilované oblasti, které by mohly byt vystaveny slunecnimu zareni,
pripravkem s ochrannym faktorem 15. Doporucujeme nevystavovat pokozku plisobeni umélych zdroja
svétla, napriklad v opalovacich kabinach a solariich.

Béhem 24 hodin po epilaci se také vyvarujte vykonavani ¢innosti nebo pouzivani prostredki na plet’, které
by mohly vést k podrazdéni kuzZe. Do téchto Einnosti spada i pouzivani termalnich koupacich sudli nebo
saunovani, noseni tésnych odévli, pouzivani bélicich krémli, parfémovanych produkt nebo peeling
pokozZky. VySe uvedené muze vést k podrazdéni epilovanych oblasti, projevujici se napriklad svédénim
nebo zarudnutim.

Cisténi a skladovani

Po kaZzdém oSetieni zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni epilagniho okénka (1), senzort k uréeni tonu
pleti (2), sklenéného filtru (9) a zabudovaného reflektoru.

OkamZité po pouZiti se nedotykejte sklenéného filtru ani jej necistéte, je tfeba jej nechat vychladnout.
Pokud jsou viditelné jakékoli €erné fleky ¢&i stopy, epilaéni okénko otfete suchym kusem latky, ktera
nepousti vidkna.

Pristroj neomyvejte ani jej neponorujte do vody ¢i jiné tekutiny.

Pro zajisténi maximalniho vykonu udrZujte hlavy (10) s vestavénymi reflektory Cisté, zbavené chloupki

a jinych necistot. Necistéte je ve vodé, ale peclivé je otfete suchym kouskem latky.

Pristroj skladujte na chladném a suchém misté. Zajistéte ochranu epilacniho okénka a snimacl pokozky
pred poskozenim.

Mozné vedlejsi ucinky

Pro nékteré osoby bude pouZivani pristroje mirné nepfrijemné (provazené napt. pocitem horka nebo
zarudnutim). Jedna se o normalni stav. M(ze se stat, Ze pri aktivaci zablesku pocitite horkost a
mravenc&eni, nasledované zarudnutim pokoZzky. Tento typ koZni reakce obvykle vymizi béhem 24 hodin.
Nepriznivé reakce se obvykle projevi bezprostfedné po aplikaci nebo do 24 hodin. Ve vzacnych pripadech
k nim muZe dojit az béhem 72 hodin. Pokud se u vas projevi neobvykla kozni reakce, obrat'te se prosim na
svého lékare.
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Vedlejsi u€inek

Posouzeni a FeSeni

Pocit horka a mravenceni pfi aplikaci, ktery
obvykle odezni béhem nékolika sekund az minut
a s pokracujici aplikaci ustupuje.

Jedna se o oCekavany a normalni jev, ktery nastava
pri véech epilacich technologii IPL. MUZete pokracovat
v pouZzivani pristroje dle prislusnych pokyn.

Velmi neprijemny pocit €i bolest pri aplikaci,
pripadné pretrvavajici i po jejim ukonceni.

Prestarite pristroj pouzivat a pred dalSi aplikaci se
porad'te se svym lékafem.

Zarudnuti kiZe, které se objevi pfi aplikaci nebo
po jejim ukonc&eni, zmizi béhem nékolika minut
az hodin.

Jedna se o o¢ekavany a normalni jev, ktery nastava
pfi vSech epilacich technologii IPL. KdyZ zarudnuti
pokozky zmizi, miZete pokragovat v pouzivani
pristroje dle prislusnych pokynu.

Zarudnuti kGize, které nezmizi do 24 - 48 hodin
po pouZiti pristroje.

Prestarite pfistroj pouzivat a pred dalsi aplikaci se
porad’te se svym lékarem.

Ve velmi vzacnych pfipadech:

Napuchnuti a zarudnuti okolo folikuly chloupku,
které odezni béhem dvou az t¥i dni.

KdyZ opuchnuti a zarudnuti kolem folikuly zmizi,
muzete pokracovat v pouzivani pristroje dle
prislugnych pokyn.

Napuchnuti a zarudnuti okolo folikuly chloupku,
které neodezni b&éhem dvou az ti dni.

Prestarite pristroj pouZivat a pred dalSi aplikaci se
porad’te se svym lékarem.

Doc&asné zmény zbarveni kliZze (vyblednuti nebo
ztmavnuti).

PFi vyskytu zmén zbarveni kiiZze prestarite pfistroj
pouZivat a porad’te se s Iékafem.

Zvyseny rust chloupkl v oblastech aplikace
(s pravdépodobng&jsim vyskytem u osob se
stfedomorskym plvodem).

Pokud zvySeny rlst pretrvava i po nékolika aplikacich,
prestarite pristroj pouZivat a porad'te se s I[ékafem.

V pfipadé nezadoucich udalosti se prosim obrat'te na prislusny narodni organ a vyrobce zafizeni.

Odstrarnovani problémui

Nasledujici pravodce odstrariovanim problémd vam maze pomoci vyresit po&ateéni potize s pouzivanim

tohoto pfistroje.

Problém

Reseni

Po priloZeni epilatniho okénka na pokoZku se
nerozsviti diodové indikatory.

Zkontrolujte, zda je pfistroj pfipojen do elektrické
sité. Zarizeni aktivujte stiskem jakéhokoli tlacitka
(4 nebo 5).

Zajistéte, aby byly oba snimace odstinu kiiZze v
plném kontaktu s pokoZkou. Pokud je tfeba,
premistéte pristroj tak, aby se oba snimace
dotykaly pokoZky.

Pristroj nefunguje na malych oblastech.

Pouzijte menSi hlavici, je-li u vaSeho zafizeni k
dispozici. Zajistéte, aby byly oba snimace ténu
pokoZzky v kontaktu s pokozZkou.

Blikajici sekvence se zpomaluje.

Zarizeni je v rezimu ochrany proti teplu. Chcete-li
se vratit k normalni rychlosti, nechte zafizeni
vychladnout.

Na indikatoru sviti Cervené jen prvni dioda LED.

Neplatné snimani odstinu pokoZky. VaSe pokoZzka
je bud’ pfilis svétla, nebo prilis tmava. Pristroj
nebude blikat.

Prostredni kontrolka tlacitka rezimu blika.

P¥istroj je vypnuty. Pro op&tovnou aktivaci zafizeni
stisknéte jakékoli tlacitko.

Na indikatorech blika ¢ervené prvni dioda LED.

Hlava (10) byla sejmuta. Nasad'te ji zpét.
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bilymi diodami LED.

Diodové indikatory sviti v neobvyklé kombinaci
jedné Cervené diody LED spolu s jednotlivymi

Chyba pfistroje. Pristroj nebude fungovat.

Odpojte z elektrické sité a znovu zapojte. Pokud se
chyba projevuje i nadale, obrat'te se na servisni
stfedisko spole¢nosti Braun.

Blikaji vSechny bilé diody LED.

Konec Zivotnosti pfistroje. Bylo dosazeno
maximalniho poc¢tu zableskl (400 000).

Pristroj je rozbity, napraskly nebo vypada, Ze je

NepouZivejte v pfipadé& poskozeni rukojeti,

defektni. zakladny nebo sitového kabelu. Mate-Ii jakékoli
pochybnosti 0 bezpednosti pfistroje, nebo mate-li
podezieni, Ze je jakymkoliv zplisobem poskozen,
nesmite jej pouZivat.
Likvidace

Vyrobek obsahuje recyklovatelny elektronicky odpad. Chrarite Zivotni prostredi, nevyhazujte
pristroj do smésného komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej na prislusné sbérné misto.

Stitky a symboly

2

Zakladna je oznacena nasledujicimi symboly:

Pfilozna ¢ast typu BF

Vyrobni Cislo

Zatizeni tridy |l

Znacka OEEZ odpadu Evropské unie

> (O] ][>

Optické zareni

%

Postupujte podle navodu k pouZziti

Vyrobce

@" Pristroj neni vhodné pouZivat ve vané nebo
EI ve sprie

Udrzujte v suchu

c € Znacka kvality EU

Technické parametry

Rychlost opakovani:
Maximalni opticky vykon:
Délka impulzu:

Profil impulzu:

Vinova délka:

Vstupni napajeni:

Provozni teplota:

Optimalni provozni teplota:
Provozni vihkost:

Provozni tlaky:

Plocha epilace (velikost):

Smart Flex / Standardni hlava:

Velka hlava:
Hlava na intimni oblasti:
Mini-pfesna hlava:

Podminky prepravy
Teplotni rozsah:
Vihkost:

Tlaky:

kazdych 0,5 aZ 0,9 sekund (podle nastaveni), nepretrzity provoz
6 J/cm?

2,5+ 0,5 ms (plny vyboj FWHM)

¢astecny volny vyboj s celkovou dobou trvani impulzu 2,0 ms az 8,0 ms
v zavislosti na odstinu pokoZzky

510 - 2000 nm

100 a7z 240 V~, 50 az 6 OHz, 1,7 - 0,91 A

5az40°C

15az730°C

do 93 % relativni vihkosti vzduchu, bez kondenzace

700 hPa az 1060 hPa

3cm?
4 cm?
1,5cm?
1cm?

-25az70°C
aZz 93 % relativni vihkosti vzduchu, bez kondenzace
500 hPa az 1060 hPa

29



Zarizeni pracuje se 400 000 zablesky a je ur€eno pro pouzivani jednim uzivatelem po dobu az 6 let.
Toto zafizeni spliiuje nasledujici normy EMC a jejich nejnovéjsi zmény platné pro domaci a zdravotnické
pristroje.

EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, FCC CRF 47 ¢ast’ 15B, 15.107, 15.109, ICES-003 vyd 6.0.

Toto zafizeni rovnéz spliiuje nasledujici bezpecnostni normy a jejich nejnovéjsi zmeény platné pro domaci a
zdravotnické pfristroje. Patfi sem:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,
IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/AMD1:2014,
IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

Toto zafizeni je klasifikovano jako vynaté z rizikové skupiny pro v8echna nebezpedi.
Informace o spektralnim ozareni naleznete v pfiloze 1 na strané 117.

Priloha 1: Spektralni ozareni

Muze byt zménéno bez upozornéni.
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Slovensky

Nase vyrobky spifiaji najvyssie naroky na kvalitu, funk&nost’ a dizajn. Kym za&nete pouZivat’ toto
zariadenie, pozorne si preStudujte tuto priru¢ku spolu so v8etkymi kontraindikaciami, vystrahami a
bezpecnostnymiinformaciami a odloZte si ju na budice pouZitie.

IPL zariadenie Braun Silk-expert s profesionalnou technolégiou intenzivneho pulzného svetla je uréeny na
trvalu redukciu neZiaduceho ochlpenia.
Zariadenie je vhodné na oSetrenie nasledujucich partii tela:

Zeny

Muzi

Nohy, ruky, podpazusie, intimne partie*, tvar (pod
licnymi kost'ami), prsty, prsty na nohach

POZOR NEPOUZIVAJTE...
v okoli o¢i, na ¢ele, na pokoZke hlavy, bradavkach

Ramena a oblast’ od ramien nadol (hrudnik,
chrbat, podpazusie, ruky, brucho, intimne partie*,
nohy, prsty, prsty na nohach)

POZOR NEPOUZIVAJTE...
na tvari, krku, pokoZzke hlavy, bradavkach

* Intimne partie:

1) W

Oblast' bikin  medzi nohami zadok a pokoZka
okolo analneho
otvoru (periandlna
oblast’)

NEPOUZIVAJTE...

na slizniciach, ako su malé pysky, vagina alebo
analny otvor

* Intimne partie:

7.

Oblast’ nad penisom  zadok a pokozka
okolo analneho otvoru

(perianalna oblast’)

Yo

NEPOUZIVAJTE...
na penise, mieSku ani analnom
otvore

Zariadenie IPL nie je vhodné pre kazdého. NajucinnejSie je na pokoZzke svetlého az stredne tmavého
odtienia a pri tmavom sfarbeni ochlpenia. Na zaklade tabulky na strane 3 venovanej odtieriom pokoZzky a
zafarbeniu ochlpenia ustanovte, €i je zariadenie pre vas vhodné.

Popis

= OO ~NOOUDWN =

o

*

OSetrovaci priezor

Senzory odtiefia pokoZzky SensoAdapt™
Ukazovatele vykonu LED

Tlacgidlo reZimu so svetelnymi kontrolkami
Tlagidlo o3etrenia

Rukovat’

Zakladna stanica

Napajaci kabel

Skleneny filter (integrovany UV filter)
OSetrovacie hlavice:

a Smart Flex*

b Standardna*

c Siroka*

d Na intimne partie*

e Presna minihlavica*

Nie je sucast'ou kazdého modelu. Farby sa moZzu lisit.
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Prevadzkovy princip

Zariadenie Braun Silk-expert pdsobi pod povrchom pokoZky cielenim melaninu vo folikulach chipkov, &im
pomaha narusat’ proces dorastania chlpkov. Pri kontinualnom periodickom pouZivani svetelna energia
pomaha predchadzat’ tomu, aby neZelané ochlpenie preniklo na povrch pokozky.

Inteligentné senzory odtieria pokozky SensoAdapt™ (2) kontinualne rozpoznavaju odtiern pokozky pred

kazdym zableskom a automaticky prispésobuju intenzitu svetla v zaujme optimalnej efektivnosti a
bezpecnosti. Tymto spdsobom je mozné oSetrovat’ naleZité odtiene pokozky a sucasne sa tym predchadza
oSetrovaniu pokozky s nadmerne tmavym odtieriom.

Kontraindikacie
Toto zariadenie nepouzivajte ...

Za
Za
L]
L]

Ak
Ak

po

ak je va8a pokozka tmavsia ako odtier pokoZky 5 znazorneny v tabulke odtiefiov pokozky na strane 3.
Ked’Ze tmava pokozka absorbuje viac svetelnej energie, oSetrovanie mimoriadne tmavej pokozky moze
spdsobit’ nepohodlie/bolest’ a neZiaduce Uc€inky (napr. popaleniny, pfuzgiere, zmenu zafarbenia alebo
vznik jaziev) a poranit’ vasu pokoZzku.

ak ste tehotna, kojite alebo mate menej ako 18 rokov, ked’Ze toto zariadenie nebolo testované na
jedincoch s tymito charakteristikami.

ak ste prekonali rakovinu koZe alebo predrakovinové [ézie (napr. névy alebo velky pocet materskych
znamienok).

ak ste svoju pokoZzku v nedavnej minulosti vystavili prirodzenému &i umelému opalovaniu. VaSa pokoZka
modZe byt po vystaveni sinku mimoriadne citliva a obzvlast’ nachylna na nezZiaduce ucinky procedury IPL
(napr. popaleniny, pluzgiere, zmena zafarbenia alebo vznik jaziev na pokozke). Po procedure IPL tieZ
predchadzajte nechranenému posobeniu priameho sine¢ného Ziarenia.

riadenie sa tiez nesmie pouZivat’ pri uréitych druhoch ochoreni.

riadenie nepouZivajte, ak sa na vas vzt’ahuje Pubovol’né z nasledujucich vyhlaseni:

Trpite chronickym zdravotnym ochorenim.

Trpite chronickym ochorenim koZe (napr. psoriaza alebo vitiligo) alebo poSkodenim koZe (napr. spalenie
slnkom, rezné rany, otvorené rany a aktivne infekcie) v oblastiach, ktoré chcete oSetrovat’.

V oblasti, ktoru chcete oSetrovat’, mate kifCoveé Zily.

Viete o svojej senzibilite na sine¢né svetlo (fotosenzitivita) alebo uzivate lieky, ktoré zvySuju mieru
citlivosti koZe (napr. Retin A, Akutan alebo iné topické retinoidy).

V oblasti, ktorti chcete oSetrovat’, ste podstupili proceduru pilingu pokoZzky.

Pokial sa na vas vztahuje l'ubovolné z vy§Sie uvedenych vyhlaseni, toto zariadenie mbze poranit’ vasu
pokozku alebo zhorsit’ stav ochoreni, ktorymi momentalne trpite. M6Zu sa vyskytnut' neziaduce u€inky
ako popaleniny, plfuzgiere a zmeny zafarbenia pokoZzky (hyperpigmentacia alebo hypopigmentacia),
pripadne sa mdZu objavit’ jazvy.

si nie ste isty, i toto zariadenie mbZete bezpetne pouZivat’, porad'te sa s lekarom alebo dermatologom.
pravidelne a dlhodobo uZivate nejakeé lieky, spytajte sa lekara, ¢i nemaju potencialne ucinky na citlivost’
koZky na svetlo.

Varovania
NepouzZivajte na ...
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pokoZzke hlavy, obodi ani nikde v okoli o€i. Pouzivanie v tychto oblastiach m&ze natrvalo poSkodit’ vas
zrak.

tetovanie alebo permanentny mejkap v oblasti oSetrovania.

bradavky, genitalie a v okoli analneho otvoru. Tieto oblasti méZu vykazovat’ tmavsie zafarbenie pokozky a vysSiu hustotu
ochlpenia, a preto pouZivanie zariadenia v tychto oblastiach mdZe spdsobit' nepohodlie/bolest alebo poranenie pokoZzky.
tmavohnedé alebo €ierne flaky, ako su pehy, materské znamienka, $oSovice alebo bradavice v oblasti
oSetrovania.

Brada/fuzy u muzov



Na rovnakej oblasti zariadenie nepouZivajte CastejSie ako jedenkrat do tyzdia.
Po prediZzenom alebo opakovanom oSetreni na jednom mieste sa mdZe vyskytnut’ poSkodenie pokozky.

Bezpecnost’ o€i

Nepozerajte sa priamo do skleneného filtra (9) ani sa nepoku$ajte aktivovat’ zariadenie namierené smerom
na oci. V zaujme ochrany vasich o¢i a os6b vo vasej blizkosti sa zariadenie aktivuje len v pripade, ak sa oba
senzory rozpoznavania odtiefia pokozky priloZia k pokozke. Ak sa zariadenie aktivuje v Case, ked’ oba
senzory NIE SU v kontakte s pokozkou, zariadenie ihned’ PRESTANTE pouZivat’ a kontaktujte predajcu.

Ak nebudu dodrzané pokyny, mdZe dojst’ k zraneniu oCi (ktoré mdZe viest’ k strate zraku) alebo zraneniu
pokozky. Chrarite o€i pred vystavenim sa zariadeniu. Pristroj nepouZivajte okolo o&nych vieGok ani v
blizkosti oCi.

Pri stlaceni tlaCidla o3etrenia vam odporu€ame odvratit’ pohlad od zariadenia.

Preventivne opatrenia

e Nesmu ho pouzivat’ osoby mladSie ako 18 rokov.

e (Osoby so zniZzenou fyzickou pohyblivost'ou, schopnost'ou vnimania alebo mentalnym zdravim, alebo bez
skusenosti, pripadne zodpovedajuceho povedomia, mdZu tento pristroj pouZivat’ pod dohladom alebo
po prijati pokynov na jeho bezpetné pouZivanie a po uvedomeni si moznych rizik.

e Deti musia byt’ pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim. Zariadenie za kazdych okolnosti drzte mimo
dosahu deti.

e Existuje niekolko potencialnych rizik — vystavenie sa svetlu, ktoré spdsobuje popalenie alebo
poskodenie oci, zasiahnutie elektrickym pradom, uskrtenie kablom.

Elektricka a protipoziarna bezpecnost’

Pravidelne kontrolujte, €i zariadenie a kable nevykazuju znamky poskodenia.

V pripade poskodenia alebo prasknutia zariadenie prestarite pouzivat'. V pripade pouZivania poskodeného
zariadenia mdZe dojst’ k zasahu elektrickym pradom.

V pripade poruchy si nechajte zariadenie skontrolovat’ a opravit’ v autorizovanom servisnom stredisku.
Ddsledkom neodbornej opravy mdZe nastat’ vaZzne ohrozenie pouZivatela.

UPOZORNENIE

Po pouZiti a v pripade vypadku elektrického pradu zariadenie vZzdy odpojte, aby ste predisli
nebezpecenstvu alebo poskodeniu.

Zariadenie nevystavujte silnym otrasom, aby ste predisli riziku poSkodenia lampy.

Zariadenie neumiestiiujte do takej polohy, v ktorej je naro¢né odpojit’ ho zo siete.

Ked' je zariadenie zapnuté, nenechavajte ho bez dozoru, aby ste sa vyhli riziku poZiaru alebo popalenia.

VAROVANIE

Ak ma zasuvka pouZita na napdjanie zariadenia slabé pripojenie, zastrcka zariadenia sa zahreje. Aby ste
predisli riziku poZiaru a popalenia, zapojte zariadenie do spravne nainstalovanej zasuvky v stene.

Na zariadeni nie je povolené vykonavat Ziadne Upravy. NepouZivajte Ziadne iné komponenty ani
nemanipulujte so zariadenim. Mohlo by dbjst’ k jeho poskodeniu a prestalo by fungovat'.

NEBEZPECENSTVO

Zariadenie sa nikdy nepokusSajte opravit’ ani otvarat’, ked’ze sa tym odkryju nebezpecné elektrické kompo-
nenty a mdéZete byt’ zasiahnuty vybojom svetelnej energie, Coho ddésledkom méZe nastat’ ublizenie na
zdravi alebo trvalé poSkodenie zraku.

VAROVANIE: Voda a elektrina su nebezpetnou kombinaciou!
Aby ste predisli riziku zasiahnutia elektrickym pradom:
%1 - nepouZivajte toto zariadenie vo vihkom prostredi (napr. v ktipelni, v blizkosti sprchy alebo
bazéna);
- zabrante vniknutiu vody do zariadenia.
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Aby ste predisli zasiahnutiu elektrickym pradom, nikdy zariadenie nepouZivajte, ked’ je mokré.

Zariadenie nepouZivajte, pokial je poSkodené (napr. prasknuté puzdro, poSkodeny kabel a pod.). Interné
suciastky prenasaju elektricky naboj, ktory je nebezpecny.

Pravidelne kontrolujte oSetrovaci priezor (1), &i nie je poSkodeny:

NepouZivajte, pokial je skleneny filter (9) prasknuty alebo chyba,

NepouZivajte, ak zabudovany reflektor chyba, alebo sa nenachadza na spravnom mieste.

Poc&as pouZzivania a bezprostredne po pouZiti sa nedotykajte skleneného filtra, pretoZze bude horuci.

Na zariadenie neaplikujte Cistiace prostriedky s obsahom petroleja ani horlavé Cistiace prostriedky
(alkohol, aceton), ked’Ze hrozi riziko poZiaru.

NepouZivajte abrazivne Cistiace prostriedky. M6Zu po3kodit’ zariadenie alebo poSkriabat’ skleneny filter.
Zariadenie sa nepoku3ajte pouZivat’ na iné ucely ako na odstrariovanie neZelaného ochlpenia.

Zariadenie nepouZivajte na inom povrchu ako na pokozke. Ak sa okno pre o3etrenie (1) nedotyka celou
plochou pokoZzky, nestlac¢ajte tlacidlo oSetrenia.

Neblokujte chladiace prieduchy. Zariadenie sa mdZe prehriat’ a predstavovat’ hrozbu zasahu elektrickym
prudom alebo poZiaru.

Pri opakovanom pouZivani mdZe teplota zariadenia dosiahnut’ maximalne 60 °C. Po o$etreni odstrarite
zariadenie z pokoZky.

Navod na pouzivanie

Priprava oSetrovanej oblasti )

Kym za&nete pouZivat’ zariadenie, odstrarite vSetky viditelné chipky na pokozke. Metddu odstrarfiovania
chipkov vyberte podra vlastného uvaZenia. Aby sa uchovalo okno pre o$etrenie &isté a neporugené, uistite
sa, Ze sa na povrchu pokozky nenachadza Ziadne ochlpenie. Oblast’ oSetrovania ocistite a vysuste.

Zapnutie zariadenia:

Na pripojenie zakladnej stanice k elektrickej zasuvke pouzite napajaci kabel (8). Stlacte akékolvek tlacidlo
(4 alebo 5), aby ste zariadenie aktivovali. Indikatory vykonu LED (3) raz zasvietia a sa uvedie do €innosti
ventilator. Znamena to, Ze zariadenie je pripravené na prevadzku. Pogas obsluhy sa zariadenie bude
mierne zahrievat'.

Automatické prisposobenie osvetlenia

Ked’ sl oba senzory odtiefia pokozky (2) v kontakte s pokoZkou, zariadenie nagita odtieri pokoZky a zvoli
nalezitu intenzitu svetla, ktoru indikuju biele kontrolky LED na indikatoroch vykonu (3). Potvrdzuju, ze
zariadenie je pripravené na zablesk.

m svetly odtien pokozky — vysoka intenzita svetla

_ tmavy odtien pokoZky — nizka intenzita osvetlenia s vysokou
rychlost’'ou blikania

@R :ziadne svetla nie je v kontakte s pokoZkou — Zariadenie nebude blikat'.

DD :cervenésvetlo | neplatny odtieii pokozky — Zariadenie nebude blikat.

Nastavenie vykonu
Stlacenim tlacidla rezimu (4) zniZite intenzitu svetla. M6Zete prepinat’ medzi tymito 3 nastaveniami:

Intenzivny: 3 kontrolky
Vyvazeny: 2 kontrolky
Jemny: 1 kontrolka (najniZ3ia intenzita svetla s vysokou rychlost'ou zableskov)

Vyvazeny a jemny reZim sa odporuca pouZit’ na citlivé partie a pre novych pouzivatelov. Na dosiahnutie
pozadovanych vysledkov pri zniZzenej intenzite svetla mbze byt’ potrebné vykonat’ niekolko oSetreni.
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Ukazovatele vykonu blikanim potvrdia zmenu nastavenia intenzity osvetlenia.
Pristroj vypnete podrzanim tlacidla rezimu (4) na viac ako 3 sekundy.

Po 10 minutach bez pouZitia sa pristroj automaticky deaktivuje.

Stlacte tlacidlo, aby ste ho znovu aktivovali.

KozZny test

Pred prvym oSetrenim sa odporuca otestovat’ koZznu reakciu na malom kusku koZe na mieste, ktoré sa
chystate oSetrit'. Aplikujte dva zablesky vedra seba podfa popisu v kapitole «Metody oSetrenia» v Casti
«BODOVE OSETRENIE>». Pockajte 15 minut a skontrolujte miesto testovania. Ak pokoZzka vyzera byt' v
poriadku, za¢nite s prvym oSetrenim. Ak sa objavi reakcia pokozky, prepnite na jemny rezim a test
zopakujte. PoCkajte d’'alSich 15 minut. Ak reakcia pokozky pretrvava, pockajte d'alSich 24 hodin. Ak je aj po
tomto Case reakcia pokoZky viditelna, zariadenie d’alej nepouzivajte a obrat'te sa na svojho lekara.

Metody oSetrenia

OSetrovana oblast’ musi byt’ zbavena ochlpenia, €ista a sucha. Kym stlacite tlacidlo oSetrenia, nehlad'te na
zariadenie, aby ste sa vyhli ostrému svetlu. V zriedkavych pripadoch sa pouZivatelovi mbézZe zdat', Ze
zablesk je prili$ jasny. Nie je s tym v8ak spojené Ziadne bezpectnostné riziko. Z praktickych dévodov
odporucame oSetrovat’ v dobre osvetlenej miestnosti, o pomaha zniZovat’ vnimany jas.

KLZANIE BODOVE OSETRENIE
pre rychle a efektivne Postupné oSetrenie
oSetrenie velkych jednotlivych miest na
oblasti (napr. ndh) . cielené zameranie
zablesku <

(malé, tazko dostupné /—'
miesta, napr. tvar)

1. OS8etrovaci priezor (1) pevne priloZte k pokozke a uistite sa, Ze oba pokoZkové senzory (2) su v
kontakte s pokoZkou. Indikatory vykonu (3) zobrazia biele kontrolky LED.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo oSetrenia (5). 2. Stlacte a okamZite uvolnite tlacgidlo oSetrenia
Zariadenie zaCne so zableskami. (5). Zariadenie vyZiari zablesk.

3. Zariadenie pomaly a plynule posuvajte od 3. Zdvihnite zariadenie a poloZte ho na miesto
spodnej k hornej Casti oSetrovanej oblasti. vedla oSetrovanej oblasti. PoCkajte, kym sa na
Uistite sa, Ze neustale zostava zachovany upiny indikatoroch vykonu nezobrazia biele kontrolky
kontakt s pokoZkou, aby sa nepretrzite LED. Potom stlacte a uvolnite tla€idlo oSetrenia.
vyZarovali zablesky zo zariadenia.

Po dokon&eni prvého klzného zaberu zdvihnite Pokracujte v o8etrovani oblast’ po oblasti, kym

zariadenie z oSetrovanej oblasti. Opakovanim nedokoncite celu plochu, ktoru si prajete oSetrit’.

krokov 1 az 3 o8etrite vedlajsiu oblast'v
paralelnom smere.

Davajte pozor, aby ste urcité useky nevynechali v désledku umiestnenia oSetrovacieho priezoru presne
vedla predtym oSetrovanej oblasti bez ponechania priestoru medzi oSetrovanymi oblastami.

Rovnaku oblast’ neoSetrujte dvakrat a vyhybajte sa prekrytiu oSetrovanych oblasti, kedze to mdze spdsobit’
riziko vzniku neZiaducich ucinkov.

Ak pocit'ujete intenzivnu bolest’, oSetrenie okamzite ukoncite a pred opakovanym pouzitim zariadenia sa
porad'te s lekarom.

Kde pouzit’ oSetrovacie hlavice:

Hlavica Smart Flex: vSetky partie (vratane zaoblenych),
Standardné hlavica: v8etky partie,

Siroka hlavica: velké Casti tela,

Hlavica na intimne partie: malé, zaoblené, t'aZzko dostupné miesta,
Presna minihlavica: najmensie, zaoblené, tazko dostupné miesta.

©OQO0T®

Ako oSetrovat’ citlivé partie

Pred o%etrenim nezabudnite vykonat' kozny test. Odstraiite véetky viditelné chipky a kozmetické pripravky,
telové mlieko alebo krém.

Pomocou zrkadielka si mozete overit', & boli odstranené v8etky chipky.
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Tvar (len Zeny)

Pri oSetrovani oblasti nad hornou perou sa vyhnite kontaktu s perami a nozdrami. Stredna ¢ast’ pod
nozdrami méZe byt citliva.

Na ohrani¢enie pier nepouZivajte trvacnu ani polotrvacnu ceruzku na pery.

TIP: Aby ste sa uistili, Ze svetlo nep6sobi na samotnu hornt peru, moZete pery stlacit’ k sebe.

Chlipky vyrastajuce pod bradou mézu byt’ hustejSie a tvrdSie. V désledku toho sa po oSetreni mbze objavit’
mierne s€ervenanie pokoZky. Toto s€ervenanie je len do€asné a po 24 hodinach by malo celkom zmiznut'.

Intimna oblast’ (vhodné partie oSetrenia najdete na strane 31)

Postavte sa, sadnite si alebo si Cupnite tak, aby ste doCiahli na vSetky Casti, ktoré sa chystate oSetrit’.
V pripade prvého oSetrenia odporucame pouZzit’ hlavicu na intimne partie, metédu bodového oSetrenia
a jemny rezim, ako sa uvadza vyS$Sie. Zvolte si preferované nastavenie vykonu, ktoré bude pre vas

v priebehu oSetrenia najpohodinejsie.

POZNAMKA:

e Ak sa vyskytne sCervenanie alebo palenie a trva niekol’ko minut, aplikujte chladiva tkaninu/podloZku, aby
ste upokojili podrazdenu oblast'.

® Ak sa na pokozke zmeni pigment, napr. zosvetlenie alebo stmavnutie, zariadenie prestarite pouZivat'.
Vyhladajte lekarsku pomoc, aby ste odhalili pri€inu, ked’Ze méZe ist’ o prejav sprievodného zdravotného
problému.

e Ked'Ze tieto oblasti su €asto vyraznejSie pigmentované, zariadenie z bezpe&nostnych dévodov nemusi
zacdat’ blikat', a to aj pri spravnom kontakte s pokozkou.

Plan oSetrenia

Uvodna faza (tyzdenne alebo | 1 oetrenie kazdé 1 — 2 tyZdne (po&as 4 — 12 tyzdiiov)
obtyzder)

Udrziavacia faza (raz za jeden | pokracujte v o8etrovani podla vliastnych potrieb, napr. kazdé
aZ dva mesiace) 1 -2 mesiace

BeZny cyklus rastu chipkov sa u réznych ludi li§i a v zavislosti od konkrétnej oblasti tela moZe trvat

16 mesiacov. Kedze na liebu svetlom st nachylné len chipky vo faze rastu, je délezité vykonat’ niekolko
oSetreni, aby sa dosiahla suvislo hladka pokoZka. Z tychto dévodov odporucame v pocCiatocnej faze 1
oSetrenie kaZzdé 1 — 2 tyZdne pocas 4 aZz 12 tyzdriov.

Pri o&etrovani oblasti tvare alebo u 0sdb s tmavsim odtiefiom pokozky méze byt potrebné predizit’' tivodnu
fazu, aby ste dosiahli Zelany vysledok.
V pripade, Ze uz nevidite vyrastajuce chlpky, mbzete prejst’ k udrZziavaciemu o3etreniu.

PO OSETRENI
Po dokonceni oSetrenia odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky.

Pokial by pokoZka v oSetrovanej oblasti mala byt’ vystavena sine¢nému Ziareniu, po oSetreni vam
odporucame pouzit’ opalovaci krém s ochrannym faktorom SPF 15. Odporu&ame vam vyhybat’ sa
pdsobeniu umelych zdrojov svetla, ako su opalovacie kabinky a solaria.

24 hodin po oSetreni sa vyhybajte aktivitam a produktom na oSetrenie pokozky, ktoré mézu drazdit’
pokoZku. Sem patri pouZivanie viriviek a saun, nosenie obtiahnutého oblecenia, pouzivanie bieliacich
krémov, parfumovych produktov alebo pilingovych produktov. Vy§Sie uvedené pripravky mdZu na
oSetrovanych oblastiach vyvolat’ podraZzdenie ako svrbenie a zatervenanie.

Cistenie a uskladnenie

Po kazdom oSetreni skontrolujte o$etrovaci priezor (1), snimace tonu pokozky (2), skleneny filter (9) a
zabudovany reflektor, €i nie su poSkodené.

lhned’ po skonceni pouZivania necistite skleneny filter ani sa ho nedotykajte a nechajte ho vychladnut’. OSetrova-
ci priezor utrite suchou handri¢kou nepustajucou vidkna, ak st na fiom viditelné flaky alebo Cierne bodky.
Zariadenie neoplachujte ani neponarajte do vody ani Ziadnej inej kvapaliny.

Aby ste zabezpedili maximalnu vykonnost’, uchovavajte hlavice (10) s ich zabudovanymi reflektormi mimo
$piny, ochlpenia a necCistot. Necistite vodou, ale na dokladne ocistenie pouZite suchu handri¢ku.
Zariadenie uschovajte na chladnom a suchom mieste. Uistite sa, Ze o8etrovaci priezor a pokoZkové
senzory su chranené pred poskodenim.
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Potencialne neziaduce ucinky

Niektori fudia budu pri pouZivani zariadenia pocit'ovat’ mierne nepohodlie (napr. teplo alebo s€ervenanie
pokoZzky) — je to normalne. Pri aktivovani zablesku mbéZete pocit'ovat’ teplo a Steklenie, po ktorom nasleduje
zacervenanie pokozky. Tento typ reakcie sa zvy&ajne strati do 24 hodin. NeZiaduce reakcie su zvy&ajne
bezprostredné alebo sa objavia do 24 hodin. V zriedkavych pripadoch sa mdZu objavit’ az po 72 hodinach.
Ak sa u vas prejavia neStandardné koZné reakcie, obrat'te sa na svojho lekara.

NeZiaduce ucinky

Postidenie a reakcia

Pocit tepla alebo Steklivy pocit po€as oSetrenia su
prejavy, ktoré zvy€ajne zmiznu po niekolkych
sekundach aZz minuate a pri pokraovani v pouzivani
bude ich intenzita klesat'.

Takéto prejavy su oCakavané a normalne pri
v8etkych procedurach IPL. Zariadenie mbzZete
d’alej pouZivat’ podla pokynov.

Nepohodlie alebo bolest’ je intenzivna poas
oSetrenia a pretrvava aj po oSetreni.

Zariadenie prestafite pouZivat’' a pred opakovanym
pouzitim sa porad'te s lekarom.

ZacCervenanie pokoZky pocas alebo po oSetreni,
ktoré sa strati do niekol’kych minut az hodin.

Takéto prejavy su oCakavané a normalne priv8etkych
procedurach IPL. Ked’ sa zaCervenanie strati,
zariadenie moZete d'alej pouZzivat’ podla pokynov.

Zacervenanie pokoZky, ktoré sa nestrati do 24 - 48
hodin po oSetreni.

Zariadenie prestante pouzivat’ a pred opakovanym
pouzitim sa porad'te s lekarom.

V mimoriadne zriedkavych pripadoch:

Opuch a s&ervenanie okolo folikuly chipku, ktoré
sa strati do dvoch ¢&i troch dni.

Ked' opuch a séervenanie okolo folikuly chipku
zmizne, zariadenie mdZete d’alej pouZivat’ podra
pokynov.

Opuch a zaéervenanie okolo folikuly chipku, ktoré
sa nestrati po dvoch ¢i troch drioch.

Zariadenie prestafite pouZzivat’ a pred opakovanym
pouZitim sa porad’te s lekarom.

Doc&asné zmeny sfarbenia pokozky (zosvetlenie
alebo stmavnutie).

Ak sa zmeni sfarbenie pokozky, zariadenie
prestarite pouzivat’ a porad'te sa s lekarom.

Narast rastu chipkov v oblasti o8etrenia (vy&sia
pravdepodobnost’ vyskytu u oséb pochadzajucich
zo stredomorskej oblasti).

Ak takéto zvySenie pretrvava po niekolkych
oSetreniach, zariadenie prestarte pouZivat' a
porad'te sa s lekarom.

V pripade neZiaducich u¢inkov sa obrat'te na prislusny vnatrostatny organ a na vyrobcu pomaocky.

RieSenie problémov

V d’al8ej Casti uvadzame sprievodcu rieSenim problémov, ktory vam pomoZe riesit’ poCiatocné problémy,

ktoré sa méZu objavit’ pri pouZivani tohto zariadenia.

Problém

RieSenie

Indikatory vykonu sa nerozsvietia po prilozeni
oSetrovacieho priezoru na pokozku.

Uistite sa, Ze zariadenie je pripojené k elektrickej
zasuvke. Stlacte akékolvek tlacidlo (4 alebo 5),
aby ste zariadenie aktivovali.

Uistite sa, Ze senzory odtieria pokoZzky su v uplnom
kontakte s pokoZkou. V pripade potreby posurite
zariadenie tak, aby oba senzory odtiefia pokozky
prisli do uplného kontaktu s pokoZkou.

Zariadenie nefunguje na drobnych oblastiach.

Pouzite mensSiu hlavicu, ak je sucast'ou vasho
zariadenia. Uistite sa, Ze oba snimace tonu
pokoZky su v kontakte s pokozkou.

Blikajuce sekvencie sa zpomaluju.

Zariadenie je v reZime ochrany proti teplu. Ak sa
chcete vratit’ k normalnej rychlosti, nechajte
zariadenie vychladnut'.
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Na liste vykonu sa nacerveno rozsvieti len prva
kontrolka LED.

Nacitanie neplatného odtieria pokozky. Vasa
pokoZka je bud’ prili§ svetla, alebo prili§ tmava.
Zariadenie nebude blikat'.

Stredna svetelna kontrolka tlacidla rezimu blika.

Zariadenie je deaktivované. Stlacte tlacidlo, aby
ste ho znovu aktivovali.

Prva kontrolka LED na indikatoroch vykonu sa
rozsvieti nabielo.

Hlavica (10) bola odstranena. Opatovne ju pripojte.

Indikatory vykonu znazorriuju neznamy vzor
jedného cerveného indikatora LED svietiaceho
spolu s individualnymi bielymi indikatormi LED.

Chyba zariadenia. Zariadenie nie je
prevadzkyschopné. Odpojte a opatovne pripojte.
Ak chyba pretrvava, obrat’te sa na servisné
stredisko spolo¢nosti Braun a Ziadajte o opravu.

V8etky biele kontrolky LED blikaju.

Koniec Zivotnosti produktu. Bol dosiahnuty
maximalny pocet zableskov (400 000).

Zariadenie je pokazené, prasknuté alebo sa javi
byt chybné.

NepouZivajte v pripade poSkodenej rukovate,
zakladnej stanice alebo napajacieho kabla. Ak
mate pochybnosti v ohlade bezpe&nosti alebo
mate podozrenie z akéhokolvek poSkodenia,
zariadenie nesmiete pouzivat'.

Likvidacia

Tento produkt obsahuje recyklovatelny elektronicky odpad. Za u€elom ochrany Zivotného
prostredia ho nelikvidujte v komunalnom odpade, ale ho z dévodu recyklacie zaneste na prislusné

zberné miesto.

Stitky a symboly

2

Zakladna stanica je oznacena nasledujucimi symbolmi:

Aplikovana ¢ast’ typu BF

Sériové ¢islo

Pristroj triedy Il

Znacka likvidacie odpadu Europskej unie
OEEZ

Optické Ziarenie

organu Europskej tnie

Postupujte podla navodu na pouZitie

Vyrobca

Tento spotrebic nie je vhodny na pouzitie
vo vani av sprche

2 EEE

Uchovavajte v suchu

c € Oznad&enie zhody s &islom notifikovaného

Technické Specifikacie
Frekvencia obnovenia:

prevadzka
Maximalny opticky vystup: 6 J/cm?2
Dizka impulzu:
Profil impulzu:

kaZdych 0,5 — 0,9 sekundy (v zavislosti od nastaveni), nepretrzita

2,5+/- 0,5 ms (plny vyboj FWHM) )
Ciastkovy volny vyboj s celkovou diZzkou trvania impulzu = 2,0 ms az

8,0 ms v zavislosti od odtiefia pokozky

Vinova dizka:
Vstupné napajanie:
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Prevadzkova teplota: 5°C-40°C

Optimalna prevadzkova teplota:  15°C-30°C

Prevadzkova vihkost: relativna vihkost’ do 93 %, bez kondenzacie
Prevadzkovy tlak: 700 hPa az 1060 hPa

OSetrovana oblast’ (velkost’ miesta):

Smart Flex / Standardna hlavica: 3 cm?

Velka hlavica: 4 cm?2

Hlavica na intimne partie: 1,5cm?

Presna minihlavica: 1cm?2

Podmienky prevozu

Rozsah tepl6t: -25°Caz70°C

Vihkost relativna vihkost’ do 93 %, bez kondenzacie
Tlak: 500 hPa aZz 1060 hPa

Pomdcka vytvara 400 000 zableskov a je uréena na pouZitie u jedného pouzivatela potas maximalne
6 rokov.

Toto zariadenie je v sulade s nasledujucimi normami EMK a ich najnovSimi dodatkami platnymi pre
spotrebie pre domacnost’ a zdravotnicke pristroje.

EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, FCC CRF 47 ¢ast’ 15B, 15.107, 15.109, ICES-003 vydanie 6.0.

Toto zariadenie je v sulade s nasledujucimi bezpe€nostnymi normami a ich najnovSimi zmenami
a doplneniami platnymi pre spotrebie pre domacnost’ a zdravotnicke elektrické pristroje. Su to:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,
IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/AMD1:2014,
IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

Toto zariadenie je v ramci vSetkych rizik klasifikované ako vynata skupina.
Informacie o spektralnom Ziareni najdete v prilohe 1 na strane 117.

Priloha 1: Spektralne Ziarenie

Podlieha zmenam bez predchadzajuceho upozornenia.
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Magyar

Termékeinket a legmagasabb mindségi, funkcionalis és design elvarasok kielégitésére tervezték.
A késziilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatoét, a figyelmeztetéseket és

biztonsagi informaciokat, és 6rizze meg ezeket.

A professzionalis fénytechnologiat alkalmazoé Braun Silk-expert intenziv fényimpulzusos (IPL) sz6rtelenit®
készlilék tartdsan eltavolitja a nemkivanatos szdrszalakat.

Idedlis tdbbek kdzott az alabbi testtajak kezelésére:

N6k

Férfiak

Lab, kar, honalj, intim teriiletek*, arc (az arccsont
alatt), ujjak és labujjak

VIGYAZAT NEHASZNALJA...
a szem kornyékén, a homlokon, a fejb6ron és a
mellbimbokon

Vallak és a vall alatti részek (mellkas, hat, honalj,
karok, has, intim teriletek*, labak, ujjak és
labujjak)

VIGYAZAT NE HASZNALJA...
az arcon, a nyakon, a fejb6ron és a mellbimbdkon

* Intim teriiletek:

1) W)

Bikinivonal alabak a fenéktaj és
kozotti az anusz kordli
tertlet bér (perianalis

terlletek)

NE HASZNALJA...

nyalkahartyan, példaul a kisajkakon, a hively vagy
a végbélnyilas tertletén

* Intim teriiletek:

Z,

A pénisz feletti teriilet a fenéktdj és az anusz
kordli bér (perianalis

terliletek)
\7(8

NE HASZNALJA...
a pénisztesten, a herezacskon
vagy a végbélnyilason

Az IPL nem megfelelé mindenki szamara. A készllék vilagos és kdzepes bodrtonus, illetve sotét szorzet
esetén a leghatékonyabb. A 3. oldalon talalhato, a bértonusokat és testszorzet szinet tartalmazo
tablazatban megnézheti, hogy a készilék megfelel¢-e Onnek.

A készillék leirasa
Kezelbablak

SensoAdapt™ boértonus-érzékeldk
LED jelzéfény

Uzemmodgomb visszajelzékkel
Kezelbgomb

Markolat

Alapegység

Halozati kabel

Szlrélveg (integralt UV sz(ird)
Kezel6fej

a SmartFlex *

b Normal *

c Széles *

d Intim *

e Mini precizios *

S OoOoO~NOURAWN =

o

*Nem minden modell tartozéka / a szinek eltérhetnek.

Hogyan miikodik?

A Braun Silk-expert a bor felszine alatt fejti ki hatasat a szértliszében talalhatd melanint megcélozva, és
ezzel megtori a szor visszanbvésének ciklusat. Folyamatos és rendszeres hasznalat esetén a fény energiaja
segit megakadalyozni, hogy a nem kivant szor elérje a bor felszinét.
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Az intelligens SensoAdapt™ bortonus-érzékeldk (2) folyamatosan, minden egyes villanas el6tt ellenérzik a
boérténust, és automatikusan bedllitjiak a fény intenzitasat a legnagyobb hatékonysag és biztonsag érdekében.
Ez lehet6vé teszi a megfeleld bértonusok kezelését, de megakadalyozza a kezelést, ha a bértonus tul sotét.

Ellenjavallatok

Ne hasznalja késziiléket ...

e haa bortonusa sotétebb, mint a 3. oldalon talalhaté tablazatban jelolt 5. bértonus. Mivel a sétét bor
tobb fényenergiat nyel el, a nagyon s6tét bér kezelése kellemetlen érzést vagy fajdalmat okozhat,
artalmas hatasa lehet (pl. égést, pattanast, elszinez6dést vagy heget okozhat), és kart tehet a bérben.

¢ ha On terhes, szoptat vagy még nincs 18 éves, mert ezt a késziiléket nem tesztelték ilyen személyeken.

e ha korabban volt bérrakja vagy rakot megel6z6 elvaltozasai (pl. nagyon sok anyajegy).

* ha a kozelmultban bérét mesterséges vagy természetes aton barnitotta. Napozas utan a bére rendkivil
érzékeny lehet, és kiilondsen fogékony lehet az IPL-kezelés mellékhatasaira (pl. égés, pattanas,
elszinez6dés vagy hegesedés). Az IPL-kezelést kdvetden ne tegye ki borét kozvetlen napsugarzasnak
védelem nélkul.

A késziilék néhany tovabbi esetben sem hasznalhaté.

Ne hasznalja a késziiléket a kovetkezd esetekben:

* Haidult betegségben szenved.

e Haidlt bérbetegsége van (pl. pikkelysomaor vagy vitiligo), vagy sérllt a bére (pl. égés, vagas, nyitott
seb vagy aktiv fert6zés van) a kezelni kivant tertleten.

e Havisszértagulata van a kezelni kivant tertleten.

e Hatudja, hogy érzékeny a napfényre (fényérzékeny), vagy olyan gyogyszert szed, amely fokozott
boérérzékenységet okoz (pl. Retin A, Accutane és/vagy egyéb helyi retinoidok).

e Ha bérhamlaszt6 kezelése volt a kezelni kivant terileten.

o Afenti esetekben a készulék kart tehet a bérében vagy sulyosbithatja az aktualis allapotot.
Mellékhatasokat tapasztalhat, igy példaul égést, pattanasokat, a bérszin elvaltozasat (hiper- vagy
hipopigmentéaciot) vagy hegesedést.

Ha kétségei vannak, hogy biztonsagosan hasznalhatja-e a késziiléket, forduljon orvosahoz vagy
bérgyogyaszahoz.

Ha rendszeresen és hosszabb ideig gyogyszert szed, konzultaljon orvosaval, hogy a gyogyszer okoz-e
fényérzékenységet a bornél.

FIGYELMEZTETESEK

Ne hasznalja ...

o fejbdron, szemaoldokon, illetve a szem kdzelében. Tartos szemkarosodast okozhat, ha ezeket a
terlileteken hasznalja a készuléket.

* akezelésiterileten talalhato tetovalason vagy tartos sminken.

e mellbimbd, a nemi szervek és az anusz kozelében. Ezeken a tertileteken sotétebb lehet a bdrszin és/
vagy nagyobb lehet a sz6r slirlisége, ezért a készilék kellemetlen érzést/fajdalmat okozhat vagy kart
tehet a bérben.

e akezelésiteriileten talalhat6 sététbarna vagy fekete foltokon, igy példaul szeplékodn, anyajegyeken vagy
szemolcsokon.

o férfiaknal szakallon/arcszérzeten.
Az eszkdz hasznalata nem ajanlott a feltdltéanyagot tartalmazé részeken.

Ne hasznalja heti egynél tobbszor ugyanazon a bértertleten. Ugyanazon a fellleten torténd hosszan tartd
vagy ismételt hasznalata a bér karosodasat okozhatja.
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Szemvedelem A

Ne nézzen kdzvetlenil a szlirolivegbe (9), és ne probalja meg a szeme felé iranyitva hasznalni a
késziiléket. Szemei és a kdrnyezetében tart()zkodé személyek védelme érdekében a késziilék csak ugy
mkddik, ha mindkét bértdnus-érzékeld a borrel érintkezik. Ha a készilék ugy is mikddik, hogy a
boértéonus-érzékelbk NEM érintkeznek a boérrel, akkor azonnal HAGYJA ABBA a késziilék hasznalatat, és
forduljon a kereskeddhoz.

A hasznalati utasitas el6irasainak be nem tartasa esetén szemkarosodas (ami latasvesztéshez vezethet)
vagy boérkarosodas fordulhat el®. Védje szemét az esetleges sériilésektdl. Ne hasznalja a készliléket sem a
szemhéjon, sem a szem kozelében.

Javasoljuk, hogy a kezel6gomb megnyomasakor ne nézzen a készulék iranyaba.

Ovmtezkedesek

18 év alatti személyek nem hasznalhatjak.

o Akésziiléket mozgasszervi, érzékszervi vagy értelmi fogyatékkal él6 vagy tapasztalatlan személyek
csak feligyelet mellett hasznalhatjak, vagy olyan esetben, ha el6tte elmagyaraztak nekik a készilék
biztonsagos kezelésének modjat, és megértették a hasznalattal fellépd kockazatokat.

e Gondoskodjon rola, hogy gyermek ne jatszhasson a készulékkel. Mindig tartsa tavol a késziiléket a
gyermekektol.

e Szamos potencidlis kockazat all fenn, pl. a fénysugarnak valo kitettség (mely égési vagy szemseértlést
okozhat), aramiités, vezeték okozta fojtas.

Elektromos- és tiizbiztonsag

Rendszeresen ellendrizze a készliléket és a kabeleket, hogy lathato-e rajtuk sériilés. Sérllés vagy torés
esetén ne hasznalja a készliléket. A sérlilt késziilék aramUitést okozhat. Sérlilés esetén ellendriztesse és
javittassa meg a készliléket egy hivatalos szervizben. Ha nem megfelel6en képzett személy végzi a
javitast, az rendkivili veszélyt jelenhet a késziléket hasznald személyre nézve.

VIGYAZAT!

Hasznalat utan, illetve aramkimaradas esetén mindig hiuzza ki a készuléket a haldzati aljzatbél, hogy
elkerllje a kockazatot vagy karokat.

Ovja a késziiléket az erds iitésektdl, mert ez a lampa karosodasat okozhatja!

Ugy helyezze el a késziiléket, hogy sziikség esetén kdnnyen ki lehessen htizni a haldzatbol.
Atlizveszély és az égési sérllések elkertlése érdekében bekapcsolt allapotban ne hagyja a készlléket
feligyelet nélkul!

FIGYELEM!

Ha a készllék aramellatasat biztositd konnektorban nem megfelel6 az érintkezés, a készlilék
tapcsatlakozoja felforrosodhat. A tlizveszély és az égési serlilések elkerilése érdekében a készliléket
szakszerlen kialakitott fali konnektorba csatlakoztassa.

A készulék barmilyen jellegi atalakitasa tilos. A készliléket nem szabad mas részegységgel kiegésziteni,
illetve modositani. Ennek hatasara a készilék karosodhat és tizemképtelenné valhat.

VESZELY

Soha ne prébalja meg megjavitani vagy kinyitni a késziiléket, mert veszélyes elektromos alkatrészeknek és
villanofénynek teheti ki magat, amelyek barmelyike sulyos sériilést és/vagy tartds szemkarosodast
okozhat.

FIGYELEM: A viz és az elektromossag egylitt veszélyes!

@ Az aramutés elkertlése érdekében:
EZ - Ne haszndlja a készliléket nedves kdrnyezetben (pl. firdészobaban, illetve zuhanyzé vagy
medence kozelében)!
- Ovja a késziiléket attol, hogy viz folyjon bele!
Az aramiités elkerlilése érdekében nedves allapotban soha ne hasznalja a késziiléket!
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Ne haszndlja a készliléket, ha az megsériilt (pl. megrepedt a haza, sérlilt a kabel stb.). A belsd alkatrészek
veszélyes elektromos toltéssel birnak.

Rendszeresen ellendrizze a kezeldablakot (1), hogy nincs-e sérlilés rajta:

Ne hasznalja, ha a sz(iréiveg(9) megrepedt vagy hianyzik.

Ne haszndlja, ha a beépitett reflektor hianyzik vagy nincs megfeleléen behelyezve.

Ne érintse meg a sz(irdliveget hasznalat kdzben, illetve kdzvetlenil utana, mert az felforrésodik.

Ne hasznaljon olajalapu vagy gyulékony tisztitoszert (alkoholt, acetont) a késziilékhez, mert ezek
tlizveszélyesek.

Ne hasznadljon surol6 hatasu tisztitoszert. Ezek kart tehetnek a késziilékben vagy megkarcolhatjak a
szlrbuveget.

Ne probalja meg masra hasznalini a készliléket, mint a nem kivant szér eltavolitasa.

Ne haszndlja a készliléket mas feliileten, csak béron. Ne nyomja meg a kezeldégombot, ha a kezeldablak
(1) nem érintkezik teljesen a borrel.

Ne takarja el a szell6zonyilasokat. A készulék tulmelegedhet, ami aramutést vagy tlizveszélyt okozhat.
Folyamatos hasznalat soran a készilék hdmérséklete elérheti a 60°C-ot. A kezelés befejezése utan
tavolitsa el a készuléket a borfelulettol!

Hasznalat

A kezelési teriilet el6készitése

A készllék hasznalata el6tt tavolitsa el a lathato sz6rt a borrdl. Ehhez hasznalja bevalt szértelenitési
modszerét. A kezeldablak tisztan és épen tartasa érdekében mindig ellenérizze, hogy ne maradjon tébb
szorszal a bor fellletén. Tisztitsa meg a kezelési teruletet, majd torolje szarazra.

A késziilék bekapcsolasa:

A halézati kabellel (8) csatlakoztassa az alapegységet az elektromos halézathoz. A késziiléket barmelyik
(4 vagy 5) gomb megnyomasaval aktivalhatja. A LED jelz6fény (3) egyszer felvillan, és a ventilator
miikodésbe Iép. Ez azt jelenti, hogy a késziilék HASZNALATRA KESZ lizemmaodban van. Hasznalat kdzben
a késziilék enyhén felmelegszik.

Automatikus fénybeallitas

Amikor mindkét boértonus-érzékeld (2) érintkezik a borrel, a készlilék beolvassa a bére tonusat, és
kivalasztja a megfeleld fényintenzitast, amelyet fehér LED-ek jeleznek (3). Ezek jelzik, hogy a késziilék
készen all a villantasra.

CTTTT™S vilagos borténus — magas fényintenzitas
_ sotét bértonus — alacsony fényersség gyors villogassal
@EDDDEEEE® nincs jelzofeny | nem érintkezik a bérrel = A késziilek nem fog villogni.
(000000000 0) LN nem megfeleld bortonus — A késziilék nem fog villogni.

Energiabeallitasok
Nyomja meg az izemmodgombot (4) a fényerd csokkentéséhez. A kdvetkezé 3 beallitas koziil valaszthat:

Power: 3 lampa
Kiegyensulyozott: 2lampa
Erzékeny: 1 lampa (a legalacsonyabb fényer6 és gyors villanasi sebesség)

Javasoljuk, hogy az érzékeny teriiletekre és az els6 néhany kezeléshez a kiegyensulyozott és az érzékeny
beallitast hasznalja. Csokkentett fényerésség mellett a kivant eredmény eléréséhez tobb kezelésre lehet
sziikség.

Ajelzdfények villognak, hogy jelezzék a fényer6sségi beallitas valtozasat.

Ha 3 masodpercnél hosszabban tartja lenyomva az izemmaédgombot (4), a készlilék kikapcsol.
10 percig hasznalaton kivil a készililék automatikusan kikapcsol.

Az Ujraaktivalashoz barmelyik gombot megnyomhatja.
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Borteszt

Javasoljuk, hogy az els6 kezeles el6tt tesztelje a borreakciot a kezelni szandékozott rész egy kis terdleten.
Hajtson végre két villanast egymas utan a ,Kezelési modok” fejezet ,CELZOTT HELYI KEZELES” részében
leirtak szerint. Varjon 15 percet a tesztteriilet megvizsgalasahoz. Ha a b6ron nem latszik elvaltozas,
elkezdheti az elsd kezelést. BOrreakcio esetén valtson érzékeny tzemmaodba, és ismételje meg a tesztet.
Varjon tovabbi 15 percig. Ha a bérreakcio tovabbra is fennall, varjon tovabbi 24 6rat. Ha a bérreakcio ezt
kovetden sem szlinik meg, hagyja abba a készlilék hasznalatat és forduljon orvoshoz.

Kezelési modok

A kezelési terlletnek szérmentesnek, tisztanak és szaraznak kell lennie. A kezeldégomb megnyomasa
elétt forduljon félre, hogy elkerllje az éles fényt. Ritkan az is eléfordulhat, hogy a hasznalo tul élesnek
talalja a fényt. Azonban ez nem jelent biztonsagi kockazatot. Javasoljuk, hogy a kezelést jol megvilagitott
helyiségben végezze, ami segithet az érzékelt fényer6 csokkentésében és a komfortérzet névelésében.

SIKLAS /\ CI'ELZO'!'T HELY!I

a nagy terlletek (pl. KEZELES:

labak) gyors és Pontszer( kezelés
hatékony kezeléséhez. célzott villanasokkal

(kisebb, nehezen <

elérhetd részek, mint
- példaul az arc)

1. Nyomja ra a kezelési ablakot (1) a bérére, hogy mindkét érzékel6 (2) érintkezzen a borrel. Fehér LED
jelzéfények jelennek meg (3).

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a 2. Nyomja le és azonnal engedje fel a
kezeldgombot (5). A készlilék elkezd villogni. kezeldbgombot (5). A készlilék villan egyet.

3. Lassan és fokozatosan csusztassa a késziiléket | 3. Emelje fel a készlléket, és helyezze a kezelni
a kezelési terllet elejétdl a végéig. Figyeljen kivant kovetkez6 terlletre. Varja meg a fehér
arra, hogy a készulék folyamatosan érintkezzen LED jelz6fényeket. Ezutan nyomja le és engedje
a boérével, mert igy lesz folyamatos a villogas. fel a kezel6gombot.

Ha végzett az els6 savval, emelje fel a késziiléket a | Folytassa a kezelést terliletrdl terlletre, amig nem
kezelési teriletrol. Ismételje meg az 1-3. Iépéseket | végez a kezelni kivant teljes terilettel.
a szomszédos savon.

A kezeldablakot mindig k6zvetlenlil a korabban kezelt tertilet mellé helyezze, és ligyeljen arra, hogy ne
maradjanak ki teruletek.

Ne alkalmazzon atfedd kezelést és ne kezeljen kétszer egy adott felliletet, mert az névelheti a nem kivant
reakciokat.

Ha éles fajdalmat érez, azonnal szakitsa meg a kezelést, és a késziilék ismételt hasznalata el6tt
konzultaljon orvosaval.

Melyik testrészhez melyik kezel6fejet hasznalja?

Smart Flex fej: minden tertilethez (tdbbek kozt a hajlatokhoz)

Normal fej: minden terilethez

c Széles fej: nagy testfelliletekhez

d Intim fej: kisebb, nehezen elérhet® részekhez, a hajlatokat is beleértve

e Mini precizios fej: a legkisebb, nehezen elérhetd részekhez, a hajlatokat is beleértve

T o

Az érzékeny teriiletek kezelése
A kezeles el6tt végezzen bortesztet. Tavolitson el minden lathatd szort, kozmetikumot és krémet.
Erdemes tUkor segitségével ellendrizni, hogy sikerilt-e minden szérszalat eltavolitani.

Arc (csak n6k esetében)

Amikor a szdj folotti részt kezeli, ne hasznalja a készliléket az ajkain és az orrcimpain. Az orrcimpak alatti
kozépso terilet érzékeny lehet.

Ne haszndlja tartos/hosszan tartd szajkonturon az ajkak kérvonalain.

TIPP: Szoritsa 0ssze az ajkait, hogy a fény ne érje a felso ajkat.

Az all alatt strGibb és er6sebb lehet a szérndvekedés. Ennek kdvetkeztében néha enyhe boérpir
jelentkezhet a kezelés utan. A boérpir csak ideiglenes, és 24 6ra mulva teljesen meg kell sz(innie.
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Intim teriletek (a kezelési terlileteket megtekintheti a(z) 40 oldalon)

Alljon, (iljén vagy guggoljon le, hogy elérje az 8sszes kezelend? teriiletet.

Az els6 kezeléshez javasoljuk, hogy célzott mddszerrel és érzékeny izemmoddal hasznalja az intim fejet a
fent leirtak szerint. Kérjlk, valassza ki a kivant energiabeallitast, amely az 6n szamara a legkényelmesebb
a folyamatos kezeléshez.

MEGJEGYZES:

e Ha borpir vagy tobb percig tartd égetd érzés jelentkezik, egy hivos kendd/parna segitségével hiitse le
az adott tertletet.

e Ha megvaltozik a bér szine, vilagosabb vagy sotétebb lesz, ne hasznalja a késziiléket. Kérjen orvosi
segitséget az okok felderitéséhez, amelyek egy hattérben meghizodo, orvosi kezelésre szoruld
allapotok is lehetnek.

* Mivel ezeken a terlileteken altalaban sotétebb a boérszin, el6fordulhat, hogy a készlilék biztonsagi
okokbdl nem villog még akkor sem, ha az eszkdz jol érintkezik a borrel.

Kezelési terv

Kezdeti szakasz (hetente vagy

kéthetente) 1 kezelés 1-2 hetente (4-12 hétig)

Fenntart6 kezelési szakasz (havonta

vagy kéthavonta) igény szerinti kezelés, pl. minden 1-2 hénapban

A sz6r nbvekedési iteme egyénenként valtozik, és akar 16 honap is lehet a testtajtol fliggdéen. Mivel csak a
novekedési fazisban lévé szdrszalak fogékonyak a fénnyel végzett kezelésre, ezért nagyon fontos, hogy
tobb kezelést is végezzen, hogy bére mindig selymes legyen. Ezért azt tanacsoljuk, hogy a kezelést az els6
fazisban 1-2 hetente egyszer, 4-12 héten keresztiil végezze.

Az arc kezelésekor vagy sotétebb bortonusok esetében elé6fordulhat, hogy a legjobb eredmény elérése
érdekében meg kell hosszabbitania a kezdeti szakaszt.
Ha mar nem tapasztal sz6rndvekedést, atvalthat a fenntart6 kezelésekre.

A kezelés utan
A kezelés utan huzza ki a halézati kabelt a konnektorbdl.

Azt tanacsoljuk, hogy a kezelés utan hasznaljon 15 faktoros véddkrémet a napfénynek kitett testrészeken.
Azt tanacsoljuk, hogy kerilje a mesterséges barnitéfényeket, szolariumokat.

A kezelés utan 24 éran at kerlilje a sportkrémeket és egyéb olyan bérapolé termékeket, amelyek
irritalhatjak a bérét. Ez érvényes a forr6 flirdére vagy szaunara, a szoros ruhak viselésére, a fehéritd
krémek hasznalatara, az illatositott vagy hamlasztd termékekre is. Ezek ugyanis irritaciot okozhatnak,
példaul viszketést és boérpirt, a kezelt terlileteken.

Tisztitas és tarolas

Minden egyes kezelés utan ellenérizze a kezeldablakot (1), a bortonus-érzékeldket (2), a szlirdliveget(9)
és a beépitett reflektort, hogy karosodott-e.

Ne érintse meg és ne probalja megtisztitani a sz(rdlveget rogton a hasznalat utan, elébb hagyja, hogy
lehiljon. Tordlje le a kezelbablakot szaraz, szoszmentes torlékendével, ha nyomok vagy fekete foltok
lathatok rajta.

Ne Oblitse le vagy meritse a készliléket vizbe vagy barmilyen mas folyadékba.

A maximalis teljesitmény biztositasa érdekében tartsa a beépitett reflektorokat tartalmazo fejeket

(10) portol, sz6rtdl és egyéb szennyezddésektdl mentesen. Ne vizben végezze a tisztitast, hanem
hasznaljon egy szaraz torlbkendo6t az dvatos tisztitashoz. A készuléket hiivos, szaraz helyen kell tarolni.
Figyeljen arra, hogy a kezeltablak és a borérzékeldk ne sériiljenek meg.

Lehetséges mellékhatasok

Néhanyan enyhe kellemetlenséget (pl. forrosagot vagy bodrpirt) tapasztalhatnak a késziilék hasznalata
soran — ez normalis. A villanofény aktivalasakor forrésagot és bizsergést érezhet, mely utan kipirosodhat a
bér. Ez a tipusu reakcié altalaban megsziinik 24 6ran belul. A kedvezbtlen reakciok altalaban azonnal vagy
24 6ran belll jelentkeznek. Ritkan akar 72 ora is eltelhet ezek megjelenéséig. Ha rendellenes bérreakciot
észlel, forduljon orvoshoz.

45



Mellékhatas

Ertékelése és kezelése

Meleg vagy bizsergb érzés a kezelés soran, amely
altalaban néhany masodperc vagy egy perc utan
megszinik és csokken a folyamatos hasznalattal.

Ez varhato és normalis minden IPL-kezelésnél.
A leirtak szerint tovabb hasznalhatja a készuléket.

Kényelmetlenség vagy fajdalom, amely intenziv a
kezelés soran vagy megmarad utana.

Ne hasznalja tovabb a készuléket, és konzultajon
orvosaval, miel6tt ujra hasznalna azt.

Borpir a kezelés soran vagy azt kovetéen, amely
perceken vagy néhany oran belil megsziinik.

Ez varhato és normalis minden IPL-kezelésnél.
A leirtak szerint tovabb hasznalhatja a késziiléket,
ha a bérpir megszint.

Borpir, mely nem sziinik 24 - 48 6raval a kezelés
utan.

Ne hasznalja tovabb a késziléket, és konzultajon
orvosaval, miel6tt ujra hasznalna azt.

Nagyon ritkan:

Duzzanat és kipirosodas a sz6rtiisz6 koril, amely
két-harom napon belll megszinik.

A leirtak szerint tovabb hasznalhatja a késziiléket,
ha a sz6rtiisz6 kortli duzzanat és a kipirosodas
megsz(nt.

Duzzanat és kipirosodas a sz6rtisz koril, amely
nem sz(inik meg két-harom napon bellil.

Ne hasznalja tovabb a készuléket, és konzultajon
orvosaval, miel6tt ujra hasznalna azt.

Ideiglenes elvaltozas (vilAgosodas vagy sotétedés)
a bor szinében.

Ha megvaltozik a bére szine, ne hasznalja tovabb a
késziléket, és konzultaljon orvosaval.

Fokozott sz6rnbvekedés a kezelési terileten (a
mediterran rassznal valdszin(ibb).

Ha ez a nbvekedés tobb kezelés utan is
tapasztalhatd, ne haszndlja tovabb a késziiléket,
és konzultaljon orvosaval.

Kedvez6tlen esemény el6fordulasakor forduljon az illetékes nemzeti hatésaghoz és az eszkoz

gyartojahoz.

Hibaelharitas

problémakat.

Probléma

Megoldas

A jelzd6fények nem gyulladnak ki, amikor a
kezelbablak a bérhoz ér.

Ellenérizze, hogy a késziilék be van-e dugva a
konnektorba. A készliléket barmelyik (4 vagy 5)
gomb megnyomasaval aktivalhatja.

Figyeljen arra, hogy mindkét bértonus-érzékeld
teljesen érintkezzen a borrel. Sziikség esetén
mozditsa el a késziléket ugy, hogy mindkét
bértonus-érzékeld érintkezzen a borrel.

A készilék nem mkodik kis tertleteken.

Hasznaljon kisebb fejet, ha a készlilékhez tartozik
ilyen. Figyeljen arra, hogy mindkét bértonus-
érzékeld érintkezzen a borrel.

A villanasok sorozata lelassul.

A készilék tulmelegedéstdl vedd modban van.
Ahhoz, hogy visszaalljon a normalis sebesség,
engedije lehdlni a késziléket.

Ajelzdfények kozll csak az elsd LED vilagit,
pirosan.

Nem megfelel® az érzékelt bértonus. Az On bére
vagy tal vildgos vagy tul sotét. A készilék nem fog
villogni.

A kb6zépsd uzemmaodgomb visszajelzéje villog.

A készulék inaktivalodott. Az Gjraaktivalashoz
barmelyik gombot megnyombhatja.

Az els6 LED jelz6fény pirosan villog.

Afejet (10) eltavolitottak. Csatlakoztassa ujra.
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A jelz6fények kozll egy piros €s néhany fehér LED
vilagit.

Készilékhiba. A készulék nem fog mikodni.
Huzza ki és csatlakoztassa ujra.

Ha a hiba nem szlinik meg, a javitasért forduljon
egy Braun szervizkdzponthoz.

Minden fehér LED villog.

Elérte a termék élettartamanak a végét. Elérte a
maximalis 400 000 villanast.

A készilék torott, megrepedt vagy sérliltnek néz ki.

Ne haszndlja, ha a markolat, az alapegység vagy a
halozati kabel sértlt. Ha kétségei vannak a
biztonsaggal kapcsolatban, vagy arra gyanakszik,

Leselejtezés

A termék Ujrahasznosithat6 elektronikus alkatrészeket tartalmaz. A kdrnyezet védelme érdekében
ne dobja ki a haztartasi hulladékkal egytitt, hanem vigye el egy megfelel® helyi gyUjtépontra.

Cimkék és szimbolumok

hogy a készilék megsériilt, ne hasznalja azt.
|

Az alapegységen a kdvetkezd szimbolumok szerepelnek:

BF tipusu alkalmazott alkatrész

Sorozatszam

1. osztalyba tartozo készilék

Az Eurdpai Uni6 elektromos és elektronikus
berendezések hulladékaira vonatkozo jelzés

Optikai sugarzas

Az Eurdpai Unio megfeleldségi jele

Tartsa be a hasznalati utmutatot

Gyartd

A készulék furdbkadban vagy zuhanyzoban
nem hasznalhat6

Tartsa szarazon

[sN]
)¢
C€
<l
+

Miiszaki adatok

Az ismétlés gyakorisaga:
Max. optikai teljesitmény:
Impulzus hossza:
Impulzusprofil:

6 J/cm?

0,5 - 0,9 masodperenként (beallitastol fliggbéen), folyamatos mikodés

2,5+/- 0,5 ms (teljes kistiléses FWHM)
részleges szabad kistilés a teljes impulzus-idétartammal = 2 ms és

8 ms kozott a bértonustol fliggden

Hulldmhossz: 510 — 2000 nm
Tapvezeték bemenet:

MUkodési homérséklet:
Optimalis mikodési hdmérséklet:
Uzemi paratartalom:

Uzemi nyomas:

Kezelési fellilet (fellilet mérete):

5-40°C
15-30°C

Smart Flex / Normal fej: 3cm?
Nagy méretd fej: 4 cm?
Intim fej: 1,5cm?
Mini fej: 1cm?2

Szallitasi feltételek
H&mérséklet-tartomany:
Paratartalom:

Nyomas:

—25°C-t6l 70°C-ig
max. 93%-o0s relativ paratartalom, nem lecsap6doé
500 hPa-tol 1060 hPa-ig

100 - 240 V~, 50-60 Hz, 1,7 - 0,91 A

max. 93%-0s relativ paratartalom, nem lecsap6doé
700 hPa-tol 1060 hPa-ig
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A késziilék 400 000 villanasra alkalmas, és egyetlen felhasznal¢ altal legfeljebb 6 évig hasznalhaté.

A készulék megfelel az alabb felsorolt haztartasi és orvosi késziilékekre vonatkozé EMC-szabvanyoknak
és azok legfrissebb moédositasainak.

EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, FCC CRF 47 15B. rész, 15.107, 15.109, ICES-003 6.0 kiadas.

Ez a késziilék megfelel a haztartasi és orvosi készlilékekre vonatkozo, lentebb felsorolt biztonsagi
szabvanyelbirasoknak és azok legfrissebb modositasainak is. Ezek a kdvetkez6k:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,
IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/AMD1:2014,
IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

Ez a késziilék minden veszélytipus tekintetében a legkevésbé veszélyes (Risk Group Exempt) besorolast
kapta.

Spektralis besugarzott fellileti teljesitmény: lasd az 1. sz. fliggelék 117 oldalan.

1. sz. fliggelék: Spektralis besugarzott fellileti teljesitmény

A tartalom el6zetes értesités nélkil médosulhat.
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Hrvatski

Nasi su proizvodi dizajnirani tako da zadovoljavaju najvise standarde kvalitete, funkcionalnosti i dizajna.
Prije uporabe uredaja paZljivo procitajte upute za uporabu, uklju€ujuci sve kontraindikacije, upozorenja i

sigurnosne informacije i saCuvajte ih za ubuduce.

Uredaj Braun Silk-expert Intense Pulsed Light (IPL) koristi profesionalnu svjetlosnu tehnologiju i osmisljen je

za trajno smanjenje rasta nezeljenih dlacica.
Idealni dijelovi tijela za koriStenje su:

Zene

Muskarci

Noge, ruke, pazusi, intimna zona,* lice (ispod
jagodi¢nih kostiju), prsti na rukama i nogama

OPREZ NE UPOTREBLJAVATI...
oko o€iju, duz Cela, na vlasiStu i bradavicama

Ramena i niZze (prsa, leda, pazusi, ruke, trbuh,
intimna zona,” noge, prsti na rukama i nogama)

OPREZ NE UPOTREBLJAVATI...
na licu, vratu, vlasistu, bradavicama

*Intimna zona:

bikini zona

straznjica i koZa oko
anusa (perianalno)

izmedu nogu

NE UPOTREBLJAVATI...
na sluznicama kao 5to su male usne, vagina ili na
anusu

*Intimna zona:

7.

podru€je iznad penisa  straZnjica i koZa oko anusa

(perianalno)
W@

NE UPOTREBLJAVATI...
na penisu, skrotumu ili anusu

Uredaj Braun Silk-expert nije prikladan za svakoga. On je najucinkovitiji na svijetlim do srednje tamnim
tonovima koZe i kod tamnih boja dlacica. Molimo pogledajte grafikon za odredivanje boje koZe i dlacica na
3. stranici kako biste ustanovili je li uredaj prikladan za vas.

Opis

Prozor za tretman

SensoAdapt™ senzori za boju koZe
LED traka napajanja

Gumb za nagin rada s indikatorskim svjetlima
Gumb za aktiviranje tretmana
Drska

Bazna stanica

Kabel za napajanje

Stakleni filtar (Integrirani UV filter)
Glave za tretmane

a Smart Flex*

b Standardna*

¢ Siroka*

d Za intimnu zonu*

e Mini precizna*

= O©oO~NOOThWN =

o

*ne dolazi sa svim modelima / boja se moZe razlikovati

Kako radi?

Braun Silk-expert djeluje ispod povrSine koZe ciljaju¢i na melanin u folikulu dlacice kako bi pomogao
prekinuti ciklus ponovnog rasta dlake. Uz redovitu, periodi¢nu uporabu, svjetlosna energija pomaze u
sprieCavanju nezeljenih dlacica da dodu do povrSine koZe.
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Inteligentni senzori za boju koZe SensoAdapt ™ (2) kontinuirano ocitavaju boju vase koZe prije svakog
bljeska, automatski prilagodavaju intenzitet svjetla za najbolju ucinkovitost i sigurnost. To omogucuje
tretman odgovarajucih tonova koZe, ali sprje¢ava tretman ako je va$a boja koze pretamna.

Kontraindikacije

Ne koristite uredaj ...
ako je va8a boja koZe tamnija od tona 5 na grafikonu za odredivanje boje koZe na 3. stranici. Budu¢i da
tamna koZa upija viSe svjetlosne energije, tretman vrlo tamne koZe moze uzrokovati nelagodu/bol i
nezeljene ucinke (npr. opekline, mjehurice, promjenu boje ili oZiljke) i ozlijediti vaSu koZu.

e ako ste trudni, dojite ili ste mladi od 18 godina, jer ovaj uredaj nije testiran na takvim pojedincima.

® ako imate povijest raka koZe ili predkancerogenih lezija (npr. nevi ili ve¢i broj madeZza).

* ako je vaSa koZa nedavno umjetno ili prirodno preplanula. KoZa moZe biti narocito osjetljiva nakon
izlaganja suncu i posebno podloZna nuspojavama tretmana IPL-om (npr. opekline, mjehurici, promjena
boje ili oZiljci). Takoder, nakon tretmana IPL-om izbjegavajte nezastiCeno izlaganje izravnoj sunevoj
svjetlosti.

Zbog odredenih stanja moZe se zabraniti uporaba ovog uredaja.

Ne koristite uredaj ako vrijedi bilo Sto od navedenog:

e |mate neki kroni¢ni zdravstveni problem.

¢ |mate kroni¢nu bolest koZe (npr. psorijazu ili vitiligo) ili oSte¢enu kozu (npr. opekline od sunca,
posjekotine, otvorene rane ili aktivne infekcije) na podrucjima koja Zelite tretirati.

* |mate proSirene vene na podrucju koje Zelite tretirati.

e |mate poznatu osjetljivost na suncevu svjetlost (fotoosjetljivost) ili uzimate lijekove koji koZzu mogu uciniti
osjetljivijom (npr. Retin A, Accutane i/ili drugi topikalni retinoidi).

e |mali ste peeling koZe na podrucju koje Zelite tretirati.

e Ako za vas vrijedi bilo §to od gore navedenog, ovaj uredaj moze ozlijediti vasu koZu ili pogorSati
postojece stanje. MoZete dobiti nuspojave kao $to su opekotine, mjehuri¢i i promjene boje koze (hiper
ili hipopigmentaciju) ili oZiljke.

Ako niste sigurni smijete li koristiti ovaj uredaj, posavjetujte se s lijenikom ili dermatologom.

Ako uzimate bilo kakve lijekove redovito i dulje vrijeme, posavjetujte se s lije¢nikom zbog bilo kojeg

moguceg utjecaja na osjetljivost koZe na svjetlo.

Upozorenja

Ne koristitina ...

e vlasiStu, obrvama ili bilo gdje u blizini i oko o€iju. Uporaba na tim dijelovima moZe trajno oStetiti oCi.

e tetovazama ili ako imate trajnu Sminku na podrucju tretmana.

® bradavicama, genitalijama ili oko anusa. Ti dijelovi tijela mogu imati tamniju boju koZe i/ili ve¢u gustocu
dlake i koriStenje uredaja na njima moze uzrokovati nelagodu/bol ili ozlijediti koZu.

e tamno smedim ili crnim mrljama poput pjega, biljiega, madeZa i bradavica na podrucju tretmana.

e muskoj bradi i brkovima.

Ne preporucuje se upotreba ovog uredaja na mjestima gdje se nalaze dermailni fileri.

Ne koristite ¢e$¢e od jednom tjedno na istom podrucju. OSte¢enja koZze mogu se pojaviti nakon duzeg ili
ponovljenog tretiranja istog mjesta.

Sigurnost oéiju

Ne gledajte izravno u stakleni filtar (9) i ne pokuSavajte aktivirati uredaj okrenut prema o€ima. Kako bi se
zastitila sigurnost vasih i o€iju osoba u va3oj blizini, uredaj ¢e se aktivirati samo ako se oba senzora za boju
koZe stave na koZu. Ako se u bilo kojem trenutku uredaj aktivira kada oba senzora NISU u dodiru s koZzom,
odmah PRESTANITE koristiti uredaj i obratite se prodavacu.
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Moguce su ozljede oka (koje mogu dovesti do gubitka vida) ili ozljede koZe ako se ne slijede upute.
Zastitite oCi od izloZenosti. Uredaj nemoijte koristiti na kapcima ili blizu oka.
Preporu€ujemo da pri pritiskanju gumba za tretman skrenete pogled s uredaja.

Mjere opreza

¢ Nije namijenjen za osobe mlade od 18 godina.

e Osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim i mentalnim sposobnostima, kao i osobe koje nemaju
prethodno dostatno iskustvo i znanje, mogu koristiti ovaj uredaj pod uvjetom da su pod nadzorom ili da
im je objasnjeno kako se uredaj koristi na siguran nacin tako da u potpunosti razumiju moguce rizike
prilikom uporabe.

e Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem. Uvijek drZite uredaj izvan
dohvata djece.

e Postoji niz potencijalnih rizika npr. izlaganje svjetlu koje uzrokuje opekline ili o8tecenje oka, strujni udar,
davljenje kabelom.

Sigurnost od strujnog udara i pozara

Redovito provjeravajte uredaj i kabele za vidljive znakove oStecenja. U sluCaju oStecenja ili napuknuca,
prestanite koristiti uredaj. Koristenje oSte¢enog uredaja moZe dovesti do strujnog udara. U slu€aju kvara,
uredaj odnesite na provjeru i popravak ovlastenom servisnom centru. Nekvalificirano popravljanje moZze
dovesti do izuzetne opasnosti za korisnika.

OPREZ

Kako biste izbjegli rizike ili Stetu, uvijek iskljuCite uredaj iz utitnice nakon upotrebe kao i u slu€aju nestanka
struje.

Kako biste izbjegli rizik od o8tec¢enja lampe, nemojte izlagati uredaj jakim udarcima.

Ne postavljajte uredaj tako da ga je tesko iskljuciti iz elektricnog napajanja.

Kako biste izbjegli rizik od poZara ili opeklina, nemojte ostavljati uredaj bez nadzora dok je uklju¢en.

UPOZORENJE
Ako zidna uti¢nica koja se koristi za napajanje ima lo3e spojeve, utika¢ uredaja postat ¢e vru¢. Pazite da
uklju€ite opremu u ispravno instaliranu zidnu uti¢nicu kako biste izbjegli rizik od poZara i opeklina.

Nikakve izmjene na uredaju nisu dopustene. Nemojte koristiti niti jednu drugu komponentu niti mijenjati
uredaj. To ga moZe oStetiti i uzrokovati prestanak rada.

OPASNOST
Nikada ne pokuSavajte popraviti i otvoriti uredaj jer vas to moZe izloZiti opasnim elektri¢cnim komponentama
i pulsiraju¢oj svjetlosnoj energiji $to moZze uzrokovati teSka tjelesna ostecenja i/ili trajne ozljede ociju.

UPOZORENJE: Voda i struja opasna su kombinacija!

Q Kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara:
E? - nemojte koristiti ovaj uredaj u vlaznom okruzenju (npr. u kupaonici, u blizini tusa ili bazena),

- nemojte dopustiti da voda ude u uredaj.
Kako biste izbjegli strujni udar, nikada ne koristite mokar uredaj.
Ne koristite o8te¢en uredaj (npr. napuklo kuciste, oStecenje na kabelu itd). Unutarnji dijelovi sadrze
elektricne naboje koji su opasni.
Redovito pregledavajte prozor za tretman (1) zbog mogucih ostecenja:
Ne koristite ako je stakleni filtar (9) napukao ili nedostaje,
Ne koristite ako ugradeni reflektor nedostaje ili nije na ispravnom mjestu.
Ne dodirujte stakleni filtar za vrijeme ili neposredno nakon uporabe jer je vruc.
Ne koristite zapaljiva sredstva (alkohol, aceton) ili sredstva za CiS¢enje na bazi nafte na uredaju jer postoji
opasnost od pozara.
Ne koristite abrazivna sredstva za ¢i§¢enje. Ona mogu oStetiti uredaj ili ogrepsti stakleni filtar.
Ne pokuSavajte koristiti ovaj uredaj u druge svrhe osim za uklanjanje neZeljenih dlacica.
Ne koristite uredaj bilo gdje drugdje osim na povrSini koZe. Ne aktivirajte uredaj ako otvor za tretman (1)
nije u potpunom dodiru s koZzom.
Ne blokirajte ventilatore za hladenje. Moglo bi doc¢i do pregrijavanja uredaja Sto predstavlja opasnost od
strujnog udara ili pozara.

Pri kontinuiranoj upotrebi temperatura uredaja moze doseci najviSe 60 °C. Nakon tretmana odmaknite
uredaj od koZe.
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Nacin uporabe

Priprema podrucja za tretiranje

Uklonite sve vidljive dlacCice na koZi prije uporabe uredaja. MoZete korisiti svoju Zeljenu metodu uklanjanja
dlacica. Kako bi otvor za tretman uvijek bio Cist i neoStecen, provjerite da na povrsini koZze nema vise
preostalih dla¢ica. Operite i osuSite podrudje za tretman.

Ukljugivanje uredaja:

Koristite kabel za napajanje (8) kako biste povezali baznu stanicu na elektri¢nu mrezu. Pritisnite bilo koji
gumb (4 ili 5) kako biste aktivirali uredaj. LED traka napajanja (3) ¢e zasvijetliti jednom i ventilator ¢e poceti
raditi. To znaci da je uredaj u nacinu PRIPRAVNOSTI. Tijekom rada, uredaj ¢e se malo zagrijati.

Automatsko prilagodavanje svjetlosti

Kad oba senzora za boju koZe (2) dodu u kontakt s koZzom, uredaj o€itava boju vase kozZe i odabire
odgovarajuéi intenzitet svjetlosti koji je oznacen bijelim LED svjetlima na traci napajanja (3). To potvrduje
da je uredaj spreman za bljeskanje.

m svijetla put — svjetlost visokog intenziteta
_ tamna put — (niski intenzitet svjetlosti s brzim bljeskovima)
DI nema svietla nema kontakta s kozom — Uredaj ne¢e bljeskati.
GDDDDEEEE® crveno svietlo | neprikladna boja puti = Uredaj neée bljeskati.

Postavke jacine
Pritisnite gumb za nacin rada (4) kako biste smanijili intenzitet svjetla.
MoZete birati izmedu iducih triju postavki:

Snazno: 3 svjetla
UravnoteZeno: 2 svjetla
NjeZno: 1 svjetlo (najslabiji intenzitet svjetla s brzim treperenjem)

Postavke jacine UravnoteZeno i Njezno preporucuju se za osjetljiva podrucja i korisnike bez prethodnog
iskustva. Uz smanjen intenzitet svjetla moZda ¢e biti potrebno viSe tretmana kako bi se postigli Zeljeni
rezultati.

Uska svjetla napajanja bljeskaju za potvrdu promjene postavki intenziteta svjetlosti.
Ako gumb za nacin rada (4) drZite pritisnutim dulje od tri sekunde, uredaj se deaktivira.
Nakon 10 minuta bez uporabe, uredaj se automatski deaktivira.

Pritisnite i gumb za ponovno aktiviranje.

Test na kozZi
Prije prvog tretmana preporucujemo da provijerite reakciju koZe na malom podrucju na dijelu tijela koji
Zelite tretirati.

Emitirajte dva bljeska jedan za drugim kako je opisano u nastavku u poglavlju <Metode tretmana», odlomak
«TAPKANJE>. Pricekajte 15 minuta i zatim pregledajte testirano podrucje. Ako koZa izgleda normalno,
zapocnite svoj prvi tretman. Ako se razvije kozna reakcija, prebacite na njezni nacin rada i ponovite test.
Pricekajte dodatnih 15 minuta. Ako koZna reakcija potraje, pricekajte dodatna 24 sata. Ako je kozna
reakcija prisutna i nakon tog razdoblja, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s lije¢nikom.

Metode tretmana

Podrucje koje se tretira mora biti bez dlacica, €isto i suho. Prije pritiska na gumb za tretman, skrenite
pogled s uredaja kako biste izbjegli jako svjetlo. U rijetkim slu€ajevima korisniku se moZe uciniti da je
bljeskalica prejaka. Medutim, to ne uzrokuje sigurnosne rizike. Kako bi upotreba bila ugodnija,
preporucujemo koristenje u dobro osvijetljenoj prostoriji Cime se smanjuje percipirana svjetlina.
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KLIZANJE /\ TAPKANJE

za brz i u€inkovit tretman mjesto-po-

tretman velikih povrSina \\g mjesto za ciljano

(npr. noge) aktiviranje bljeska .

(mala, teSko dostupna
podrucja, npr. lice) /'

1. Postavite prozor za tretman (1) évrsto na kozu, osiguravajuci da oba senzora za boju koZe (2) imaju
kontakt s koZom. Na LED traci napajanja (3) prikazuju se bijela LED svjetla.

2. Pritisnite i drZite gumb za tretman (5). Uredaj ¢e | 2. Pritisnite i odmah otpustite gumb za tretman

poceti treptati. (5). Uredaj ¢e emitirati bljesak.
3. Pomicite uredaj polako i kontinuirano od dna 3. Podignite uredaj i postavite ga na sljede¢e
do vrha podrucja tretmana. Pazite da uvijek susjedno mjesto koje Zelite tretirati. Pricekajte
odrZavate puni kontakt s koZom, tako da uredaj da se na LED traci napajanja prikaZu bijela LED
bljeska kontinuirano. svjetla. Zatim pritisnite i otpustite gumb za
tretman.
Nakon §to ste zavrsili svoj prvi klizni potez, Nastavite tretman dio po dio dok ne zavrSite cijelo
podignite uredaj s podrucja tretmana. Ponovite podrucje koje Zelite tretirati.

korake od 1 do 3 za tretman sljedec¢eg susjednog
podrucja u paralelnim potezima.

Pazite da ne izostavljate dijelove podrucja za tretman tako §to ¢ete staviti prozor za tretman neposredno uz
prethodno obradeno mjesto bez ostavljanja prostora izmedu tretiranih podrucja.
I1zbjegavajte tretiranje istog podrucja dva puta jer to moZe povecati moguénost nezeljenih reakcija.

Ako osjecate jake bolove, odmah prekinite tretman i posavjetujte se s lije€nikom prije ponovnog koristenja
uredaja.

Na kojem podrucju koristiti glave za tretmane

Glava Smart Flex: sva podrucja (uklju€uju¢i ona zaobljena)
Standardna glava: sva podrucja

Siroka glava: velika podrugja na tijelu

Glava za intimnu zonu: mala, zaobljena, teSko dostupna podrucja
Mini precizna glava: najmanja, zaobljena, teSko dostupna podrucja

®© OO0 To

Kako tretirati osjetljiva podrucja
Prije tretmana ne zaboravite napraviti test na koZi. Uklonite sve vidljive dlagice i kozmetiku, losione ili kreme.
Uz pomoc¢ zrcala provjerite jeste li uklonili sve dlacice.

Lice (samo za Zene)

Kad tretirate nausnicu, izbjegavajte kontakt s usnama i nosnicama. Sredi$nji dio ispod nosnica moze biti
osjetljiv.

Ne koristite na trajnoj/polutrajnoj olovci za usne na rubu usana.

SAVJET: MoZete stisnuti usne kako biste bili sigurni da se svjetlost nece aktivirati na gornjoj usni.
Dlacice ispod brade mogu biti gus¢e i grublje. To ponekad moZe dovesti do blagog crvenila koze nakon
tretmana. Ovo crvenilo je priviemeno i trebalo bi u potpunosti nestati u roku od 24 sata.

Intimna zona (pogledajte stranicu 49 kako biste saznali koja su podrucja prikladna za tretman)

Stanite, sjednite ili u¢nite kako biste dosegnuli sva podrucja koja Zelite tretirati.

Za pocetni tretman preporucujemo koristenje glave za intimnu zonu uz metodu tapkanja i njezan nacin
rada kao §to je prethodno opisano. Odaberite Zeljenu postavku jacine koja ¢e pruziti maksimalnu ugodnost
za kontinuirani tretman.

NAPOMENA:

® Ako se crvenilo ili peckanje javi i traje nekoliko minuta, stavite hladnu krpu/jastuci¢ da umirite to
podrucje.

® Ako primijetite bilo kakve pigmentne promjene na koZzi, npr. svjetlija ili tamnija koZa, prestanite koristiti
uredaj. PotraZite lije¢nicki savjet kako bi se utvrdio uzrok koji moZze biti posljedica nekog neotkrivenog
zdravstvenog stanja.
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® Posto je koZa na tim podrucjima obi¢no nesto tamnija, iz sigurnosnih razloga uredaj mozda nece
bljeskati ¢ak i ako dobro prianja uz koZu.

Plan tretmana

Pocetna faza (tjednoili
dvotjedno)

Jedan tretman svakih jedan do dva tjedna (4 - 12 tjedana )

Faza odrZavanja (mjesecno
ili dvomjesectno)

nastavite kori§tenje ovisno o svojim potrebama, npr. svakih 1 - 2 mjeseca

Tipi¢an ciklus rasta dlacica varira od osobe do osobe i moZe potrajati do 16 mjeseci ovisno o dijelu tijela.
Buduci da su samo dlaCice u fazi rasta osjetljive na tretman svjetlom, vazno je napraviti viSe tretmana kako
bi se postigla kontinuirano glatka koZa. Iz ovog razloga preporucujemo da u pocetnoj fazi — tijekom prvih
4 do 12 tjedana koriStenja uredaja — tretmane provodite jedan do dva tjedna.

Za podrudje lica ili osobe s tamnijom bojom koZe, moZda ¢e trebati produljiti po&etnu fazu kako bi se
postigli najbolji rezultati.
Ako uocite da su dlacice prestale rasti, moZete prijec¢i na tretmane odrZzavanja.

Nakon tretmana
Nakon 8to ste zavrsili svoj tretman, izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice kako biste iskljucili uredaj.

Nakon tretmana, preporuc¢ujemo koristenje krema za suncanje SPF 15 uvijek kada bi tretirane povrsine
mogle biti izloZene suncu. Preporucujemo izbjegavanje izlaganja umjetnim izvorima svjetla, kao 5to su solariji.

Izbjegavajte bilo kakve aktivnosti ili proizvode za koZu koji mogu iritirati koZu u razdoblju od 24 sata nakon
tretmana. To ukljucuje koristenje tople kupke ili saune, noSenje uske odjece, koristenje krema za
izbjeljivanje puti, proizvode s mirisima ili za peeling. Gore navedeno moZze izazvati iritaciju, kao §to su
svrbez i crvenilo na tretiranim podrucjima.

Clscenje I spremanje

Nakon svakog tretmana pregledajte prozor za tretman (1), senzore nijanse koZze (2), stakleni filtar (9) i
ugradeni reflektor zbog mogucih ostecenja.

Ne dodirujte i ne Cistite stakleni filtar odmah nakon tretmana, prvo pustite da se ohladi. Ako su vidljivi bilo
kakvi tragovi ili crne mrlje, obriSite prozor za tretman suhom krpom koja ne ostavlja dlacice.

Ne ispirite i ne uranjajte uredaj u vodu ili neku drugu tekucinu.

Za najbolje rezultate, uvajte glave (10) s njihovim ugradenim reflektorima na mjestu bez praSine, dlacica i
ostale prljavstine. Ne Cistite vodom, nego koristite samo suhu krpu. Uredaj Suvajte na hladnom, suhom
mjestu. Provjerite jesu li prozor za tretman i senzori za boju koZe zasti¢eni od ostecenja.

Moguce nuspojave

Neki ljudi ¢e imati blagi osje¢aj nelagode (npr. toplina ili crvenilo koZe) prilikom koristenja uredaja — to je
normalno. MoZete osjetiti toplinu i trnce kod aktiviranja bljeskalice, a nakon toga crvenilo na koZzi. Ova vrsta
reakcije obi¢no nestaje u roku od 24 sata. NeZeljene reakcije obi¢no nastupe odmabh ili u roku od 24 sata.
U rijetkim slu€ajevima, mogu nastupiti i do 72 sata nakon tretmana. Ako osjetite neuobicajene reakcije na
koZzi, obratite se lije¢niku.

Nuspojava

Kako procijeniti i reagirati

Osjecaj topline ili trnci tijekom tretmana koji obi¢no
nestaju nakon nekoliko sekundi ili minuta i
smanjuju se daljnjim koristenjem.

To je oCekivano i normalno za sve tretmane
IPL-om. MoZete nastaviti koristiti uredaj prema
uputama.

Nelagoda ili bol je intenzivna za vrijeme tretmana ili
traje i nakon tretmana.

Prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s
lije€nikom prije ponovnog koristenja.

Crvenilo koZe tijekom ili nakon tretmana koje
nestaje u roku od nekoliko minuta do nekoliko sati.

To je oCekivano i normalno za sve tretmane
IPL-om. MoZete nastaviti koristiti uredaj prema
uputama nakon 8to crvenilo nestane.

Crvenilo koZe koje ne nestane u roku od 24 - 48 sati
nakon tretmana.

Prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s
lijeCnikom prije ponovnog koristenja.
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U vrlo rijetkim slu€ajevima:

Oteklina i crvenilo oko folikula dlagice koje nestaje
u roku od dva ili tri dana.

MoZete nastaviti koristiti uredaj prema uputama
kada se oteklina i crvenilo oko folikula dlake povuku.

Oteklina i crvenilo oko folikula dlagice koji ne
nestanu u roku od dva do tri dana.

Prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s
lije€nikom prije ponovnog koristenja.

Privremene promjene u boji koZe (koza postane
svjetlija ili tamnija).

Ako dode do promjene boje koZe, prestanite
koristiti uredaj i posavjetujte se s lijeEnikom.

Povec¢anje rasta dlacica na tretiranim podrucjima
(vjerojatnije da ¢e se pojaviti kod osoba
mediteranskog podrijetla).

Ako to povecanje ne prestane nakon nekoliko
tretmana, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte
se s lijeCnikom.

U slu€aju nuspojava obratite se nadleZznom tijelu u svojoj zemlji i proizvodacu uredaja.

Rjesavanje problema

Vodi¢ za rjeSavanje problema moZe vam pomo¢i u rieSavanju pocetnih problema koje moZete imati s ovim

uredajem.

Problem

RjeSenje

Trake napajanja ne zasvijetle kada se prozor za
tretman nalazi na koZi.

Provjerite je li uredaj spojen na elektri¢nu mrezu.
Pritisnite bilo koji gumb (4 ili 5) kako biste aktivirali
uredaj.

Provijerite jesu li oba senzora za boju koZe u punom
kontaktu s koZzom. Ako je potrebno, pomaknite
uredaj na nacin da oba senzora za boju koZe budu
u kontaktu s koZzom.

Uredaj ne radi na malim podrucjima.

Koristite manju glavu ako je dostupna za vas ureda;j.
Provjerite jesu li oba senzora za boju koZe u
kontaktu s kozom.

Bljeskanje se usporava.

Uredaj je u nacinu rada koji §titi od pregrijavanja.
Kako biste se vratili na normalnu brzinu, pustite
uredaj da se ohladi.

Na traci za napajanje, samo prvo LED svjetlo svijetli
crveno.

NevaZece ocitanje boje kozZe. VaSa koZa je ili previ-
Se svijetla ili previse tamna. Uredaj nece bljeskati.

SrediSnje svjetlo na gumbu za nacin rada treperi.

Uredaj je isklju€en. Pritisnite i gumb za ponovno
aktiviranje.

Prvo LED svjetlo na traci za napajanje treperi
crveno.

Glava (10) je skinuta. Vratite je na uredaj.

Trake za napajanje pokazuju neobi¢ni uzorak
jednog crvenog LED svjetla zajedno s
pojedinacnim bijelim LED svjetlima.

GreSka na uredaju. Uredaj ne radi.

Iskljucite iz uti€nice i ponovno ukljucite. Ako je
greSka i dalje prisutna, obratite se ovlaStenom
Braun servisu za popravak.

Sva bijela LED svjetla bljeste.

Kraj vijeka trajanja proizvoda. Dostignut je
maksimalan broj bljeskanja (400.000).

Uredaj je slomljen, napukao ili izgleda neispravan.

Ne koristite ako su dr8ka, bazna stanica ili kabel za
napajanje ostec¢eni. Ako se dvoumite u pogledu
sigurnosti ili sumnjate da je uredaj oSte¢en na bilo

Odlaganje

U ovom uredaju nalazi se elektroniCki otpad koji se moZe reciklirati. Kako biste zastitili okolinu,
nemojte ga odlagati u komunalni otpad ve¢ ga odnesite na odgovaraju¢a mjesta za prikupljanje

otpada.

koji nacin, ne smijete ga koristiti.
—
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Oznake i simboli

Baza stanica je ozna¢ena sljede¢im simbolima:

Primijenjeni dio tipa BF

Serijski broj

Oprema klase Il

WEEE znak za zbrinjavanje otpadne
elektri¢ne i elektroniCke opreme u
Europskoj uniji

El
X

Opti¢ko zracenje

Ce

Oznaka Europske unije

Slijedite upute za uporabu

Proizvodac

® QO B[O

Q

ili pod tusem

Ovaj uredaj nije pogodan za uporabu u kadi

QOdrzavajte suhim

‘
.
R

Tehnic€ke specifikacije

Brzina ponavljanja:
Maksimalni opticki izlaz:
Duljina impulsa:

Profil impulsa:

Ulazni napon:

Radna temperatura:

Optimalna radna temperatura:
Radna vlaznost zraka:

Radni tlak:

Podrucje tretiranja (veli¢ina mjesta):
Smart Flex / Standardna glava:
Velika glava:

Glava za intimnu zonu:

Mini precizna glava:

Uvjeti prijevoza
Raspon temperature:
Vlaznost zraka:

Tlak:

svakih 0,5 - 0,9 sekundi (ovisno o podeSavanju), kontinuirani rad

6 J/cm?

2,5 +/- 0,5 ms (puno oslobadanje FWHM)

djelomicno slobodno oslobadanje s ukupnim trajanjem impulsa = od
2,0 ms do 8,0 ms ovisno o boji koZzeValna duljina: 510 — 2000 nm
100 - 240V~, 50-60Hz, 1,7 - 0,91 A

5°C-40°C

15°C-30°C

do 93% bez kondenzacije

700 hPa do 1060 hPa

3cm?
4 cm?
1,5cm?
1cm?2

-25°Cdo70°C
do 93% R.H. bez kondenzacije
500 hPa do 1060 hPa

Uredaj moZe emitirati sveukupno 400.000 bljeskova i namijenjen je za koristenje od strane jednog korisnika

do 6 godina.

Ovaj je uredaj u skladu sa sljedec¢im standardima elektromagnetske kompatibilnosti i najnovijim
amandmanima koji se odnose na ku¢anske i medicinske uredaje.

EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, FCC CRF 47 Dio 15B, 15.107, 15.109, ICES-003 Izdanje 6.0.

Ovaj uredaj takoder je u skladu sa sljedec¢im sigurnosnim standardima i najnovijim amandmanima koji se
odnose na ku¢anske i medicinske uredaje. To su:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,

IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/AMD1:2014,
IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

Ovaj je uredaj klasificiran kao izuzetak rizi¢ne skupine za sve opasnosti.
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Za spektralno ozraCenje pogledajte Dodatak 1 na stranici 117.

Dodatak 1: Spektralno ozraenje

PodloZno promjenama bez prethodne najave.
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Slovenscéina

Nasi izdelki so zasnovani tako, da ustrezajo najvisjim standardom kakovosti, funkcionalnosti in oblike. Pred
uporabo naprave natan¢no preberite navodila za uporabo, vklju€no z vsemi kontraindikacijami, opozorili in
varnostnimi informacijami, ter jih shranite za poznej$o uporabo.

Naprava Braun Silk-expert z intenzivno pulzno svetlobo (IPL) in profesionalno svetlobno tehnologijo je
zasnovana za trajno zmanjsanje koli€ine neZelenih dlak.

Naprava je najprimernej$a za uporabo na naslednjih mestih:

Zenske

Moski

Noge, roke, pazduhe, intimni predel*, obraz (pod
li¢nicami), prsti na rokah, prsti na nogah

POZOR NE UPORABLJAJTE...
okrog o¢€i, na €elu, na lasiS¢€u, na prsnih
bradavicah

Ramena in podrocja pod njimi (prsni ko$, hrbet,
pazduhe, roke, trebuh, intimni predel*, noge, prsti
na rokah in nogah)

POZOR NE UPORABLJAJTE...
na obrazu, vratu, lasi3€u, prsnih bradavicah

* Intimni predel:

1) W

bikini predel  mednozje zadnijica in koza
okrog zadnjika
(perianalni predel)
NE UPORABLJAJTE ...

na sluznicah, na primer na malih sramnih
ustnicah, noZnici ali zadnjiku

* Intimni predel:

Z.

Predel nad penisom  zadnjica in koZa okrog

zadnijika (perianalni predel)

Yo

NE UPORABLJAJTE ...
na penisu, mo3nji ali zadnjiku

Naprava Braun Silk-expert ni primeren za vsakogar. Najucinkovitej$a je pri uporabi na svetli do srednje
temni kozi in temnih dlakah. Oglejte si preglednico s koZnimi odtenki in barvnimi odtenki dlak na 3. strani,

da ugotovite, ali je naprava primerna za vas.

Opis

Svetlobno okence
LED-kazalnik vklopa/izklopa

Gumb za uporabo
Rocaj

Osnovna postaja
Napajalni kabel
Stekleni filter (integriran UV filter)
Nastavki

a Smart Flex*

b Standardni*

c Siroki*

d Intimni*

e Mini natan&ni*

= OO ~NOOOTHA WN =

o

* ni na voljo z vsemi modeli / barve se lahko razlikujejo
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Senzorji SensoAdapt™ za zaznavanje koZnega odtenka

Gumb za preklop med nacini z indikatorskimi lu¢kami




Kako deluje?

Naprava Braun Silk-expert deluje na melanin v mesicku dlake pod povr§ino koZe in s tem pripomore k
prekinitvi cikla ponovne rasti dlake. S stalno in redno uporabo svetlobna energija nezelenim dlakam
prepreci, da bi dosegle povrsino koze.

Inteligentni senzoriji za zaznavanje koZnega odtenka SensoAdapt™ (2) nenehno zaznavajo kozZni odtenek pred
vsakim svetlobnim impulzom, pri tem pa samodejno uravnavajo mo¢ svetlobe za najboljSo ucinkovitost in
varnost. To omogoc&a uporabo na ustreznih koZnih odtenkih in vam hkrati prepreci uporabo, ¢e imate
pretemen koZni odtenek.

Kontraindikacije
Naprave ne uporabljajte ...

Ce imate temnejsi kozni odtenek od odtenka 5, prikazanega v preglednici s koznimi odtenki na 3. strani.
Ker temna koZa vpije ve€ svetlobne energije, lahko uporaba na zelo temni koZi povzroci nelagodje/
bolecino in neZelene ucinke (npr. opekline, mehurje, razbarvanje ali brazgotine) ter poskoduje koZo.

e (e ste noseci, dojite ali ste mlajsi od 18 let, saj naprava ni bila preizku§ena pri teh skupinah
posameznikov.

. C::e ste v preteklosti imeli koZnega raka ali predrakave lezije (npr. nevusi ali veliko $tevilo znamenj).

e Ce ste nedavno pridobili umetno ali naravno zagorelost. Va$a koZa je lahko po izpostavljanju son¢nim
Zarkom dodatno obcutljiva in e posebej dovzetna za stranske u€inke uporabe IPL (npr. opekline, mehuriji,
razbarvanje ali brazgotine na koZi). Prav tako se po uporabi IPL izogibajte izpostavljanju neposredni
soncni svetlobi.

Prav tako lahko dolo&eni pogoji prepovedujejo uporabo te naprave.

Naprave ne uporabljajte v naslednjih primerih:
Ce imate kroniéno bolezen.

o Ceimate kroni&no kozno obolenje (npr. luskavico ali vitiligo) ali poskodovano koZo (npr. sonéne
opekline, ureznine, odprte rane ali aktivne okuzbe) na podrocjih, na katerih Zelite uporabiti napravo.

e Ceimate krcne Zile na podrocju, kjer Zelite uporabiti napravo.

e (Ce veste, da ste preobcutljivina sonéno svetlobo (fotosenzitivnost), ali ¢e jemljete zdravila, ki lahko
povecajo obcutljivost koZe (npr. Retin A, Accutane in/ali drugi lokalni retinoidi).

e Ce ste na mestu, kjer Zelite uporabiti napravo, izvedli postopek lus€enja koZe (»piling«).

eV zgornjih primerih lahko naprava koZo poskoduje ali obstojecCe stanje Se poslabsa. Lahko se pojavijo
neZeleni uc€inki, kot so opekline, mehurji in spremembe barve koZe (hiper- ali hipopigmentacije) ali
brazgotine.

Ce niste prepri¢ani, ali je uporaba naprave varna za vas, se posvetujte s svojima zdravnikom ali
dermatologom.

Ce redno in dalj asa jemljete kakrina koli zdravila, se posvetuijte s svojim zdravnikom glede morebitnega
vpliva na obcutljivost koZe na svetlobo.

Opozorila

Ne uporabljajte na ...

® LasiSCu, obrveh ali v bliZini ali v okolici oCi. Uporaba na teh mestih lahko povzroci trajne poSkodbe oci.

e Tetovazah ali trajnih li¢ilih na mestih uporabe.

e Bradavicah, spolovilu ali okoli anusa. Na teh predelih je lahko barva koZe temnej$a in/ali je prisotna
vecja gostota dlak, zaradi Cesar lahko uporaba naprave povzroc¢i nelagodje/bolecino oz. poSkodbe
koZe.

e Temno rjavih ali ¢rnih pikah, kot so pege, materina znamenja, ali bradavice na mestih uporabe.

® Bradi/obraznih dlakah pri moskih.

Uporaba te naprave ni priporo¢ena na podrocjih z dermalnimi polnili.
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Napravo na istem obmocju uporabljajte najve¢ enkrat tedensko. Pri podaljSani ali ponavljajo€i se uporabi
na enem mestu lahko pride do poskodb koZze.

Varnost oci A

Ne glejte neposredno v stekleni filter (9) oziroma naprave ne usmerjajte proti o€em. Za zas¢ito svojih oci in
ocCi oseb v bliZini se bo naprava vklopila samo, ko sta oba senzorja za zaznavanje koZnega odtenka v stiku s
koZo. Ce se naprava vklopi, ko je samo en senzor v stiku s koZo oziroma ni noben senzor v stiku s koZo,
napravo takoj Prenehajte uporabljati in se obrnite na prodajalca.

Ob neupostevanju navodil je moZna poskodba oci (ki lahko vodi v izgubo vida) ali koZe. O¢i za&¢itite pred
izpostavljenostjo. Naprave ne uporabljajte na vekah ali v bliZini oci.

Priporo€amo vam, da se med pritiskanjem na gumb za delovanje obrnete stran od naprave.

Previdnostni ukrepi

e Naprava ni namenjena osebam, mlajSim od 18 let.

e (Osebe z zmanj$animi telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in
znanja lahko napravo uporabljajo samo pod nadzorom, razen ¢e so bile pou€ene o varni uporabi naprave
in razumejo nevarnosti, povezane z njeno uporabo.

e QOtroke je treba nadzorovati in zagotoviti, da se ne bodo igrali z napravo. Napravo vselej shranite zunaj
dosega otrok.

e Z uporabo so povezana razli€na mozna tveganja: izpostavljenost izhodni svetlobi, ki lahko povzroci
opekline ali posSkoduje odi, elektri¢ni udar, zadavljenje s kablom.

Elektri€éna in poZarna varnost

Napravo in kable redno pregledujte zaradi vidnih znakov poSkodb. V primeru poSkodb ali razpok napravo
prenehajte uporabljati. Uporaba poSkodovane naprave vodi v elektri¢ni udar. V primeru okvare naj napravo
pregledajo in popravijo v pooblas€enem servisnem centru. Nepooblastena popravila lahko vodijo v resno
nevarnost za uporabnika.

POZOR

Vizogib nevarnosti ali poSkodbam ob izpadu elektrike napravo po uporabi vselej izklopite iz elektricnega
omrezja.

Naprave v izogib nevarnosti poSkodb svetilke ne izpostavljajte velikim udarom.

Naprave ne postavljajte tako, da jo je tezko izklopiti iz elektricnega omreZzja.

Vklju€ene naprave v izogib nevarnosti pozara in opeklin ne pustite nenadzorovane.

OPOZORILO

Ce je stenska vti¢nica, ki jo uporabljate za napajanje opreme, slabo povezana, postane vti& opreme vrog.
PrepriCajte se, da v izogib nevarnosti poZara in opeklin opremo vkljucite v pravilno names&eno stensko
vti¢nico.

Naprave ne spreminjajte. Za napravo ne uporabljajte drugih komponent in je ne predelujte. To lahko
napravo poskoduije in jo pokvari.

NEVARNOST

Naprave nikoli ne posku8ajte popravljati in odpirati sami, saj ste lahko pri tem izpostavljeni nevarnim
elektricnim sestavnim delom in energiji pulzirajoe svetlobe, ki lahko povzroc€i resne telesne poskodbe in/
ali trajne poskodbe odi.

OPOZORILO: Voda in elektrika sta nevarna kombinacija!
Vizogib nevarnosti elektri¢nega udara:
EI - te naprave ne uporabljajte v mokrem okolju (npr. v kopalnici, blizu prhe ali bazena);
- ne dovolite, da voda steCe v napravo.
Vizogib elektricnemu udaru nikoli ne uporabljajte mokre naprave.
Ne uporabljajte poSkodovane naprave (npr. razpoke v ohi8ju, poSkodovan kabel itd.). Notranji deli so pod
elektricno napetostjo, ki je lahko nevarna.

Okence za izvajanje postopka (1) redno preverjajte glede morebitnih poskodb:
Naprave ne uporabljajte, e je stekleni filter (9) po&en ali e ni namescen.

60



Ne uporabljajte, ¢e vgrajeni reflektor manjka ali ni na pravem mestu.
Steklenega filtra se ne dotikajte med uporabo ali takoj po uporabi, saj se ta segreje.

Naprave ne Cistite s Cistili na osnovi nafte ali vnetljivih Cistil (alkohola, acetona), saj ta predstavljajo
nevarnost pozara.

Ne uporabljajte jedkih €istil. Ta lahko poSkodujejo ali opraskajo stekleni filter.

Naprave ne posku$ajte uporabljati za druge namene, razen za odstranjevanje nezelenih dlak.

Naprave ne uporabljajte na drugih povrSinah, razen na koZi. Gumba za uporabo ne pritiskajte, ¢e svetlobno
okence (1) ni povsem v stiku s koZo.

Ne zamasite prezracevalnih odprtin. Naprava se lahko pregreje in predstavlja nevarnost elektricnega udara
ali poZara.

Pri daljsi uporabi lahko temperatura naprave dosezZe najvec¢ 60 °C. Po uporabi napravo odstranite s koze.

Uporaba

Priprava mesta, kjer boste uporabili napravo

Pred uporabo naprave odstranite vse vidne dlake s koZe. Uporabite lahko svoj najljubsi nacin
odstranjevanja dlak. Ce Zelite ohraniti ¢isto in nedotaknjeno svetlobno okence, se prepricajte, da na
povrsini koZe ni vec¢ dlacic. Ocistite mesto, kjer boste uporabili napravo, in ga osusite.

Vklop naprave:

Z napajalnim kablom (8) priklju€ite osnovno postajo v elektri¢no vti¢nico. Za aktivacijo naprave pritisnite
na kateri koli gumb (4 ali 5). LED-kazalnik vklopa/izklopa (3) enkrat zasveti in se vklopi ventilator.

To pomeni, da je naprava v stanju PRIPRAVLJENOSTI. Med delovanjem se naprava nekoliko segreje.

Samodejna prilagoditev svetlobe
Ko sta oba senzorja za zaznavanje koZnega odtenka (2) v stiku s koZo, naprava od¢ita va$ kozni odtenek in

izbere ustrezno mo¢ svetlobe, ki jo nakazuje bela lu¢ka LED na kazalniku (3). To pomeni, da je naprava
pripravljena na oddajanje svetlobnih impulzov.

CTTTT™™™» svetel kozni odtenek — visoka mo& svetlobe
_ temen koZni odtenek — (nizka mo¢ svetlobe s

hitrim utripanjem)

— brez svetlobnega impulza | ni stika s koZzo — Naprava ne utripa.
(000000000 0)HEEY: neveljaven kozni odtenek — Naprava ne utripa.

Nastavitve energije
Ce Zelite zmanj$ati intenzivnost svetlobe, pritisnite gumb za preklop med nacini (4).
Preklapljate lahko med naslednjimi tremi nastavitvami:

Mocno: 3 lucke
UravnoteZeno: 2 lucki
Obgutljivo: 1 lu¢ka (najmanjsa intenzivnost svetlobe s hitrim utripanjem)

Nastavitvi ,Uravnotezeno” in ,,Ob&utljivo” priporo¢amo za obc&utljive predele in ob prvi uporabi izdelka.
Ob zmanj$ani jakosti svetlobe boste za doseganje Zelenega ucinka napravo morda morali uporabiti
veckrat.

LuCke na kazalniku vklopa utripnejo in tako potrdijo spremembo nastavitve jakosti svetlobe.
Ce gumb za preklop med nacini (4) zadrzite dlje kot tri sekunde, se naprava deaktivira.

Po 10 minutah se naprava samodejno izkljugi.

Za ponovno aktivacijo pritisnite na kateri koli gumb.

Preizkus na kozi

Pred prvo uporabo vam priporo¢amo, da preverite odziv koZze na majhnem obmocju, na katerem Zelite
izdelek uporabiti.

Enega za drugim sproZite dva svetlobna impulza, kot je opisano spodaj v poglavju «Metode uporabe>»,
razdelek «STEMPLJANJE». Pogakajte 15 minut in preglejte preizkusni predel. Ce je koZa videti normalno,
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zaénite s prvo uporabo. Ce se pojavi koZna reakcija, preklopite na nacin za obcutljivo koZo in ponovite
preizkus. Pocakajte e 15 minut. Ce koZna reakcija ne izzveni, po¢akajte e 24 ur. Ce je po tem ¢asu koZna
reakcija e vedno prisotna, prenehajte z uporabo naprave in se posvetujte z zdravnikom.

Metode uporabe

Mesto uporabe mora biti brez dlak, hkrati pa mora biti €isto in suho. Preden pritisnete gumb za zaletek
uporabe, pogled umaknite stran od naprave, da se izognete svetli lu€i. V redkih primerih se bliskanje
uporabnikom zdi presvetlo. Vendar to ne povzro€a nikakrdnih varnostnih tveganj.

Za vecje udobje priporotamo up orabo v dobro osvetljenem prostoru, kar pomaga zmanjSati obCutek svetlosti.

DRSENJE /\ STEMPLJANJE

za hitro in u€inkovito Uporaba na manjsih
obdelavo velikih mestih za ciljno
obmocij (na primer nog) sprosc¢anje svetlobe

(majhni, teZje dostopni -
predeli, npr. obraz) /'

1. Svetlobno okence (1) namestite tesno ob koZo in zagotovite, da sta oba senzorja za kozZo (2) v stiku s
koZo. Na kazalniku vklopa (3) svetijo bele lu¢ke LED.

2. Pritisnite in drZite gumb za uporabo (5). 2. Pritisnite in takoj sprostite gumb za uporabo
Naprava zaCne utripati. (5). Naprava odda svetlobni impulz.

3. Napravo pocasi in neprekinjeno pomikajte od 3. Napravo dvignite in jo poloZite na sosednje
spodnjega do zgornjega dela Zelenega obmocje, kjer Zelite uporabiti napravo.
obmocja. Napravo vselej ohranjajte v popolnem Pocakajte, da na kazalniku vklopa zasvetijo bele
stiku s koZo, tako da neprekinjeno utripa. lu€ke LED. Nato pritisnite in sprostite gumb za

uporabo.

Ko zakljucite s prvim drse€im gibom, napravo Napravo uporabljajte mesto za mestom, dokler ne

odmaknite s podrocja, kjer ste jo uporabili. Korake | zakljucite celotnega obmocja, ki ga Zelite obdelati.
od 1 do 3 ponovite na naslednjem vzporednem
obmocju.

Da ne izpustite obmodij, predvidenih za obdelavo, svetlobno okence poloZite tik ob predhodno obdelano
obmocje, tako da med posameznimi obmocji ni nobenega razmika.

Na istem obmodju se izogibajte isto€asni uporabi ve€ naprav oz. dvakratni zaporedni uporabi naprave, saj
lahko to povea moZnost pojava nezelenih ucinkov.

Ce obgutite hudo bolegino, napravo takoj prenehajte uporabljati in se pred njeno ponovno uporabo
posvetujte z zdravnikom.

Kje uporabiti nastavke

Nastavek Smart Flex: na vseh obmogjih, tudi ukrivljenih

Standardni nastavek: na vseh obmogjih

Siroki nastavek: na vecjih obmogjih telesa

Intimni nastavek: na majhnih, ukrivljenih, teZje dostopnih mestih

Mini natan&ni nastavek: najmanjsa, ukrivljena, teZko dostopna mesta

OO0 T®

Uporaba na ob¢utljivih predelih
Pred uporabo opravite preizkus kozZe. S koZe odstranite vse dlake in kozmetiko, losjone ali kreme.
Z ogledalom preverite, ali ste odstranili vse dlake.

Obraz (samo Zenske)

Med uporabo na obmo¢ju nad ustnicami se izogibajte stiku z ustnicami in nosnicami. Osredniji predel pod
nosnicami je lahko obc&utljiv.

Ne uporabljajte na ustnicah s trajno/poltrajno obrobo.

NASVET: Ustnice lahko stisnete skupaj, da zagotovite, da se svetloba ne aktivira na zgornji ustnici.

Dlake pod brado so lahko gostejSe in bolj grobe. To lahko po uporabi naprave v&asih povzroci rahlo
pordelo koZo. Ta rdecica je za¢asna in obi¢ajno povsem izzveni v 24 urah.
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Intimni predel (glejte stran 58 za primerna mesta za uporabo)

Postavite se v stoje¢, sedec ali Cepec polozaj, da doseZete vse predele, na katerih Zelite uporabiti napravo.
Pri prvi uporabi priporoamo intimni nastavek s stempljanjem in nacin «Obgutljivo», kot je opisano zgoraj.
Izberite Zeleno nastavitev energije, s katero bo nadaljnja uporaba najbolj udobna.

OPOMBA:

» Ce se pojavi rdegica ali peko& obgutek, ki traja nekaj minut, za pomirjanje na obmogje poloZite hladno
krpo/blazinico.

¢ Ce na kozi opazite kakrsne koli pigmentne spremembe, npr. posvetlitev ali potemnitev, napravo
prenehajte uporabljati. PoiS¢ite zdravnisko pomoc, da ugotovite vzrok, ki je lahko posledica obstojeCega
zdravstvenega stanja.

e Ker je koZa na teh predelih obi¢ajno temnejSa, naprava iz varnostnih razlogov morda ne bo utripala,
¢eprav ima naprava ustrezen stik s koZo.

Nacrt uporabe naprave

Zactetna faza (tedensko ali na dva tedna) | 1 uporaba na teden ali dva tedna (4-12 tednov)

VzdrZzevalna faza (mesecno ali na dva Uporaba glede na va$e potrebe, na primer vsaka 1-2 meseca
meseca)

Obicajen cikel rasti dlak se razlikuje pri posameznikih in lahko traja tudi do 16 mesecev, odvisno od dela
telesa. Ker so samo dlake v fazi rasti dovzetne za zdravljenje s svetlobo, je pomembno, da za doseganje
trajno gladke koZe opravite ve¢ postopkov. Iz tega razloga, priporo¢amo zacetek z enim tretmajem na teden ali
dva tedna v obdobju 4 -12 tednov.

Na obrazu ali na temnejsi koZi boste za najboljSe rezultate morda morali podaljSati zacetno fazo.
Ce vam dlake ne rastejo vec, lahko preidete na vzdrzevalno fazo.

Po uporabi naprave
Ko prenehate uporabljati napravo, odklopite napajalni kabel iz elektri¢ne vti¢nice.

Po uporabi priporo€amo uporabo kreme za son¢enje z za8€itnim faktorjem SPF 15 na zdravljenih obmogjih,
ki so izpostavljeni soncu. Priporo€amo vam, da se ne izpostavljate umetnim virom svetlobe, npr. ne
obiskujete solarijev.

Vsaj 24 ur po uporabi naprave se izogibajte aktivnostim ali izdelkom za koZzo, ki lahko povzrocijo draZzenje
koZe. To vklju€uje uporabo masazne kadi ali savne, oprijeta oblac€ila, uporabo belilnih krem, parfumiranih
izdelkov ali izdelkov za piling. Ti lahko povzrocijo draZenje, npr. srbecico in rde€ico na zdravljenih predelih.

CiS¢enje in shranjevanje

Po vsaki uporabi glede morebitnih poskodb preverite okence za izvajanje postopka (1), senzorje za
zaznavanje koZnega odtenka (2), stekleni filter (9) in vgrajeni reflektor.

Steklenega filtra takoj po uporabi ne prijemajte in ne &istite. Pustite, da se ohladi. Ce so na okencu za
izvajanje postopka prisotni sledovi &rnih pik, ga obriSite s suho krpo brez kosmov.

Naprave ne spirajte ali potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekocino.

Za zagotavljanje najboljSega delovanja na glavah (10) in vdelanih reflektorjih ne sme biti prahu, las ali
drugih ostankov. Ne ¢istite jih z vodo, ampak jih pazljivo obriSite s suho krpo Napravo shranite na hladnem,
suhem mestu. Zagotovite, da so svetlobno okence in senzorji za zaznavanje koZnega odtenka zaSciteni
pred poSkodbami.

Mozni stranski ucinki

Nekateri ljudje bodo med uporabo naprave doziveli rahlo nelagodje (npr. vroca ali pordela koza), kar je
povsem obicajno. Po aktivaciji svetlobnih impulzov lahko ob&utite vro€ino in mravljinéenje, ki ji sledi
rdecica na koZi. Tovrstne reakcije obiCajno prenehajo v 24 urah. NeZeleni u€inki so navadno pojavijo takoj
ali v 24 urah. Redko se lahko pojavijo Sele po 72 urah. Ce opazite neobitajne koZne reakcije, se obrnite na
svojega zdravnika.

63



Stranski ucéinek

Ocena in odziv

Obcutek toplote ali §€emenja med uporabo
naprave. Ta navadno preneha v nekaj sekundah do
ene minute in se zmanj$a z nadaljnjo uporabo.

To je priCakovano in obi¢ajno za vse postopke s
svetlobo IPL. Napravo lahko Se naprej uporabljate
skladno z navodili.

Moc¢no neudobje ali bolecina med postopkom, ki
po postopku ne preneha.

Napravo prenehajte uporabljati in se pred njeno
ponovno uporabo posvetujte s svojim zdravnikom.

Rdecica na koZi, ki se pojavi med postopkom ali po
njem in ki preneha v nekaj minutah do nekaj ur.

To je priCakovano in obi¢ajno za vse postopke s
svetlobo IPL. Ko rdecica preneha, lahko napravo
Se naprej uporabljate skladno z navodili.

Rdecica na kozi, ki v 24 do 48 urah po uporabi
naprave ne preneha.

Napravo prenehajte uporabljati in se pred njeno
ponovno uporabo posvetujte s svojim zdravnikom.

V zelo redkih primerih:

Oteklina in rdecica okoli meSickov, ki preneha
v dveh do treh dneh.

Ko oteklina in rdecica okoli mesic¢ka izgineta,
lahko napravo Se naprej uporabljate skladno z
navodili.

Oteklina in rdegica okoli mesi¢kov, ki ne preneha
v dveh do treh dneh.

Napravo prenehajte uporabljati in se pred njeno
ponovno uporabo posvetujte s svojim zdravnikom.

ZaCasne spremembe barve koZe (posvetlitev ali
potemnitev).

Ce se barva koZe spremeni, napravo prenehajte
uporabljati in se posvetujte s svojim zdravnikom.

HitrejSa rast dlak na mestih uporabe naprave
(verjetnost za ta pojav je vecja pri osebah z
mediteranskim tipom koZe).

Ce hitrejsa rast ne preneha po veé& postopkih,
napravo prenehajte uporabljati in se posvetujte s
svojim zdravnikom.

V primeru nezelenih uginkov se obrnite na pooblas¢eni nacionalni organ in na proizvajalca naprave.

Odpravljanja tezav

Naslednje smernice za odpravljanje teZzav so vam lahko v pomo€ pri reSevanju zacetnih tezav, ki jih boste

morda imeli s to napravo.

TeZava

Resitev

Ko svetlobno okence poloZite na kozo, kazalnik
vklopa ne zasveti.

Prepricajte se, da je naprava vklju€ena v elektricno
omreZje. Za aktivacijo naprave pritisnite na kateri
koli gumb (4 ali 5).

PrepriCajte se, da sta oba senzorja za zaznavanje
koZnega odtenka v stiku s koZo. Po potrebi
premaknite napravo tako, da bosta oba senzorja za
zaznavanje koZznega odtenka v stiku s kozo.

Naprava ne deluje na majhnih obmocjih.

Ce je pri vasi napravi na voljo, uporabite manjsi
nastavek. Prepricajte se, da sta oba senzorja za
zaznavanje koZnega odtenka v stiku s koZo.

UtripajoCe zaporedje se upocasni.

Naprava je v nacinu toplotne zascite. Da se vrne v
normalno hitrost, pustite, da se naprava ohladi.

Na kazalniku vklopa utripa samo prva lu¢ka LED v
rdecCi barvi.

Neveljavno od¢itavanje koZnega odtenka. Vas
koZni odtenek je presvetel ali pretemen. Naprava
ne utripa.

Sredinska lu¢ka gumba za preklop med nacini
utripa.

Naprava se izklopi. Za ponovno aktivacijo pritisnite
na kateri koli gumb.

Prva lu€¢ka LED na kazalniku vklopa utripa rdece.

Glava (10) je odstranjena. Znova jo pritrdite.
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belih lu¢k LED.

Na kazalniku vklopa zasveti neobi¢ajna
kombinacija ene rdec¢e lu¢ke LED in posameznih

Napaka naprave. Naprava ne bo delovala.
Odklopite in znova priklopite. Ce teZava ne
preneha, se za popravilo obrnite na servisni center
podjetja Braun.

Vse bele lu¢ke LED utripajo.

Konec Zivljenjske dobe izdelka. DosezZeno je
najvecje Stevilo svetlobnih impulzov (400.000).

Naprava je pokvarjena, pocena ali ne deluje.

Naprave ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan ro¢aj,
osnovna postaja ali napajalni kabel.

Ce dvomite o varnosti ali sumite, da je naprava
kakor koli poSkodovana, jo prenehajte uporabljati.

Odlaganje

Izdelek vsebuje elektronske dele, ki jih je mogoce reciklirati. Za zasc&ito okolja naprave ne zavrzite
med gospodinjske odpadke, temvec jo odnesite na ustrezno lokalno zbirno mesto.

Oznake in simboli

2

Bazna postaja je oznadena z naslednjimi simboli:

R Uporabljeni del tipa BF

Serijska Stevilka

|:| Oprema razreda ll

K Oznaka za odstranjevanje odpadkov

(WEEE) Evropske unije

Opti¢no sevanje

c € Oznaka o skladnosti Evropske unije

@ Sledite navodilom za uporabo

“ Proizvajalec

Q

Ni primerno za uporabo v kadi ali pod prho

Hranite na suhem

Tehnicne specifikacije

Hitrost ponavljanja:

Najveciji opti¢ni izhod:
Trajanje pulza:
Profil pulza:

Valovna dolzZina:

Napajalni vhod:

Delovna temperatura:
Optimalna delovna temperatura:
Delovna vlaznost:

Delovni tlaki:

Podrocje obdelave (velikost pike):
Smart Flex / Standardni nastavek:

Veliki nastavek:
Intimni nastavek:
Mini natan&ni nastavek:

Transportni pogoji
Temperaturno obmocije:
Vlaznost:

Tlaki:

vsake 0,5-0,9 sekunde (odvisno od nastavitev), neprekinjeno
delovanje

6 J/cm?

2,5 +/- 0,5 ms (popolna izpraznitev FWHM)

delna izpraznitev s skupnim trajanjem pulza = od 2,0 ms do 8,0 ms,
odvisno od tona koze

510 - 2000 nm

100-240 V~, 50-60 Hz, 1,7 - 0,91 A

5°C-40°C

15°C-30°C

do 93 % relativne vlaznosti brez kondenzata

od 700 hPa do 1060 hPa

3cm?
4 cm?
1,5cm?
1cm?2

od-25°Cdo70°C
do 93 % relativne vlaZznosti brez kondenzata
od 500 hPa do 1060 hPa
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Naprava vklju€uje 400.000 bliskov in je namenjena najve¢ 6-letni uporabi s strani ene same osebe.

Ta naprava je skladna z naslednjimi standardi EMC in najnovejSimi dopolnitvami, ki veljajo za gospodinjske
in medicinske pripomocke.

EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, FCC CRF 47 del 15B, 15.107, 15.109, ICES-003 izdaja 6.0.

Ta naprava je skladna tudi z naslednjimi varnostnimi standardi in najnovejSimi dopolnitvami, ki veljajo za
gospodinjske in medicinske pripomocke. To so:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,
IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/AMD1:2014,
IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

Ta naprava je razvr§€ena kot izvzeta iz rizi€ne skupine za vse nevarnosti.
Za spektralno obsevanje glejte Prilogo 1 na strani 117.

Priloga 1: Spektralno obsevanje

Podatki se lahko spremenijo brez vnaprej$njega opozorila

66



Tiirkce

Urtinlerimiz en yiiksek kalite standartlarini, islevselligi ve tasarimi karsilamak igin tretilmistir. Cihazi
kullanmadan 6nce, kontraendikasyon, uyari ve givenlik bilgilerini iceren kullanma talimatlarini dikkatlice
okuyunuz ve ileride ihtiyag duydugunuzda okumak lzere saklayiniz.

Braun Silk-expert Yogunlastinimis Isik Teknolojisi Tlly Giderme Sistemi (IPL) cihazi, profesyonel isik
teknolojisini kullanarak, istenmeyen tlyde kalici azalma amaciyla tasarlanmistir.

ideal viicut bélgeleri sunlari igerir:

Kadinlar

Erkekler

Bacaklar, koltuk alti, 6zel bélge*, yiz (elmacik
kemiklerinin alt), el ve ayak parmaklari

DIKKAT KULLANMAYIN...
g0z cevresinde, alin boyunca, sac derisinde,
g6guls ucunda

Omuzlar ve asagisi (gogus, sirt, koltuk alti, kollar,
karin, 6zel bolge*, bacaklar, el ve ayak parmaklari)

DIKKAT KULLANMAYIN...
yuzde, boyunda, sa¢ derisinde, gogus ucunda

*Ozel bolge:

7] (W

Bikini bolgesi bacaklar arasi

i

kalca yanaklari ve
anus cevresindeki
deri (makat
bolgesi)

KULLANMAYIN...
vajina i¢c dudaklar, vajina veya anus gibi mukoza
zarlarinda

*Ozel bolge:

Z.

Penis Ustlindeki bolge  kalca yanaklar ve anis

cevresindeki deri (makat

bolgesi)
\x/®

KULLANMAYIN...
penis govdesinde, skrotum
veya anlste

IPL herkesin kullanimi icin uygun degildir. Acik ve orta renk cilt tonlarinda ve koyu renkli tlylerde en etkilidir.
Cihazin sizin icin uygun olup olmadigini 6grenmek icin Sayfa 3’teki cilt tonu ve tiy renkleri cizelgesine

bakiniz.

Tanimlama

Uygulama penceresi
SensoAdapt™ cilt tonu sensorleri
LED gtlic gosterge cubuklari
Gosterge isiklarlyla mod butonu
Uygulama butonu

Tutacak

Ana istasyon

Ana kablo

Cam filtre (UV filtreli)

Uygulama baghgi

a SmartFlex baghgr*

b Standart baghk*

¢ Genis baslhk*

d Ozel baglk*

e Mini hassas baghk*

S OoO~NOOOTA,WN =

o

* her modelde mevcut degildir / renk degiskenlik gosterebilir
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Nasil calisir?

Braun Silk-expert cilt yiizeyinin altinda sac kdkiinde bulunan melanin odakli, tiy gelisimini durdurmaya
yonelik calisir. Diizenli kullanimda, 1sik enerjisi, cilt ylizeyinden ¢cikmakta olan istenmeyen tiyleri
engellemeye yardimci olur.

Akilli SensoAdapt™ cilt tonu sensorleri (2), en iyi fayda ve guvenligi saglamak icin otomatik olarak isik
yogunlugunu ayarlayarak, her flas isigindan énce devamli olarak cilt tonunuzu okur. Bu, uygun cilt
tonlarinin uygulamasina izin verir ancak eger cilt tonunuz ¢ok koyu ise uygulamayi engeller.

Kontraendikasyonlar

Clha2| asagidaki durumlarda kullanmayiniz...

Cildiniz, Sayfa 3’te cilt tonu cizelgesinde gosterilen cilt tonu 5’ten daha koyu ise. Koyu ciltler daha fazla
1sik enerjisini icine hapsedeceginden cok koyu ciltte uygulama rahatsizlik/aci ve olumsuz etkilere
(yanik,kabarti, renk bozulmasi ya da iz gibi) neden olabilir ve cildinizi yaralayabilir.

e Hamileyseniz, emziriyor veya 18 yasin altindaysaniz. Cihaz, bu kisiler izerinde test edilmemistir.

¢ Cilt kanseri veya prekanserdz lezyonlar (bir ya da cok sayida ben gibi) ile ilgili bir gegcmisiniz varsa.

e Cildiniz suni ya da dog@al yollarla esmerse. Cildinizin giinese maruz kalmasi halinde cildiniz cok daha
hassas olur ve 6zellikle IPL uygulamasinin yan etkilerine (yanik,kabarti, renk bozulmasi ya da iz gibi)
karsi duyarli olur. Ayrica, IPL uygulamasinin ardindan koruma olmadan direkt olarak glines i1sigina maruz
kalmaktan kaginin.

Bazi durumlar cihazin kullaniimasina engel olabilir.

Cihazi asagidaki durumlardan birinin olmasi halinde kullanmayiniz:

e Kronik bir saglhk durumunuz varsa.

* Uygulamak istediginiz bolgede kronik bir cilt hastaliginiz (sedef ya da vitiligo gibi.) ya da cilt yaraniz
(gunes yanigi, kesikler, acik yaralar veya enfeksiyonlar gibi) bulunuyorsa.

e Uygulamak istediginiz bolgede varisli damarlar varsa.

e Ginsigina (1silduyarlilik) karsi duyarliiginiz veya cildi daha hassaslastiran ilag kullaniminiz (Retin A,
Accutane ve/veya diger retinoidler gibi) varsa.

¢ Uygulamak istediginiz bélgede profesyonel deri soyma (peeling) islemi gordiyseniz.

* Yukaridakilerden herhangi birisinin sizin icin gegerli olmasi durumunda, cihaz cildinize zarar verebilir ya
da mevcut durumunuzu kétilestirebilir. Yanik, kabarti ve cilt rengi degisikligi (deri pigmentinin artmasi ya
da azalmasi) ya da iz gibi yan etkilere maruz kalabilirsiniz.

Eger cihazin sizin icin uygun olup olmadigi konusunda emin degilseniz doktorunuza/dermatologunuza
basvurunuz.

Duzenli olarak kullanmakta oldugunuz herhangi bir ilaciniz varsa ve uzun bir sure kullanmaktaysaniz, cildin
1siga duyarliidr hakkinda potansiyel etkileri icin doktorunuza basvurunuz.

Uyarilar

Asagida belirtilen bolgelerde kullanmayiniz ...

* bas derisi, kaslar veya goz etrafinda herhangi bir bélgede. Bu boélgelerde kullanmak gozlerde kalici
hasara neden olabilir.

e uygulamak istediginiz bdlgede dévme ya da kalici makyaj lizerinde

® goguls ucu, genital bolgede ya da anus cevresinde. Bu bdlgeler daha koyu cilt tonuna ve/veya daha
fazla tlily yogunluguna sahip olabilir ve cihazi bu bélgelerde kullanmaniz cildinizde rahatsizlik/aci ya da
yaralanmaya sebep olabilir.

e uygulamak istediginiz bolgede cil, dogum lekesi, ben ya da sigil gibi koyu kahve ya da siyah renkte
benlerde

e erkekler icin sakal / yiizdeki tiylerde

Bu cihazin, dermal dolgu bulunan bélgelerde kullaniimasi tavsiye edilmez.
68



Ayni bolge Gzerinde bir haftada birden fazla kez kullanmayin. Tek bir bdlgede uzun sireli veya tekrar eden
uygulamalardan sonra cilt hasari meydana gelebilir.

GOz guvenligi A

Cam filtreye (9) dogrudan bakmayin ya da cihazi géziiniize dogru calstirmayin. Gozlerinizin ve cevrenizde
bulunanlarin emniyeti icin, cihaz yalnizca cilt tonu sensorlerinin her ikisinin de cilde dogru yerlestirilmis
oldugu zaman galisacaktir. Sensérler cilt ile temas ETMEDIGINDE cihazin calismasi durumunda,
kullanmayi DURDURUN ve bayiniz ile temasa gegin.

Talimatlara uyulmamasi halinde goéz (potansiyel olarak en basta gérme kaybi) veya cilt yaralanmasi ihtimali.
Goz ile temasindan kaginin. Cihazi, g6z kapaklari tizerinde veya géze yakin kullanmayin.
Islem dugmesine basarken cihazdan baska bir ydne bakmanizi éneririz.

Tedbirler

* 18 yasin altindakilerin kullanimr igin tasarlanmamugtir.

* Fiziksel, duyusal ve zihinsel kapasitesi kisitl veya deneyimi ve bilgisi olmayan kisiler, gbzetim altinda ya
da cihazin gtivenli kullanimi hakkinda bilgilendirildikten ve yanhs kullanimi durumunda olusabilecek
zararlari kavradiktan sonra cihazi kullanabilirler.

® Cocuklar cihaz ile oynamadiklarindan emin olunmasi icin gozetim altinda olmaldir. Cihazi cocuklarin
erisiminden daima uzak tutun.

* Yaniklara veya g6z hasarina neden olan i1sik gikisina maruz kalma, elektrik carpmasi, kablodan bogulma
gibi bir takim olasi riskler vardir.

Elektrik ve yangin giivenligi

Cihazi ve kablolari gortnir bir hasar belirtisi olmasi ihtimaline karsilik diizenli olarak kontrol edin. Herhangi
bir hasar ya da catlak durumunda cihazi kullanmayi durdurun. Hasar gérmus cihazi kullanmak elektrik
carpmasina neden olabilir. Ariza durumunda cihazi yetkili servis merkezine kontrol ve tamir ettirin. Diizglin
onarilmayan cihaz kullanicr igin ciddi zararlara yol agabilir.

Uyan

KL‘J’IIammdan sonra ve elektrik kesintisi durumunda riski veya zarari 6nlemek i¢in her zaman cihazi prizden
cikarin.

Lambanin zarar gérmesini dnlemek icin cihazi agir darbelere maruz birakmayin.

Cihazi, elektrik prizinden ¢ikarmasi zor olacak bir yere yerlestirmeyin.

Yangin veya yanik riskinden kaginmak icin acik durumdayken cihazi gozetimsiz birakmayin.

UYARI

Ekipmana gu¢ saglamak icin kullanilan duvar prizinin baglantilar kétiiyse ekipmanin fisi isinir. Yangin ve
yanik riskinden kaginmak icin ekipmani dogru sekilde monte edilmis bir duvar prizine taktiginizdan emin
olun.

Cihaz tGizerinde hicbir degisiklige izin verilmez. Baska herhangi bir bilesen kullanmayin veya cihazda
degisiklik yapmayin. Bu, cihazin zarar gérmesine ve artik calismamasina neden olabilir.

TEHLIKE
Cihazi asla onarmaya ve agmaya calismayin aksi takdirde ciddi bedensel hasar ve/veya kalici g6z hasarina
sebebiyet verebilecek tehlikeli elektrikli parcalara ve elektrik carpmasina maruz kalabilirsiniz.

Uyarn: Su ve elektrik bir araya geldiginde tehlikelidir!

Elektrik carpmasi riskinden kaginmak igin,
E? - bu cihazi islak ortamlarda kullanmayin (6r. banyoda, dus veya yiizme havuzu yakininda);

- cihazin icine su girmesine izin vermeyin.
Elektrik carpmasini 6nlemek icin asla islak bir cihazi kullanmayin.
Cihaz hasar gérmiis (6rnegin, gévdesi kirik, kablosu hasar gérmiis) ise kullanmayin. i¢ parcalar elektrik
yukladur ve tehlikelidir.
Duzenli olarak uygulama penceresinin (1) hasar durumunu kontrol edin:
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Cam filtrenin (9) catlak veya eksik olmasi halinde kullanmayin.
Dabhili reflektoriin, eksik veya yanls yerde olmasi halinde kullanmayin.

Sicak oldugundan, kullanim esnasinda ya da kullandiktan hemen sonra direkt olarak cam filtreye
dokunmayin.

Petrol esasli ya da yanici temizleme araclarini (alkol, aseton) cihaz tizerinde kullanmayin aksi takdirde
yangin riski dogurabilir.

Asindirici temizlik Grtinleri kullanmayin. Aksi takdirde cihaz zarar gorebilir ya da cam filtre cizilebilir.

Cihazi istenmeyen tiiylerin alinmasi diginda kullanmayin.
Cilt disinda herhangi bir ylizeyde cihazi calistirmayin. Islem penceresi (1) cilt ile tam temas halinde
konumlanmadiginda, islem digmesine basmayin.

Sogutma deliklerinin 6niint kapatmayin. Cihaz asiri isinabilir ve elektrik carpmasina ya da yangin
tehlikesine neden olabilir.

Siirekli kullanimda cihazin sicakligi 60°C’ye kadar ulasabilir. islemden sonra cihazi cildinizden uzaklastirin.

Kullanim

Uygulama bdlgesini hazirlama

Cihazi kullanmadan 6nce, cilt Gzerindeki gorindr tiyleri alin.

Tercih ettiginiz tily alma yontemini kullanabilirsiniz. islem penceresini temiz ve kusursuz muhafaza etmek
icin, cilt ylizeyinde tliy kalmamis oldugundan emin olun. Uygulama bdlgesini temizleyin ve kuru olarak
sivazlayin.

Cihazi calistirmak icin:

Ana istasyonu bir elektrik prizine baglamak igin, ana kabloyu (8) kullanin. Cihazi aktif etmek icin herhangi
bir butona (4 veya 5) basin. LED gui¢ gosterge ¢ubuklari (3) bir defa yanacak ve fan calisacaktir. Bu cihazin
HAZIR konumda oldugu anlamina gelir. Kullanim siresi boyunca, cihaz biraz isinacaktir.

Otomatik 1sik uyum saglama ozelligi

Cilt tonu sensorlerinin (2) her ikisi de ciltle temas ettiginde cihaz, cildinizin tonunu okur ve LED guc
gosterge gubuklarinda (3) belirtilen uygun isik yogunlugunu secer. Bu, cihazin galismaya hazir oldugu
anlamina gelir.

CCTTTT™™» acik cilt tonu = yiiksek 1sik yogunlugu

_ koyu cilt tonu = hizli yanip sonme orant ile disuk isik

yogunlugu

QDI sk yanmaz cilt temasi yok — cihaz yanip sbnmeyecekir.

O «rmiziisik gecersiz cilt tonu = cihaz yanip sénmeyecektir.

Enerji ayarlan
Isik yogunlugunu azaltmak icin mod butonuna (4) basin. Asagidaki 3 ayar arasinda gecis yapabilirsiniz:

Giic modu: 3 gosterge 1si§1
Dengeli mod: 2 gosterge 15141
Hassas mod: 1 gosterge 15131 (hizh yanip sénme orant ile en disuk 1sik yogunlugu)

Dengeli ve hassas ayarlar, hassas bolgeler ve ilk kez kullananlar icindir. Azaltiimig 1sik yogunlugu ile istenen
etkileri gérmek icin daha fazla islem gerekebilir.

Isik yogunlugu ayarindaki degisikligi teyit etmek tizere glic cubuklari yanip séner.

Mod diigmesine (4), 3 saniyeden daha fazla basili tutuldugu zaman cihaz kapanir.

10 dakika kullaniimadiginda, cihaz otomatik olarak devre disi birakilir.

Tekrar aktif etmek icin herhangi bir butona basin.

Cilt Testi
Yapacaginiz ilk islemden 6nce; alt bacak, list bacak, koltuk alti ve alt kol gibi viicut kisimlarinin kictik bir
alaninda cildinizi reaksiyona karsi test etmenizi Oneririz.

70



Asagidaki «islem yéntemleri» bélimiiniin <DERIN CEKME» kisminda belirtildigi gibi yan yana iki flag atimi
gerceklestirin. 15 dakika bekledikten sonra test alanini inceleyin. Cilt normal goriintyorsa ilk isleminize

baslayin. Bir cilt reaksiyonu olusursa hassas moda ge

cin ve testi tekrarlayin. Bir 15 dakika daha bekleyin.

Cilt reaksiyonu devam ediyorsa 24 saat daha bekleyin. Bu siireden sonra cilt reaksiyonu varsa cihazi

kullanmayi durdurun ve doktorunuzla iletisime gegin.

islem yéntemleri

Uygulama yapilmak istenen bolimin tlysiz, temiz ve
basmadan 6nce, parlak isiktan sakinmak icin uzak bir

kuru olmasi gerekmektedir. Uygulama butonuna
bolgeye bakin. Nadir durumlarda flag kullanicrya cok

parlak gelebilir. Ancak bununla baglantili bir giivenlik riski yoktur. Daha rahat etmek amaciyla, algilanan
parlakhgi azaltmaya yardimci olmasi icin iyi aydinlatiimis bir odada islem yapmanizi 6neririz.

KAYMA

genis alanlarda (or.
bacaklar) hizli ve etkili
islemicin

DERIN CEKME
Hedeflenen flag yayilimi
icin nokta nokta
uygulama (kuguk,
erisilmesi zor alanlar)

. Uygulama penceresini duz bir sekilde cildinize he
emin olacak sekilde yerlestirin. Gu¢ cubuklari (3)

r iki sensoriin de ciltle temas halinde oldugundan
beyaz LED i1s181 olarak yanar.

. Uygulama butonuna (5) basin ve butonu basih
tutun. Cihaz flas atimi yapmaya baslayacaktir.

2. Uygulama butonuna (5) basin ve hemen
birakin. Cihaz flag 1s1g1 atacaktir.

. Cihazi, uygulama bdlgesinin en sonundan
basina kadar yavasca ve surekli olarak hareket
ettirin. Flag atiminin devamli olmasi i¢in cihazin
surekli cilt ile temas halinde oldugundan emin
olun.

3. Cihazi kaldirin ve o bdlgenin yakininda
uygulama yapmak istediginiz diger bolgeye
yerlestirin. Guc cubuklarinin beyaz LED 15181
olarak yanmasini bekleyin. Ardindan uygulama

butonuna basin ve butonu birakin.

ilk kaygan uygulama hareketini tamamladiktan
sonra, cihazi uygulama boélgesinden kaldirin. 1 ve
3. adimlari yakindaki diger bir bélgeye uygulama
yapmak icin paralel hareketle tekrarlayin.

Uygulama yapmak istediginiz butiin bolgeyi
tamamlayana kadar uygulamaya nokta nokta
devam edin.

Uygulama penceresini direkt olarak bir 6nceki uygulama noktasinin yanina yerlestirerek ve aralarinda
bosluk birakmayarak gézden kacirdiginiz bir alan olmadigindan emin olun.
Ters reaksiyon yaratma riskini ylikseltebileceginden, uygulamayi tst tiste tekrarlamaktan ya da ayni

bolgeye iki defa uygulama yapmaktan kacinin.

Eger yogun bir aci hissederseniz, uygulamayi hemen d

urdurun ve yeniden kullanmadan 6nce doktorunuza

danisin.

Uygulama baslhiklarinin kullanim yerleri

a SmartFlex: tim (kivrimlilar dahil) bolgeler

b Standart: tim bolgeler

¢ Genis: buytk vicut bolgeleri

d Ozel: kiigiik, kivrimli, erisilmesi zor bolgeler

e Mini hassas: en kuclk, kivrimli, erisilmesi zor bolgeler

Hassas bolgelere nasil uygulama yapihr

Uygulamadan 6nce, bir cilt testi yapmayi unutmayin. Gortinir olan tiim ttyleri, kozmetik Grtinleri, losyon
veya kremi giderin. Bir ayna kullanarak tiim tiylerinizi giderdiginizden emin olabilirsiniz.

Yz (yalnizca kadinlar)

Ust dudak bolgesine uygulama yaparken, dudaklar ve burun deliklerine temastan kaginin. Burun

deliklerinin altindaki orta kisim hassas olabilir.

Dudak hatlarinda kalici / yari kalici dudak kalemi tizerinde kullanmayin.
IPUCU: Ust dudaginizda isigin aktive olmadigindan emin olmak i¢in dudaklarinizi bastirabilirsiniz.

Cene altindaki tiy gelisimi daha yogun ve kaba olabili

r. Bu bazen uygulamanin ardindan hafif cilt

kizarikhgina neden olabilir. Bu kizariklik gegicidir ve 24 saat sonra tamamen kaybolmasi beklenir.
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Ozel bélge (uygun uygulama bdolgeleri icin sayfa 67'ye bakin)

Uygulama yapilacak tim bolgelere erismek icin ayakta durun, oturun veya ¢comelin. Baslardaki
uygulamalariniz icin yukarida anlatildigi sekilde serbest atis metodu ve hassas mod ile hassas baslk
kullanmanizi dneririz.

Lutfen surekli uygulama icin tercih ettiginiz, size en iyi rahathgi saglayacak olan enerji ayarini secin.

NOT:

e Kizarikligin veya yanma hissinin belirmesi veya birkag dakikaligina stirmesi halinde, boélgeyi yatistirmak
icin soguk bir bez/ped uygulayn.

¢ Ciltte acilma veya kararma gibi herhangi bir pigment degisikligi g6zlemlenirse, cihazi kullanmay! birakin.
Altinda yatan tibbi sebeplerin olup olmadigina karar vermek icin tibbi tavsiye alin.

* Bu bolgelerin daha koyu cilt tonunda olma egilimi nedeniyle, cihaz ciltle iyice temas etse bile glivenlik
sebepleri nedeniyle flag atimi yapmayabilir.

Uygulama plani

Baslangic evresi (haftalik veya iki

haftada bir) her 1-2 hafta 1 uygulama (4-12 hafta)

Bakim uygulamasi (aylik veya iki

ayda bir) Ihtiyaclariniza gore uygulamaya devam edin, or. her 1-2 ayda

Normal tily gelisim dongusii kisilere gore degiskenlik gosterebilir ve viicut bolgelerine dayanarak 16 aya
kadar surebilir. Blytme asamasindaki tiyler isik ile uygulamaya karsi duyarli olabileceginden, cildin strekli
bir purizsizliik kazanabilmesi igin birden ¢ok uygulama yapilmasi 6nemlidir. Bu sebeple, baslangic
evresinde 4 -12 haftalik bir siire boyunca her 1-2 hafta bir uygulamayi 6nermekteyiz.

Yuz bolgesi veya daha koyu cilt tonlariicin en iyi sonuclara erismek adina baslangi¢ evresini uzatmaniz
gerekebilir. Ty gelisimini gormemeniz durumunda bakim uygulamalarina gecebilirsiniz.

Uygulama sonrasi

isleminizi tamamladiginizda, elektrik kablosunu elektrik prizinden cikarin.

Uygulamadan sonra, uygulama bélgeleri giines 1sigina maruz kaldiginda SPF >15 koruma faktorli gines
kremi kullanmanizi 6neririz. Solaryum makinesi ya da solaryum gibi suni isik kaynaklarindan kacinmanizi
tavsiye ederiz.

Uygulamadan sonraki 24 saat icerisinde, cildinizde irritasyona sebep olabilecek herhangi bir etkiden ya da
cilt iriintinden sakinin. Sicak kiivet ya da saunalar, dar ve uste yapisan giysilerin giyilmesi, renk acici
kremlerin kullaniimasi, parfimlu ya da peeling Uranlerinin kullaniimasi bu etkiler arasindadir.

Yukarida bahsi gecenler, uygulama bélgesinde, kasinma ve kizariklik gibi irritasyonlara sebep olabilir.

Temizleme ve saklama

Her uygulamadan sonra, uygulama penceresinin (1), cilt tonu sensoérlerinin (2), cam filtrenin (9) ve dahili
reflektdrin hasar durumunu kontrol edin. Kullanimin hemen ardindan cam filtreye dokunmayin veya cam
filtreyi temizlemeyin, sogumasini bekleyin. Herhangi bir iz veya siyah lekenin gériinmesi durumunda,
uygulama penceresini kuru, tiftiksiz bir bez ile silin.

Cihazi su veya bagka sivilar ile yikamayin veya bunlarin icine daldirmayin.

Maksimum performansi temin etmek tizere, dahili reflektorleri ile birlikte basliklar Gizerinde (10),

kir, tiiy ve diger artiklarin bulunmamasini saglayin. Suyla temizlemeyin ve bunlar dikkatli bir sekilde
temizlemek icin kuru bir bez kullanin.

Cihazi serin ve kuru yerde saklayiniz. Uygulama penceresinin ve cilt sensorlerinin hasar gérmesine karsi
korunur oldugundan emin olun.

Olasi yan etkiler

Kullanicilardan bazilari, cihazi kullanirken hafif rahatsizliklar (ates ya da cilt kizarikh@i gibi) gecirirler — bu
normal bir durumdur. Flasi aktiflestirirken sicaklik ve karincalanma hissedebilirsiniz ve akabininde cilt
tzerinde kizariklik olabilir. Bu tip tepkiler, genellikle 24 saat icerisinde yok olur. Olumsuz reaksiyonlar
genellikle aniden ya da 24 saat icerisinde gorunir. Nadir durumlarda, 72 saate kadar ortaya cikabilir.
Anormal cilt reaksiyonu yasarsaniz doktorunuz ile temasa gecin.
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Yan etki

Nasil belirlenir ve ne yapilir

Uygulama siiresince, genellikle birkac saniye ya da
dakika sonra ortadan kalkan ve devamli kullanimla
azalan sicaklik ya da karincalanma hissi.

Bu, tim IPL uygulamalarinda beklenen ve normal
bir durumdur. Cihazi, kullanma talimatlarina uygun
olarak kullanmaya devam edebilirsiniz.

Uygulama siresince ya da uygulama sonrasinda
devam eden yogun rahatsizlik ya da aci.

Cihazi kullanmay! birakin ve yeniden kullanmaya
baslamadan 6nce doktorunuza danisin.

Uygulama suresince ya da sonrasinda birkag
dakika ile birkac saate varan cilt kizarikhig.

Bu, tim IPL uygulamalarinda beklenen ve normal
bir durumdur. Cihazi, cilt kizarikh@r gectiginde
kullanma talimatlarina uygun olarak kullanmaya
devam edebilirsiniz.

Uygulama sonrasinda, 24 - 48 saat icerisinde
gecmeyen cilt kizarikhig.

Cihazi kullanmayi birakin ve yeniden kullanmaya
baslamadan 6nce doktorunuza danisin.

Cok nadir durumlarda:

iki ile Gig glin igerisinde gegen kabarma ve tiy
koklerinin gevresinde kizariklik.

Cihazi, kabarti ve tiiy kdklerinin cevresindeki
kizariklik gectiginde kullanma talimatlarina uygun
olarak kullanmaya devam edebilirsiniz.

ikiile Gi¢ glin igerisinde gegmeyen kabarma ve tiiy
koklerinin cevresinde kizariklik.

Cihazi kullanmayi birakin ve yeniden kullanmaya
baslamadan 6nce doktorunuza danisin.

Cilt renginde gecici degisiklikler (aciima ya da
kararma).

Cilt renginizde degisiklik olmasi durumunda, cihazi
kullanmayi birakin ve doktorunuza danisin.

Uygulama bolgelerinde tiy gelisiminin artmasi
(Akdeniz kokenli kisilerde olmasi daha muhtemel)

Eger bu artig birden fazla uygulamadan sonra
suruyorsa, cihazi kullanmayi birakin ve
doktorunuza danisin.

Olumsuz durumlar halinde ulusal yetkili makaminiz ve cihaz Ureticisi ile irtibata gegin.

Aniza tespiti

Ariza tespit kilavuzu, cihazi kullanirken karsilasabileceginiz belirli sorunlar gézmenizde size yardimci olacaktir.

Sorun

Coziim

Uygulama penceresi cilde yerlestiginde glic
cubuklari yanmiyor.

Cihazin bir elektrik prizine bagli oldugundan emin
olun. Cihazi aktif etmek icin herhangi bir butona
(4 veya 5) basin. Her iki cilt sensorin(in de ciltle
tamamen temas ettiginden emin olun. Ihtiyag
duyuluyorsa sensdrlerin cilt temasini
saglayabilmesi icin cihazi hareket ettirin.

Cihaz kiicik alanlarda calismiyor.

Kiguk, ulasiimasi zor bolgelerde hassas bashgr*
(12) (*mevcutsa) kullanin. Her iki cilt rengi senso-
rinun ciltle tam temas halinde olmasini saglayin.

Flag atimi yavashyor.

Cihaz 1s1 koruma modundadir. Normal hiza dénmek
icin cihazin sogumasina izin verin.

Gu¢ cubuklarinda yalnizca ilk LED kirmiziy
gosteriyor.

Gecersiz cilt tonu tespiti. Cildiniz ya ¢cok agik
ya da ¢cok koyu. Cihaz yanip sdnmeyecektir.

Orta mod 1s1g1 yanip sonuyor.

Cihaz kapali durumdadir. Tekrar aktif etmek icin
herhangi bir butona basin.

Gu¢ cubuklarindaki ilk LED kirmizi yaniyor.

Baslik (10) cikarilmis durumdadir. Yeniden takin.

Guc¢ cubuklari alisiimadik kirmizi LED sekilleri ile
yalniz beyaz LED’lerin kenarinda yaniyor.

Cihaz hatasi. Cihaz calismayacaktir.

Cihazin figini ¢cikarip yeniden takin. Hata hala
devam ediyorsa, onarim icin bir Braun Servis
Merkezi ile iletisime gecin.
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Tim beyaz LED‘ler yaniyor.

Uriiniin 6mri tikenmistir. Maksimum flas atmina
(400.000) ulasilmstir.

Cihaz kirik, catlak ya da kusurlu.

EQer sap, ana istasyon veya elektrik kablosu
hasarli durumda ise kullanmayin. Giivenlik ya da
hasar gormusligu konusunda bir siipheniz varsa
kullanmamalisiniz.

Cevre Bilgisi

atmayin ancak geri donusum icin bdlgenizdeki elektrikli atik donistirme merkezlerine goturin.

Bu Urtin, geri donusturlebilir elektrikli atik icerir. Cevresel koruma icin, evsel atiklarla birlikte E
—

isaretler ve semboller
Ana govde, su semboller ile isaretlenmistir:

Tip BF Uygulanan Parca

Serinumarasi

Sinif Il ekipman

Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin
isaretlenmesinde kullanilan isaret

Optik radyasyon

Avrupa Uriin Mevzuatina Uygundur isareti
(CE Isareti)

Kullanim talimatlarina uyun

% I EES

Uretici

Q" Banyo veya dusta kullanim igin uygun
%‘ degildir

[sN]
B
C€
l
+

Kuru Tutun

Teknik ozellikler
Tekrarlama frekansi:

her 0,5 - 0,9 saniyede (ayara gore degisir), kesintisiz isletim

Maks optik ¢ikis:
Vurusg uzunlugu
Dalga uzunlugu:
Giic kablosu girisi:
isletim sicakhgr:
ideal igletim sicakhgi:
isletim nemliligi:
isletim basinglari:

Uygulama bdolgesi (nokta biylkligi):

Standart baslik:
Genis baslk:
Hassas baslik:

Tasima Sartlar:
Sicaklik arahg:
Nem:

Basinglar:

6 J/cm?

2,5 +/- 0,5 milisaniye FWHM
510-2000 nm

100 - 240V~, 50-60Hz, 1,7 - 0,91 A
5°C-40°C

15°C-30°C

%93 R.H.’e kadar yogusmasiz
700 hPa'dan 1060 hPa’a kadar

3 cm?2
4 cm?
1,5cm?

—25°C’den 70 °C’ye kadar
%93 R.H.’e kadar yogusmasiz
500 hPa'dan 1060 hPa’a kadar

Cihazin 6mrii 400,000 flag atimi kadardir ve 6 yila kadar tek bir kullanicinin kullanimina gore tasarlanmigtir.
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Bu cihaz asagidaki EMC Standartlarina ve Ev Aletleri ve Tibbi Cihazlar icin gecerli olan en son Degisikliklere
uygundur. Bunlar:

EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, FCC CRF 47 Bolim 15B, 15.107, 15.109, ICES-003 Say 6.0.

Bu cihaz ayni zamanda asagidaki Glivenlik Standartlarina ve Ev Aletleri ve Tibbi Cihazlar icin gecerli olan en
son Degisikliklere uygundur. Bunlar:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,

IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/AMD1:2014,

IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.
Bu cihaz, tim tehlikelerden Muaf Risk Grubu olarak siniflandiriimistir.

Spektral Isinim icin litfen 117 sayfadaki Ek 1’e bakin.
Ek 1: Spektral Isinim

Bu bilgiler, bildirim yapiimadan degistirilebilir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur
Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim émrt 5 yildir.

ithalatci Firma:
Procter & Gamble Tiketim Mallari Sanayi A.S. Nida Kule — Kuzey, Barbaros Mahallesi Begonya Sokak No:3
34746 Atasehir, Istanbul tarafindan ithal edilmistir. P&G Tiiketici lligkileri: 08502200911 www.pg.com.tr

TUKETICININ HAKLARI

Malin ayiph oldugunun anl asilmasi du- rumunda tiiketici, 6502 sayih Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden dénme, b) Satig bedelin- den indirim isteme, ¢) Ucretsiz onarilma- sini isteme, ¢) Satilanin
ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, secimlik haklarin- dan birini kullanabilir.

Tlketici; sikayet ve itirazlar konusundaki basvurularini Tuketici Mahkemelerine ve Tiketici Hakem
Heyetlerine yapabilir.

Yetkili servis istasyonlarimiz ve yedek par- ¢a malzemelerinin temin edilecegi yerlere iliskin glincel bilgiye,
internet sitemizden veya Tuketici Hizmetleri Merkezimizi arayarak ulasgabilirsiniz.

tr.braun.com/tr-tr

Tum yetkili servis istasyonu bilgileri, Ba- kanlik tarafindan olusturulan Servis Bilgi Sisteminde yer
almaktadir.
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Romana

Produsele noastre sunt realizate pentru a rdspunde celor mai exigente cerinte de calitate, functionalitate
si design. Tnainte de a utiliza acest aparat, va rugdm si cititi cu atentie instructiunile, inclusiv toate
contraindicatiile, avertizarile si informatiile privind siguranta, si sa le pastrati pentru consultari viitoare.
Folosind tehnologia profesionista a luminii, dispozitivul cu Lumina intens pulsata (IPL) Braun Silk-expert
are rolul de a reduce permanent parul nedorit.

Ideal pentru zone ale corpului, precum:

Femei

Barbati

Picioare, brate, subrat, zona intima*, fatd (sub
pometi), degete, degetele de la picioare

ATENTIE A NU SE UTILIZA...
n jurul ochilor, de-a lungul fruntii, pe scalp, pe
mameloane

Umeri si zonele de sub acestia (piept, spate,
subrat, brate, abdomen, zona intima*, picioare,
degete, degete de la picioare)

ATENTIE A NU SE UTILIZA...
pe fata, gat, scalp, pe mameloane

*Zona intima:

Zona bikinilor Tntre picioare

fesieri si pielea

din jurul anusului
(peri-anal)

A NU SE UTILIZA...
pe membranele mucoase, precum labia minora,
vagin sau asupra anusului

*Zona intima:

Z,

Zona de deasupra penisului  fesieri si pielea din

jurul anusului (peri-

anal)
Yo

A NU SE UTILIZA...
pe corpul cavernos al penisului,
scrot sau asupra anusului

IPL nu este potrivit pentru oricine. Este cel mai eficient pe pielea cu un ton deschis pana la mediu si culori
inchise ale parului. Va rugam sa consultati diagrama de tonuri de culoare ale pielii si parului de la pagina 3,
pentru a constata daca aparatul este potrivit pentru dumneavoastra.

Descriere

Fereastra de tratament

Senzor al tonului de culoare a pielii SensoAdapt™
Indicator LED al nivelului alimentarii
Buton moduri cu indicator luminos
Buton de tratament

Maner

Statie de baza

Cablu de alimentare

Filtru de sticla (filtru UV integrat)
Capete de tratament

a SmartFlex*

b Standard*

c Lat*

d Intim*

e Mini de precizie*

S OO~NOUIAWN =

o

*nu este disponibil pentru toate modelele/culoarea poate diferi

Mod de functionare

Braun Silk-expert actioneaza sub suprafata pielii, prin tintirea melaninei din foliculul de par, ajutand la
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ntreruperea ciclului de crestere a parului. Prin utilizare periodica, Tn mod continuu, energia luminoasa
ajuta la prevenirea ajungerii parului nedorit la suprafata pielii.

Senzorii inteligenti ai tonului de culoare a pielii SensoAdapt™ (2) citesc in mod continuu tonul culorii pielii
dumneavoastra inainte de fiecare impuls luminos, adaptand in mod automat intensitatea luminoasa,
pentru siguranta si eficacitate optima. Acest lucru permite tratamentul pentru tonurile de culoare a pielii
pentru care este calibrat aparatul, dar impiedica tratamentul daca tonul de culoare a pielii este prea inchis.

Contraindicatii
Nu utilizati aparatul

dacé tonul cdlorii pielii dumneavoastra este mai inchis decat tonul V indicat in diagrama de tonuri de
culoare a pielii de la pagina 3. Deoarece o piele cu un ton de culoare inchisa absoarbe mai multa
energie luminoasa, folosirea aparatului pe un astfel de tip de piele poate provoca disconfort/durere si
reactii adverse (de ex. arsuri, basici, decolorare sau cicatrici) si va poate vatama pielea.

e daca suntetiinsarcinatd, daca alaptati sau daca aveti varsta sub 18 ani, intrucat acest aparat nu a fost
testat la aceste categorii de persoane.

* daca aveti antecedente de cancer de piele sau leziuni precanceroase (de ex. leziuni dermice
pigmentate sau un numar mare de alunite).

e daca pielea dumneavoastra s-a bronzat artificial sau natural recent. Pielea dumneavoastra poate fi
foarte sensibild dupa expunerea la soare si, mai ales, poate fi sensibila la reactii adverse ale
tratamentului cu IPL (de ex. arsuri, basici, decolorare sau cicatrici ale pielii). De asemenea, evitati
expunerea neprotejatd la lumina directa a soarelui dupa tratamentul cu IPL.

De asemenea, anumite afectiuni pot interzice utilizarea acestui aparat.

Nu utilizati aparatul daca:

¢ Aveti o afectiune medicald cronica.

e Aveti 0 boala cronica de piele (de ex. psoriazis sau vitiligo) sau pielea deteriorata (de ex. arsuri solare,
taieturi, rani deschise sau infectii active) pe zonele pe care doriti sé le tratati.

* Aveti varice pe zona pe care doriti sa o tratati.

* Aveti o sensibilitate cunoscuta la lumina solara (fotosensibilitate) sau luati medicamente care pot face
pielea mai sensibila (de ex. Retin A, Accutane si/sau alte retinoide topice).

* Ati efectuat un tratament de exfoliere a pielii pe zona pe care doriti sa o tratati.

e Daca va aflati in oricare din situatiile de mai sus, acest aparat va poate vatama pielea sau va poate
Tnrautati afectiunea existenta. Puteti manifesta reactii adverse, cum ar fi arsuri, basici si modificari de
culoare a pielii (hiper- sau hipopigmentare) sau cicatrici.

Daca nu sunteti sigur(8) ca acest aparat prezinta siguranta in utilizare pentru dumneavoastra, va rugam sa
va consultati cu medicul sau dermatologul dumneavoastra.

Daca luati orice fel de medicament in mod regulat si pentru o perioada indelungata, va rugam sa va
consultati cu medicul dumneavoastra cu privire la orice impact potential asupra sensibilitatii pielii la
lumina.

Avertizari

Nu utilizati aparatul pe ...

® pielea capului, sprancene sau oriunde langa sau in jurul ochilor. Utilizarea in aceste zone va poate afecta
permanent ochii.

e un tatuaj sau un machiaj permanent in zona de tratament.

e sfarcuri, organe genitale sau in jurul anusului. Aceste zone pot avea o culoare maiinchisa a pielii si/sau
o densitate mai mare a parului, iar utilizarea aparatului in aceste zone poate provoca disconfort/durere
sau va poate vatama pielea.

* pete de culoare maro inchis sau negre, cum sunt pistruii, semnele din nastere, alunitele sau negii in
zona de tratament.

e Barba / pér facial in cazul barbatilor.

7



Nu se recomanda utilizarea acestui dispozitiv pe zonele n care sunt prezente fillere dermice.

Nu utilizati aparatul mai mult de o daté pe saptdmana pe aceeasi zona. Un tratament prelungit sau repetat
pe un singur loc poate provoca ranirea pielii.

Siguranta ochilor A

Nu priviti direct in filtrul de sticla (9) si nu incercati sa activati aparatul indreptat spre ochi. Pentru protectia
ochilor dumneavoastra si a persoanelor de langd dumneavoastra, aparatul se va activa numai atunci cand
ambii senzori ai tonului de culoare a pielii sunt asezati pe piele. Dacé aparatul se activeaza in orice moment
cand ambii senzori NU sunt in contact cu pielea, INCETATI imediat utilizarea acestuia si luati legatura cu
distribuitorul.

Tn cazul in care nu sunt respectate instructiunile, pot aparea leziuni oculare (care pot duce la pierderea
vederii) sau leziuni ale pielii. Protejati ochii de expunere. Nu folositi aparatul pe pleoapele ochilor sau
aproape de ochi.

Recomandam sa va indepartati privirea de la dispozitiv atunci cand apasati butonul de tratament.

Precautu

Nu este destmat pentru a fi utilizat de persoane cu varsta sub 18 ani.

* Persoanele cu capacitéti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte
pot utiliza aparatul, cu conditia sa fie supravegheate sau sa primeasca instructiuni privind utilizarea in
siguranta a aparatului si sa inteleaga posibilele riscuri.

e Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul. Nu lasati niciodata
aparatul laindemana copiilor.

e Existd un numar de potentiale riscuri - expunerea la lumina poate cauza arsuri sau deteriorari ale
ochilor, electrocutare, strangulare cu cablul.

Siguranta electrica si impotriva incendiilor

Verificati in mod regulat aparatul si cablurile pentru a depista semnele vizibile de deteriorare. In caz de dete-
riorare sau spargere, incetati utilizarea aparatului. Pot surveni socuri electrice ca urmare a utilizarii unui apa-
rat deteriorat. In caz de defecte, duceti aparatul la un centru autorizat de service pentru verificare si repara-
tie. Lucrarile de reparatie necalificate pot conduce la pericole extreme pentru utilizator.

ATENTIE

ntotdeauna scoateti din priza dispozitivul dupa utilizare si in cazul unei caderi de tensiune pentru a evita
riscurile sau daunele.

Nu supuneti dispozitivul socurilor puternice pentru a evita riscul deteriorarii lampii.

Nu pozitionati dispozitivul astfel incat sa prezinte dificultati la deconectarea de la sursele de alimentare
principale.

Nu lasati dispozitivul nesupravegheat atunci cand este pornit pentru a evita riscul de incendii sau arsuri.

AVERTISMENT

Daca priza utilizata pentru alimentarea echipamentului are o conexiune slaba, stecarul echipamentului se
ncélzeste. Asigurati-va ca alimentati echipamentul utilizand o priza instalatd adecvat pentru a evita riscul
de incendii si arsuri.

Nu sunt permise modificari ale dispozitivului. Nu utilizati nici o altd componenta si nu manipulati
dispozitivul. Acest lucru poate deteriora echipamentul si poate afecta functionarea acestuia.

PERICOL

Nu incercati niciodata sa reparati si sa deschideti aparatul, intrucat acest lucru va poate expune la
componente electrice periculoase si la energia luminoasa pulsata, fiecare dintre acestea putand provoca
afectarea grava a corpului si/sau lezarea permanenta a ochilor.

AVERTIZARE: Apa si electricitatea sunt o combinatie periculoasa!
Q) Pentru a evita riscul de electrocutare,
&1 - nu utilizati acest dispozitivin medii umede (de ex. in baie, langa dus sau piscina);
- nu permiteti apei sa atinga dispozitivul.
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Pentru a evita socurile electrice, nu utilizati niciodata un dispozitiv ud.

Nu utilizati aparatul daca acesta este deteriorat (de ex. carcasa fisurata, cablu deteriorat etc). Piesele
interioare contin sarcini electrice care sunt periculoase.

Verificati periodic fereastra de tratament (1) pentru a vedea daca nu exista deteriorari:
Nu utilizati aparatul daca filtrul de sticla (9) este fisurat sau daca lipseste.
Nu utilizati daca reflectorul incorporat lipseste sau nu este la locul corect.

Nu atingeti filtrul de sticla in timpul utilizarii sau imediat dupa utilizare, deoarece acesta se incalzeste.

Nu utilizati agenti de curatare pe baza de petrol sau inflamabili (alcool, acetona) pe aparat, intrucat acestia
prezinta risc de incendiu.

Nu utilizati agenti de curatare corozivi. Acestia pot deteriora aparatul sau pot zgéria filtrul de sticla.
Nu Tncercati sa utilizati acest aparat in alt scop decéat indepartarea parului nedorit.

Nu utilizati aparatul pe o altd suprafata decat suprafata pielii. Nu apasati butonul de tratament daca
fereastra de tratament (1) nu se afla in contact perfect cu pielea.

Nu blocati orificiile de ventilatie. Aparatul se poate supraincalzi si poate prezenta risc de soc electric sau
pericol de incendiu.

In cazul utilizarii continue, temperatura dispozitivului poate atinge un maxim de 60°C. Dupa tratament,
ndepartati dispozitivul de pe piele.

Mod de utilizare

Pregatirea zonei de tratament

Indepartati orice par vizibil de pe piele nainte de a utiliza aparatul. Puteti folosi metoda dumneavoastra
preferatd de indepartare a péarului. Pentru a mentine fereastra de tratament curata si intactd, asigurati-va
ca nu a mai ramas par la suprafata pielii. Curatati zona de tratament si asigurati-va ca nu este umeda/uda.

Pentru pornirea aparatului:

Utilizati cablul de alimentare (8) pentru a conecta statia de baza la o priza electrica. Apdsati orice buton

(4 sau 5) pentru a activa dispozitivul. Indicatorul LED al nivelului de alimentare (3) se va aprinde o data, iar
un ventilator va functiona. Acest lucru inseamna ca aparatul este in modul PREGATIT. In timpul functionarii
aparatul se va incalzi usor.

Adaptare automata a luminii

Cand ambii senzori ai tonului de culoare a pielii (2) suntin contact cu pielea, aparatul identifica tonul culorii
pielii dumneavoastra si selecteaza intensitatea luminoaséa corespunzatoare, care este indicaté de
LED-urile albe aprinse pe indicatorul nivelului alimentarii (3). Acestea confirma ca aparatul este pregatit sa
emita impulsuri luminoase.

(00000000 ton deschis de culoare a pielii = intensitate luminoasi ridicat
_ ton inchis de culoare a pielii = intensitate luminoasa scazuta

cu aprindere intermitenta rapida

. o ) ) . IR . .
— £ lumina |IpS_a contactului cu pielea — Aparatul nu emite impulsuri
luminoase

@DDDDEEEE® umina rosie | ton invalid de culoare a pielii — Aparatul nu emite impulsuri luminoase

Setari privind energia
Apaésati butonul de moduri (4) pentru a reduce intensitatea luminoasa.
Puteti comuta intre urmatoarele 3 setari:

Puternic: 3 lumini
Echilibrat: 2 lumini
Sensibil: 1 lumind (cea mai scazutd intensitate luminoasa cu o rata de pulsatie rapida)

Setérile echilibrat si sensibil sunt recomandate pentru zone sensibile si pentru persoane aflate la prima
utilizare. In cazul setarilor cu intensitate redusa, pot fi necesare mai multe tratamente pentru a obtine
efectele dorite.
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Indicatorul nivelului alimentarii se aprinde intermitent pentru a confirma modificarea setarii intensitatii
luminoase. Atunci cand tineti apasat butonul de moduri (4) mai mult de 3 secunde, dispozitivul este
dezactivat.

Dupa 10 minute fara utilizare, dispozitivul se dezactiveaza automat.

Apadsati orice buton pentru a-I reactiva.

Test pe piele

Inainte de a incepe primul tratament, recomandam testarea reactiei pielii pe o mica parte a zonei pe care

vreti sa o tratati. Efectuati doua pulsatii una langa cealalta, dupa cum este descris in capitolul <Metode de
tratament», sectiunea <APASARE»>. Asteptati 15 minute Tnainte de a examina zona de testare. Daca pielea
pare normald, incepeti primul tratament. Daca apare o reactie adversa a pielii, schimbati la modul Sensibil
si repetati testul. Asteptati inca 15 minute. Dacd reactia adversa a pielii continud, asteptati inca 24 de ore.
Daca reactia adversa a pielii este inca prezenta dupa aceasta perioada, intrerupeti utilizarea dispozitivului
si consultati medicul.

Metode de tratament

Zona care urmeaza sa fie tratata trebuie sa fie lipsita de par, curata si uscata. Tnalinte de a apasa pe butonul
de tratament, priviti in partea opusa aparatului, pentru a evita lumina puternica. In cazuri rare, este posibil
ca utilizatorul sa@ perceapa impulsul luminos ca fiind prea puternic. Totusi, acest lucru nu constituie un risc
pentru siguranta utilizatorului. Pentru un confort sporit, recomandam efectuarea tratamentului intr-o
incapere bine iluminata pentru a reduce lumina perceputa.

APASARE

Tratament punct-cu-
punct pentru efectuarea
directionata a pulsatiilor
luminoase

(zone mici, greu de atins,
de exemplu, fata)

ALUNECARE

pentru un tratament
rapid si eficient in cazul
suprafetelor mari (cum

ar fi picioarele) 7

-

1. Amplasati fereastra de tratament (1) ferm pe pielea dumneavoastra, asigurandu-va ca ambii senzori
(2) suntin contact cu pielea. Indicatorul LED al nivelului aliment&rii (3) are LED-urile albe aprinse.

2. Apasati si tineti apasat butonul de tratament (5).
Aparatul vaincepe sa emitd impulsuri luminoase.

2. Apasati si eliberati imediat butonul de tratament
(5). Aparatul va emite impulsuri luminoase.

3. Deplasati aparatul lent si continuu de la partea | 3.
inferioard la partea superioara a zonei de
tratament. Asigurati-va ca mentinetiin
permanenta contactul cu pielea, astfel incat

Ridicati aparatul si amplasati-I pe urmatoarea
pozitie adiacenté de tratat. Asteptati sé se
aprinda LED-urile albe din indicatorul de nivel al
alimentérii. Apoi apasati si eliberati butonul de

aparatul sa emita continuu impulsuri luminoase.

tratament.

Dupa ce ati finalizat de parcurs prima portiune a
pielii, ridicati aparatul de pe zona de tratament.
Repetati pasii de la 1 la 3 pentru a trata
urmatoarea zona adiacenta pe un traseu paralel.

Continuati tratamentul pozitie cu pozitie, pana
cand terminati intreaga zona de tratat.

Asigurati-va ca evitati sé omiteti zone, prin amplasarea ferestrei de tratament direct langa pozitia tratata
anterior, fara sa lasati niciun spatiu intre zonele tratate.
Evitati suprapunerea tratamentului sau tratarea aceleiasi zone de doua ori, intrucéat acest lucru poate

creste riscul producerii de reactii averse.

Daca simtiti durere intensa, opriti imediat tratamentul si consultati-va cu medicul dumneavoastra nainte

de a utiliza aparatul din nou.
Unde se pot folosi capetele de tratament

Capatul standard: toate zonele
Capatul lat: zone mari ale corpului

OO0 T®

Capatul SmartFlex: toate zonele (inclusiv cele ce includ curburi)

Capatul intim: zone mici, ce includ curburi, greu de atins
Capatul mini de precizie: zonele cele mai mici, ce includ curburi si greu de atins



pum sa tratati zonele sensibile

Inainte de tratament, nu uitati sa efectuati un test pe piele. Eliminati orice par vizibil, produse cosmetice,
lotiuni sau creme.

Este posibil sa doriti s& confirmati indepartarea completa a parului folosind o oglinda.

Fata (exclusiv femei)

Atunci cand tratati zona de deasupra buzei superioare, evitati contactul cu buzele si narile. Zona centrala
de sub nari poate fi sensibila.

A nu se utiliza pe linia buzelor micropigmentate permanent/cu contur semipermanent.

SFAT: Puteti strange buzele pentru a va asigura c¢a lumina nu se activeaza asupra buzei superioare.

Parul crescut sub barbie poate fi mai des si mai aspru. Acest lucru poate cauza uneori inrosirea usoara a
pielii dupd un tratament. Aceastd roseata este temporara si ar trebui sa dispara dupa 24 de ore.

Zona intima (vezi pagina 76 pentru zonele adecvate de tratament)

Stati in picioare, asezata sau in pozitie ghemuita pentru a ajunge in toate zonele pe care doriti sa le tratati.
Pentru tratamentul initial, recomandam folosirea capatului Intim prin metoda de apdsare si a modului
sensibil, dupa cum sunt descrise mai sus. Va rugdm sa selectati setarea de energie dorita, care va furniza
cel mai mare confort pentru tratamentul continuu.

NOTA:

* Dacd apare o roseata sau o senzatie de arsura si dureaza cateva minute, aplicati un tampon rece pentru
a calma zona.

* Dacd observati ca se schimba pigmentul pielii, de ex. se deschide sau se inchide la culoare, incetati
utilizarea aparatului. Cereti sfatul medicului pentru a determina cauza care s-ar putea datora unei
afectiuni medicale.

e Deoarece aceste zone ale pielii tind sa aiba o culoare mai inchisa, este posibil ca dispozitivul sa nu
pulseze din motive de siguranta chiar daca acesta are un contact bun cu pielea.

Plan de Tratament

Faza de Tnceput (saptamanal sau o 1 tratament la fiecare 1-2 sdptdmani (4-12 saptamani)
data la doua saptamani)

Faza de intretinere (lunar sau o datd | continuati tratamentul conform necesitétilor dumneavoastra,
la doua luni) de exemplu la fiecare 1-2 luni

Ciclul caracteristic de crestere a parului variaza de la persoana la persoana si poate dura pana la 16 luni,

n functie de zona corpului. Deoarece doar parul in faza de crestere este sensibil la tratamentul cu luming,
este important sa se efectueze tratamente multiple pentru obtinerea rezultatului dorit. Din acest motiv, va
recomandam o faza de Tnceput cu un tratament la fiecare 1-2 sdptdmani pe o perioadd de 4 - 12 sdptamani.

Pentru zona faciala sau pentru persoanele cu un ton mai inchis al pielii, este posibil sa fie necesara
extinderea fazei de inceput pentru cele mai bune rezultate.
In cazul in care nu mai observati cresterea parului, puteti trece la tratamentele de intretinere.

Dupa tratament
Dupa ce ati finalizat tratamentul, scoateti cablul de alimentare din priza electrica.

Dupa tratament, vd recomandadm sa folositi lotiune de protectie solard cu factor de protectie SPF>15 ori de
cate ori zonele tratate pot fi expuse la soare. Va recomandam sa evitati expunerea la surse de lumina
artificiald, cum ar fi cabinele de bronzat sau solariile.

Evitati orice activitati sau produse pentru piele care pot irita pielea dumneavoastra timp de 24 de ore dupa
tratament. Printre acestea se numara baile fierbinti, sauna, purtarea de imbracéminte stramta, folosirea
cremelor de decolorare, a produselor parfumate sau a produselor de exfoliere a pielii. Cele de mai sus pot
provoca iritatie, precum mancarime si roseata, in zonele tratate.

Curatare si depozitare

Dupa fiecare tratament, inspectati fereastra de tratament (1), senzorii de ton de culoare a pielii (2), filtrul
de sticla (9) si reflectorul incorporat pentru a vedea daca nu prezinta deteriorari.
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Nu atingeti si nu curatati filtrul de sticld imediat dupa utilizare, pentru a permite acestuia sa se raceasca.
Stergeti fereastra de tratament cu o carpa uscata, fara scame, daca existd semne sau pete negre.

Nu clatiti si nu scufundati aparatul in apa sau in alt lichid.

Pentru a va asigura o performanta maxima, mentineti curate capetele (10) cu reflectoarele integrate, fara
murdarie, par sau alte resturi. Nu le curatati in apa, ci stergeti-le cu atentie utilizadnd o laveta uscata.
Pastrati aparatul intr-un loc uscat si racoros. Asigurati-va ca fereastra de tratament si senzorii pentru piele

sunt protejati de deteriorari.

Reactii adverse posibile

Unele persoane vor resimti un disconfort usor (de ex. incélzirea sau inrosirea pielii) cand utilizeaza
aparatul — acest lucru este normal. Puteti simti cdldura sau furnicaturi cand activati impulsul luminos,
urmate de inrosirea pielii. Acest tip de reactie dispare de obicei in decurs de 24 de ore. Reactiile adverse
se manifests de obicei imediat sau apar in decurs de 24 de ore. In cazuri rare, aparitia acestora poate dura
pana la 72 de ore. Daca manifestati reactii anormale ale pielii, va rugam sa luati legatura cu medicul

dumneavoastra.

Reactie adversa

Mod de evaluare si reactionare

Senzatii de caldura sau de furnicaturiin timpul
tratamentului, care, In mod normal, dispar dupa
cateva secunde pana la un minut si scad in
intensitate la utilizare continua.

Acest lucru este previzibil si este normal pentru toate
tratamentele IPL. Puteti continua sa folositi aparatul
conform instructiunilor.

Disconfortul sau durerea este intens(a) in timpul
tratamentului sau persista dupa tratament.

Tncetati utilizarea aparatului si consultati-vé cu
medicul dumneavoastra Thainte de a-I utiliza din nou.

ano$irea pielii in timpul tratamentului sau dupa
tratament, care dispare in cateva minute pana la
cateva ore.

Acest lucru este previzibil si este normal pentru toate
tratamentele IPL. Puteti continua sa folositi aparatul
conform instructiunilor dupa disparitia rosetii pielii.

ano$irea pielii, care nu dispare in decurs de
24 - 48 de ore de la tratament.

Tncetati utilizarea aparatului si consultati-va cu
medicul dumneavoastra Thainte de a-I utiliza din nou.

n cazuri foarte rare:

Umflare siinrosire in jurul foliculului de par, care
dispare in decurs de doua sau trei zile.

Puteti continua sa folositi aparatul conform
instructiunilor dupa disparitia umflaturii si rosetii din
jurul foliculului de par.

Umflare sinrosire in jurul foliculului de par, care
nu dispare in decurs de doua sau trei zile.

Tncetati utilizarea aparatului si consultati-va cu
medicul dumneavoastra inainte de a-I utiliza din nou.

Schimbari temporare ale culorii pielii
(deschiderea sau inchiderea culorii).

Daca se schimba culoarea pielii dumneavoastra,
incetati utilizarea aparatului si consultati-va cu
medicul dumneavoastra.

Accentuarea cresterii parului in zonele de
tratament (mai probabil de constatat la subiectii
de origine mediteraneana).

Daca aceasta accentuare a cresterii persista dupa
cateva tratamente, incetati utilizarea aparatului si
consultati-va cu medicul dumneavoastra.

Tncazde reactii adverse, va rugam sa contactati autoritatea competenta nationala si producatorul dispozitivului.

Depanare

Urmatorul ghid de depanare véa poate ajuta sa rezolvati problemele initiale cu care va confruntati la

utilizarea acestui aparat.

Problema

Solutie

Indicatorul nivelului alimentarii nu se aprinde
atunci cand fereastra de tratament este amplasata
pe piele.

Asigurati-va ca aparatul este conectat la o priza
electrica. Apasati orice buton (4 sau 5) pentru a
activa dispozitivul.

Asigurati-va ca ambii senzori de culoare a pielii sunt
n contact deplin cu pielea. Daca este necesar,
deplasati aparatul astfel incat ambii senzori de
culoare a pielii sa vina in contact cu pielea.
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Aparatul nu functioneazé pe zone mici.

Folositi un capat mai mic daca este disponibil pentru
dispozitivul dumneavoastra. Asigurati-va cad ambii
senzori de culoare a pielii sunt in contact cu pielea.

Intervalul de impulsuri luminoase incetineste.

Dispozitivul este in modul de protectie termica.
Pentru a reveni la viteza normala, Idsati dispozitivul
sd se raceasca.

Pe indicatorul nivelului alimentarii, numai primul
LED este aprins in rosu.

Citire invalida a culorii pielii. Pielea dumneavoastra
este fie prea deschisa, fie preainchisa la culoare.
Aparatul nu emite un impuls luminos.

Indicatorul luminos al butonului de moduri din
centru se aprinde intermitent.

Aparatul este dezactivat. Apdsati orice buton
pentru a-I reactiva.

Primul LED de pe indicatorul nivelului alimentarii se
aprinde intermitent in culoarea rosie.

Capul (10) a fost detasat. Reatasati-I.

Indicatorul nivelului alimentarii afiseaza un model
neobisnuit, compus dintr-un LED rosu aprins,
urmat de LED-uri albe.

Eroare a aparatului. Aparatul nu va functiona.
Scoateti cablul de alimentare din priza si
reconectati-l. Daca eroarea persista, contactati un
centru de service Braunin vederea reparatiei.

Toate LED-urile albe se aprind intermitent.

Sfarsitul duratei de viata a produsului. S-a atins
numarul maxim de impulsuri luminoase (400.000).

Aparatul este spart, fisurat sau pare sa fie defect.

Nu utilizati aparatul dacd manerul, statia de baza
sau cablul de alimentare sunt deteriorate. Daca
aveti vreo ndoiald cu privire la siguranta aparatului
sau banuiti ca este deteriorat in vreun fel, incetati

Casare sgi reciclare

Produsul contine deseuri electronice reciclabile. Pentru protejarea mediului, nu aruncati aparatul
impreuna cu deseurile menajere, ci predati-I la punctele de colectare locale corespunzatoare.

Etichete §i simboluri

imediat utilizarea acestuia.
|

Statia de baza este marcata cu urmatoarele simboluri:

Parte aplicata tip BF

Numar de serie

Echipament de clasa ll

Marca de eliminare a deseurilor DEEE a
Uniunii Europene

El
X

Radiatie optica

Marca de conformitate a Uniunii Europene

Urmati instructiunile de utilizare

Producator

Nu este adecvat pentru utilizare Tn cada de
baie sau la dus

@0 |0

Q

Péastrati uscat

Specificatii tehnice

Viteza de repetare:

continua
lesire optica maxima: 6 J/cm?
Lungimea impulsului:

la fiecare 0,5 - 0,9 secunde (in functie de setare), functionare

2,5 +/- 0,5 msec (descarcare completa FWHM)
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Profilul impulsului: descarcare libera partiald cu durata totald a
impulsului = 2,0 ms pana la 8,0 ms, in functie de tonul pielii

Lungime de unda: 510 - 2000 nm

Intrare linie electrica: 100 - 240V ~, 50-60Hz, 1,7 - 0,91 A
Temperatura de functionare: 5°C-40°C

Temperatura de functionare optima: 15°C - 30°C

Umiditate de functionare: pana la 93% umiditate relativa, fara condens
Presiuni de functionare: 700 hPa - 1060 hPa

Zona de tratament (dimensiunea suprafetei):

Cap SmartFlex/standard: 3cm?2

Cap mare: 4 cm?

Cap intim: 1,5cm?

Cap mini: 1cm?

Conditii de transport

Interval de temperatura: -25°panala70°C

Umiditate: pana la 93% umiditate relativa, fara condens
Presiuni: 500 hPa - 1060 hPa

Dispozitivul include 400.000 de impulsuri luminoase si este destinat folosirii de catre un singur utilizator
pentru o perioada de panala 6 ani.

Acest dispozitiv respecta urmatoarele Standarde EMC si cele mai recente modificari aplicabile pentru
dispozitivele de uz casnic si medical.

EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, FCC CRF 47 Partea 15B, 15.107, 15.109, ICES-003 Editia 6.0.

Acest dispozitiv respectd, de asemenea, urmatoarele Standarde privind Siguranta si cele mai recente
modificari aplicabile Gospodariei si Dispozitivelor Medicale. Acestea sunt:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,

IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/AMD1:2014,
IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

Acest dispozitiv nu face parte din Grupul de Riscuri pentru toate pericolele.

Pentru Iradiere Spectrald, consultati Anexa 1 pe pagina 117.

Anexa 1: Iradiere Spectrala

Pot fi efectuate modificari fara o notificare prealabila.
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EAANVIKG

Ta poidvTa Hag £XOUV KOTAOKEVOOTEL £TOL MOTE VA AVTATIOKPIVOVTAL OTIG LYNAGTEPEG TIPOBIOYPAPES
ToIOTNTAG, AEITOVPYIKOTNTAG KAl OXeBLAoUO0U. MNPV XPNOIWOTIOWCETE TN GUOKELT, TTAPAakaAol e, SlaBdote
TIPOOEKTIKA TIG 08NYieQ XP1oNG, CLUUTEPINANBAVOUEVKV OAWY TWV AVTEVEEIEEWV KAl TWV TIANPOpOPLIOV YIa
TIPOEISOTIOMNTELG AOPAAEIOG, KAL KQATIOTE TIG YIO LEAAOVTIKT| XP1iOT).

XPNOIUOTIOIOVTAG ETIAYYEALATIKY) TEXVOAOYIO p®TOG, TO Braun Silk-expert ‘Evtovou MaAuikod Pwtog (IPL)
€ival n ouokeLT) IOV TIPOOPICETAL YIO TNV OPIOTIKY KEIWON TNG AVETIIOOUNTNC TPIXOPUIAG.

O118avikég TTEPLOXES TOU OMUATOG VIO XPriON TNG GUOKEUNG TTEPIAAUBAVOLV:

MNuvaikeg

Avépeg

MNoédia, unpdrtoa, LaoxAAeg, evaicdNT epLOXN ™,
MPOOMTIO (KATW amod T CUYWUATIKA), BAXTLAQ
XEPLWV, BAXTUAQ OBV

NMPOZOXH MHN TH XPHZIMONOIEITE...
YUP® amd Ta HATIO, KATA UKOG TOU HETMTIOU, OTO
TPIXWTO TG KEPOAANG, OTIG OnNAEG

‘Quot kal KAT® (OTEPVO, TIAATN, HOOXAAEG,
umpdTOoq, oToudy!, evaiodnT EpLoXn*, édIa,
BAxTuAa Xeplwv, AXTLUAQ TIOBIGOV)

NMPOZOXH MHN TH XPHZIMONOIEITE...
OTO TIPOOWTIO, TOV AQLMO, TO TPIXWTO TNG KEPOAANG,
TIC ONAEQ

* Evaio®ntn mepoxn:

1) (W

Meploxr) Tou  TIEPLOXN HETAEY
MUKV TV OBV

avapeoa OToug
YAouToUG Kalt
oty embepuida
YOpw amd Tov
TIPWKTO
(TIEPUTPWKTIKT)

TiEPIOxY)
MHN TH XPHZIMOMOIEITE...

oe BAeW®BEIG HePBPAVES OTIWG OTNV KAeITOPIBa,
TOV KOATIO I OTOV TIPWKTO

* EvaioOntn meploxn:

%

Meployn nave
amno 10 MEOG

yYAouToi kal embepuiba
YOpw amod TOV PWKTO
(TIEPIMPWKTIKT)
TIEPLOXN)

MHN TH XPHZIMOMOIEITE...
oTtov A&ova Tou TIEOUC, OTO OOXEO 1 OTOV TIPWKTO

H IPL 6ev gival KOTAAANAN yia 6AouG. Eival o amnmoTeAEOUATIKY YA AVOIXTOUG £wG METPIOVG TOVOUG
6¢puatog kat okovpa Tpixopuia. MapakaAolue, avaTpEETE OTOV THiVAKA € TOUG TOVOUG §EPUOTOG Kal
XPWUATWV TPIXoPUiag ot oeAida 3 yia va deite edv n cuokeun gival KATAAANATN yia 04G.

Mepypapn

MapdBbupo Bepaneiog

SensoAdapt™ aiodnmpeg TOvou 6EPUOTOG

EvbelkTikég Auyvieg loxvog LED

Kouputi Aettoupylov e pWTEIVEG EVOEIEEIQ

AwakoTING Bepamneiog

Napn

MeTtaoxnuoTIoOTG

KaA®dio

Fud@Awvo iATPO (EVOWHATOUEVO piATpOo UV)
0 KeEPOAEG AMOTPIXWONG

a Smart Flex *

b Kavovikn *

c MNAamé *

d Evaiobnm *

e Mivt akpiBeiog *

S OoO~NOUIAWN =

* OXL M€ OAQ TO HOVTEAQ / TO XPWUA UTIOPEL va BlapEépet
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Nog Aettovpyei;

H Braun Silk-expert Aertoupyei KATw amnod TNV eMPAVELQ TOU SEPUATOG OTOXEVOVTAG OTnN eAavivn Tou BOAaKa
m™mg TPixag, Bonbwvrtag va ondoel 0 KOKAOG TNG EMAVEUPAVIONG TNG TPIXAG. Me auvexOuevn, TiEPLOBIKNA
XPNon, N EVEPYELA TOU PWTOG BonBA OGNV ATOTPOT TWV AVETIOOUNTWY TPIXWV OTIO TO VA (PTACOLV TNV
ETUPAVELD TOL BEPUATOC.

O1 éEunvol SensoAdapt™ aioBntpeg Tovou §€pUaTog (2) «8laBalouv» GUVEXOG TOV TOVO TOU BEPUATOC
oag mptv ano Kade Adudn (pAag), mPooapuolovTag auTOUATA TNV EVTOOT TOU PWTOG Yia KAADTEPN
QATOTEAEONATIKOTTA KAl A0PAAELQ. AUTO ETUTPETEL TN Bgpamneia yia Toug KATAAANAOLG TOVOUG BEPUATOC,
AAAdG TNV aTIOTPETIEL AV O TOVOG ToL E€PUATOG 0ag gival TTOAD okoUPOG.

Avtedeitelg

an XPNOOTIOLIEITE TN CUCKELN .
av 1o §€pua 0ag eivat o oKovPo omo TOV TOVO 5 TIOU PaivETAL OTOV TIVAKA PE TOUG TOVOUG BEPATOG
ot oeAiba 3. Eneidr) 1o oko0po SEpUa anoppopd MEPIOCOTEPT EVEPYEIQ PWTOG, N Bepaneia Tou pumopei
va TIPOoKaAEael Sua@opia/movo Kat avermBUUNTA ATIOTEAEOUATA (TT.X. EYKAOUOTA, (POVOKAAEG, KNAIBEG 1)
OUAEG) Kal va TpavpaTiosl To 6€pua 0ag.

e qv gioTe £ykuog, BNAGCeTE 1) €i0TE KATW TV 18 ETAOV Ao AUt N GuoKeLN Sev SOKILACTNKE OE ATOUA UE
QUTA T XOPAKTNPLOTIKA.

® Qv EXETE IOTOPIKO KAPKIVOU TOU 6EPUATOG I} TIPO KAPKIVIKEG BAABEG (T1.X., OTHAOLG 1| éva peyAaAo aploud
KPEATOEAIQV).

® qav 10 8¢pua oag €XEL HAVPIOEL TEXVNTA 1) PUOIKA TIpOopaTa. To 8Epua oag umnopei va givat idlaitepa
evaioOnTo petd and v €kBeon atov NALO kalt IBlaitepa evnabEG oe mapevéPyeleg TG Bepaneiag IPL
(T1.X., £YKQuua, poVoKAAQ, knAida 1 onudadl oto 6épua oag). Emiong, anoplyete TNV €kOeon oTo APECO
NAloKO WG XwPIg mpootacia petd m Bepaneia oag pe IPL.

Opiopéveg MPoUTOOECEIG UTIOPOUV ETTONG VO AMOYOPEVCGOUV T XP10T) AUTNG TNG CUCKEUNG.

Mnyv Xpno1oToIEiTE TN CLUOKEUN AV I0XUVEL KATIO10 amnd Ta akéAouvda:

e 'Exete W xpovia [aTpIkr maenon.

o 'Exete pia xpovia madnon tou 6Epuatog (T.X. Pwpiaon 1 AeVKN) 1 KATECTPARMEVO HEPUA (TT.X. NALAKA
£YKaOPOTa, KOPinata, avoixtéG MANYEG 1] eVvePYEG AOIMOEEIG) OTIG TIEPIOXEG TIOU BEAETE VA ATIOTPIXDOETE.

e ‘Exete KIpOOUG 0NV TIEPLOXT) TIOU OEAETE VA ATIOTPIXWOETE.

e 'Exete WA yvwot evaiobnaoia oto nAlokd g (pwTtosualodnaoia) f naipveTte pAPUAKO TIOU UTTOPEL va
mpokaAolv evalobnoia oto 6épua (m.x. Retin A, Accutane 1] / kat GAAQ TOTIKA PETIVOELDT).

e Kdavate amnoA£mnion 6£pUaATog oTnV TEPLOXT) TIOL BEAETE va ATIOTPIXWDOETE.

e Av éxeTe KATIOIO0 OO TA TIOPATIAV®, N CUOKEUT QUTY) UTTOPEL VO TPAUMATIOEL TO 6EPUA OOG 1] VA XEIPOTEPEDEL
MV KaTAoTaon. YIApXEL MEPITITWON VO QVTIUETWOTIOETE TIAPEVEPYELIEG, OTIWG EYKAVUATA, (POVOKAAEG KAl
XPWUATIKEG AAAQYEG TOU BEPUATOC (UTIEP- 1) UTIO-PEAAYXPWOM) 1] OUAEG.

Av Bev gioTe olyoupol yia TNV aomaAn xprion TG OCUCKELTNG AUTAG, TTAPAKAAOUNE, CUUBOVAEUTEITE YIOTPO 1)
6epuaTOAOYO.

Edv naipvete omolodnnote €i60g (papuAKOoU TAKTIKA KAl Y10 LEYAAO XPOVIKO S1A0TN A, TIAPAKAAOUE,
OUMBOVAEUTEITE TOV YIOTPO 0AG VIO TUXOV ETUTITOOELG OTNV evaloONaia Tou 6€puatog HeTd amnd EkBeon OTo
PWG.

Mposidonomoeig

Mnyv XpPNo1IOTIOIEITE TN CUCKEUN:

® OTO TPIXWTO TG KEPAANG, Ta PPUSIA 1 OTIOVBNTIOTE KOVTA 1] YOP® amd Ta pdTia. H xprion oe autég TG
TIEPLOXEG MUTTOPET va TIPOKAAEDEL MoVIUN BAGRN oTa pdTIa 0ag.

e Og TATOLAC N HOVILO HaKLYIAC oty TIEPLOXN Bepaneiag.

° ONAEQ, yevwnTik& 6pyava 1 oV TIEPLOXN TOU TIPWKTOU. AUTEG OL TIEPLOXEG UTIOPEL VA €X0UV €val TILO
0OKOUPO XpOUa 6EPUATOG /KAl HEYOADTEPN TIUKVOTNTA TPIXWV KAL) XPrON TNG CUOKEUTG O€ AUTEG TIG
TEPLOXEG UopEei va TipokaA€éael Huapopia,/movo 1) va TpavuaTiost To 6Eppa oag.
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e 0g oKoUPa KAPE 1) Lavpa OTiyLaTa, OTIWG PAKIBEG, ONUASIa €K YEVETNG, KPEATOEAIEG I} KOVOUA®UOTA
otV neployr epamneiag.
® Yg YEVIO/TPLIXOPUIa TIPOCMTOL 0TOUG AvEPEG

Agv ouvioTATaAL N XPN)ON AUTAG TNG CUOKEUTC OE TIEPLOXEC OTIOU LTIAPXOULV BEPUATIKA EUPUTEDUATA.

Mnv T xpnotporoleite mavw and pia opd v eBdoudda oy ibla rieploxr). Evééxetal va mpokAnBei BAGRN
TOU 8€PUATOC HETA OTIO TIAPATETAPEV 1) EMAVAAAUBAVOUEVN ATIOTPIXWOT) OE LA TIEPLOXT].

AocpdAela patiov

Mnv koitdte amnevBeiag 1o YUAAIVO PIATPO (9) Kal Unv TIPOCTIABEITE VO EVEQYOTIOIOETE T GUOKEUT) TIPOG
mv KatedBUVON TV HOTIOV. Ma TV TIPOOTACia TNG A0PAAEIAG TWV HATIOV 0AG OAAG KOl TOV ATOPWV YOP®
oag, n ouokeur) Ba evepyotonOei pévo étav kat ot 500 aledNMPEG TOVOU §EPUATOG TOTIOOETOUVTAL TTAVK
oto 8¢pua. Edv og onoladnmnoTte oTyun n CUOKELT) evepyoTtoleital 6tav kat ot §Uo ailodnmpeg AEN
Bpiokovtal og enan pe 10 §€pua, TTAMATHEITE auéowg T Xeron Kal EMKOIV@VAOTE e TO KaTAoTnua an'
OTIOV TNV TIPOUNBOEVTIKATE.

Av 6ev TnpnOoULV oL 08nyieg, UTIAPXEL THOAVOTNTA TPAUNATIONOU TWV ATV (TIOU UTIOPE( va 06nynoeL oe
anoAela 6paong) 1 Touv 8€ppatog. NMpooTtatéPTe TO PATL ATIO TNV €KOEAT. Mn XPNOIUOTIOIEITE TN CLUOKEUN)
TAvw amo Ta BAEPAPA 1} KOVTA OTa LATLA.

2aG ouvIoTOUWE va unv Kottdte amnevBeiag T cuokeur) 6Tav MATATE TO KOLUT Bepamneiag.

I'Ipocpu)\aEelq

Agev gvbeikvuTal yla xprion and ATopa KATw Tov 18 eTmv.

e AUTN N CUOKELN PTIOPET VO XxpnoloToinOei and AToua UE TIEPIOPIOUEVEG (PUOIKEG, ALIOONTIKEG
TIVEUULATIKEG SUVOTOTNTEG 1] EAAEDN EUTIELPIAG KAL YVOOEWV AV UTIAPXEL AVAAOYT) ETIOTITEID T) TOUG £XOUV
600¢ei 08nyieg OXETIKA PE TNV ACPAAN XPr|0mN TNG CUOKELNG KAl UTIAPXEL KATAVONOT) TWV EVOEXOUEVWV
KIVEOVQV.

e EmBAAAETAL T ETUTAPNON TWV TIABIOV YIO VA N XPNOLLOTIOI00V T OLUOKELT] WG aikvidl. Na iampeite
TIAVTA TN CUOKELT] HOKPLA amtd Taudid.

e Yridpxouv didpopol ibavoi kivbuvol - EKBeon OTO PWG TIOU TIPOKAAEL eykalpata 1] BAGBEG OTa HATIA,
NAeKTPOTANEIQ, OTPAYYOAIONOG aTIO TO KAAWSIO.

AopdAela

EAEYXETE TAKTIKA TN CUOKELN KAL TA KAA®SLA yia eppaVeEIG POOPES. Ze TIEPIMTWOT POOPAG 1] PWYU®V,
OTAMOTNOTE VA XPNOIUOTIOLEITE TN OLOKELT]. H xprion Hog eOapuévng CUOKEUNG UTTIOPEL VO TIPOKOAEQDEL
nAektpomAngia. Ze mepintwon BAGRNG, pPovTIoTE va eAeYXOE( KAl va €TIIOKELACTEL N CUOKELT) ATO €va
eEovoloboTUEVO KEVTPO service. Mn eEoualo8oTnuéVN EpYaTia ETIIOKEUNG UTIOPET va TIPOKAAETEL AKPAIOUG
Kiv6UVOUG yla Tov Xprjotm.

Mpoooxn

Byddlete navra v npifa HETA TN XE1)0N Kal O€ TEPIMT®ON 81aK0TG PEUUATOG, YA VA aTIoPUYETE KIvEOVOUGg
1 gnuiée.

Mnv uTIOBAAAETE TN CUOKELN O€ LIOXLPOUG KPABaOOUG Yia va amo@UYETE TOV Kivbuvo BAGBNG Tou
Aaurmmpa.

Mnv TOIOBETEITE TN CLUOKELT], £TOL WOTE VA NV ATIOCUVEEETAL EOKOAQ ATIO TO NAEKTPIKO BiKTUO.

Mnv agriveTe T CLUOKeUN XWPIG emiBAen 6Tav eival evepyomomuévn yla va amnopUYETE ToV Kivouvo
TIVPKAYLAG 1) EYKAUUAT®V.

MPOEIAOMOIHZH

Edv n npiCa mou xpnotpotoleitat yia v Tpopodoacia Tou eEOTIAIOOU €XEL KOKEG OLUVEEDELG, TO BUCUA TOU
eEomAlopoL Bepuaivetal. BeBawwbeite 0TI £xeTe OLVEETEL TOV EEOTIAIONO O€ OWOTA TOTIOOETNUEVN TIPICa YO
Va OTIOPUYETE TOV KivBUVO TIUPKAYIAG KAl EYKAUUATWV.

Agv ETUTPETETAL KANMIA TPOTIOTOINON TNG CUOKELUNG. Mnv xpnatuoroleite AAAa eEapTrpaTa, o0Te va
XEPiCeoTe T ouokeLr). AuTO unopei va TPOKAAECEL {nd KAl VO OTAUATIOEL VO AEITOVPYEL.
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KINAYNOZ

Mnv ipoomaBnoeTE TIOTE VA ETIIOKEVACETE KAL VO AVOIEETE TN OUOKELT, KABAOG auTd UTopEi va oag ekBEael
O€ ETIKIVBUVA NAEKTPIKA OTOIXEIQ KAl EVEPYELD TIAAUIKOU PWTOC, TA OTIOI UTTOPEL va TIPOKAAETOLV COBAPES
OWUOTIKEG BAGBEG 11/KaL LOVIPO TPAVHOTIONS OTA MATIA.

MPOEIAOMOIHZH: To vepd Kal 0 NAEKTPIONOG gival évag eTtikivbuvog ouvBuaouog!

Q’ o va anopuyete Tov kivBuvo nAekTpomAngiag,
E? - MNV XPNOOTIOIEITE OUTY) TN GUOKEUT| O LYPO TIEPIPBAAAOV (TT.X. OE UTIAVIO, KOVTA OE VTOUG 1
moiva)
- UNV arveTe TO vepod va TPEEEL LEOO OTN GUOKELN.

[a va ano@iyete TV NAEKTPOTANEIA, UNV XPNOLLOTIOIEITE TIOTE BPEYUEVECG CUOKEVEG.

Mnv xpnolUOTIOIEITE TN CUOKELT AV LTIAPXEL POOPA 1} BAGRN (TI.X. PWYUN OTO EPIBANUA, BAARN KOAWSIWY,
K.A.TL) Ta e00TEPIKA EEQPTLATA TIEPLEXOLV NAEKTPIKA (pOPTIa TIOU ival emikiviuva.

EAéyxeTe TOKTIKA TO MOPABUPO anotpixwong (1) yia Tuxév nuid:

Mn XPNOIUOTIOLEITE TN GUOKEUT) AV TO YUAAIVO (IATPO (9) €XEL PWYMEG 1) AeiTteL.

Mn XPNOILOTIOLEITE TN GUOKEUT) AV TO EVOWUATWUEVO KATOTITPO Aeimel 1) Bev BpiokeTal 0t owaoTr 6€an.
Mnv ayyiCete 10 YUAAIVO PIATPO KATA TN S1APKELA 1] AUECWG WETA TN XPT)0N YiaTi (eoTaiveTal TTOAD.

Mnv xpnotuomnoleite e0PAEKTA 1) LE BAON TO METPEAALO KAOAPLIOTIKA (AAKOOA, AKETOVN) GTN CUOKEULT, YIATI
UTIAPXEL KivBUVOG TTUPKAYLAG.

Mnv xpnotuomoleite Aelavtik@ KaBaploTikd. AuTd umopei va mpokaAéoouv BAGRN 0T CUOKELN 1) va
ypaTtCouvioouv TO YUAAIVO (PIATPO.

Mnv pooTaBNoeTE va XPNOILOTIONOETE QUTNA TN CUOKELN Y1 AAAO OKOTIO €KTOG MO TNV ATIOUAKPUVOT) TNG
avetiOu NG TPIXOPpUIaG.

Mnv xpnotuomoleite TN cuokeLn o€ AAAN eTPAvELQ EKTOC and TO 6Epua. Mnv aTdTe TOV SIOKOTITN
Bepaneiag 6tav To apdbupo Bepaneiag (1) Sev eival TOoMOBETNUEVO OE TIAN PN ETIAPY] UE TO BEPUAL.

Mnv eunobiCete Toug agpaywyolg YOENG. H cuokeun pmopei va utiepOepuavOei kat va dnuovpynOei
Kivbuvog nAekTpomAngiag 1) mupkaytdg.

Ze ouvexn xpron n Bepuokpaacia TNG CUOKELNG UTIOPET va pTACEL TO TTIOAD Toug 60°C. Metd T Bepaneia,
QTIOMOKPUVETE TN CLUOKELN amd TNV ETUEEPUIBA.

O&nyieg xpriong

MpoeTtopacia g meploxng Oepamneiag

Apaipeate OAEG TIG OPATEG TPIXEG AMO TO SEPUA TIPLV T XPrON NG CLOKELNG. MTIoPEITE va XPNOILOTIOIOETE
™ néB0SOo anoTpixwong mouv POoTIHATE. [Na va ilamproeTte To TapdBbupo Bepaneiag kabBapd KAl XwPIg
npoBARaTa, BeBalwbeite 0TI Bev €xel peivel kauia Tpixa oy empdvela G etubeppidag. Kabapiote v
TIEPLOXN) OEPATEIOG KAl OTEYVMOTE TNV.

lMNa va evepyomon|oeTE T CUCKEUN:

XpnotuotowoTe To KAA®SL0 (8) yia va ouvBECETE TOV LETAOXNMATIOTH O€ [ia Tipifa. Matote onolodnnote
TIAAKTPO (4 11 5) yla va evepyYOTIONOETE TN OLOKELT). Ot eVvBEIKTIKEG Auxvieg lox0og LED (3)

Oa avayouv pia popd kal Evag aveplompag 6a apxioel va Aettoupyei. Auto onuaivel OTL n CLoKeL eival
ETOIMH yia xprion. Katd T Aettoupyia, n ouokeun 6a Ogpuavoei eEAa@pmg.

AuTtépat MPOCAPHOYN PWTOG

‘Otav kat ot 800 alednmpeg TOVoL BEPUATOG (2) EpBouv oe emtapr] pe To 8€pUa, n cuokeun dlapadel Tov
TOVO TOL BEPUATOC 0AC KAl ETHAEYEL TNV KATAAANAN €vTaon Pp®TOC TIOU LTIOSEIKVUETAL ATIO AOTIPEG
evBeIKTIKEG Auxvieg LED (3). Ta mapandvw empepalovouy OTL 1 CUOKELT) ival €Tolun yia Adudn (pAag).

00000000 QVOITOG TOVOG BEPHATOG — LYNAT EVTIAON PWTOG

_ 0OKOUPOG TOVOC BEPUATOC = XOAUNAT évTaon PWOTOC UE

YPNyopo pubud Adung

— KQVEVD POIC Kapio enaen pe 1o 8¢pua — H ouokeun dev 6a
¢ avapoopnoel.
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_ KOKKIVO POC un €ykupog Tovog 6¢ppatog — H cuokeur ev Ba

avapoopnoel.

PuBuioeig evépyelag
MEOTE TO KOLUTE AEITOVPYIQV (4) YIO VO PHEIQOETE TNV EVTAOT) TOU PWTOGC.
Mmopeite va k&veTe evaAAayr) LETAED TV TPLOV TIOPAKAT® PUOUIoEWV:

ox0G: 3 pWTEIVEG eVBEiEEIg

looppormpuévn: 2 pwTevEG evBeitelg

Evaiodnm: 1 pwtev) EVBelEn (n eAdXI0T EvTOon POTOG UE YPIYOPEG AdubELR)

O1 puBuioelg looppommuévn kat EvaioBntn ouviotovTal yia TIg VaiodNTEG EPLOXES KAl YIO aPXAPIOUG
XPNOTEG. ME TN PEIWNEVN EVTAOT PWTOC, UTIOPEL VA XPEIACTOUV TIEPIOCOTEPEG ETIAVOANTITIKEG EPAPUOYEC
yla va €XeTE Ta EMOLVUNTA ATIOTEAECUATA.

O1 evbelkTIkEG Auyvieg 1oxvog LED avaBoofrivouv yia va uttoSeiEouv v aAAayr] Evtaonc Tou pwToc.
‘Otav KPATATE TIATNUEVO TO KOUUTI AEITOUPYIGV (4) Yia TIAVe and 3 SEVTEPOAETTA, N GUOKEUN)
amnevepyotnoleitat. Metd and 10 Aentd Xwpig XPrion, N CUOKEUTY] ATIEVEPYOTIOIEITAL AUTOUATA.

MatmoTe omolodrnoTe S1aKOTITN YA va TNV EVEQYOTIOoETE Eavd.

Aok oy etudepuida

Mpwv and v mp®™ Bepaneia, 0ag ouvIoTOVE va BOKINACETE TNV ETIBEPUIBA 0aG Yia TUXOV avTIBPACEIG Oe
ML LIKPN TIEPLOXT) OTIOU OKOTIEVETE VA ATIOTPIXWOETE. MpayuaTonomoTe 800 pAag To €va dimAa oto dAAo,
OMWG TEPLYPAPETAL TIAPAKATW OTO KEPAAaLo «MEB0BOoL anotpixwong», evomta «ME MATHMATA».
Mepuévete 15 Aentd yia va eEeTAOETE TNV TIEPLOXT) SoKIUNG. Edv n emibepuiba deixvel puoloAoyikr), TOTE
Eekwnote m Bepaneia. Eqv epgpaviotei Sepuatikr) avtibpaon, petaeite oty evaiodn Aettovpyia kat
enavaAaBete T okiur). Mepiuévete akopa 15 Aentd. Edv n depuatiki avtibpaon emipével, TIEPILEVETE YIa
akoua 24 opeg. Edv mapovaiaotei Sepuatikr avtibpaon YeTd Ty nepiodo autn, diakOYTe ™ xprion g
OUOKEUNG KAl CUMBOVAEVTEITE TOV YIOTPO COOG.

Mé&Bodol amotpixwong

H meployn anotpixwong nmpénel va gival kabapr, oTeyvn Kal Xwpic Tpixeg. MNpv matioeTe To MANKTPO
Oeparneiag, KOITAETE HaKPLA aTId TN CUOKEUT YIO VO ATIOPUYETE TO EVTOVO PWG. € OTIAVIEG TIEPITITOOEILC,
€vag Xpnomg unopei va Bpet ™ Adugn oAl pwTtewvr. Qotdoo, dev uAPXEL KivBUVOG a0PAAELOG TIOL VO
oxetiCetal ye autd. MNa peyaAdtepn Avean, cuvioToOE TN Bepaneia o Eva KAAG PWOTIONEVO BWUATIO, WOTE
va pelwbein aiobnon pwtevoémTaG.

OAIZOHZH /\ NATHMATA

Yl0 Ypriyopn Kat AnoTpixwon katd onueia
ATIOTEAECUATIKNA Y10 OTOXEVUEVN OTIOSE-
ATIOTPIXWON HEYAAWV opevon Aaudng

TEPLOXWV (TT.X. TIOS10) (HIKpEC TIEPIOXEG e B0- ¢
OKOAN TpoéoBaaon, T.x. /'
MPOOWTIO)

1. TomnoBemote T0 Napdbupo Beparmeiag (1) otabepd oto 6Eppa oag, eEaa@aAifovrag 6Tt Kat ot 500
aloOnmpeg 8€PUATOG (2) £xouv emapr| Pe TO 6EPHA. Ot eVBEIKTIKEG Auxvieg loX00G (3) pwTiCouv pe
domnpa LED

2. Tiéote KaL KPATNOTE MATNUEVO TO BIAKOTIN 2. MNotmoTe Kat EAEVBEPQDOTE TO BIAKOTITN
Bepaneiag (5). H ouokeur) B6a apyioet va kavel Bepaneiag (5). H ouokeur) Ba kavel pia Addupn
Aappeg (pAag). (®Aag).

3. MeTaKIvOTE TN CLUOKELT] APYE KOL CUVEXOEVA 3. INK®OTE T OLOKELT] KOl TOTIOBETNOTE TNV
and ™ BAoN wg TNV KOPUEN) TNG TIEPLOXNC eTMAV® OTO EMOUEVO BIMAQv) onueio pog
Oepaneiag. Ppovriote va ExeTe MAvTA amnotpixwon. Mepipuévete va epgaviotoly ot
OUOKEUT) O€ TIANPN ETIAPT E TO EPUQ, ETOL OOTE dormpeg evleIKTIKEG Auxvieg LED. Metd uéote
N OUOKELT VA KAVEL CUVEXOUEVEG AAUYELS (PAOG). Kat eAevBeP®OOTE TO MANKTPO Bepameiag.

MOAIG OAOKANPGOOETE TNV TIPWTN KUALOWEVN Kivnon, | Zuvexiote ) Bepaneia oe kAOe onueio HEXPL va
AVOONKQOOTE TN GUOKEUT) HOKPLA aTO TNV TIEPLOXT) OAOKANPOOETE TNV TIEPLOXT) TIOU ETIIOVYEITE.
Oepaneiag. EnavaAdBete ta Bripata 1 €wg 3 yia
MV anoTPixwon G eNOUEVNG SIMAQVNG TIEPIOXNG
o€ Ja apdAAnAn kivnon.
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ZLyOUPEUTEITE OTL EXETE KAAUWEL OAEG TIG TIEPLOXEG TOTIOOETOVTAG TO TIAPABupo Bepamneiag akpiBmg SimAa oto
OnNUEio TIOVL EiXOTE ATIOTPIXDOEL TIPONYOUUEVWG, XWPIG VO APIVETE KAVEVA KEVO HETAED TWV ATIOTPIXWHEVWV
TIEPIOXWV.

ATOpUYETE TNV ETIKAAUTITOUEVN ATIOTPIXWOM 1] TN SITIAT ATIOTPIXWON oTnV iBla teploxr), KaB®g autd umopei
va avgnoel my meavotnTa Snuoupyiog avemBiuNTwV EVEPYELDV.

Av VIOOETE €VTOVO TIOVO, OTAUATNOTE TN Bepaneia auéowg Kat CUUBOUVAEUTEITE TOV YIATPO GAG TPV vVa
£QvVaxENOLUOTIO)OETE TN GUOKEUN.

I10u VA XPNOIPMOTIONOETE TIG KEPAAEG ATMOTPIXWONG

KepaAnn SmartFlex: OAECG OL TIEPLOXEG (CLUTIEPIAAUBAVOUEVOV TOV KAUTIOA®WV)
b Kavovikr) KEpaAn: OAEC Ol TIEPIOXES
¢ [AaTid ke@aAn: LEYAAEC TIEPIOXEG TOU OOMUATOG
d Evaiobntn kepoAn: MIKPEG, KAUTIOAEG TIEPLOXEG e BUOKOAN TIpOoBacn
e Mivike@aAn akpiBeiag:  HIKPOTEPEG, KAUTUAEG TIEPLOXEG e BUOKOAN TIPOORaCN

MOG va ATOTPIXDOETE TIG EVAICONTEG MIEPLOXEG

Mpwv v anotpixwon, BuunOeite va KAveTe pia SOKIUY) OV eTSEPUIBA. APAIPEDTE TUXOV OPATEG TPIXEG KOl
KAAALVTIKA, AOCLOV 1) KPEUEG.

‘lowg xpelaaTeite Evav KOBPEPTN YIO va TIETUXETE TIANIPN ATIOTPIXWOT).

Mpbéowno (1évo yia Yuvaikeg)

Katd v anotpixwon g mePLoXNG TOL Ave XEIAoLg, ano@UyETe TNV EMAPN WE Ta XEIAN kal Ta pouBoulvia. H
KEVTPIKY) TIEPLOXT KATW atd Ta pouBolvia unopei va eival evaiodntn.

Mnv T XPNOILOTIOIEITE GE POVIHO / NI-UOVIHO HOADBL VIO TO TIEPTYPOAUUA XEALDV.

2YMBOYAH: Mniopeite va TiEoete Ta xeiAn oag padi yia va BeBaiwbdeite 6TL TO pwg §ev evepyoToleital 0TO
{610 T0 Avw xeidog.

H avAamtuEn 1oV TPIXGOV KATW and To TNYoLVI UTIOPEL va £ival TIIO TIUKVNA Kal TIO dypla. AUTO UTIOPEL, HEPIKEG
(POPEG, VA £XEL WG ATIOTEAETUA IO EAAPPA £pLOPOTNTA TNG eTUBEPNIBOC peTA TN Bepamneia. Authn
epLOPOHTA eival TIPOOWPIVY) KOl Ba eEaaVIOTEL EVTEADMG LETA aTO 24 MPEC.

Evaiobntn meploxn (avatpéEte ot oeAiba 85 yia TiG KATAAANAEG TIEPIOXEC ATIOTPIXWONG)

Na oTtékeaTe, va KABeaTe 1) va OKUBETE OTE va PTACETE 0 OAEG TIG TIEPLOXEG YO ATIOTPIXWOM.

[a v mpe™ Bepameia, 0ag GUVIOTOVUUE VA XPNOIUOTIOOETE TNV KEPAAN YIO TNV €VAICONTN TEEPLOXT,
akoAouB®vTag TN HEBOBO e TaTiuaTa Kol TNV eVaicdN AstTovpyia OTIWG TEPLYPAPETAL TTIAPATIAVE.
ETAEETE TNV MPOTIU®UEVN PUOUION eVEPYELQC TTIOL Ba TTapEXeL TNV KAADTEPN AveON Yo cuvexr) Oepaneia.

ZHMEIQZH:

e Edvn epuBpdmTa 1) 10 aiodnua kaipaTtog eppaviCetatl kat Slapkei yia apkeTd AETTA, TOTIOOETOTE £va
6p0o0epd Tavi oTNV TIEPLOXT] YLO VA TNV AVOKOUPICETE.

e EdQv OpaTnPr)OETE OTOIECHTTIOTE XPWHATIKEG OAAOYEG OTO SEPUQA, TL.X., VA YIVETAL TIIO AVOIXTO 1) va
oKkoupaivel, CTAPOTACTE T XPr0N TNG CUOKEUNG. ZNTNOTE WATPIKA CUBOVAY] Yia va kaboploTei n artia, mou
umopei va ogpeileTal og uTiokeipevn TOavaG uTIOBOCKOUCA TTABOAOYIKN KaTAoTAON.

e AeSopévou OTL QUTEG OL TIEPLOXEG TEIVOLV VO €XOULV TILO OKOUPO XPWHA BEPATOG, ) CUGKEUT) EVOEXETAL VO
unv avaBoofrvel yia AOyoug aogpaAeiag, akOun KAl av 1 CUOKELT €XEL KAAN ETTO®N PE TO BEPUA.

MAdvo Bepanceiag

Apxkr pdon (eBdouadiaiar 6vo | 1 Beparmeia k&Be 1-2 eBEouddecg (4-12 eBdouadeg,)
@OopEC TNV eRBopGda)

®ddon ouvtrpnong (unviaia n OLVEXIOTE TNV ATIOTPIXWOT avAAOYQ WE TIG aVAYKEG OAG, TL.X. KABE
diunviaia) 1-2 urveg

O TUTIKOG KOKAOG aVATTUENG TNG TPIXOG TIOIKIAAEL LETAED TWV OTOUWV KAl UTToPEl va dlapkéael pExpl 16
UAVEG avAAoYa e TV EPLoXT) Tou omuatog. Ot Tpixeg ov Bpiokovtal oe pdaon avantuéng eival evaicdnteg
ot Bgpareia pe PG, eivat onuavtiko va Kavoupe TOAAATIAEG BepaTeieg yia va emiuteuxOei 1o SlapkEQ
amnaAod 8€pua. MNa avtd To Adyo, ipoTeivoupe otnv apxn pia 1 Bepaneia kGBe 1-2 eBdouddeg yia pia
nePiodo 4 €wg 12 BEopddwv.

['la TV TIEPLOXT] TOL TIPOCMTIOU 1) TIG TIEPLIOXEG HE TILO OKOUPEG ATIOXPWOEIG eTUBEPNIBAG, UTopEi va xpelaoTel
va TIAPATEIVETE TNV APXIKT) PAON YA VA ETHTUXETE TO KOAUTEPO OTIOTEAECUATA.
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Y€ nepintwon mouv dev BAETETE TTAEOV TIG TPIXEG VA LEYOAQVOULV, UTIOPEITE VO OUVEXIOETE |LE TIG BepaTeieg
ouvTpNong.

Meta m Oepaneia

MeTtd Vv 0AoKANPwOoN ¢ Bepameiag oag, anocuvdEaTe To KAA®SI0 Tpopodoaiag and v pica.

Metd ) Bepareia, CuOTAVOUUE va XxPNOoloTIoLETE avInALoKn kpéua pe eikt SPF 15 oTig eploxég mouv
ekTiBevtal oTov 1Al0. ZaG GUCTVOUE VO ATIOPEVYETE TNV £KOEON O€ TINYEG TEXVNTOU PWTOG, OTIWG
OaAAGUOUC HOUPIOUATOG 1) COAGPIOU.

Amo@UyeTe KGO paaTNPLOTNTA 1] TPOIOVTA BEPATOG TIOU UTIOPEL va £peBicouv To §€pUa 0ag yia 24 Opeg
UETA TN Bepameia. Auto mepAapupdvel T xprion vdponacddl 1 odouvag, Ta oTeva PoUXA, T XPNON KPEUOV
AEUKAVONG, TIPOIOVTWV E APWUA 1) TIPOIOVTWV ATIOAETIIONG. ‘OAa auTA UMOPEl va TIPOKAAETOULVY EPEBIONO,

OMWG KVNOUO Kal EPLUOPATTNTA, OTIC CUYKEKPIUEVEG TIEPLOXEG.

KaBapiopog kat anodnkeuvon

MeTtd amné ka0e anoTpixwan, EAEYXETE TO MAPABLPO ATOTPIXWONG (1), TOUC AIONTAPEC TOVOL BEPUATOC
(2), T0 YUAAWVO PIATPO (9) KL TO EVOWUATWUEVO KATOTITPO YA TUXOV {nuid.

Mnv ayyiCete kat unv kaBapiCete 10 YUAAIVO QIATPO AUECWC PETA TN XPNON, WOTE VA TOU ETITPETETE VA
KpLKOoeL. Av deite onudadia 1) padpeg KNAiBeg, oKkouTIOTE TO TTAPABLPO ATIOTPIXWONG e Eva OTEYVO TIAVi TIOU

Bev aprjvel xvoudla.

Mnv EemAlveTe 1] BAAETE TN CUOKEUT) OE VEPOD 1) € OTI0I0BNTIOTE AAAO LYPO.

[Na va eEao@alioete T Y€ylom anddoon, SlampenoTe TIG KEPAAEG (10) e TOUG EVOWUATWUEVOUG
AVaKAQOTIPEG TOUG KABOPEG, XWPIG Bpwld, Tpixeg 1) GAAa okoumidla. Mnv xpnotuoroleite vepod yia Tov
KaBaplopd, aAAd éva oteyvo navi. AoOnkeVOTE TN CUOKELT O éva 6pooepd kal Enpd HéEPog. BeBawwbdeite
6TL To Tapabupo Bepameiag kal ol aoONTPEG 6EPUATOC TTPpoaTATEVOVTAL a6 OTIoIASNTIOTE POOPA.

MoOavég mapevépyeleg

Karmotol anoé €0dG UTOPEL va VIOOETE WA pIKPN evOXANon (Ti.x. 6epudmTa i epuOpPOTNTA TOL EPUATOG)
ATaV XPNOLUOTIOLEITE TN GUOKEUT - AUTO €ival PualoAoyikd. Mmiopei va alobavBeite Tn BepudTNTA KAl TO
TOOUEIMO KOTA TNV EVEPYOTIOINOT TOU (PAAG, TIOL aKoAouBeital and epuOpodTA OTO §€PUA. AT N
avtidpaon ouvnBwg eEapaviCetal péoa oe 24 wpeg. Ot avermBOUNTEG avTIBPACELG oLVNBWG elgavifovtal
Aueoa 1 HEoa o€ 24 OPEG. Z€ OTIAVIEG TIEPIMTMOOELG, UTIOPEL VO EUPAVIOTOUV O€ £WG Kal 72 peg. Eav
avTILETWTICETE OOLVNOIOTEG BEPUATIKEG AVTIBPACELG, TAPAKAAOUE, ETIKOWVAOVIOTE |E TO YIOTPO 0AG.

Mapevépyeia

AEloAb6ynon kat avrtidpaon

H aiobnon BepudmTag r Toovginatog KaTd T
Blapkela g Bepamneiag ouvnOwg eEapaviCetal
META amo HEPIKA SELTEPOAETTA 1 £WG KAl Eval
AETITO APYOTEPA KAl HEIOVETAL PE TN CUVEXT XPTO0M.

AuTO gival avapevopevo Kat pUOIOAOYIKO Yia OAEG
TIg Oepaneieg IPL. Mniopeite va ocuvexioete va
XPNOLWOTIOLEITE TN CLUOKELN CUUP VA IE TIQ
obnyieq.

H 8uopopia 1) o mévog gival évrovog katd T Sidp-
Kela NG Bepaneiag 1 empével peTd ) Bepamneia.

2TAUATACTE TN XPri0N TNG CUOKELNG KAl CUMPBOVAEL-
TEITE TO YI0TPO 0OG TPV TN XPNOLLOTIOMOETE EQVA.

H epuBpo6TTa TOL 6EPUATOC KATA TN SlAPKEIA
UeTa T Bepareia eEapaviCeTal péoa oe Atya Aentd
£WC OPKETEC WPEC.

AuTO gival avapevoEVO Kal (PUOIOAOYIKO Y10 OAEC
TIg Ogpaneieg IPL. Mnopeite va ouvexioete va
XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUT) CUUP VA WE TIG 08NYiEQ
MOAIG N €pUBPOTNTA TOU BEPLATOG EEQPAVIOTEL.

EpuBpoémTa Tou 6€ppatog ov dev eEagaviCeTtal
Héoa o€ 24-48 mpeg YeTd T Bepaneia.

2TOMATACTE TN XPriON NG CUOKELNG KAl CUUPBOVAEL-
TEITE TO YI0TPO OOC TPV TN XPNOILOTOMOETE EQVA.

Ze oAU OTMAVIEG TIEPIMTAOOEIG:

To oidnua katn epuBpdTA YUPW and Tov B0AGKO
NG TPiXag ov eEapaviCetal péoa og 600 1) TPEIG
NUEPEG.

Mmnopeite va ouveXioeTe va XpnOLLOTIOLEITE TN
OUOKEUT) OUMPWVA UE TIC 08NYiEG LOAIG TO OidNnua
Katn epuBpPOTA YOPw and To BUAaKa TG TPiXaG
éxel eEapavioTel.

To oibnua katn epuBpo™TA YOPW amd TO0 BUAAKA
mg 1piXxag dev eEapaviCetal péoa oe 8V 1 TPEIG
NUEPEG.

ZTAPOTACTE TN XPr0N TNG GUOKEUNG KAl GUMBOUAEL-
Teite TO YI0TPO 0OG TIPWV M XPNOILOTIOMOETE EQVA.
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MpoowpIvEG AAAQYEC OTO XPWUOTIOUO TOU
8¢&puatog (o avorxtoé 1 o akolPo).

Edv &eite aAAayEG OTO Xp®Ua TOL EPUATOC OAG,
OTOUOTNOTE VA XPNOLULOTIOLETE TN GUOKEUT) KAl
OupPBovAeuTEITE TO YIATPO OOG.

AUENoN ™G TpIXOPLIaG OTIC TIEPLOXEG BepaTeiag
(Tiio TuBavo va eppaviotei oe dtopua MeooyeLlaKNG
KATAYWYNG).

Edv n ad&non aut ouvexiCel yia TEPIOCOTEPECS
Oepareieg, OTANATAOTE TN XP1ON TNG CLUOKEUNG KAl
oupPBovAeuTeiTe TOV YIOTPO OAG.

2€ TEPIMT®WOoN avemOuUNT®WV CUUBAVTWY, ETIKOWV®VIOTE UE TNV ApUOSIa €BVIKY) apXT) KOL TOV KATAOKELAOTN

NG CUOKEUNG.

Avtipet@mon mpoBAnNUATOV

O MapakdTw 08NYOC AVIILETMOTIONC TIPORANUATWV UMOPEL va 0ag BonOroel 0NV ETHAUON TWV APXIKOV
TIPOPBANUATWV TIOU EVOEXETAL VO AVTILETWTIIOETE [I€ AUTNA TN CUOKEULT).

Mpo6BANua

AOon

O1 evBelkTiKEG Auxvieg loxVoGg ev avapouv 6Tav 10
napdBupo Beparmeiag eival oe enagr Ue 1o Epua.

BeBaiwOeite 611N ouokeun gival ouvoedepévn oe
npiCa. Namote omolodnmoTe MANKTPO (411 5) yia va
EVEPYOTIOINOETE TN CUOKELN. BeBalwOeite 6L KAl Ot
600 aloBn™peg TOVoL BEPUATOC ival oe TIANPN
emnan e 1o §€ppa. EAv xpelaotei, LETAKIVAOTE TN
OLOKEUT) £TOL OOTE Kal ot Vo aleONTPEG TOVOL
6EpATOG va €X0LV ETTAXPT] LUE TO §EPUAL.

H ouokeur| 8ev Aettoupyel o€ PIKPEG TIEPIOXEG.

XPNOOTIOWOTE [ia HIKPOTEPN KEPAAT) EAV gival
B6100€01un Ue T OLOKeLT) 00G. BeBalwbeite 611 kal
oL 600 alednTpPeg TOVoL §EPUATOC eival o eTapn
UE TO Béppa.

H akoAouBia ouv avaBooBrivouv ot EVEEIKTIKEG
Auxvieg emuBpaduivel.

H ouokeun €xel uriepOepuavOel. Apnote T ou-
OKEUT) VA KPUMOEL TIPOToL TV B€oeTte Eava o€ Ael-
Toupyia.

2TIG EVOEIKTIKEG AUXVIEG LOXVOG, HOVO 1) TPXOTN
evdelkTIkn Auxvia LED avapel pe KOKKIVo xpopa.

Mn €ykupn avayvwon Tévou 6EpPaTOG.
To 8¢pua eival gite TOAD avolxTo gite TOAD okoUPO.
H ouokeur| 8ev Ba avaBoofrioet

H kevtpIkn €vEEIEN TOL KOUUTIIOU AEITOUPYIGOV
avapoaoprvel.

H ouokeun eivat anevepyomompévn. Mamaote omotodn)-
TIOTE TANKTPO YIQ VA TNV EVEQYOTIOINCETE EQVA.

H mpcyt evdelkTiki Auxvia LED oTig evOeIKTIKEG
Auxvieg 1ox00G avaBoaBrvel He KOKKIVO XPOUA.

H kepaAn (10) éxel apalpebei. Emavatonobemote
mv.

O1 evBelKTIKEG AuXVieg loxV0oG Beixvouv éva AyvwoTto
MOTIBO PE pa KOKKIVN evBEIKTIKY) Auxvia LED mou
avApel Ue LEUOVWHEVEG AOTIPEG EVOEIKTIKEG AUXVIEG
LED.

Z@AaApa ovokeung. H ouokeun 6ev Aettoupyel.
Anoouvdéate v and v TpiCa Kal EMavacuveEoTe
V. E&v 10 0pAANQ TTAPAUEVEL, ETIKOWVMOVIOTE UE
éva eEoualo8otnuévo KEVTPO service TG Braun yia
ETIOKELT).

‘OAeg o1 evbeikTikEG Auxvieg LED avaBoofrivouv
4ompo.

TEAOG Bidpkelag Cwng mPoidvTog. Exete ptaoel TOV
UEYLIOTO aplOP6 avaiaunav (eAag) (400.000).

H ouokeun gival XaAaopévn, HE PYUEG 1) paiveTal
EAATTWUOTIKY).

Mnv xpnotuomnoleite T cuokeun, av n Aapn, n Baon
amnoBrikevong 1) To KOAQDSL0 €xouv uTtoaTel POOPA.
Edv éxeTte au@IBoOAieg yia TNV aopAAELa T
uoY1aleoTe OTL Exel POAPEL e OTIOIOVENTIOTE
TPOTO, BEV MPETEL VA TN XPNOILOTIOINOETE

Amtoppn cLUOKEUNG

To MPOoidV TIEPIEXEL AVAKUKAQ OO NAEKTPOVIKA amtOBANTA. INa ipootacia Tou MePIBAAAOVTOG,
UNV TNV amoppinTeTe 0Ta ATIOBANTA TOL OTITION, AAAG OTA KATAAANAQ TOTIKA ONUEId GUAAOYNG.
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ETikéteg kat cUpBoAa
H Bdaon pépel Ta akdéAovBa cOuBOAQ:

EEapTua epapuoyng tomouv BF 2EIPLaKOG aplOPOC

2Ana anéppubng anoBANT®V NAEKTPIKOD

Zuokeun kamyopiag i KAt NAEKTPOVIKOU €EOTIAIOHOV TNG EE

AkoAouOnote TIg 08nyieg xpriong Kotaokevaotg

O P |0]>

@ Aev gival KATAAANAO yla xprion otnv
N/

. . Alonpeite 10 OTEYVO
UTIavVIEPO/VTOUOLEPQ me ¥

Omtikr) akTivoBoAia c € AN oLUPPOPP®OoNG ™G EE

Texvikég mpodiaypagpég

PuBuoég emavaAnyng: K&Be 0,5-0,9 devtepdAenTa (avaAoya e T PUOWUION), CLVEXNC
AetToupyia

Méyiom ommikr| £€£060G: 6 J/cm?

AldpKela TTOAPoD: 2,5 +/- 0,5 ms (MAfpeg €VPOG GTO NUICL TOL UEYIoTOL UPOUC
TNG KOPUPTG LE TIANPN EKKEVKON)

Mpo@iA maApou: UEPIKN EAEVOEPN EKKEVWON E GUVOAIKT) Bldpkela TTaAuol = 2,0 ms

£€w¢ 8,0 ms avaAoya e Tov Tévo NG eTudepuidbagMnkog
KOpatog: 510 — 2000 nm

Eioobo¢ ypauung 1oxvog: 100-240 V~, 50-60 Hz, 1,7 - 0,91 A
Oepuokpaoia Aettovpyiag: 5°C-40°C

BéATiom) Bepuokpacia Aeitoupyiag: 15°C-30°C

Yypaoia Aertoupyiag: £wGq 93% OXETIKT) LYPAOCIO XWPIG CUUTIOKVEOT)
Mieon Aerroupyiag: 700 hPa - 1060 hPa

Meploxr anotpixwong (LEyebog onueiov):

Smart Flex /Bagikr| ke@aAn): 3cm?

MAOTIA KEPOAR: 4 cm?

Evaiobnn: 1,5cm?

Mivt akpiBeiog: 1cm?

ZuvOnkeg petapopag

Eupog Bepuokpaaiog: -25°Céwg70°C

Yypaoia: £wGq 93% OXETIKT) LYPAOCIO XWPIG CUUTIOKV®OT
MNigon: 500 hPa - 1060 hPa

H ovokeun epiAapBavel 400.000 Adupelg kal ipoopiCeTal yia xprion and &vav Hdvo XProTn Yia €K Kal
6 xpoévia.

AuTI) Nl CUOKEUT] CUUUOPPQOVETAL e Ta akOAouvBa pdTuTia EMC Kal Tig TEAEUTAIEG TPOTIOTIO)CELG TIOU
10XUOULV YIO TIG OIKIOKEG KAl LATPIKEG OUOKEVEG.

EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, FCC CRF 47 osa 15B, 15.107, 15.109, ICES-003 versio 6.0.

AuTr N CUOKELT] CUMHOPPOVETAL ETTIONG UE TO aKOAOLOA TTPOTUTIO ACPOAAEIAG KAL TIG TEAEUTAIEG
TPOTIOTIOWOELG TIOU LOXVUOUV YIO TA OIKIAKA KAl lOTPIKA TipoidvTa. AuTtd givat:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,

IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/
AMD1:2014, IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.
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AuTr n ouokeur) Tagvoueital wg opdda Kiveivou amaAAayuévn and 6Aoug Toug KivBivoug.
[a ™ @aouATIKY) TIVKVOTNTA PONG AKTIVOBOAIOG, avatpéETe aTo mapdptnua 1 ot oeAida 117.

Mapdpmpua 1: acPaTiKr) TUKVOTNTA POTG OKTIVOBOAIOG

Me gmpuAagn aAAayov xwpig eldotoinan.
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Bunrapcku

Hawwnte npoaykTn ca npoekTnpaHu Taka, 4e Aa oTrosa

PAT Ha Ha-BMCOKUTE CTaHAAPTW 3a Ka4ecTBo,

dYHKUMOHANHOCT 1 au3aiiH. MNpean Aa nsnona3eate ypeaa, NpoYyeTeTe BHUMATEHO MHCTPYKLIMUTE 3a
yrnoTpeba, BKIOYMTENHO BCUYKM NPOTUBOMOKA3aHusl, npeaynpexaeHus n nidopmaums 3a 6e3onacHocT,

1 I 3anaseTe 3a crpaBka B ObaelLe.
MN3nonseanku npodecmnoHanHa CBETIMHHA TEXHOIOMMS

, YCTponcTBOTO Ha Braun Silk-expert cbec cunHa

nyncupawia ceetnmHa (IPL) e npegHa3HaveHo 3a TpaiHO HaMansiBaHe Ha HEXEeNaHOTO OKOCMSBaHe.

MoaxoaawmMTe 4acTu Ha TANIOTO 3a ynoTpeba BKAoYBaT

XeHm

Mbxe

Kpaka, pbLe, NooMULWHNLN, UHTUMHa obnacT®,
nvue (Nof CKynuTe), NPbCTU HAa PbLETE 1 KpakaTa

BHUMAHME HE U3MNOJI3BAMNTE...
OKOJIO 04UTE, MO HYesI0TO, BbPXY CKasina, 3bpHara
Ha rbpauTe

PameHe v Hagony (repau, rpbO, NOAMULLIHULNA,
pbLe, KOPEM, MHTUMHA 061acT*, Kpaka, MPbCTU
Ha pbLETe 1 Kpakara)

BHUMAHMUE HE U3MNOJI3BBAMNTE...
BbPXY JIMLIETO, LUMATA, CKasna, 3bpHaTta Ha
rbpauTe

*UHTMHa obnacT:

g

OVIKMHM 30HaTa  MEXIy KpakaTa ceaanveTo
1 obnacTtra
0KOJ0 aHyca

(nepuananHarta
obnacrt)

HE U3MOJIBBAUTE...
BbPXY UraBmLmTE (KaTo MaNKUTE CPaMHU YCTHU
WM BarnHara)

*UHTMHa obnacT:

7.

30HaTa Haj neHunca cenanuLeTo n
obnacTTa oKoJo aHyca

(nepunaHanHa obnact)

HE U3NOJISBBAUTE...
BbpPXYy NeHuca, CKpoTyma uaum aHyca

Yo

IPL He e noaxoasi 3a Bcekun. Tol e Hall-edumkaceH 3a CBETLA A0 CPEAHO TbMEH TEH Ha KoXaTa U TbMHN

LLBETOBE Ha kocbMa. Mons, HanpaBeTe cnpaeka ¢ Tabnuuara 3a TEH Ha KoXaTa U LBAT Ha KOCbMa Ha
cTpaHuua 3, 3a Ja BUanTe ganv ypeabT € noaxoasiy, 3a Bac.

OnucaHue

[Mpo3opue 3a TpeTpaHe

CeH30pu 3a TeH Ha koxarta SensoAdapt™
CBeTOooMOLHM NNIEHTUN 32 MOLLHOCT

ByTOH 3a pexunm C MHANKATOPHW CBETIVHU
ByTOH 3a TpeTupaHe

Opbxka

BasoBa cTtaHumg

3axpaHBali kaben

CtbkneH ountbp (BrpageH UV ountbp)
TpeTupalwm rnasu

a SmartFlex*

b CtaHpapTHa*

¢ lWupoka*

d 3a uHTMMHa 30Ha*

e MuHu npeumsHa rnaea

S OoO~NOUIAWN =

*B 3aBMICMMOCT OT MOJeNa/LuBeTbT MOXe [a Ce pasnmy

aBa
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Kak pabotu ypenobr?

Braun Silk-expert pa60T|/| nog noBbPXHOCTTA Ha KOXaTa 4pe3 Haco4YBaHe KbM MeNnaHnHa B KOCMeHUA
donukys, KOeTo nomara ga ce rnpekbCHe LMKbABT Ha pacTex Ha kKocMuTe. Npu NpoabIXUTENHA,
nepmnognyHa yn0Tpe6a, CBET/INHHATA eHepruna cnomMara 3a npenorepardaBaHe Ha HeEXeNaHUTe KoCbM4YeTa
Aa OCTUrHAT A0 NMOBBbPXHOCTTA Ha KOXaTta.

MHTennureHTHUTE CEH30pU 3a TeH Ha koxaTa SensoAdapt™ (2) HenpekbCHATO YeTaT TeHa Ha KoxaTa Bu,
npeay BCSIKO NPECBETBAHE, KATO aBTOMATUYHO afanTupaT MHTEH3UTETA Ha CBET/IMHATA 3a Hal-[obpa
edeKTUBHOCT 1 6e3onacHOCT. ToBa NO3BOMsIBA TPETUPaHe Ha NoAX0AsLLM TOHASIHOCTU Ha KoXaTa, HO ro
npekpaTtsiBa, ako TEHbLT Ha KoxaTta Bu e TBbpae TbMeH.

MpoTnBonokazasaHus
He na3non3sanTte ypeaa:

aKko koxarta Bu e no-TbMHa OT TeH 5, nokasdaH Ha Tabnuuara 3a TeH Ha KoxaTa Ha cTpaHuua 3. Twbil kaTo
TbMHaTa KOXa NnorbLua NoBeye CBETIMHHA EHEPrisl, TPETUPAHETO BbPXYy MHOIO TbMHa KOXa MoXe Aa
npeamusBuka anckoMmdopT/6onka u HexenaHn edekTn (Hanpumep n3rapsiHmis, Mexypu, obesLBeTsaBaHe
nnn 6enean), KakTo 1 HapaHsBaHe Ha Koxara.

® aKo cTe BpemeHHa, kbpMayka, nnu nog 18-rogmiiHa Bb3pacT, Tbid KaTo TO3U ype[, He € TECTBaH BbpPXy
TakuBa xopa.

® aKO MMaTe aHaMHe3a 3a pak Ha Koxara Unv NpeapakoBu Ne3nn (HanpruMmep neTHa unm ronsam 6poin
6eHKu).

® aKo koxaTta Bu e n3kycTBeHo unm eCTeCTBEHO 3aropsifia HACKOpO, T MOoxe Aa Obae [oCTa YyBCTBU-
TesnHa cnef nanaraHe Ha CiibHUEe 1 0coOeHOo noaaTnea Ha CTpaHUYHN edekTn OT TpeTupaHe ¢ IPL
(Hanpumep n3rapsiHe, Mexypu, obe3LBeTsiBaHe nnm 6enesn no koxarta Bu). CbLuyo Taka n3dsareamte
He3alMTEHO n3naraHe Ha npsika CibHYeBa CBETIMHA cnep, TpeTupaxe ¢ IPL.

OnpeaeneHyn CbCTOSIHUS CbLLLO MOraT Aa 3abpaHsT U3NnoN3BaHeTo Ha TO3U ypea,.

He uanonseaiiTe ypeaa, ako e HanuLe HIKOe OT clieaHuUTe oGCcTodaTeNIcTBA:

e lImate XpoHMYHO 3abonsiBaHe.

® lmaTte XpOHMYHO KOXHO 3ab0/iiBaHe (HanpMmep ncopuasunc Unv BUTUINIO) UV yBPeAeHa Koxa
(Hanpumep CbHYEBU U3rapsiHUS, NOPSI3BAHUS, OTKPUTU PaHX NN akTUBHU MHGeKunn) B obnacture,
KOWTO nckaTe ga Tpetupare.

e lImaTe pa3wupeHn BeHn B 06s1acTTa, KOSITO nckaTe Aa Tpetupare.

® lIMmaTte n3BecTHa 4YyBCTBUTENIHOCT KbM C/ibHYeBaTa CcBeTInMHa (POTOHYBCTBUTENHOCT) UK npuemare
flekapcTBa, KOMTO MOraT fa HanpaesaT Koxarta no-4yBcTBuTenHa (Hanpumep Retin A, Accutane n/vnm
OpYrn NoKasHU PeTUHOMAN).

* lmanu cTe KO3MeTUYHa MaHunynaums Ha koxara — NUANHE BbPXy 30HaTa, KOSTO UckaTte aa Tpetmpare.

* AKO HAKOE OT ropHUTE TBbPAEHUS Ce OTHacs 3a Bac, To3m ypen Moxe aa yBpeam koxata Bu nnu na
BJIOLLW CbLUECTBYBALUNTE CbCTOAHMSA. MoXeTe fa NovyBCTBaTE CTPaHNYHN edeKkTn KaTo n3rapsHus,
MeXypu 1 MPOMEHMU B LIBETA Ha KoXata (Xunep- uim Xxmno-nurMeHTaumns) nnm nosissBaHe Ha 6enesu.

AKO He CTe curypHu fanun e 6e3onacHo aa n3nosi3sate To3u ypen, Mosisl, KOHCyTupaiiTe ce ¢ Bawus
niekap unv 4epmMaTorior.

AKO npuemaTe pefoBHO 1 B NPOAb/IKEHME HA ObJTbI NEPUOA, OT BPEME HAKAKbB BUA, 1IEKapCTBO, MOJIS,
KOHCyNnTMpanTe ce ¢ Balvsa nekap 3a eBeHTyasIHO Bb3AENCTBME BbPXY YyBCTBUTENIHOCTTA HA KOXaTa KbM
CBeT/IMHA.

MpepynpexneHus

He nanonssaiite BbpXy:

® ckanna, BexamTe unmn KbAeTo 1 aa e 61130 Ao unm okono ounTe. YnotpebaTa Ha ypena B Te3n 06nactu
MOXe TpanHO Aa yBpeau ounte Bu.

® TaTyMpOBKa UM NepMaHeHTEeH rpyMM B 06nacTTa Ha TpeTMpaHeTo.
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® 3bpHaTa Ha rspanTe, reHnTannmnTe Nian oKoso aHyca. Tes3wn obnactu morat Aa nMart no-TbMeH UBAT Ha
Koxara 1u/unm no-rosisiMa MiTbTHOCT Ha KocbMueTa. 3nonsesaHeTo Ha ypena B Te3n 061acTy Moxe Aa
nNpUYnHM guckoM@PopT/6onka nnm aa HapaHuTe KoxaTa Cu.

¢ TbMHO Kad)FIBVI NN YepHW NeTHa KaTo JIYHU4YKHU, 6enesu no poXxaeHue, OEeHKN nnn 6pa,uaB|/|u,V| B
obnacTTa Ha TpeTMpaHe c ypeaa.

* Bpapga/okocmMsiBaHE MO NMNLETO HA MbXeTe

He ce npenopbyBa TOBa n3aenme a ce n3nos3ea Ha MecTa, KbAETO MMa AePMASTHU MbJIHUTENN.

He n3nonseaite noBeye OT BEAHBX CEAMUYHO BbpXy eHa M CbLla 30Ha OT KoXaTa. pre)K,D,aHe Ha KoXaTta
MOXe Aa ce noasu cnepn npoab/HKUTESTHO U MOBTOPHO Nle4eHne Ha egHO MACTO.

Be3sonacHoCT Ha o4yuTe

He rneparite pUpPeKTHO B CTbKNeHns Guntbp (9) 1 He ce onuTBalTe a akTuBMpaTte ypena kbm oumTe. 3a
[a 3awmnTnte 6€30MacHOCTTa Ha O4YUTE CU U Te3M Ha xopaTta 0kono Bac, ypeabT Moxe Aa ce akTMBupa:
camo KoraTo 1 ABarta CeH30pa 3a TEH Ha Koxara ca NoCTaBeHU BbPXy Koxarta. AKO B A4aAEeH MOMEHT
ypenbT Ce akTMBMpPa, KoraTto AsaTta ceH3dopa HE ca B koHTakT ¢ koxaTta, CMPETE ga ro usnonseare
He3abaBHO 1 ce CBbPXETe ¢ Baluva Tbprosed,

Bb3MOXHO e HapaHsiBaHe Ha o4nTe (MOTEHLMANHO BOAELLO A0 3aryba Ha 3peHne) nnmv yBpexaaHe Ha
KOXara, ako He ce crnaseat MHCTpyKumnTe. NpeanaseanTte OKOTO OT n3naraHe. He nsnonaeanTte ypeaa Hap,
KfienaymTe Ha o4mTe UM 6,30 A0 OKOTO.

MpenopbyBame Bu ga He rnegarte KbM YCTPOMCTBOTO, KOraTto HaTuckate 6yToHa 3a TpeTmpaHe.

NMpepna3Hun Mmpeku

e Toi He e NpeaHa3Ha4veH 3a ynotpeba oT nvua nog, 18-rogviiHa Bb3pacT.

e To3u ypen MOXe Aa ce U3Mos3Ba OT Xopa C HaMmaneHn GU3NYECKN, CETUBHUN U YMCTBEHN Bb3MOXHOCTM
WA JIMNca Ha ONuT 1 3HaHMe, caMo ako ca HabioaaBaHu, MHCTPYKTUMPaHK 3a 6e3onacHaTta ynotpeba
Ha ypena 1 pa3bmpat Bb3MOXHUTE onacHoCTu npu paboTa ¢ Hero.

e JleuaTa TpsibBa ga 6baaT HabngaBaHu, 3a Aa Ce rapaHTMpa, Ye He CU UrpasT ¢ ypena. BuHaru
CbXxpaHsiBaliTe ypeaa Ha HeJOCTbIMHO 3a AeLla MACTO.

e ChblyecTBYBaT peamua NoTEHLMANHN PUCKOBE - M3flaraHe Ha CBET/IMHEH NOTOK, MPUYMHSBALL,
n3rapsiHvs Ux yBpexaaHe Ha ounTe, TOKOB yaap, 3aAyllaBaHe, NpUYMHEHo oT kabena.

EnexkTpuyecka n noxxapHa 6e3onacHocCT

PepnoBHO npoBepsiBaiTe ypeaa un kabenuTe 3a BUAMMU NPU3HALM Ha YBPEXOAHE.

B cnyyaii Ha noBpena unm nykHaTuHKW, CNpeTe Aa na3nonsearte ypena. Mi3anon3saHeTo Ha NOBPEAEH ypen,
MOXe [a foBefe [0 TOKOB yaap. B cnyyali Ha HensnpaBHOCTUW, MPOBEpPETE 1 NonpaseTe ypena B
OTOPU3MPaH CEPBU3EH LLEHTbP. HekBanudurumpaH peMOHT MOXe fa AoBeAe A0 rofeMu ONacHOCTY 3a
notpebutens.

BHMUMAHUE

BuHaru naknio4salite yCTPOMCTBOTO OT KOHTaKTa cnep ynotpeba 1 B ciyyai Ha NnpekbCBaHe Ha
eneKTpo3axpaHBaHeTo, 3a Aa N3berHeTe pUCK NIV NoBpeaa.

[Ma3eTe yCTPONCTBOTO OT CUJIHM yaapu, 3a Aa n3berHete puUck OT NoBpeaa Ha lamnarta.

He nocTassiiTe yCTPOICTBOTO Taka, Y€ U3KJIIYBAHETO MY OT eflekTpuyeckara Mpexa aa e 3aTpyaHeHo.
He ocTaBsaiiTe ycTpoiicTBOTO 6€3 HaA30p, KOraTo € BKJIIOYEHO, 32 Aa N3berHeTe puck OT noxap unm
n3rapsaHns.

NPEAYNPEXAOEHUE

AKO KOHTaKTbT, U3M0JI3BaH 3a 3axpaHBaHe Ha YCTPONCTBOTO, MMa Hen3npaBHW BPb3KU, LLLEMNCEeNbT Ha
YCTPOMCTBOTO LLIe Ce Harpsiea. YBepeTe ce, 4e CTe BKJIIOHYUIN YCTPOMCTBOTO B U3MNPaBEH KOHTAKT, 3a Aa
nsberHete pucka oT noxap v n3rapsHus.

He ce ponyckat moamndurkaumm Ha ycTporcTBOTO. He nanonasamte Apyrn KOMMOHEHTU U HE
MaHuMnynupamnTe yCTponcTBOTO. TOBa MOXE Aa ro NOBpPeaM 1 Aa A0BeAe A0 cnvpaHe Ha paboTtaTa my.

OMNACHOCT

Huikora He ce onuTBaliTe Aa nonpasBsaTe 1 0TBapsiTe ypeaa, 3aLloTo ToBa Moxe Aa By n3noxu Ha onacHu
€NeKTPUYECKN KOMMOHEHTU 1 Ha NyJicMpaLLla CBET/IMHHA EHePrus, BCAKO OT KOUTO MOXe [ia NMPUYNHA
CEPUO3HO YBPEXOAHe Ha TAN0TO U/ TPANHO yBPEXAaHEe Ha o4mTe.
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NPEAYNPEXAEHUE: BoaoaTta n enekTpmMyecTBOTO ca ornacHa komouHaums!

Q’ 3a ga nsberHeTe p1CK OT TOKOB yaap:
%1 - HE U3MOoN3BaiTe YCTPOMCTBOTO BLB BiaXHa cpena (Hanp. B 6aHs, 61130 [0 Ayl Un niyBeH
6aceliH);
- He N03BOJsABaANTE BOAA Aa NornaaHe B YCTPOMCTBOTO.

3a na nsberHeTte TOKOB yaap, HAKOra He M3Mon3BarTe yCTPONCTBOTO MOKPO.

He n3nonsearite ypena, ako € NoBpeaeH (Hanpumep HanykaH Koprnyc, noBpeaeH kaben u T.H.).
BbTpeluHuTe 4acTn CbabpXaTt enekTpu4ecky 3apsaam, KOMTo ca OnacHu.

PepnoBHO NpoBepsiBariTe Npo30p4eTo 3a TpeTupaHe (1) 3a noBpean:
He nanonsearite ypeaa, ako CTbkNeHUAT Guntbp (9) e HanykaH nnm nuncea.
He nanonseante, ako BrpageHuaT pednekTop NMncea Uin He € Ha NPaBUIHOTO MSACTO.

He pokocBanTe CTbkieHns GUATLP Mo BPEME Ha UM HEMOCPEACTBEHO Cref ynoTpeba, 3awoTo e
HaropeLueH.

He nanonasaiiTte noYnMcTBalLm npenapaTtyt Ha NeTposIHa OCHOBA UK 3ananumMi NoYMCTBaLLM NpenapaTu
(ankoxoJ, aueToH) BbPXY ypena, 3aloTo Te NPeACcTaBIssaT PUCK OT noxap.

He nanonaearite abpas3vBHM NOYMCTBALLM NpenapaTtu. Te MoraTt aa noBpeasT ypeaa unm na Hagpackar
CTbKNeHns GunTbp.

He ce onuTtBarite ga nanon3eare TO3M ypea 3a uenu pasnnyHu OT Te3n 3a NpemMaxBaHe Ha HeXeNaHo
OoKOoCcMgaBaHe.

He nanonaeaiite ypena Bbpxy Apyra noBbpXHOCT, pa3nnyHa oT koxa. He HaTuckaiTe 6yToHa 3a
TpeTupaHe, ako NPO30pHETO 3a TpeTupaHe (1) He e B MbJIeH KOHTaKT C KoXara.

He Gnokupaiite BEHTUNALMOHHUTE OTBOPM 3a OX/axkaaHe. YpeabT MOXe Aa nperpee 1 Aa npeavssuka
PWCK OT ENEKTPUYECKM YAAP UM OMACHOCT OT MoXap.

Mpwn npoobmxuTenHa ynotpeba Temnepartypara Ha yCTPOCTBOTO MOXE Aa JOCTUIHe Mmakcumym 60 °C.
Cnep, TpeTupaHe OTCTPaHETE YCTPOMCTBOTO OT KOXara.

HauyuH Ha ynoTpeOa

Moaroroeka Ha o6nacTTa 3a TpeTupaHe

OTcTpaHeTe BCAKakBM BUAMMM KOCbMYETa Mo Koxara, npeau aa nsnonssare ypena. Moxerte na
NMPUIIOXKMTE NPeanoYMTaHms OT Bac MeTop 3a 06e3kocMsBaHe. 3a [a 3anasute npo3opyeTo 3a
NMoYMcTBaHe YMCTO 1 HEMOBPEAEHO, YBEPETE Ce, Ye HAMa KOCbMYeTa, OCTaHa N BbPXY NOBbPXHOCTTA Ha
Koxara. [MoyncTeTe MACTOTO 3a TPETMPaHe 1 ro NoAcyLeTe.

3a pa 3axpaHuTte ypeaa:

M3nonsealite 3axpaHBalius kaben (8), 3a aa cebpxeTe 6a3oBarta CTaHUNSA KbM €/IeKTPUYECKM KOHTaKT.
HaTucHeTe npousBoneH 6yToH (4 nnu 5), 3a Aa aktmeuparte ycTpoiicTBoTo. CBETOAMOAHUTE IEHTU 3a
MOLLLHOCT (3) LLLe CBETHAT BEOHBLX M BEHTUIATOPBT e 3apaboTn. ToBa 03HA4aBa, Ye YPeabT € B PEXUM Ha
TOTOBHOCT. lNo BpeMe Ha paboTa, ypeabT e ce Harpee neko.

ABTOMaTM4YHO ajanTUpaHe KbM CBET/IMHATA

KoraTo n aBaTa ceH30pa 3a TeH Ha koxara (2) maT KOHTaKT C KoxaTa, ypeabT NpoynTa TeHa Ha koxaTa
Bu n n3bupa nogxoasiiia MHTEH3MBHOCT HA CBET/IMHATA, KOSITO € 0603HavYeHa ¢ 6env CBETOANOAMN BbPXY
neHTuTe 3a MoLlHOCT (3). Te NoTBbPXAABAT, Ye YypeabT € roToB 3a paboTa.

m CBETbJ1 TEH Ha KOXaTa — BUCOKa MHTEH3UBHOCT Ha

cBeTinHaTa

_ TbMEH TEH Ha KOXaTa — CBEeTJ/InHa C H1UCKa

VHTEH3UBHOCT MNpu 6'bp33 CKOPOCT Ha npuMureaHe

(0000000000 IEIVEYLE LT HSIMa KOHTaKT C KoxaTa — Ype[bT HaMa aa Mura.

DD -epseHaceeTIMHA | HEBANWAEH TeH Ha KoxaTa — YpeabT HMa 4a Mura.
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HacTtpoiiku Ha eHeprusTa
HaTucHeTe OyTOH 3a pexumM (4), 3a Aa HaMmanuTe MHTeH3uTeTa Ha cBeTnHaTa. MoxeTte aa nsbupare ot
cnepHUTe 3 HAaCTPOIKK:

MouwHa: 3 CBET/IMHK
BanaHcupaHa: 2 CBET/INHN
YyectButenHa: 1 cBeT/ivHa (Hal-HUCHK CBET/IMHEH MHTEH3UTET C Obp3a CKOPOCT Ha MUraHe)

BanaHcupaHaTta n 4yBCTBMTENHATA HACTPOMKA Ce MPEenopbYBaT 3a YyBCTBUTENTHU 30HM 1 32 NOTPEOUTENN,
KOUTO M3M0N3BaT ypeaa 3a MbpBu MbT.

Mpwn paboTa Ha HaManeH MHTEH3UTET Ha CBET/IMHATa MOXE Aa ca HeoOX0AMMU NoBeYe NpoLeaypu, 3a oa
BNOuTE XenaHnte pe3yntaTtu.

JleHTaTa 3a 3axpaHBaHETO NPUMNIBa, NOTBbPXAABANKN MPOMSIHA B HACTPOKaTa HA MHTEH3UTEeTa Ha
ceeTniMHaTa. KoraTo 3aabpxuTte 6yToHa 3a pexum (4) no-abaro ot 3 cekyHau, ypeabT ce U3KIIo4Ba.
Cnep 10 MuHyTM 6€3 n3non3saHe, yCTPOMCTBOTO aBTOMATMYHO Ce AeakTuBupa.

HaTtucHeTe n HaTucHeTe, 3a Aa ro akTMBMpaTe OTHOBO.

TecT BbpXy KOXaTa

Mpean NbpBOTO TPETMPAHE NPEnopbyYBaMe Aa TECTBATE KOXaTa CY 3a pPeakumst BbpPXy Mabk y4acTbK,
KOWTO nckarte ga Tpetupare. M3sbpluete Asa CBETANMHHM MMMyAca eAuH 40 APYr, KakTO € ONMCcaHo
no-pony B rnaesa «Metoam 3a TpetupaHe (Treatment methods)», paspen «LLAMIMOBAHE». M3vakalite

15 MUHYTKY, 3a fa Npernegarte 3a pedynrar 3oHaTa Ha TeCcTBaHe. AKO KoxaTa narnexaa HopMarsHo,
3arnoy4yHeTe MbPBOTO CU TpeTupaHe. AKO Ce NOSIBM KOXHA Peakuus, MPEeBKIIOYETE HA YYBCTBUTENIEH PEXUM
1 noBTopeTe TecTta. N3yakarTe owle 15 MUHYTU. AKO KOXHaTa peakums He OTLUYMU, U34akarTe oule 24 Jaca.
AKO KOXHaTa peakuusi Npoab/XaBa U CNef TO3U Nepuos, CnpeTe Aa N3non3earte yCTPONCTBOTO 1 ce
KOHCYNnTMpanTe ¢ Bawuns nekap.

MeToau 3a TpeTupaHe

3o0Harta, KosiTo ce 06paboTea, TpsiOBa Aa 6bae obe3kocMmeHa, YicTa 1 cyxa. Mpean ga HaTucHeTe 6yToHa
3a TpeTupaHe, rnefanTe BCTpaHU OT ypeaa, 3a Aa u3berHeTe sipkata ceBeTnvHa. B peaku cnyvam
noTpeduTenaT Moxe Aa yCTaHOBM, Ye CBETKaBMLATa € NpekaneHo apka. Hama obaye cBbp3aH ¢ ToBa pUCK
3a 6e3onacHocTTa. 3a onTumaneH KombopT NpernopbyYBaMe NevYeHeTo fa ce 3BbpLUBa B LOOpe
OCBeTeHa cTas, 3a Aa Ce Hamanu Bb3NpusaTUETO 3a AAPKOCT.

MJTb3rAHE /\ LLAMMOBAHE

3a 6bpP30 N edrkacHo TpeTupaHe ,,30Ha No

TpeTupaHe Ha ronemMmu 30Ha“ 3a HACO4YEHO

30HU (Hanpumep ocBoboxaaBaHe Ha

Kpaka) nMnyncuTe -
(Mankn n

TPYOHOOOCTBIMHN 30HU,
Hanp. MMLETOo)

1. MNocTtaBeTe NpPo30p4eTO 3a TpeTupaHe (1) NILTHO BbPXY KOXaTa Cu KaTo ce ybeauTe, 4ye 1 apata
CeH3opa 3a Koxara (2) nmat KOHTaKT ¢ Koxarta. JIeHTuTe 3a MoLWHOCT (3) nokassar 6enu
CcBeToano0aHN CBETIINHWN.

2. HatucHeTe n 3agpbxTe OyTOHa 3a 2. HatucHeTe n BegHara oTnycHete OyToHa 3a
TpeTupaHe (5). YpeanT Wwe 3anoyHe aa Mmura. TpeTupaHe (5). YpeabT we nanbin npecBeTBaHe.
3. MNpemecTteTe ypena 6aBHO M HenpekbcHaTo | 3. BourHeTe ypena v ro nocTaBeTe BbpXy
OT flonHaTa KbM ropHaTa 4acT Ha 3oHaTa crneBallara CbCeHa 30Ha OT Koxara, KosTo
3a TpeTupaHe. YBepeTe ce, Ye BUHaru vckare ga TpeTtupare. Midyakainte Bbpxy NeHTUTe
noaabpXare MibTEH KOHTAKT C KoXata, Taka 3a MOLLHOCT fja cBeTHaT 6env ceetoamoaun. Cnep,
ye ypenbT Aa MOXe HenpekbCHaTo Aa TOBa HAaTUCHETE 1 BegHara oTnycHeTe 6yToHa 3a
npecseTBa. TpeTupaHe.
Cnep kaTo NpuKioYMTEe MbPBOTO MIb3raHe, MpoabnxeTe TpeTUPAHETO OT 30Ha B 30HA, [,0KATO HE
noBAMrHeTe ypeaa oT TpeTnpaHara 30Ha. 3aBbpLUMTE LsnaTta nioLL, KOsSTo nckare aa
MoBTopeTe cTbnku 1-3 3a TpeTMpaHe Ha TpeTupare.

cnefBallata cbcegHa ycnopegHa 3oHa.
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YBepeTe ce, 4e He nponyckarte 30HW, KaTo NOCTaBATE NPO30P4YETO 3a TpeTupaHe HeNoCcpeaCcTBEHO A0
TPETUPAHOTO Npean Toea MACTO, 6e3 fa ocTaBaTe NPOCTPaAHCTBO MeXAy TPETUPAHNTE 30HN.
N3bsreaiite TpeTnpaHe Ha egHa 1 Cblla 30Ha ABa NbTU, 3all0TO TOBA MOXXeE Aa yBenndm pucka ot
nony4yaBsaHe Ha HeXeJlaHn peakunun.

AkoO noyyBcTBaTe cuiHa 60JIKa, CNpPeTe TPETUPAHETO BeAHara 1 ce KoOHCynTupanTe ¢ Bawwuns nekap,
npeav Aa nanonaseaTe ypena 0THOBO.

Kbpe pa uanonseare TpeTupawiuTte rnaem

'naBa SmartFlex: BCU4KM 30HU (BKIIIOYUTENHO U3BUTU)

CTtaHpapTHa rnaea: BCUYKM 30HU

LLinpoka rnaea: ronemmTe 30H1 Ha TAN0TO

[naBa 3a MHTUMHa 30Ha: MaJIKn1, U3BUTU U TPYAHOAOCTBLMHU MecTa

MuHu npeunsHa rnasa 3a 0oopMsiHE: Hal-ManknTe, N3BUTU U TPYAHOOOCTBIMHM MecTa

©O Q0 T®

Kak pa TpeTtuparte 4yyBCTBUTENHUTE 30HU

Mpean oa 3anoyHeTe TpeTupaHeTo, He 3abpaBsaiiTe Aa HanpaBuTe TECT Ha koxaTta. OTcTpaHeTe BCUYKM
BUOMMM KOCbMY€ETA U KO3METUKA, JTIOCMOHU Unn KpemoBe. MoxeTe [ia ce yBepuTE B MbJIHOTO MPEMaxBaHe
Ha KoCcbMyeTaTa C MoOMOLLTa Ha orfieaano.

Jlvue (camo XeHun)

Korarto Tpetupate obnacTtra Ha ropHaTa yCcTHa, n3bsireaite KOHTaKT C yCTHUTE 1 Ho3apuTe. LleHTpanHaTta
30Ha Noj, HO34PUTE MOXE 3 € YyBCTBUTENHA.

He nocTaBsinTe nepMaHeHTeH,/MonynepMaHeHTEH MOMNB 3a YCTHU MO KOHTYPa Ha YCTHUTE.

CBbBET: MoxeTe ga npuTUCHETE YCTHUTE CU efHa KbM ApYyra, 3a Ja ce yBepuTe, Ye CBeT/INHATA He ce
aKTMBMpa BbPXy camata ropHa yctHa. KocbmueTarta nog 6paguykarta morat aa 6baat no-rbCtm u
no-rpy6u. ToBa NoHsikora Moxe fia fIoBeAe [0 IEKO 3a4epBsiBaHe Ha koxara cref, TpeTupaHe. Tosa
3a4epBsiBaHe € BDEMEHHO 1 crefBa [a N34e3He HambiHO cnes 24 yaca.

MHTMMHa 30Ha (BMXTE cTpaHuua 95 3a noaxoasiim 30H1 3a TPETUPaHe)

CrtaHeTe npaBu, CEOHETE UK NPUKIIEKHETE, 3a Aa OCTUIHETE 40 BCUYKM 30HM 3a TPETUpPaHe.

3a NbpBOHAYaANHOTO TPeTUpaHe NpenopbYBamMe Aa M3Non3BaTte rnaegarta 3a MUHTUMHA 30Ha C pexunma Ha
LLIaMIMOBaHe 1 YyBCTBUTENHNS PEXUM, KakTO € onmcaHo rno-rope. Mons, nsbepete npeanoymntaHara ot
Bac HacTpoiika Ha eHeprusaTa, KOSITO LLie OCUrypu Han-a06bp KOMMOPT NPU HEMPEKbCHATO TPETMPAaHe.

3ABEJIEXKA:

® AKO ce NosiBY 3a4epBsiBaHe UV NapeHe 1 NPOLABIIXKM HAKOJIKO MUHYTU, MOCTaBeTE XNnaaHa Kbpna/
NnoAoXKa 3a yCrokosiBaHe Ha CbOTBETHaTa 30Ha.

* Ako ce HabnoaaBaT HAKakBy MUIMEHTHM MPOMEHU B KOXaTa, Hanpumep, N3CcBeTisBaHe nnv
noTbMHsAIBaHe, crpeTe Aa uanonaeate ypeaa. lNorbpceTte CbBET OT Jiekap, 3a Aa ce onpenen
npuyrHaTa, KOSTO MOXe [ia Ce AbJIXN Ha OCHOBHO 3ab0nsiBaHe.

e Tbii KaTo Te3n 0671acTn ca C NO-TbMEH LBAT Ha koXaTa, YCTPOMCTBOTO MOXE 2 He NpemMurea ot
cbobpaxeHus 3a 6e30MacHOCT A0PW 1 NPu A06bP KOHTAKT C KoXaTa.

MnaH 3a TpeTupaHe

HavanHa dasa (Ha egHa nnm Ha age | 1 npouenypa Ha Bcekun 1-2 ceamuum (4 - 12 ceammum)
cegMuun)

Mopabpxawa dpasa (MeceyHo nnm npoab/IxXeTe TPETUPAHETO cnopea BawunTe Hyxxan, Hanp. Ha
Ha [ABa meceua) BCekn 1-2 meceua

XapakTepHUAT UMKb/ Ha pacTeXx Ha KocbMa Bapuvpa 3a pasiniyH1uTe xopa 1 Moxe Aa otTHeme Ao 16
Meceua B 3aBMCMMOCT OT TeJlecHata 30Ha. Tbil KaTo caMO KOCbMYeTaTa BbB (hasa Ha pactex ca
noaaTAvBM Ha TPETMPAHE CbC CBETINMHA, € BaXHO Aa HanpaBnTe MHOXECTBO NpoLLeaypu 3a NOCTUraHe Ha
MOCTOSIHHO rnagka koxa. Nopagu Tasm npuyrHa, npenopbYyBamMe HavyanHata ¢pasa c egHa npoueaypa Ha
Bcekn 1-2 ceamuum 3a nepunof ot 4 - 12 ceaMmuupm.

3a 30HaTa Ha NMMLUEeTO Un 3a XopaTa € No-TbMEH TEH Ha Ko)XaTta MOoXe [a Ce HalloXW Aa yobikuTe
HavyanHaTta ¢asa, 3a Aa NOCTUrHETE Hal-[00py pesynTaTu.
B cnyyaii 4e Beye He BMkOATe KOCbMYEeTa, MOXeTe Aa NpeMuHeTe KbM Noaabpykaliy npouenypu.

Cnep tpeTtupaHe
Cnep kaTo cTe NPUKIIIOYUIM C TPETMPaHETO, U3BadeTe 3axpaHBalLms Kaben OT eNeKTPUYEeCcKnst KOHTaKT,
3a fa n3Kn4nTe ypeaga.
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Cnep TpeTupaHe, NnpenopbyBamMe fa U3non3earte CiabHue3almTeH kpem SPF > 15, Bcekn nbT, Korato
TPEeTUpPaHUTE 30HM Morat Aa ObaaTt U3NoXeHn Ha cibHLe. [penopbyBame Bu na n3dsirsare nanaraHe Ha
MN3KYCTBEHU U3TOYHULIM Ha CBET/IMHA KaTo KabWHW 32 TEH NN CONapUyMN.

M36sreaiiTe BCakakBy EMHOCTY UM NPOAYKTU 3a KoxaTa, KOMTO MoraT Aa pasfapasHsaT koxaTta Bu B
NPOLbXEHVE Ha 24 yaca cnef TpeTupaHeTo. ToBa BKJIIOYBA U3MON3BAHETO HA FOPELLM BaHU WU CayHU,
obnnyaHe B TECHU Apexu, N3rnon3BaHe Ha nsbensaluy KpeMoBe, napdioMmpaH NPOAYKTU UV MUANHE
NPOAyKTU. MI3N0XEHOTO NO-rope MOXe Aa NPUYMHU Apa3HEHE KaTo CbpOex 1 3a4epBsiBaHe B

TPETMPAHUTE 30HMW.

MouncrBaHe N cbxpaHeHue

Cnepn BCSIKO TpeTUpaHe NpoBepeTe NPo30pyHeTo 3a TpeTupaHe (1), ceH3opuTe 3a TOH Ha KoxaTa (2),
cTbkneHns Guntbp (9 ) n BrpageHns pednekTop 3a noBpeau.

He pokocBaiite 1 He NoYnCTBalTe CTbKIeHUs GUITbP HEMOCPEACTBEHO cnen ynoTpeba, 3a Aa Moxe aa
ce oxnaan. N3bbplueTe NPo30pyeTo 3a TpeTMpaHe Cbe cyxa Kbpra 6e3 BnacuHKM, ako ce BUXOAT HsKakBuU

cneguv nv YepHU neTHa.

He nsnnakearite n He noTansinTe ypeaa BbB BOAA UM Apyra TEYHOCT.

3a ga ocurypute MmakcumManHa eekTMBHOCT, noaabpxarTte rnasute (10) ¢ BrpageHuTe UM oTpaxarenu
YACTU OT MPBCOTUSA, KOCbMYETA UK APYrK OTNaabun. He no4ncTBanTe BbB BOAA, a M3MN0A3BanTe cyxa
Kbpra 3a HeXHO noyncTeaHe. CbxpaHsaBanTe ypeaa Ha XJ1aHO 1 CyX0 MSICTO. YBepeTe ce, 4e Npo30pyeTo
3a TpeTMpaHe 1 KOXHUTE CEH30pK Ca 3aLUMTEHU OT NOBPEAN.

Bb3MOXKM HeXenaHu peakum

Hsakown xopa e na3nutat nek AMckoMmedopT (HanpumMmep TONMHA UK 3a4epBsBaHe Ha KoxaTta) npu
ynoTtpeba Ha ypefa — ToBa e HopmMasnHo. Moxe Ja novyBcTBaTte TOMAnHA U U3TPbBaHe Npu akTUBMpPaHe
Ha NpPecBeTBaHETO, MOCAEABAHO OT 3a4epBsiBaHE HA KoxaTa. To3n Bua, peakumm o6MkKHOBEHO 134e3BaT
B paMKuTe Ha 24 yaca. HexenaHuTe peakumm 06MKHOBEHO ca He3abaBHU UK Ce NOSIBABAT B paMK1Te Ha
24 yaca. B pegku cnyvam Te moraT ga oTHemar Ao 72 Haca, 3a a ce nposiBsaT. AKO yceTuTe HeobumyanHm

KOXHU peakummn, Monsi, CBbpXeTe ce ¢ Baluuns nekap.

CTpaHu4Hu epekTun:

Kak ga ce HanpaBsm oLeHKa 1 aa ce pearupa:

YyBCTBO Ha 3aTOM/ISIHE UM U3TPLMBaHE MO Bpeme
Ha TpeTMpaHeTo, KOeTo 0OMKHOBEHO 134e3Ba Clef,
HAKOIKO CEKYHAM [0 MUHYTa 1 HaMansea npu
NPOAbXMTENHA ynoTpeba.

ToBa ce 04akBa 1 € HopManHo 3a BCuyku IPL
npouenypu. MoxeTe fa npoabixnTe oa
n3nonseare ypena, kakTo e ykasaHo.

[AnckoMdopTbT unm 6onkaTa ca CUIHN Mo Bpeme
Ha TpeTMpaHe NIn He N34e3BarT Clef TPeTupaHe.

CnpeTe ga nanonseate ypeaa 1 ce KOHCynTupanTte
c Bawwus nekap, npeau na ro n3nonssaTte 0THOBO.

3aHepBﬂBaHe Ha KOXaTa no BpemMe Ha ninn cnep,
TpeTnpaHe, KOeTo 1n34e3Ba B paMKNTE HA MUHYTU
A0 HAKOJIKO Haca.

ToBa ce o4akBa 1 e HOPMaJiHO 3a BCu4ku IPL
npoueaypu. MoxeTe ga npoabixnTe oa
13rona3eare ypena, kKakto e ykasaHo, Korato
3a4epBABAHETO Ha KOXara e n34yesHaso.

3ayepBsiBaHe Ha KoxaTa, KOeTo He n34e3Ba B
pamkuTe Ha 24 - 48 yaca cnep TPETUPAHETO.

CnpeTe fa nsnonseate ypena u ce KoOHCyTupaiiTe
¢ Bawms nekap, npeay Aa ro n3nosiasate OTHOBO.

B MHOro peaku cny4yau:

MoayBaHe 1 3a4epBaBaHE OKOI0 KOCMEHNS
OoNnKyJs, KOETO N34e3Ba B paMKUTE Ha ABa Un
TPU OHW.

MoxeTe aa npoabmxuTe Aa n3nossearte ypeaa,
KaKTO e yka3aHo, BeJHara cnep, kato noayBaHeTo
1 3a4epPBSBAHETO OKOJI0 KOCMEHUs HONNKYI
na3yesHe.

MoaysaHe 1 3a4epBaBaHe OKOJIO KOCMEHMsI
oMKy, KOETO He 134e3Ba B paMKMTe Ha ABa Unn
TPW OHW.

CnpeTe fa nsnonseare ypena u ce KOHCyTupaniTe
¢ Balums nekap, npeay Aa ro nsnosiasarte 0THOBO.

BpemeHHM NpoMeHM B LIBETA Ha KoXaTa
(ocBeTnsaBaHe UM NOTbMHSBAHE).

AKO LBETBLT Ha koxaTa Bu ce npomeHu, cnpeTe aa
M3nonaearte ypena u ce KoHcynTupamnTe ¢ Bawums
nekap.
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YBesinyeHve Ha pacTexa Ha KOCMY B 30HaTa Ha
TpeTvpaHe (Mo-BepPOATHO e Aa ce Habnoaasa npu
naumMeHTV CbC CPeam3eMHOMOPCKM NPOU3Xo[a).

AKO TOBa yBenMyeHne Nnpogbxasa B
NPOObIIKEHMNE HA HAKOJIKO NIe4YeHns, cnpeTe aa
1n3nonaearte ypena u ce KoHcynTupamnTe ¢ Bawums
nekap.

B cnyqaﬁ Ha HeXenaHu cbouTUSA, MOonNs, CBBbpXETEe Ce C Balna HauMoHaneH KOMNeTeHTeH opraH n

nponssoaunTena Ha n3genneTo.

OTcTpaHaBaHe Ha npoo6nemu

CnepHoTo PHbKOBOACTBO 3a OTCTpaHsBaHe Ha Npobiemmn Moxe Ja Bu noMorHe ga pewmre mbpBoHadYanHm

npo6siemMu, KOUTO MOraT a Bb3HMKHAT C TO3U ype[,

MpoGnemu:

PeweHune:

JleHTVTe 3a MOLLIHOCT HE CBETBAT, KOrato
NpO30pYeTOo 3a TPETUPaHe Ce NOCTaBn BbpXy
Koxara.

YBepeTe ce, Ye yPeabT € CBbP3aH KbM
€NeKTPUYECKN KOHTaKT 1 € B PEXNUM HA TOTOBHOCT.
HatucHeTte nponssoneH 6yToH (4 nnu 5), 3a ga
aKTUBMpaTe yCTPOICTBOTO.

YBepeTe ce, 4e 1 ABaTta CeH30pa 3a TEH Ha Koxara
ca B MbJIEH KOHTAKT C KoXaTa. AKO € He0BX0AMMO,
npemMecTeTe ypeaa Taka, Ye ABara CeH3opa 3a TeH
Ha Ko>XaTa [a ca B KOHTaKT C KoXaTa.

Ypenst He paboTn BbPXY Masku 30HU.

M3nonsearite no-maska rnasa, ako € Hanm4yHa ¢
BalueTo ycTpOnCTBO. YBEpETE CE, Ye 1 ABaTta
CeH30opa 3a TeH Ha koXxaTta ca B MbJIeH KOHTakT C
Koxara.

MwurawaTa nocnenoBaTenHocT ce 3abaBs.

YCTPOCTBOTO € B PeXuM NpoTuB nperpsisaHe. 3a
[1a C€ BbPHE B HOPMaSIEH PEXUM, OCTaBeTe
YCTPOICTBOTO Aa Ce OXaau.

B neHrtata 3a MOLLHOCT, CaMO MbPBUSAT CBETOANOL,
CBeTBa 4epPBEHO.

PasuunTa ce HeBanuaeH TeH Ha koxaTta. Koxata Bu
€ NpeKaneHo CBeTNa U NpekaneHo TbMHa.
YpenbsT Hama ga mura.

CBeTnvHaTa Ha LeHTpasiHus 6yTOH 3a PeXnm
mura.

YpensT e geaktmBupaH. HatncHeTe n HaTuCHeTe,
3a fa ro akTmemMpare OTHOBO.

MbPBUAT CBETOAMO/, HA JSIeHTaTa 3a MOLLIHOCT MuUra
B 4epBEHO.

masaTta (10) e cBaneHa. lNocTtaBeTe 1 OTHOBO.

JleHTUTe 3a MOLLHOCT NnokasBeaT Henos3Hat Moaen
Ha CBEeTeHe C elVH CBeTell, YepBeH CBeToamno,
3aefHo C OTAENHN 6env CBEeTOANOAN.

lpewka B ypena. Ypeast He Moxe fa paboTu.
M3knoyeTe 1 CBbpXEeTEe OTHOBO. AKO rpeLukaTa He
n34yesHe, CBbPXETE Ce CbC CEPBUIEH LIEHTLP Ha
Braun 3a peMoHT.

CeeTBar BCU4kM 6enur cBetoamnoau.

Kpalt Ha xuBoTa Ha npoaykTa. [locturHar e
MakcuManHusaT 6poi Ha muradms (400 000).

YpensT e cuyneH, HanykaH unv narnexaa
NnoBpPeaEH.

He nanonaearite, ako gpbxkara, 6asoBara
CTaHUMS UM 3axpaHBaLLUAT kaben ca NoBpeaeHN.
AKO Mmarte HKakB/Y CbMHEHWSI OTHOCHO
6e30MacHOCTTa UNn cMsATaTte, Ye ypensT e
NnoBpeEH Mo HsIKakbB Ha4WH, He TpsIBa Aa ro
1n3nonaeare.

U3xebpnaHe

MpoOyKTLT CbAbpPXa PELMKIMPYEMIN eNeKTPOHHM OTNaabLuM. 3a Aa ce 3aluT OkonHaTa cpeaa,
He N3XBbpaiTe ypeaa ¢ AOMaKNUHCKUTE OTNaablLiv, a ro 3aHeceTe 40 CbOTBETHUTE MECTHMU

NMyHKTOBE 3a CbOupaHe.
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ETukeTtun u cumBonu

BazoBaTa cTaHuus e 0603Ha4YeHa CbC C/IeAHUTE CUMBOJIN:

YacrT, BiM3alLa B KOHTaKT C YHOBELLKOTO

CepuieH Home
1900 Tmn BF P P

O6opyaBaHe ot knac Il

E MapknpoBka 3a U3XBbpisHe Ha OTNaabLM

ot OEEO Ha EBponeiickus cbio3

MapkupoBka 3a CbOTBETCTBME Ha
ONTUYHKU NBYEHNS o
EBponeickus Cblo3

Cnepgaiite MHCTPYKUMKUTE 3a ynotpeoba! “ Mpownssoauten

nog aywa MazeTe npoaykTa cyx

® Q9 [0

He e nogxopsiu 3a ynotpeba BbB BaHa 1n ?

TexHn4YecKku xapakTepucTuKmn

YecToTa Ha NOBTOPEHME: Ha Bceku 0,5 - 0,9 cekyHam (B 3aBUCUMMOCT OT
HacTporikaTa),

MakcumaneH onTu4eH n3xom; 6 J/cm2

AbmknHa Ha nmnynca: 2,5 +/- 0,5 msec (nbneH paspsg FWHM)

Mpodwun Ha umnynca: YacTuyeH cBoboeH pa3psn ¢ 00La NPOABLMKUTENHOCT
Ha umnynca = 2,0 ms go 8,0 ms B 3aBMCMMOCT OT LiBeTa
Ha KoxaTa

AbnkuHa Ha BbaiHaTa: 510 - 2000 nm

Bxop 3a enektpo3axpaHBaHe: 100 - 240V~, 50-60Hz, 1,7 - 0,91 A

PaboTHa Temneparypa: 5°C-40°C

OnTtumanHa paboTHa TemnepaTypa: 15°C-30°C

PaboTHa BNnaxHoCT: 00 93 % oTHOCUTENHA BNIAXHOCT, 6€3 KOHOEH3

PaboTHo HansiraHe: 700 hPa no 1060 hPa

30Ha Ha o6paboTBaHe (pa3mMepa Ha TovkaTa):

SmartFlex / CtangapTHa rnasa: 3 cm?

[onsama rnaea: 4 cm?

['naBa 3a MHTMMHA 30Ha: 1,5¢cm?

MuHn npeuunsHa rnaea: 1cm?

Ycnosusa Ha TpaHcnopTupaHe

TemnepartypeH ouanasoH: -25°Cpo70°C
BnaxHocT: 00 93% oTHOCUTENHA BNaXHOCT, 6e3 KOHAEH3
Hanqarane: 500 hPa po 1060 hPa

YcTporiicteoTo BktoyBa 400 000 npuMmnreaHms 1 e npegHa3HadeHo 3a U3nosi3BaHe OT eauH notpeduTen
3a 80 6 roguHn.

ToBa yCTPOWCTBO OTroBaps Ha crlegHUTe CTaHAapPTU 3a eNleKTPOMarHUTHa CbBMECTMMOCT U MOCeaHnTe
N3MEHEHMS, NPUNOXMMU 3a OMAKUHCKU N MEAMLIMHCKM YCTPOCTBRA.

EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed
4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, FCC CRF 47 wact 15B, 15.107, 15.109, ICES-003 n3naxue 6.0.
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ToBa yCTPOMCTBO CbLLO OTroBaps Ha CnegHuUTe cTaHaapTu 3a 6e30MacHOCT 1 NOC/IeAHUTE UBMEHEHUS,
NPUAOXMMN 32 LOMAKVUHCKN U MeOVLIMHCKN YyCTpOoKCcTBa. ToBa ca:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,

IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/
AMD1:2014, IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

ToBa ycTpomncTBO e knacuduumpaHo kato OcBO60AEHO OT PUCKOBA rpymna 3a BCUHKM OMacHOCTH.
3a cnekTpanHo nsnbyBaHe, mons, BuxTe Mpunoxexue 1 Ha cTpanuua 117.

MpunoxeHue 1: CnekTpanHo nanbysaHe

O6eKkT Ha NpomsiHa 6e3 Npean3BecTue.
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YKpaiHCbKa

KepiBHMLTBO 3 ekcnnyaTauir

Hauli Bupo6u po3pobneHi BiAnoBiAHO A0 HANBULLMX CTaHOAPTIB SKOCTI, GYHKLiOHaNIbHOCTI Ta An3aiiHy.
Mepen BUKOPUCTaHHAM Npunagy yBaXXHO 03HANOMTECS 3 IHCTPYKLIELD, L0 MICTUTb BCi MPOTUNOKA3aHHS,
3acTepexeHHs Ta iHdpopmauiio Wwoao 6eanekun, Ta 36epexiTs ii Ha BUNagok HeoOXiAHOCTI.

3aBasiku npodeciiiHil cBiTNOBIN TexHonorii npucTpin Braun Silk-expert ana doToeninauii iHTEHCUBHUM
iMMYNIbCHUM CBIT/IOM MPU3HAYEHNIA 415 MOCTIMHOro BUAANIEHHS HeGaXaHoro BOIOCCS.

lopeanbHi 30HW ANS BUKOPUCTAHHS:

Ana XiHOK

Ana yonosikiB

Horwn, pyku, naxeu, iHTUMHa 30Ha*, 06144
(HW>XYe ckyn), Nanbuj pykK, Hir

OBEPEXXHO HE BUKOPUCTOBYUTE
nNPUNAA...

HaBKOJI0 O4€el, Y300BX HoNna, Ha LKipi ronosu,
cockax

Mnedyi Ta HUXYe (FrpygHa KniTka, CnnHa, Naxeu,
PYKW, XUBIT, IHTUMHA 30HA™, HOMW, NanbLi PyK, Hir)

OBEPE)XXHO HE BUKOPUCTOBYWUTE
NPUNAL...
Ha 06MYYi, WK, WKipi roI0BK, COCKax

* IHTUMHI 30HM:

cigHwWUi Ta wkipa

HaBKOMO aHyca
(nepraHanbHa)

30Ha BiKiHi MiX Hir

HE MO>XXHA BUKOPUCTOBYBATM...
Ha C/IM30BMX 060MI0HKaX (AK-0T Mari ctaTesi ryou,
nixea, aHyc)

* l[HTUMHI 30HM:

7.

30Ha Hapf, NeHicom CiAHWL Ta LWKipa HaBKOO

aHyca (nepmaHansHa)

Yo

HE BAKOPUCTOBYWMTE...
Ha CTOBOYpI CTATEBOrO YieHa,
MOLLIOHLL 260 aHyci

doToeninaTop niginae He BciM. Hanbinblw edekTMBHUM 3acTOCyBaHHSA npunagy 6yae Ha CBiThil WKipi Ta
LLKipi CEpeHbOro BiATIHKY NPY TEMHOMY BonocCi. O3HanomTecs 3 TabavLEelo BiATIHKIB LKipY Ta BOSOCCH
Ha cTop. 3, Wob BU3HAUNTK, 4yuM Niginge uer npunag came Bam.

Onuc Ta KOMMJIEeKTHICTb:

S OoO~NOUIAWN =

*

a CmapTt ®Pnekc*

b CtaHpapTHa*

¢ LWupoka*

d Ons iHTUMHUX 30H*

e MiHi gna To4HOro BUaaneHHs Bonocca*

He Ons BCiX MOAENEN / KOMip MOXe BifiPiSHATMUCS

Pobo4a noBepxHs
CeHcopwu ineHTudikauji BiaTiHKY WKipn SensoAdapt™
MaHenb 3 iHauKaTopamu X1BNEHHSA
KHonka pexumy 3i CBITN0BUMU iHOMKaTOpaMmn
KHonka Bubopy pexumMmy o6pobku
Pyuka
Baszosuin 6nok
MepexeBuii LWHyp
CknsiHuii cBiTnodinbTp (BoynosaHuin YD-odinbTp)
0 Pob6oui Hacankmn
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9k ue npauroe?

Braun Silk-expert MNpo 5 npawyoe nig nosepxHelo Lkipy. Moro ais cnpsamosaHa Ha MenaHiH y BONOCSHUX
donikynax, y pesynbrari Horo nepepusaeTbCs LMKI MOBTOPHOI0 POCTY Bonoccs. [Mpn nocTinHomy
BVMKOPWCTaHHI eHepris CBiTNa gornomMarae 3anobirti HebaxaHoMy BOMOCCIO AOCATTY MOBEPXHI LLKIPU.

«Po3yMHi» ceHcopwu ineHTUdIKau,i BiaTiHKY WKipyn SensoAdapt™ (2) nocTiiHO NepeBipsitoTb TOH BaLLOi
LUKipWY nepen, KOXXHUM cnanaxom, aBTOMaTUYHO afanTyoyn iHTEHCUBHICTb CBITNa A1 HANBINbLUIOT
edekTnBHOCTI Ta 6e3neku. Lie 403BONSIE NPUCTOCOBYBATM NPUAaL A0 BiANOBIAHMX BIATIHKIB LKipW, OKPiM
HaATO TEMHUX.

MpoTunoka3zaHHs
He BUKOPUCTOBYWTE NpUnaga...

AKLLO Balla LWKipa TeMHiLla 3a BiATIHOK 5 3 Tabnuui BiATiHKIB LWKipy Ha cTop. 3. Tak Ak TeMHa Lwkipa
nornuHae GinbLue eHeprii CBiTNa, BUKOPUCTaHHS Npuiaay Ha TEMHIN LLKipi MOXe NPU3BecTu 40
amnckoM@PopTy/60/1bOBUX BiAYYTTiB Ta HEraTUBHMX HACNIAKIB (Hanpuknag, onikis, MyXMpLLB,
3HebapBeHHs LWKipy abo NOosIBY LUPAMIB), a TAKOX MOLUKOAMTY BaLLly LLKIPY.

® npwu BariTHOCTI, nakTauii abo y Biui A0 18 pokiB, OCKiNIbKM SOCNIOXKEHHS ANs TakUX FPyn He
NPOBOAVNNCH.

® gKLLO0 Y BaC B aHaMHe3i € pak LKipn abo nepeapakoBuin CTaH (Hanpuknag, Heeyc abo 6arato poanMok).

® AKLLO B HELLLOAABHO 3acMarasum NpupoaHnm Lwsxom abo B conspii. Bawwa wikipa moxe 6ytv Haato
YYTAIMBOIO YePE3 HELLOZABHIN BMMB COHAYHNX MPOMEHIB, a BifTak, CXUJIbHOIO 10 NOBIYHMX HACNiaKiB nNpu
3aCTOCYBaHHI iIHTEHCUMBHOTO iMMynbcHOro ceitTna (lIC) (sk To onikiB, NyxmpLiB, 3HeH6apPBIEHHS Ta NOSBN
LwpamiB). Takox yHMKamTe Aii NpsMUX COHAYHMX MPOMEHIB nicns 3actocyBaHHs |IC.

Lley npunaa He MOXKHa BUKOPUCTOBYBaTU 3a NEBHUX YMOB.

He BukopucTOBYyiiTE Npunaa, Ko BipHe Xxo4a 6 ofHe 3 HACTYMHUX TBePAXKEHb!:

e Y Bac € XxpoHiyHa xBopoba.

e Y Bac € xpoHiyHa xBopoba LLKipy (Hanpuknag, ncopias um BiTiNiro) abo yLwKOAXKEHHS LKIipY (Hanpuknaga,
onik, nopi3, BiAKpUTa paHa 4 akTMBHa iHbEKLIs) B AiNsHLUI, Ha AKil BU 6axaeTe 3acTocyBaTu npuiag.

e Y Bac BapMKO3HE PO3LLMPEHHS BEH Y AiNSHLI, Ha Akl B 6axaeTe 3acTocyBaTu npunag,

e Y Bac YyT/IMBICTb 10 COHAYHOrO CBiTNa (HOTOUYYTAMBICTL), 200 BM NpUMMaETe Nikn, ki Npu3BoasATb 40
NiABULLEHHS YyTAMBOCTI LKipY (Hanpuknag, PeTuH A, akkyTaH Ta/abo0 iHLWi MiCLLEBi peTUHOIAN).

° Bu npoxoamnu npouenypy niniHry Wkipy B AiNsHLUI, Ha AKild BM 6axaeTe 3acTocyBaTh Npuiaa.

e 9kuio ons Bac BipHe Oyab-sike 3 BULLEHABEAEHNX TBEPAXKEHD, Liel Npunaz MOXe NOLIKOAUTY BaLly
LwKipy abo noripwmTy ii TenepiwwHii ctaH. Y Bac Moxe NposiBUTUCSA NobivHa Ais, Taka sk oniku, nyxupLi
Ta 3MiHa KONbopy LLKipu (rinep- abo rinonirmeHTaLis) abo nosiea Wpamis.

9IKLLL0 BM He BNeBHeHi B 6e3neL Lboro npunagy came 4Jis Bac, 3BEPHITbCSA 32 KOHCY/bTaLliEelo A0 BaLLIOro
nikapsi-TepanesTa abo gepmartosnora.

AKL0 BM NpuinMaeTe 6yab-sKi Niku perynspHo abo NpoTsrom AOBroTpMBasioro nepiony Yacy, 3BepHiTbes
3a KOHCYJIbTaLielo 40 BALLOro Nikaps WOoAO BIIMBY AaHUX NiKiB HA YYTAMBICTb LUKIPW A0 CBITNa nepes TuMm
AK MOYMHATV BUKOPUCTOBYBATU NpUaa.

3acTepXXeHHs

He BukopucroByiite Ha...

® LIKipi ronoBu, 6poBax Ta B 30Hi HABKOJIO 04Yel. BUKOPUCTaHHS Npunasy Ha uux OinsHKax Moxe
NPU3BECTM 4,0 HE3BOPOTHOMO MOLLKOAXEHHS O4EN.

® TaTYyIOBAHHSX 4/ NEPMAHEHTHOMY Makisixi, AKLLLO Taki € Ha AiNsHKax, Ha AKUX BU BaxkaeTe 3aCTocyBaTu
npunag,.

® CcocCKax, reHiTanisax Ta HaBKOO aHyca. Ha umx ainsiHkax BiATIHOK LWKipY MoXe OyTy TEMHILINM, a
LWiNbHICTb POCTY BOMOCCS BinbLUol0. BukopucTaHHs npunaay B LMX 30HaX MOXe NpPU3BeCcTN 40
OMckomMapopTy/60Nb0OBMX BiAUYTTIB 200 A0 NOLIKOAXEHb LUKIPW.
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® TEeMHO-KOPUYHEBMX 260 YOPHUX AiNSHKAX LWKipW, K HaNnpuknag, BECHAHKaX, POAUMUX NsMax,
poanmkax 4m 6opoaaBKax.
e Hopoai/Bonocci Ha 06ANYYi AN YONOBIKIB.

He pekomMeHayeTbCa BUKOPUCTOBYBATU Ll NPUCTPIN Ha OinsgHKax WKipW, Ha SKUX NPUCYTHI dinepu ana
Kipu.

He BukopucTOBYIMTE Npunag Ginblue ogHOro pasy Ha TUXOEHb Ha OAHIM AinaHui. MNicns Tpmeanoro abo
NOBTOPHOI0 BUKOPUCTAHHA NPUNaay Ha OLHIV OiNSHLI MOXYTb BUHUKHYTU MNOLUKOLXKEHHS LLKIPW.

Be3neka ouen

He omBiTbCA NPAMO Ha CksiHWIA CBITNOdINbTP (9) Ta HE HamaramTecs BBIMKHYTY Npunag, CNpsaMOBaHniA Ha
oui. ns Toro, wo6 3axncTmTY BaLli O4i Ta 04i OTOUYIOUMX, NPUNaZ BMUKAETLCS NLLE TOAj, Ko obuasa
ceHcopu igeHTudikaLii BioTIHKY LLKipY HaBeAeHi Ha LKipy Tina. AKLWo npunag BBIMKHETbCS TOAI, KON
obuaga ceHcopu HE koHTakTytoTb 3i Wwkipoto, HerariHo MPUMUHITb BukoprcTaHHs npunaay i 3BepHiTbCs
[0 HAaBNMXKYOro CEPBICHOIO LLEHTPY/TOYKM NPOAAXIB.

Y pasi nopyLUeHHS iIHCTPYKLi MOXJIMBI TPaBMU O4el (SKi MOTEeHLiIMHO MOXYTb NPU3BECTU 0 BTPATU 30pY)
abo TpaBMuM LWKipW. 3axuLLanTe odi Big BNAMBY npunagy. He BUKOpPUCTOBYITE npunag, Ha nosikax abo
6113bKO A0 OYelt.

Mwu He pekoMeHOyeMo guBNTUCA 6e3nocepep,Hbo Ha npunag, Kojn Ha HbOMY HaTUCHYTa KHOMKa <<|_|yCK>>.

3ano0ixHi 3axoau

e BiH He Npu3HayYeHnin AN BUKOPUCTaHHS 0cobamMu, siki He Jocarnu Biky 18 pokiB.

e Lleli npunaa MOXyTb BUKOPUCTOBYBATK 0COOM 3 0OMEXEHNMU DiSUHHUMN, CEHCOPHUMN Ta
PO3YMOBUMU MOXJIMBOCTSAMU ab0 Y IKUX BiACYTHIl [OCBIA, Ta 3HAHHS BiIHOCHO MOBOOXKEHHS 3 TaKOo
TEXHIKO 3a YMOBU, WO iM Bynn HagaHi iHCTPYKLIT LWoa0 6e3ne4YHOoro 3acTocyBaHHsA npuniany, i BOHN
YCBIZOMIIOIOTE MOB’A3aHi i3 Npunagom Hebesneku.

e He no3BonaiTe fitTam rpatucs 3 npunagom. 3aexau 36epiraiite npunag,y HeooCTynHOMY A9 AiTei
micu,.

® |CHYE Kiflbka NOTEHUMHNX PU3NKIB, MOB’A3aHNX i3 NPUNAA0M: OMiKM YY1 TPaBMYBAHHS O4YEN, BUKIINMKAHI
CBITJIOBMM NMOTOKOM, YPaXKEHHS1 €NeKTPUYHUM CTPYMOM, YAYLLIEHHS LLHYPOM.

MoxexHa 6e3neka Ta enekTpodbe3neka

PerynspHo nepesipante npunag, ta WHypW Ha NpeaMeT BUOUMUX NOLUKOAXEHb.

Y BUNaaKy BUSIBAEHHS NOLUKOOXKEHb YM TPILLWH, MPUMNMHITE BUKOPUCTAHHA Nnpunagy. BukopuctaHHs
MOLUKOXKEHOIr0 Npunany Moxe Npu3BeCTU A0 YPAXKEHHS eeKTPUYHUM CTPYMOM. Y BUNaaKy BUABIEHHS
MOLLIKOOXKEHb 3BEPHITLCSA 40 aBTOPU30BAHOI0 CEPBICHOIO LEHTPY 3a NepeBipkolo Ta/abo PEMOHTOM.
HekBanidpikoBaHWii peMOHT 306ifbLUy€e NOTEHLINHUIA PU3KK AN 6e3neKkn KOPUCTyBaya.

3ACTEPEXEHHSA

3aBxau Bigko4anTe NpuUcTpiii BiA, Mepexi Nicns BUKOPUCTaHHS Ta B pasi 36010 XMBMEHHS, 06 YHUKHYTU
TPaBMyBaHHS Y/ MOLLKOOKEHHS.

Mopbaiite npo Te, WO6 Npunag He 3a3HaBaB CUJTbHUX YAAPIB, aXe Lie MOXe MOLIKOAUTU namny.

He po3aTalwoByinTe NpUCTpIin y Micusax, ae noro 6yae cknagHo Big'enHaT Big, enekrpomepei.

He 3anuwaiite BBIMKHEHWIA NPUCTPI 6e3 Harnsay, Wob6 3anobirTvi BUHUKHEHHIO MOXEXi YM OMiKiB.

NMONEPEA>KEHHSA

Y pasi HecnpaBHOCTI PO3eTKM, A0 SKOi Nig’enHaHo npunag, Buska HarpisaeTocs. LLLo6 3anobirtu
BUHUKHEHHIO MOXEXi Yn ONikiB, NepekoHanTecs, WO Npunaz nia’€aHaHo 40 PO3eTKM, BCTAHOBNEHO!
HaNeXHUM YNHOM.

Moaundikauis npunany 3abopoHeHa. He BUKOPUCTOBYNTE iHLLI AeTasi Ta He BUKOHYNTE XOAHWX fjll i3
npucTpoeM. Lie Mmoxe noLkoauTu 1oro, yHacnigok 4oro npunag Buiiae 3 nagy.

HEBE3MNE4YHO

He HamaranTecs camOCTiIHO naroguTy Ta BiAKpUBaTu npunag, Tak sk BiAKPUTI eNeKTPUYHI cknagosi Ta
eHepris iMNyNbCHOr O CBiT/a MOXYTb MPU3BECTU 40 CEPO3HMX NOLLKOAXEHB Tina Ta/abo HeE3BOPOTHOIrO
NOLLUKOOXKEHHS O4EN.
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MONEPEAXXEHHYA KoHTakT enekrponpunagis 3 BOAO Moxe 0yTn Hebe3neyHum ans xutrs!

LLIo® YHUKHYTV PU3UNKY YPaXKEHHSI €N1EKTPUYHUM CTPYMOM:

EI - He BUKOPUCTOBYNTE Npunaz,y BOMOrMx NPUMILLIEHHSX (Hanpukian, y BaHHi kimHaTi, 6ing gyuy
yum Baceliny);

- CTeXTe 3a TUM, o6 BoJa He NoTpansisia BCepeavHy npunaay.
o6 YHUKHYTU ypaXXeHHS €NeKTPUYHUM CTPYMOM, HiKON HE BUKOPUCTOBYUTE BOMOIMIA MPUCTPIN.
He BukopucToBynTe npunag, sKLLO BiH NOLWKOLXKEHUN (Hanpuknan, TPilMHa Ha KOPNYCi, YLLIKOAXKEHHS
LUHYpa TOL0). BHYTPIiWHI YaCcTUHM Nnpunaay NpoBOAATb ENEKTPUYHUIA CTPYM, LLO MOXE CTaHOBUTK
Hebe3neky.
PerynsipHo ornsipalite BikHo 06po6ku (1) Ha HASIBHICTb MOLUKOAXEHb!
He BrkopucTOBYITE Npunag, kLo 3axMcHui ekpaH (9) TpicHyB abo BiaCcyTHIl,
He BrkopucTOBYITE NpUnaa, skiio BOynoBaHuii pepnekTop BiacyTHil abo po3TalloBaHWi B
HenpasBUbHOMY MICLLi.
He TopkaiTecs 3ax1McHOro ekpaHa nig 4ac abo 6esnocepeaHbo Nicns BAKOPUCTAHHS, OCKiNbKM BiH
HarpiBaeTbCs.
He BMKOPWCTOBYITE NErk03anMUCTi 3aCO0M AN1s1 YNLLLEHHS (CMMPT, aueToH) Y1 3acobu Ha HadTOBIN
OCHOBI, Tak K Lie 36iNbLUye PU3NK BUHUKHEHHS MOXEXI.
He BuKopuncTOBYINTE abpa3nBHi 3acobu Ans YnwleHHs. Lie moxe nowkoanTun npunag abo nogpsnatm
CBITNO®INLTP.
He HamaraiTecs BUKOPUCTOBYBATW LiEW Npuiiag, 3 iHWNUMU LMK, OKPIM BUAANIEHHS HEH6aXaHOro
BOJIOCCS.
He BMKOPUCTOBYITE NpUNaL Ha iHLLIMX MOBEPXHSIX, OKPIM LLKipW. He HaTuckaiTe Ha KHOMKY 06po6Ku, SKLLO
po6oya noBepxHs (1) He MOBHICTIO NpUAsSrae oo LWKipw.
HE 6nokyiiTe BEHTUASLMHI oTBOpU. Mpunag Mmoxe neperpitncs, a BiaTak 36inbwyBaTMMeETbCS 3arpo3a
yaapy eneKTpuyHUM CTPYMOM YU MOXEXI.
[Mpn TprBanomMy BUKOPUCTAHHI TeMnepaTypa NpuUcTpoo Moxe gocsaratv makcumym 60 °C. Micna
BUKOPUCTAHHS 3HIMIiTb MPUCTPIN 3i LUKIPW.

Cnocib BUKopucTaHHs

MiaroToBka AiNgHKU WKipn

Bupanite yce B1aMMe BONOCCS Ha LLKIpi nepen BUKOPUCTaHHAM npunaay. Bu moxeTte ckopucTatucs
BaLNM ynto6eHMM MeTOA0M BuaaneHHs Bosioccs. AGv poboya NOBEpPxXHs 3anuviianacs YNCTOlo,
nepekoHanTeCh B TOMY, LLO Ha LLKipi He 3anuwumnocs Bonoccs. O4nCTiTb AiNSHKY Ta PeTesibHO BUCYLLITB ii.

Miproroeka o po6otu

CkopucTtanTecs MepexeBuM LUHYPOM (8) onsa nigkntoyeHHs 6a30B0i CTaHLLi O eNeKTPUYHOT Mepexi.
HaTucHiTb 6yab-Ky KHOMKY (4 abo 5), Wwo6 akTnByBaTy NPUCTPIN. IHAMKaTOPW XNBNEHHS (3) 3aCBITATLCS
OJVH pags, i 3anpavioe BeHTUnATop. Lle o3Havae, wo npunapg nepebysae B pexumi FTOTOBHOCTI no
po6oTu. MNig yac poboTn Npunag He3Ha4YHOK MiIPOIO HArpPIETLCS.

ABTOMaTMYHa apanTaulis iIHTEeHCUBHOCTI CBiTna

Konn obugsa ceHcopw BIATIHKY LWKIPK (2) KOHTAKTYIOTb 3i LWKIPOI0, Npuiaj BU3Hadvae BiATIHOK BaLLOT LUKipY
Ta obupae BiANOBIAHY iIHTEHCUBHICTb CBITNA, L0 Bif0oOpaxaeTbcs 6innmMmu iHaAMKaTopamm XnBneHHs (3).
Lle o3Hauvae, Wwo npunag rotoBuii po3noyat poboTy.

m CBITAWI BIATIHOK LLKIPY — BUCOKA iHTEHCUBHICTb CBIiTNa

_ TEMHWI BIATIHOK LUKIPU — HN3bKa IHTEHCUBHICTb i
BMCOKA YacToTa crnanaxis

] ) . . N
— iHOMKATOP He CBITUTLCS! HeMae KOHTaKTYy 31 LWKIPO Mpunapg He 6y,u,e
pobuTn cnanaxu.

_ IHOVMKATOP YEPBOHWI BiATIHOK LUKipW He NiaxoanTb Ans poboTtu 3
puep npunagom — MNpunan He 6yae podbuTn cnanaxu.
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HanawTyBaHHS peXuMiB NOTYXHOCTI
HaTucHiTb KHOMKY pexunmy (4), wo6 3MeHLINTY iIHTEHCUBHICTb CBITNA.
Bu MoxeTe nepekoyaTucs Mk TakMMy TPbOMa HanalUTyBaHHAMM:

MoTy>XXHwuii: 3 CBITNOBI iHAMKaTOPWN
306anaHcoBaHuiA: 2 CBIT/IOBI iHAMKATOPYU
Yytnuenia: 1 CBITNOBUI iIHOMKATOP (HaMHWX4Ya IHTEHCUBHICTL CBIT/1a NPW BUCOKIN LUBUAKOCTI cnanaxis)

36anaHcoBaHi Ta YyT/IMBI HanalTyBaHHSA PeKOMEHA0BaHI ANs YyTANBUX 30H i TUX, XTO KOPUCTYETLCSH
npunagom Briepiue. Y pasi BUKOPUCTAHHSA 3MEHLLEHOT iIHTEHCMBHOCTI CBITNa A5 LOCATHEHHS BaXaHUX
peaynbTaTiB MoXe 3HagobuTtucs Ginblua KinbkicTb Npoueayp.

Cnanax iHoukaTopa iHTEHCUBHOCTI NiATBEPAXYE 3MiHY PEXMMY IHTEHCUBHOCTI CBiTNa
Mpwn yTpuUMaHHi KHOMKM pexumy (4) fLoBLe 3 CEKyH, NMPUCTPI BUMUKAETHLCS.

Yepes 10 xBUnvH 6€3 BUKOPUCTaHHS MPUCTPIN aBTOMATUYHO BUMUKAETHLCS.
HaTucHiTe Oyab-Ky KHOMKY, W06 akTMBYBATU MOr0 MOBTOPHO.

TecToBe 3aCTOCYBaHHS Ha LUKIpi
Mepepn nepLuoio NPoLEeayPO0 MU PEKOMEHLYEMO NEPEBIPUTI PEAKLIO LLKIPW HA HEBENWKIN OinsHui, e B1
Xo4yeTe BUAANNTU BOJIOCCS.

3pobiTh ABa cnanaxv oauH 6ins 0oHOro, K ONMcaHo HUXYe B rnasi «<MeToam 06pobkm» poaainy «PEXXUM
TOYHOI O CMPAMYBAHHA». CnocTepiraiite 3a KOHTPOJIbHOI AiNIIHKO NPOTAroM 15 XBUAMH. AKLWO He
CnocTepiraeTbCs HiIKMX 3MiH Ha LLKipi, BM MOXeTe po3rnoyaTti poboTy 3 npunanom. Y pasi BUHUKHEHHS
peakuii WKipy Ha cnanax 06epiTb PeXMM A5 YyTANBOI LLKIPY Ta MOBTOPITb TECTOBE 3aCTOCYBaHHS.
3avekainte 15 xBUNMH. AKLLO peakuis LIKipy BUHUKAE 3HOBY, 3a4eKkaiiTe we 24 roguHun. AKLLO nicns Lboro
peakuis WKipy He 3HMKNA, MPUNUHITL BUKOPUCTAHHA NPUCTPOLO | 3BEPHITLCA A0 NiKap4.

MeToaun o6po6ku

Ha 06pobntoBaHii AinsHLU WKipy He Mae 6yTr BOMOCKIB, LUKipa NoBMHHA 6yTK Cyxoto Ta uncTot. MNepepn,
TVM K HATUCHYTU KHOMKY BUOOPY PEeXMMY, BiABEPHITLCSA B CTOPOHY Bif, Npuiaay, wob He 3acninuio
sickpaBse CBIT/10. Y MEBHMX BUMAaZKax cranax Moxe 0yTu ayxe sckpaBum. OfHaK Lie He CTaHOBUTb 3arpo3y
6eaneui. 14 nigsuweHHs KoMOopPTy PEKOMEHAYETLCS MPOBOAMTI NPOLEAYPY B A00OPE OCBITIEHOMY
NMPUMILLEHHI, OO 3HM3UTU CNPUIAMaHy SCKPaBICTb.

PEXXUM KOB3AHH4A PEXWUM TO4YHOIo
wBnaka n edekTnBHa CNPAMYBAHHSA
06pobka BeNmKmx TouykoBa 06pobka ans
DiNSIHOK LWKipn LLiNbOBOr0 CAPsSIMYBaHHS
(Hanpwvknag, Hir) cnanaxy

(HeBenwuki,

BaXKOOOCTYMHI OiNSAHKN,
Hanpuknaga, 06am44s)

1. TMowmicTiTb poBo4y noBepxHio (1) 6e3nocepenHbO Ha LLKIPY Ta NepekoHarTecs, o obuaBa CeHCopun
ineHTndIKaLii TUNY LWKipW (2) KOHTaKTYIOTb i3 HElo. [HAnKaTOpU XMBNEHHS (3) CBITATLCS BiNnMm.

2. HaTtucHITb Ta yTPUMYITE KHOMKY BBIMKHEHHSI
(5). Mpunag NoyHe 6anMaTH.

2. HatucHiTb Ta HeramHo BigNyCTiTb KHOMKY
BBiIMKHEHHs (5). Mpunag 3pobuTb NnLe oauH
cnanax.

3. BepitTb npnnagom noBinbHO Ta PiBHOMIPHO
3HKU3Y goropu. MNpunapg, 3aBXam NOBMHEH
MOBHICTIO IeXaTy Ha LUKipi.

3. MepeMicTiTb Nnpunag Ha npunsaraody AingHKy

LUKipKW, Ha SKi B1 BaxkaeTe 1A0ro 3acTocyBatu.

3auekalite, LOKN He 3’ABUTbCS bine CBIiTNO Ha
iHOVKaTopax XnBNeHHs. MMoTiM HaTUCHITL Ta
BiANYCTiTb KHOMKY BBIMKHEHHSI.

[licnsa Toro, K BU 3aBepLUnaun CBii nepLumni
BEPTUKANbHUI PSA, 3HIMITb Npunag, 3i LWKipw.
MoBTOPITh KPOKM 1-3 A1t 06POBKM HACTYNHOI
npunsralyoi BEPTUKaNbHOI OiNAHKN.

MpopoBxyliTe 06p0GAATU NPUNAL0OM OiNsHKY 3a
LiNsHKOIO, [LOKM HE NPOonpaLoeTe BCo 6axaHy
30HY.

LL106 YHMKHYTM NPONYLLLEHVX OiNSHOK,PO3MilLlynTe poO0oYy NOBEPXHIO TaKUM YMHOM, 06 BOHA LUifIbBHO

npunsrana oo nonepeaHbo 06po6eHOT 30HN.
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He BUKOpWCTOBYINTE NpUNaz ABidi Ha OOHIN AiNsSHLUI, Tak fK Le MoXe 36inbLUNTK BIpOrigHICTL NPosiBY
NnoGiYHNX peakuii.

FKLL0 BU BigYyBAETE CUJIbHUI Binb, NPUMWHITL BUKOPUCTAHHSA MpWUiaay HeraHo 1a 3BEPHITbCs 0 Nikapst
nepep TMM, K 3HOBY BUKOPUCTATV NPUAAA.

Jle BUKOpPUCTOBYBaTU po00oYi Hacagku

Hacapnka CmapT dnekc: yci 30Hu (30KkpemMa 3 BUruHamm)

CraHpapTHa Hacaaka: yci 30Hu

LLInpoka Hacaaka: BeNuKi OingaHku Tina

Hacapgka onst iHTUMHUX 30H: ManeHbKi, BUrHYTI Ta BaXXKOOOCTYMHi 30HN

Hacapka MiHi AN TOYHOrO BUAANEHHS BOSIOCCS: HAMMEHLLI, BUTHYTI Ta BaXXKOAOCTYMHI 30HU

©O Q0 T®

BukopuctaHHs npunaay B 4yT/IMBUX 30HaX

Mepepn BUKOpUCTaHHAM He 3abyabTe NPOBECTM NepeBipky peakuji Wwkipu. Buaanite 6yab-ake Buonme
BOJIOCCS Ta KOCMETUKY, JIOCbOHM 2b0 KpeMu.

MepekoHaTNCs B MOBHOMY BUAAJIEHHI BOSIOCCS MOXHA 32 [0NMOMOrolo A3epKana.

06am44s (nnLe ans XiHoK)

Mpur 06p0o6Li 30HM BEPXHBLOT r'yOU yHUKANTE KOHTaKTy 3 rybamu i Hisgpsamu. LieHTpanbHa 3oHa nig,
Hi3opsaMU Moxke ByTu 4yTAMBa.

He BMKOpUCTOBYITE Ha AinsiHkax nepMaHeHTHOi abo TMMYacoBOi NiABOAKM MO NiHii ry6.

MIAKA3KA. Bu MmoxeTe CTUCHYTU rybu, o6 CBiT0 came Nno cobi He BMUKANOCS Bif, KOHTAKTY 3 BEPXHbOIO
ry6oto.

Bonoccs nig ninbopiaasm moxe 6yTu winbHiwe i rpybille. IHOAI Le MoXe NPU3BOAUTY 0 HE3HAYHOIO
NOYEPBOHIHHS LLKIPW NiCNS BUKOPUCTaHHA npuaagy. Lie noYepBOHiHHA € TUMYaCOBUM i Ma€ MOBHICTIO
3HVIKHYTW NPOTArom 24 rogvH.

IHTMMHA 30Ha (AMB. iHpopMaLLio NPO BiANOBIAHI 30HM AN 06poOkM Ha cTopiHui 105)

CrinTe, cnpitb abo npucsabTe, Wob oXonuTn BCi HEOOXiAHI 30HU.

J1n9 No4aTKOBOIro BUKOPUCTAHHA MW PEKOMEHAYEMO BUKOPUCTOBYBATU IHTUMHY Hacaaky 3 pexvMom
TOYHOrO CNPSIMYBaHHSA Ta YyTNBUM PEXUMOM, SIK OnmcaHo BuLLe. Bubepitb 6axaHe HanawTyBaHHs
MOTYXHOCTI, sike 3a6e3ne4nTb HaKpaLLmii KOMbOPT AN TPMBANOr0 BUKOPUCTAHHS.

NMPUMITKA:

e SKL10 nicns npouenypv BUHMKaE NOYEPBOHIHHS ab0 BiAYYTTS NEYiHHS, Ke TPUBAE KiNlbKa XBUINH,
NpVKIagiTb NPOX0N0AHY TKaHUHY/NoayLleyKy, Wob 3acnokoiTu Le Micue.

e SKu10 cnocTepiratoTbes OyAb-AKi NIrMEHTHI 3MiHW LUKIpW, HANPUKNaZ, OCBITAEHHS 200 NOTEMHIHHS,
MPUNVHITb BUKOPUCTaHHS MPUCTPOL0. 3BEPHITLCS MO MEAMYHY A0MOMOrY, Wo6 BU3HAYNTU NMPUYMHY, fKa
MoXe OyTV NoB'siI3aHa 3 HEBUSABIEHNM 200 (POHOBMM 32XBOPIOBAHHSIM.

e OcKinbkKM B LMX 30HAX LUKipa 3a3BMYai TEMHILLA, TO HABITb Y Pa3i HANIEXXHOIO KOHTAKTY 3i LLKIPOto,
npunag Moxe He CnpauboByBaTV 3 MipKyBaHb 6e3neku.

MnaH pocaArHeHHsa 6GaXxaHNX pe3ynbTaTiB

MoyaTkoBa dasa (LoTmxHa abo pa3 Ha ABa 1 npouenypa KoXHi 1-2 TUXHi (4—12 TUXHIB)
TUXKHI)

da3za nigTpnMaHHs (Lomicsus abo KoXHi ABa NPOOOBXYNTE BUKOPUCTOBYBATU Npunag, BianoBigAHO
Mmicau) [0 BalvX NOTPeOd, Hanpukniaa, KoxHi 1-2 micaus

Linkn pocTy BOIOCCSA MOXeE BapitoBaTUCh Y Pi3HUX Ntogen i gocsaraty 16 MicauiB 3anexHo Bif, AinsHKK Tina.
Tak ik BONocuHKa nigaaeTbes 06poOLji CBITIOM NLLe Ha eTani pocTy, BaXIMBO 06p00OUTH LLKipY
npunagom 6arato pasis, Wwob LWkipa ctana ineanbHo rMaaeHbKo. PEKOMEHAYEMO Ha MOYaTKOBOMY eTani
npoBoanTn 1 Npouenypa KoxHi 1-2 TUxHI (4—12 TUXHIB).

[ns 30HM 067144s abo TUX, XTO Mae GinbLL TEMHUIA BIATIHOK LLIKIPU, MOXe 3HaA0OUTUCS MPOAOBXUTN
noyaTtkoBy daay, o6 A0CArTU HaKpaLLmx pe3ynbTaTiB.

AKLL0 Bonoccs Ginblie He POCcTe, MOXHA NepeinTn A0 NiATPUMYBabHUX NPOLLeayp.

Micna BukopucTaHa npunany

3aBepLumnBLIY 06pOO6KY, BUAMITb LLIHYP XUBEHHS 3 €NIEKTPUYHOI PO3ETKM.

[licnsa BUKOpPUCTaHHS Npunagsy My peKOMEHAYEMO HAHECTM COHLLE3aXMCHUM KpeM 3 pakTOpPOM 3axmncTy
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SPF 15 a6o BuLLe, AkLLo 0bpobneHa wkipa 6yae nigaasatucs Aii COHAYHMX NpoMeHiB. My pekoMeHayeEMO
YHUKATU Lji LUTY4HUX COHAYHUX MPOMEHIB, TaKMX ik BEPTUKAbHI Ta FOPU30OHTasbHI conapii.

YHuKaiTe Aii, a TakoxX BUKOPUCTaHHS 3ac06iB, SIKi MOXYTb BUK/IMKATU MOAPA3HEHHS LUKIPU NPOTSAroM

24 rogviH nicnsa BUKopucTaHHs npunagy. Cloam BifHOCATLCS: NPUIAMaHHSA rapayvoi BaHHW Ta BiABiAyBaHHS
cayHu, TiCHWUIA oagr, Biabintoodi kpemn, napdymoBaHi 3acobu 4n 3acobu ans niniHry. Yce BuiesragaHe
MOXe BUKJIMKaTN NOAPa3HEHHS, Take K CBepOiHHSA Ta NOYepPBOHIHHS 0OPOBNEHMX OiNSAHOK LUKIpK.

Oornap Ta 36epiraHHg

Micnsa KoxHOI NpoLuenypw ornspanTe BikHo 06pobku (1), ceHcopu TOHY LKipu (2), 3axmcHuii ekpaH (9) Ta
BOYIOBaHN pediekTop Ha HAasiBHICTb MOLLKOAXKEHb. He TOpKaNTecs Ta HE OUULLLYINTE 3aXMCHUIA eKpaH
Bigpasy nicns BUKOPUCTaHHS npunaay. BiH mae oxonoautumcs. MNpoTpiTh BikHO 06p06KM CYx0t0 TKAHWUHOIO
6e3 Bopcy B pasi BUHUKHEHHS OyOb-aKuX CiaiB ab0 YHOpPHUX MM,

He muiiTe npunap, BoAOO Ta He 3aHypIoONTe MOro y Boay abo Oyab-sKy iHLY piavHy.

[na nigTpyMKm MakcnmanbHOi e eKTUBHOCTI Npunagy He AoMNyCcKanTe NOTPanssHHS BOAOCCS 1 iHLLIOro
3abpynHeHHs Ha Hacaaku (10) Ta ix BOynoBaHi pednektopu. He MmuiiTe Hacaaku nig Boaot. PeTensHo
OYULLLYMTE iX 32 LOMOMOIOI0 CYXOi TKAHWHHOI CEPBETKN.

36epiranTe npunag y NpoxosiogHOMY CyxoMy MicLi. MNepekoHaliTecs, Lo poboya NOBEpPXHsi Ta CEHCOpU
ineHTudikauii TMny Wkipy 3axuLLeHi Big, 6yab-aK1UX NOLWKOAXKEHb.

Moxnuea no0GiuHa aiqa

Y pesknx niogen Moxe BUHNKaT He3HaYHUN AMCKOMbOPT (Hanpukiag, HarpiBaHHSA 41 MOYEPBOHIHHS
LIKipW) Mif, Yac BUKOpUCTaHHA npunagy. Lie HopmanbHe sBuLe. Bu MoxeTe BigyyTu HarpiBaHHs abo
NMOKOJOBAHHS Mif, Yac cnanaxis, ke MoXe CynpoBOAXKYBATUCS NOAANbLUMM MOYEPBOHIHHAM LUKIPW.

Taka peakdLis 3a3Buyar 3HMKae NpoTarom 24 roanH. HebaxaHi peakuii 3a3suyaii BAHNUKaOTb HeraHo abo

npoTsarom 24 roaunH. Y piakiCHUX BUNagKax BOHM BUHUKAKOTb MPOTSAroM 72 roanH. AKLL0 BU CNOCTepiraeTe
naToNorivyHy peakLyio LWKipW, 3BEPHITLCS A0 Nikaps.

MoGiuHa aia

K ouiHUTU Ta SIK pearyBaTu

HarpiBaHHs Ta NOKOMOBAHHS Nif, 4ac 06pobkun
LUKipWY Npunagom, sike 3a3Bmyain 3HNKae
NMPOTArOM XBUJIMHW Ta 3MEHLLYETLCS NP
perynsipHOMY BUKOPUCTaHHI.

Taka peakLisi € 04iKyBaHOIO i HOPMaJbHOIO Mpu
3acTtocyBaHHi [IC. Bu moxeTe npoaosxyBaTtu
BMKOPUCTOBYBATU NMPUaA 3rigHo 3 iHCTPYKLIEIO.

LOunckomdopT abo cunbHWin B6inb nig vyac abo
nicnst 06pobKM LLIKIpK.

MpUNUHITE BUKOPUCTAHHA Npunagy Ta 3BEPHITLCS
[0 Nlikaps nepez Noro NOBTOPHUM BUKOPUCTAHHSIM.

[MoyepBOHiHHSA LWKipK nig yac abo nicns 06pobkmn
LUKipW, iIKe 3HUKAE NPOTArOM KiflbKOX FOAMH.

Taka peakLisi € 04iKyBaHOIO i HOPMaJbHOIO Mpu
3acTtocyBaHHi [IC. Bu moxeTe npoaosxyBaTtmu
BMKOPUCTOBYBATU NMpuiag, 3rigHo 3 iHCTPYKLEIO
nicns Toro, Ik NO4YEPBOHIHHA 3HMKHE.

[Mo4YepBOHIHHS LWKiIpU, AKE HE 3HNUKAE NPOTArOM
24-48 rogyviH nicns BUKOPUCTaAHHA npunany.

MPUNVHITE BUKOPUCTaAHHA Npunagy 1a 3BepHITbCA
[0 nikaps nepeg, mnoro NnoBTOPHUM BUKOPUCTAHHSAM.

Y pyxe pigkicHMX BunagkKax:

Habpsik Ta NO4YePBOHIHHSA HABKOJ1O BOSTOCSHNX
donikyn, sKi 3HMKaTb NPOTArOM ABOX-TPbOX
OHIB.

Bu moxeTe npoaoBxyBaTh BUKOPUCTOBYBATUN
npwunag, 3rifgHo 3 iIHCTPYKLIEIO Micnsa Toro, Kk Habpsik
Ta NOYEPBOHIHHA HABKOJ1I0 BONIOCAHUX DONiKYS
3HUKHYTb.

Habpsik Ta NoYepPBOHIHHSA HABKOJ10 BOJIOCSAHUX
donikyn, SKi He 3HUKAIOTb NPOTArOM ABOX-TPbOX
[HIB.

[MpUNUHITL BUKOPUCTAHHA Npunagy Ta 3BepHiTbCA
[0 nikaps nepeg, noro NoBTOPHUM BUKOPUCTAHHSAM.

TrMyacoBi 3MiHW KOJIbOPY LUKIpW (OCBITIEHHS
ab0 NOTEMHIHHS).

FKLLLO KOMip BALLOi LWKipY 3MIHUBCS, MPUMNUHITD
BUKOPUCTaHHA Npunagy Ta 3BepHiTbCA A0 Nikaps.

306inbLUEHHS POCTY BOJIOCCS B AiNsIHKAX, Ha AKUX
BUKOPUCTOBYBABCSA Npuaag (BiporigHa peakuis B
0cib cepea3eMHOMOPCHKOrO MOXOAXKEHHS).

AKLLO Take 36iNbLLIEHHSI POCTY BOJIOCCH TPMBAE
NPOTAroM AeKiNbkoxX Nnpoueayp, NPUNUHITb
BUKOPUCTAHHA NpUaaay Ta 3BEPHITLCS A0 Nikaps.
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Y pasi BUHUKHEHHSI HECTIPUSTIBKX PeakLiiin 3BePHITLCA A0 AePXAaBHOMO KOMMETEHTHOro opraHy Ta

BMPOBHMKA MPUCTPOIO.

BupiweHHs npo6nem

HacTynHi nopagu Woa0 BMpiLlLEeHHS NpobaemM JONOMOXYTb BaM BUPILLUTY 3arabHi MMTaHHS, SIKi MOXYTb

BVMHWKHYTW B XOZi BUKOPUCTAaHHSA AaHOro npunaay.

MpoGnema

BupiwieHHs

IHOMKATOPW XUBNEHHS HE CBITATLCS, KON poboye
BiKOHLLE KOHTaKTYE 3i LLKIPOIO.

[MepekoHanTecs B TOMy, O NpUAaz NiaKno4eHo
[0 eNIEKTPUYHOI PO3ETKN. HaTUCHITL Byab-sKy
KHorKy (4 abo 5), 1106 akTMBYBaTN NPUCTPINA.
MepekoHaliTecs, Wo 061aBa CEHCOPY BiATIHKY
LLKiPY MOBHICTIO KOHTAKTYIOTb 3i LLKIPOI0. AKLLO
HeoOXifHO, NEPEMICTITb MPUNAL TAKMM HYMHOM,
o6 obmaBa ceHcopw BiATIHKY LLKIpY TOpKanmucs
LUKipW.

Mpunag, He NpaLoe Ha MaNeHbKNX OiNsHKax.

B1KOPUCTOBYINTE MEHLLY rOMOBKY, SIKLLLO BOHA
[0CTyMHa 3 BalUM NpUCTPoeM. lNepekoHanTecs B
TOMYy, L0 061ABa CEHCOPW BIATIHKY LUKIpW
NPUASAraloTb A0 LKIPW.

YacTtoTa cnanaxiB 3MEHLUYETbCS.

MpuUCTpIn 3HaX0ONTBLCS B PEXUMI 3aXMCTY Bif,
neperpisy. LLLo6 NOBEPHYTUCS A0 HOPMASTbHOI
LIBWAKOCTI, A03BOJILTE MPUCTPOIO OXOSIOHYTU.

Ha inamnkaTopax XnBneHHs nuLle nepLia namna
6n11Mae YepBOHUM.

HesianosigHwWi BiATIHOK LWKipy.Balua wikipa abo
3aHaAaTo CcBiTNa, abo 3aHaaTo TemMHa. Mpunag He
Oyne pobuTn cnanaxu.

LleHTpanbHWi CBITNOBUIA iHANKATOP KHOMKN
pexumy 6rnmmae.

Mpwunag BiokntoyeHo. HaTucHiTb 6yab-AKy KHOMKY,
106 aKkT1BYBaTK NOr0 MOBTOPHO.

Mepla namna Ha ingukaTtopax X1BeHHs 6nvmae
YEPBOHUM.

Hacagky (10) 6yno Big'eaHaHo. MNig'egHaiite ii
3HOBY.

Ha inamnkaTtopax XXMBMEHHS TaMnu CBITATLCS B
HEe3BMYHWNI CNoCcib — ropuTb OHA YepBOHA Namna
0[HOYaCHO 3 OKpeMuMK BinMmMn namnamu.

Momunka npunaay. Npunag He NpauioBaTnme.
BigkniouiTe Nnpunag, Big Mepexi, NoTiM Migkno4iTb
3HOBY. AKLLO NOMWSIKA HE 3HNKAE, 3BEPHITLCS 3a
nonomoroto fo CepgicHOro LeHTpy Braun.

Bci 6ini cBiThogioan 6nmmMatoThb.

KiHeup TepmiHy cnyx6u Bupoby. MakcrumanbHa
KinbkicTb cnanaxis (400 000) pocarHyTo.

Mpwunapg 3namaHuin, NOLWKOOXEHN ab0 MICTUTb
nedexT.

He BuKOpUCTOBYTE Npunaz, skLLo pyyka, 6asosa
CTaHUjist abo MepexeBuii LHYP NOLIKOAXKEHI. AKLLO
y Bac € CyMHiBM W0A0 6e3Mnekn BUKOPUCTaHHSA
npunany abo BM NpunyckaeTe, L0 Npunag Moxe

YTunisauia

MpoayKT MiCTUTbL eN1eKTPonobyToBI BiAX0AM, WO NiafsaraloTb BTOPUHHI nepepobui. Ha kopucTb
3axXUCTy O0BKINNSA, HE BUKMAANTE Oro pa3om i3 AOMaLLHIM CMITTAM. YTunizauis moxe 6yTtun
3pjlicHeHa y nyHkTax 36opy enekTponobyToBmx Bigxoais Bawloi kpaiHu.

Mo3Ha4ku Ta CUMBOMUN
Bas3oBy CTaHL,it0 NO3HAYEHO HACTYMHUMU CUMBOJIAMMN:

OyTW NOLLIKOOXEHO, HE BUKOPUCTOBYITE MOr0.
—

R

Tun npuknagHoi YactnHn BF

[sN]

CepiliHnii Homep / pik BUTOTOBNEHHS
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O6nagHaHHs Il knacy

3Hak yTunisauii Bigxoais BUpOOHMLITBA
€NEKTPUYHOIO Ta eNIEKTPOHHOIO
ycTtatkyBaHHs (WEEE) EBponeicbkoro
Cotosy

OnTnyHe BI/II'IpOMiHIOBaHHﬂ

N
m

3Hak BignoBigHOCTIi EBPONENcLKoro
Cotosy

JOTPUMYITECH IHCTPYKLN i3
BUKOPUCTAHHS

Burpo6Hmk

Llen npunapg He npnaatHWin ons
BMKOPUCTaHHS y BaHHi abo ayLui

®S P O

.
i

Tpumaru cyxmm

TexHi4yHi XapaKkTepUucTukKmn

YacTtoTa KOXHi:
poboTa
MakcumanbHe onTuyHe

0,5 - 0,9 cekyHam (3anexHo Big HanawTyBaHb), 6e3nepepBHa

BUMPOMIHIOBaHHS:
TpuBanicTb iMNynbCy:
Mpodink imnynbey:

JoBXunHa xBuni:

BxigHa Hanpyra:

Poboua Temnepartypa:

OnTumanbHa poboya Temrepartypa:

Po6oua BonoricTs:

Po6ounii Tnck:

O6nacTtb 06pO6KM (PO3MIP OiNSHKN):
CwmapTt ®nekc / CtaHgapTHa roniska:

Benvka ronieka:

NS iIHTUMHUX 30H:

MiHi N5 TOYHOrO BUAANEHHS BONOCCS:

YMOBM TPAHCNOPTYBaHHSA
[Jiana3oH Temneparypu:
BonoricTb:

Tuck:

MpucTpii po3paxoBaHo Ha 400 000 cnanaxis i APU3HaYeHo A1 BUKOPUCTAHHS OOAHUM KOPUCTYBayYem

NpoOTAroM TepMiHy [0 6 pOKiB.

Llen npunap Bianosigae ctaHgapTam enekTpoMarHiTHOI CyMiCHOCTI Ta HAMHOBILLVM NONpaBkam, Lo

6 J/cm2/0x/cm?2
2,5 +/- 0,5 mc (noBHui po3psag FWHM)

4aCTKOBUWI BiNbHUN PO3PSAL, i3 3aranbHOK TPMBANICTIO iMNYNbCY = Bif,

2,0 mc no 8,0 MC 3anexHo Bif, TOHY LUKipn
510 - 2000 nm/ Hm

100 - 240 V~/BonbT~, 50-60 Hz/l'epu, 1,7 - 0,91 A/Amnep

5°C-40°C

15°C-30°C

10 93% R.H./BB, He KOHOEHCYETLCSA
Big, 700 no 1060 hPa/rMa

3.cm?/ cm?
4 cm?/ cwm?
1,5cm? /cm2
1cm? /cm2

-25°Cno70°C
00 93% R.H./BB, He KOHOEHCYETLCS
Big, 500 no 1060 hPa/rMa

3aCTOCOBYIOTbCS 4,0 MOOYTOBUX | MEANYHUX NpUnagais.
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, IEC 60601-1-2:2014 (Ed

4.0), EN 62311:2008, EN 62233:2008, FCC CRF 47 part 15B, 15.107, 15.109, ICES-003 Issue 6.0.

Lle BMpib TakoX BiAMNOBiAa€ HABEAEHMM HUXYe cTaHaapTaM 6e3neku Ta HalHOBILMM NornpaBkaMm, Wwo

CTOCYIOTbCS NOOYTOBUX | MeANYHUX Npunagis. 4o HUX Hanexartb:

IEC 60335-1:2010/AMD2:2016, IEC 60335-2-113:2016, IEC 60601-1:2005/AMD1:2012,

IEC 62304:2006, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1-6:2010/AMD1:2013, IEC 62366-1:2007/
AMD1:2014, IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-2-83:2019, IEC 62471:2006.

Lle npunap HanexumTtb 4o Mpynu HaiHMXXYO0ro puaunKy LWoao 6yab-aKnx BUAiB 3arpoas.

JloknagHilwe npo cnekTpasbHe BUNPOMIHIOBaHHS AMB. JlogaTtok 1 Ha cTopiHui 117.
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Jopatok 1: CnekTpasnbHe BUNPOMiHIOBAHHS
®doToeninaTop Braun Tuny 6031. 100-240 V/BonbT, 50-60 Hz/I'epu, 75 W/Bar.

BuroTtoeneHo CailleH JIta, Bnok A, Beii Ctygioc BisHec MNapk, dabiaH Beir, CyoHci, CA1 8KB, Benvka
BpwuTaHis. KpaiHa BupobHuuTBa: Benvka bputaHis.

IMnopTep/Anpeca ans 3BepHeHb B YkpaiHi: TOB «lNpokTep eHag Fem6n YkpaiHa», Ykpaina, 08304,
Kniscbka 06n., M. Bopucninb, Byn. 3aBok3anbHa, 2. Ten. (0-800) 505-000. www.pg.com.ua

daTta BUrOTOBJIEHHS

[lna BU3HAYEHHS AaTu BUrOTOBNEHHS AMB. 13-3Ha4HNii cepiliHnii Homep Ha 6a3oBoMy 6oL (7):

6-a undpa = octaHHsa undpa poky, 7-ai 8-a umdbpur = NOPAAKOBUIA HOMEP TUXKHS POKY BUFOTOBIIEHHS.
Hanpwvknap, cepirinuii Homep «XYZXY6 1 0XYZXY» o3Havae, Lo NpoaykT BUrotoneHuii B 10-i TUXaEeHb
2016 poky.

[apaHTiliHWIA TepMiH 2 poku. / TepMmiH cnyxou 2 poku. [JogaTkoBy iHGopMaLiilo NPo CEepPBiCHI LEeHTPU
Braun B YkpaiHi MOXHa oTpumati 3a TenedoHOM rapsa4oi NiHii, a Takox Ha cepBiCHOMY nopTani
BUPOOHMKA B iHTEPHETI — www.service.braun.com
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Annex 1: Spectral Irradiance
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For guarantee, service, replacement parts and further product
information, please refer to service.braun.com.

Informacje na temat gwaranciji, serwisu, czesci zapasowych oraz
dodatkowe informacje o produkcie mozna znalez¢ na stronie
service.braun.com.

Informace o zaruce, servisu, nahradnich dilech a dalSi informace o
vyrobku najdete na adrese service.braun.com.

Zarucné podmienky, servis, nahradné diely a d’alSie informacie

o vyrobku najdete na stranke service.braun.com.

A garanciaval, szervizzel, cserealkatrészekkel és tovabbi
termékinformaciokkal kapcsolatban a service.braun.com webhelyen
tajékozodhat.

Informacije o jamstvu, servisu, zamjenskim dijelovima i dodatne
informacije o proizvodu potraZite na service.braun.com.

Za garancijo, servisiranje, nadomestne dele in dodatne informacije o
izdelku glejte service.braun.com.

Garanti, servis, yedek parcalar ve daha fazla trln bilgisi icin IUtfen
service.braun.com adresine bakin.

Pentru garantie, mentenanta, piese de schimb si mai multe informatii
despre produs, consultati service.braun.com.

MNa eyyonon, o€pPIg, AVTOAAAGKTIKA KAl TIEPAITEPK TIANPOPOPIES YIA TO
npolidv, avatpéETte o dievBuvon service.braun.com.

3a rapaHuus, cepBuns, pe3epBHN HYaCTU U AONbAHUTENHA
MHdOopMaLMS 3a NPOoAYyKTa, MOJIS, BUXTE Service.braun.com.
JopatkoBy iHGOpMaL,o NPOo NPOAYKT, rapaHTilo, YMOBM
o6cnyroByBaHHs Ta 3anacHi YaCTUHW MOXHa 3HaWTM Ha CalTi
service.braun.com.






